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    Prolog

    2011

    Lenka nervózně postávala v chodbičce rozdrncaného vlaku. Už ani nebyla schopná sledovat ubíhající krajinu za oknem. Studený pot jí zalil čelo a část zad mezi lopatkami. Měla se na to vykašlat a jet autem, pomyslela si a vzteky kopla do dveří toalety, před kterou už dobrých pět minut přešlapovala. Mohla by jít do vedlejšího vagónu, ale nechtěla se od svých zavazadel příliš vzdalovat. V ruce třímala jen malou koženou tašku s nejdůležitějšími věcmi a s doklady.

    No konečně. Ze dveří malé místnůstky se vyvalil obrovský chlap a s nakrčeným čelem se protáhl kolem Lenky.

    „Aby ses neposrala, ty krávo,“ řekl vztekle a pomalu odcházel uličkou do svého kupé.

    Proklouzla dovnitř. Strašnej smrad jí naplnil plíce. „Co tady ten dobytek dělal,“ zaskučela a kvapně prohrabovala tašku. V ruce ji uvízlo, co potřebovala. Kovové pouzdro na šminky. Třesoucíma se rukama jej rozevřela. Tenkým gumo­vým páskem si stáhla předloktí. Rozlomila ampuli a ve chvíli, kdy přetahovala omamný koktejl do stříkačky, se dveře otevřely.

    Stála v nich postarší průvodčí a s hubou otevřenou dokořán ji sledovala. Po několika vteřinách se vzpamatovala a začala ječet.

    „No co se to tady děje?“

    „Hovno!“ odpověděla jí Lenka rozladěně a vší silou nakopla dveře pohupující se v pantech.

    Průvodčí zaskučela, ale než se vzpamatovala z tvrdé rány do čela, Lenka se stihla nohama zapřít tak, že by je neotevřel ani ten buldok, co tu byl před chvílí.

    „Okamžitě otevřete!“ bušila na dveře saň v modré uniformě.

    Lenka se nenechala vyrušit a v klidu dokončila, co potřebovala. Počkala ještě minutu dvě a vyšla do chodby.

    „To je vona, pane vlakvedoucí!“ sápala se na ni.

    „Uhni, ty exote,“ odstrčila ji Lenka.

    „Počkejte, slečno, budeme informovat policii,“ řekl chlápek ve stejně hnusném ohozu, jako měla průvodčí.

    „A co jim budete asi tak povídat?“

    „Vždyť vy tady berete drogy!“

    „Hovno drogy, píchám si inzulín.“

    Oba příslušníci modré armády se na sebe překvapeně podívali. Chlápek vypadal, že by to zabalil, ale ta otravná ženská si pořád mlela svou.

    „To vyprávějte, komu chcete, já jdu zavolat policii.“

    Lenka trochu znejistěla a snažila se odhadnout, kde se vlak právě nachází, aby se mohla připravit k rychlému ústupu. Začínalo být jasné, že tahle epizoda v klidu neproběhne. V kupé popadla tašku a rychle se přesunula ke vzdálenějším dveřím na konci vagónu.

    „No ale vy nevystupujete, slečno!“ prodírala se průvodčí za ní.

    Vlak sebou pohodil na výhybce Holešovického nádraží a vzápětí se ozvalo skřípění brzd. Cestující, kteří už zaplnili úzkou chodbičku, strkali jeden do druhého, takže tělnatá průvodčí měla co dělat, aby se mezi nimi dosoukala blíž ke svému nepříteli. Lenka třímala v ruce kliku od dveří a čekala, až vlak úplně zastaví. Brzdění bylo nekonečné a vzduchový ventil ne a ne povolit uzávěr. Na malý moment se ještě napřímila. Rozezlená bába byla už na dohled. Dokonce slyšela její supění.

    Vlak zastavil. Ostré syčení uvolnilo pojistku zámku a dveře se rozletěly. Lenka na nic nečekala a seskočila rovnou na perón. Kolena se jí podlomila, až se dlaněmi dotkla zaprášené dlažby. Za sebou slyšela průvodčí, jak dupe po kovových schůdcích.

    „Mně neutečeš, děvenko!“ zařvala jí do zátylku.

    Lenka se vymrštila z podřepu a jako diskař napálila nádražačku z otočky taškou takovou silou, že ta nejprve udělala tři kroky stranou, než padla bokem na zem. Zaúpěla a otřesená těžko hledala směr, kterým její oběť odběhla.

    Lenka seběhla dolů do dlouhé chodby vedoucí k nádražní hale. Kličkovala mezi lidmi kupředu. Stále se snažila sledovat směr a ukazatele, aby se z dosahu drážních zaměstnanců dostala co nejrychleji. Najednou se před ní otevřelo široké schodiště. Už neměla čas dívat se, kam běží. Seběhla dolů. Metro, zaradovala se a v zádech ucítila sílící průvan z tunelu. Ohlédla se za sebe, ale prostor nástupiště se zaplnil tak rychle, že neměla nejmenší šanci rozpoznat, jestli ji někdo nesleduje. Vklouzla do vagónu hned za řidiče a vmáčkla se na sedačku do rohu.

    Souprava podzemní dráhy se rozjela a Lenka vůbec netušila, kam jede. V Praze nikdy nebyla.

    „Nevíte, jak se dostanu na hlavní nádraží?“ naklonila se ještě zadýchaná k ženě s kočárkem.

    „Třetí stanice, tímhle metrem,“ odpověděla.

    Lenka se uklidnila a pozorně sledovala informační tabuli s probíhajícími názvy stanic. Občas zamířila zrak dál do vozu, aby se ujistila, že svým pronásledovatelům opravdu unikla.

    V odbavovací hale našla oddělení, kde vydávají spolu­zavazadla a vyzvedla si kufr, který odeslala den předem.

    Dostala velký hlad. V jídelním voze nechtěla nic jíst, a tak zašla do prodejny lahůdek a koupila si velkou krabici bonbónů. Okamžitě rozervala celofán a vytahovala jeden za druhým. Po chvíli cítila příjemné pálení v krku způsobené nadměrným množstvím zkonzumovaného cukru. Vyjela po eskalátoru, nad nímž cedule ukazovala na stanoviště taxíků.

    Místo, kde postávala řada vozů taxislužby, páchlo močí a taxikáři hráli u malého provizorního stolku karty. Řidič, který stál v čele kolony žlutých vozů, však okamžitě přiskočil a pomohl jí s kufrem. Otevřel dveře v zadní části vozu a způsobně počkal, až nastoupí. Možná jsou ty bedekry staré a ledacos se v této zemi změnilo, pomyslela si, když se auto rozjelo a po krátkém nájezdu vyrazilo na magistrálu. Řidič se zručně propletl úzkými uličkami a za několik minut zastavil na malém náměstí vedle gotického kostela.

    „Jsme na místě, slečno,“ oznámil.

    „To jsme si to moc neužili, že,“ řekla smutně.

    „No jestli chcete, můžeme objet celou Prahu,“ zakřenil se.

    „Ne, ne děkuji. Jste velice laskav, ale pokud bych mohla někdy v budoucnu využít vašich služeb, byla bych ráda.“

    „Tady je moje vizitka. Volejte ve dne i v noci. K vašim službám, slečno,“ zaburácel od volantu a podal ji malý lístek.

    „Co jsem dlužná?“ zeptala se a vizitku si vzala.

    „Osmdesát šest korun,“ odečetl cifru z taxametru.

    Lenka mu s díky podala stokorunu a vystoupila. Taxikář zařadil jedničku, dvojku a pak zmizel za ohybem ulice. Chvíli se rozhlížela kolem sebe a kochala se nádherou, která ji obklopovala.

    Všechno kolem bylo takové titěrné jako dětský pokojíček, jako zmenšenina počítačové hry. Magie města zkoncentrovaná do malého prostoru. „Úžasné místo k životu,“ řekla si nahlas. Pak popadla tašku a velký kufr na kolečkách. Poponesla obě zavazadla několik metrů k výstavnímu portálu secesního domu a zaostřila zrak na malá písmenka tlačítek zvonků. Tady to je, našla ten správný a zazvonila. Nikdo se však neozýval. Krátce se jí zmocnila panika. Na variantu, že teta nebude doma, nebyla připravená. Možná přece jen neměla trvat na tom, že ji překvapí, a mohla se raději ohlásit předem. Do malého prostoru vestibulu vstoupil mladík s klíčem v ruce.

    „Hledáte někoho?“ zeptal se.

    „Zvoním na paní Navrátilovou, ale asi není doma,“ odpověděla smutným hlasem.

    „To byste tu mohla stát pěkně dlouho. Včera tu byl elektrikář a vyměnil celý panel zvonků. Až zítra je bude zapojovat, tak pojďte dál. Je to druhé patro,“ oznámil a přidržel Lence dveře.

    „Máte pěkně velkou bagáž.“

    „Přijela jsem na delší dobu, mám tam skoro všechny svoje věci. Vlastně celý svůj život.“

    „Ukažte, pomohu vám,“ řekl rezolutně.

    Stoupali po kamenném schodišti do druhého patra. Mladík se celou dobu usmíval a tvářil se, jako kdyby kufr vážící několik desítek kilogramů byl jen výletním ranečkem.

    „Tak tady to je,“ oznámil.

    „Mockrát děkuji,“ upřímně poděkovala.

    Rozloučili se a Lenka už jen slyšela, jak muž běží vzhůru do vyšších pater.

    Chvíli sbírala odvahu a pak se osmělila. Několikrát lehce zaklepala na vysoké dveře s barevnými abstraktními vitrážemi. Napjatě poslouchala. Byla trochu nervózní. Tetu nikdy v životě neviděla a nebyla si jistá, jak ji přijme.

    V zámku zarachotil klíč. Dveře se pomalu, jen na škvírku otevřely a za nimi stála drobná žena v důchodovém věku.

    „Co si přejete?“ zeptala se nejistým hlasem a překvapeně si Lenku prohlížela.

    „Dobrý den, já jsem Navrátilová. Lenka Navrátilová,“ představila se.

    Žena ve dveřích zvedla hlavu a upřeně se zahleděla do Lenčiny mladé tváře. Vypadala ustrašeně a nejistě.

    „Karlova Lenička,“ zašeptala.

    „Bohužel, otce jsem nepoznala, zemřel ještě před mým narozením,“ odříkávala.

    „Pojď dál,“ pootevřela křídlo dveří a se strnulou tváří sledovala Lenčin zápas s objemným zavazadlem.

    „Omlouvám se, měla jsem zavolat předem, ale chtěla jsem vás překvapit,“ vysvětlovala.

    „O překvapení já nemám nouzi, děvenko. Odlož si.“

    Lenka nasoukala těžký kufr do předsíně bytu a vysvlékla si kabát, ve kterém jí začínalo být horko. Nenápadně se poohlížela po staré dámě. Nemohla se zbavit dojmu, že nečekané setkání v ní vyvolalo úzkost a nervozitu. Pravděpodobně to nebyl zrovna šťastný nápad přijet bez ohlášení, pomyslela si a následovala svou překvapenou hostitelku do pokoje.


    Kapitola první

    2011

    Prosinec převzal štafetu od měsíce, ve kterém by mělo padat k zemi suché listí. To však zůstávalo na stromech a jediné, co se snášelo k nohám Pražanů, byl bílý sníh. Umírající léto bylo vystřídáno náhlou zimou, takže už od konce října se na horách lyžovalo a ve městech lidé zahajovali každé ráno pravidelnými rozcvičkami s hrably a lopatami. V okamžiku, kdy zodpovědní křesťané zapalovali první svíčku na adventním věnci a do Štědrého dne zbýval ještě měsíc, měli už mnozí sněhu a zimy plné zuby.

    Mikuláš, mladý knihkupec a šťastný dědic nevelkého domu na Haštalském náměstí v samotném centru Prahy, sledoval to boží dopuštění skrz vánočně nastrojenou a rozzářenou výlohu svého obchodu. Jeho přítelkyně Lucie, již pokročilá studentka medicíny, seděla za počítačem u kasy a sjížděla své oblíbené internetové stránky.

    „Až tam jednou najdeš něco opravdu zajímavého, tak mě zavolej,“ rýpnul si ironicky do Lucie.

    „Tak poslouchej,“ radostně poposedla. „Tady píšou, že američtí vědci zjistili, že lidé opravdu věří tomu, co američtí vědci zjistili.“

    „Jako kdybych to neříkal,“ odfrkl si.

    „Ty seš protivnej,“ zašklebila se a notebook odložila.

    „Nezapomněla jsi, že dnes večer jdeme do klubu?“ změnil téma.

    „Ne-za-po-mně-la,“ slabikovala Mikulášovi těsně u nosu a pak mu vlepila rychlou pusu.

    Přes svůj věk, něco po třicítce, byl docela usedlý a Lucčino občasné šaškování ho vyvádělo z míry. Jejich soužití v bytě o patro výš však bylo poklidné a mírumilovné. Za dva roky, co jsou spolu, se pohádali snad jen jednou, a to ještě kvůli obrazům Josefa Bolfa, které Mikuláš popisoval jako jeden z vrcholů současného českého malířství a jež naopak Lucie vnímala jako produkty arteterapie psychicky narušeného člověka. Byla to snad jediná věc, na které se nedokázali shodnout, a proto si zakázali o ní mluvit.

    „Vezmu si s sebou foťák,“ řekla Lucie.

    „Akorát ti bude překážet,“ namítl Mikuláš.

    „S tebou bude dneska těžká domluva,“ mávla rukou a vrátila se k virtuálním přátelům na síti.

    Mikuláš dál pozoroval náměstí za výkladem. Skupinka hromotluků skládala ze starého náklaďáku velké kádě na kapry a plnila je vodou. Vedle u kostela dva mužíčci v oranžových kombinézách upevňovali do země nevelký vánoční strom. Na tváři každého, kdo se mihnul Mikulášovi kolem obchodu, bylo vidět předvánoční napětí a nervozita. Byl rád, že Lucie souhlasila s jeho nápadem tvářit se, jako kdyby žádné Vánoce nebyly. Veškerý čas, který by věnovali hektickým přípravám, mohou využít právě na to, aby si s přáteli zašli na skleničku, na koncert anebo jen tak večer courali městem. Ani stromeček nebudou doma strojit a každý má povoleno koupit jen jeden dárek, protože dva nebo dokonce tři, to už je moc velký slavení, žertovali, když si letošní pohodu plánovali. V Mikulášovi to zcela paradoxně vyvolalo po mnoha letech, kdy prosincové bakchanálie z celé duše nenáviděl, příjemný pocit hraničící s lehkým těšením.

    Odnaproti z domu vyšel muž středního věku. Mikuláše to zaujalo, neboť znal všechny nájemníky, kteří v domě bydleli, a zrovna tenhle se tu občas objevil, ale podle jeho dokonalé znalosti rodinné situace každé partaje k nikomu nepatřil. Už se chtěl několikrát zeptat paní Navrátilové, jeho nedávno objevené učitelky francouzštiny, bydlící právě v onom domě, ale nechtěl se kompromitovat přiznáním, že je vlastně drbna, kterou zajímá kdeco.

    Muž, celý zachumlaný do kabátu s vysokým límcem, spěchal přes náměstí a mířil pravděpodobně někam na tramvaj.

    „Už tam byl zase,“ prohodil směrem k Lucii.

    „Kdo?“ zatvářila se nechápavě.

    „No přece ten divnej člověk, co chodí naproti do baráku.“

    „Tobě připadá každej divnej nebo podezřelej. To máš z toho, že pořád vejráš ven na ulici,“ uzemnila ho Lucie.

    „Je divnej,“ opakoval si pro sebe.

    Natáhl se za pult k židli pro zimní bundu. Přehodil si ji přes ramena a vyšel na ulici. Zapálil si cigaretu a rozkošnicky si prohlížel výkladní skříně svého obchodu. Musel uznat, že Lucie má vkus a poradila si jako zkušená aranžérka. Nepoužila ani jeden artefakt symbolizující přicházející svátky a přesto oba výklady působily velmi výstavně, slavnostně, až honosně. Mikuláš byl spokojen.

    „Dneska zavřeme o chvíli dřív,“ řekl Lucii, když se vrátil.

    „Jak to, jak to?“ podivila se.

    „Zajdem si vedle na pivko.“

    „Oukej, veliteli,“ zasalutovala.

    „Já ty koncerty špatně snáším, když jsem střízlivej,“ dodal.

    „Ty seš ale cíťa.“

    Mikuláš zmizel vzadu ve skladu a Lucie zůstala k dispozici případným zákazníkům. Zatím se trousili, a tak nebyl problém je zvládnout. Hlavní nápor přijde až na začátku prosince a pojede to až do Štědrého dne. To by se jim dvěma hodil i nějaký brigádník.

    Mříž uzamkli z ulice a spěchali na protější roh náměstí, do své oblíbené hospody. Blonďatá servírka na ně zamávala a gestikulovala, že hned přijde. Usadili se ke svému oblíbenému stolu v zastrčeném koutě pod oknem. Mikuláš si před sebe položil rozečtenou knihu a Lucie osahaná skripta. Byl to rituál, který přísně dodržovali. Jejich partnerský vztah pokročil za dva roky do úrovně, kdy se nemuseli vzájemně ujišťovat o oddanosti a lásce poťouchlými debatami o blbostech a raději si každý sám uzamkl svůj díl veřejného prostoru.

    „Čau děcka,“ přiběhla konečně servírka.

    „No nazdar,“ opáčila Lucie a zašklebila se.

    „Co si dáte?“ zmírnila tempo.

    „Dvě gulášovky, dvě piva a dva rumy,“ vysypal ze sebe Mikuláš.

    „Není nad to, když má člověk ve svých prioritách jasno,“ prohodila Veronika a v mžiku byla zas jinde.

    „Už mě fakt sere s tím jejím ‚děcka‘,“ syčela naštvaně Lucie.

    „Vo co ti jde?“ usmíval se Mikuláš.

    „Takhle si možná říkají holky v jejím volejbalovým oddíle, ale proč to tahá do hospody,“ špačkovala.

    Mikuláš dál nekomentoval Lucčino jemné rozhořčení nad prosakováním moravského dialektu do pražské kotliny a začetl se do své knihy. Jenže v polovině stránky zjistil, že text, který má před sebou, vůbec nevnímá. Byl nesoustředěný a stále zvedal hlavu od knihy. Něco jej rušilo a on nedokázal rozpoznat zdroj negativních vln. Jako kdyby měl za krkem přilepené cizí oči, které ho nespustí z dohledu. Byl to nepříjemný stav, ale ať se Mikuláš rozhlížel, jak chtěl, nikdo v okolí se zájmem o jeho osobu nebyl. Vrátil se tedy ke knize, ale situace se opakovala. Když jej přestalo roztržité těkání bavit, knihu rozzlobeně zavřel a sledoval dění v sále. Po chvíli se probral a sjel pohledem na velké nástěnné hodiny.

    „Budeme muset jít,“ lehce šťouchl do Lucie.

    Oba dopili zbytek piva a Mikuláš cestou ven zaplatil.

    „To jste tomu moc nedali,“ volala za nimi Veronika.

    Mikuláš jí od dveří zamával a vyšli do studeného večera. Nestihl si všimnout, že z protějšího rohu lokálu se vynořila postava muže zahaleného do kabátu s vysokým límcem. Na ulici proklouzl několik vteřin po nich.

    „Hele, Miki, stavím se ještě pro foťák,“ připomněla Lucie.

    „Fajn, to se hodí, zazvoním na paní Navrátilovou, jestli u ní není Lenka.“

    „Ona jde s námi?“ podivila se Lucie.

    „Jde sama, ale chtěla, abych jí koupil lístek,“ vysvětlil.

    „Ach jo,“ povzdechla si Lucka.

    „Sejdeme se támhle na rohu,“ ukázal do úzkého ústí jedné z bočních ulic vybíhajících z náměstí.

    Rozdělili se. Mikuláš se otřásl zimou a zamířil k vysokému činžovnímu domu vedle kostela.

    Dvakrát krátce zazvonil. V mikrofonu domácího telefonu zapraskalo.

    „Navrátilová, prosím.“

    „Dobrý večer, tady je Mikuláš Kameník, je u vás Lenka?“

    „Byla tu navečer, ale někam odběhla.“

    „Mám její lístek na koncert do klubu, myslel jsem, že se tu sejdeme.“

    „Je mi opravdu líto, Mikuláši, zkuste jí zavolat na mobil.“

    „Tak jo, díky,“ rozloučil se.

    Mikuláše Lenčina nepřítomnost zarazila. Jasně si vybavoval okamžik, kdy se domlouvali, že na ně počká u tety, aby jí mohl lístek dát. Na druhou stranu – nebylo to poprvé, kdy někoho z jeho okolí takhle vyšplouchla. Znali se jen pár týdnů, a kdyby za ní paní Navrátilová stále neorodovala, dávno by se na ni vykašlal. Někoho tak nespolehlivého a hádavého snad v životě nepotkal. Když s nimi někam vyrazila, vždycky se z její strany vyskytl nějaký zádrhel nebo alespoň vyvolala slovní šarvátku a otrávila tím náladu všem okolo. Lucie ji nepokrytě nenáviděla a měla k tomu dobrý důvod. Její bratr Michal se nechal okouzlit její nespoutanou povahou a po jedné scéně, kterou ztropila nebohé tetičce, jí nabídl azyl, a od té doby s ním občas sdílela jeho domek v Podolí. Lucie skřípala zubama, když se tu báječnou novinku dozvěděla. Několik dnů do bráchy hučela, ať se na ni vykašle, a že je to vypočítavá mrcha, ale všechno marné. Michal zůstal ve svých citech neoblomný.

    Mikuláš vyšel z vestibulu domovního vchodu a poohlížel se po Lucii. Viděl, že v bytě nad jeho obchodem je rozsvíceno, a tak si ještě zapálil cigaretu. Stál nehnutě a pozoroval ztichlou ulici. V tuto večerní dobu už na náměstí nezajížděla skoro žádná auta a byl tu klid. Štěstí bylo, že ani uřvaní a opilí turisté prozatím neobjevili kouzlo zapadlé čtvrti patřící v minulosti Rychlým šípům a Vontům. Důkazem toho jsou stále obnovované kresby ježka v kleci na potrhaných fasádách starých domů.

    Světlo nahoře v patře zhaslo. Mikuláš dokuřoval a mhouřil oči do tmy. Najednou měl pocit, že ve stínu průjezdu jednoho domu naproti kostelu stojí člověk. Srdce mu poskočilo až do krku. Snažil se co nejlépe zaostřit tím směrem, ale pokud tam opravdu někdo byl, vybral si skvělý úkryt. Přestože náměstí osvětlovalo několik pouličních lamp, právě hluboký portál onoho domu byl zastíněn stavbou gotického kostela stojícího uprostřed.

    Ozvalo se bouchnutí dveří. Lucie kráčela svižným krokem směrem k Mikulášovi obtěžkána objemnou brašnou. Ten stál jako přikovaný a sledoval tmavé místo po jejím levém boku. Byl připravený vystartovat, kdyby se odsud někdo vyřítil.

    „Kde je?“ křikla, když byla pár kroků od Mikuláše.

    „Nevím, vykašlala se na nás,“ odpověděl trochu smutně a stále upíral zrak na stejné místo.

    Nic se nepohnulo, a tak vzal s úlevou Lucii za ruku a pokračovali dál zasněženou ulicí směrem ke Staroměstskému náměstí. Po chvilce jí nabídl, že ponese fotografické nádobíčko, a když si popruh přehazoval přes rameno, jeho hlava se mírně stočila zpět k místu, odkud vycházeli, a na malý moment zahlédl stín postavy mizející za rohem. V první chvíli byl odhodlaný se tím směrem rozeběhnout, ale pak jen mávl rukou. Asi má Lucka pravdu, že jsem šáhlej, pomyslel si a popruh s brašnou si popostrčil, aby se mu dobře kráčelo.

    Měl by si všímat Lucie, ale myslel na Lenku. Vybavil se mu podvečer, kdy se s ní poprvé setkal. Neměl až do té chvíle ponětí, že dáma, ke které chodí pravidelně na hodiny francouzštiny, má neteř žijící v Německu. Většinou jsou lidé sdílní a po čase odhalí alespoň drobné fragmenty ze svých vzpomínek nebo si nad něčím postesknou, zaradují. Irena byla jiná. Uzavřená a nepřístupná. Působila však velice mile a laskavě a všechny Mikulášovy prvotní pokusy o debaty mimo rámec francouzské konverzace přecházela plachým úsměvem. Teď už je opatrný a raději se na nic nevyptává, i když ho občas svrbí jazyk.

    Bylo to právě před jednou z úplně prvních hodin, někdy na konci léta. Irena jej uvedla do chodby svého bytu a proti všem zvyklostem zamířili do kuchyně. Seděla tam mladá hezká zrzavá holka a cpala se špagetama.

    „To je, Leni, pan Mikuláš Kameník z knihkupectví odnaproti,“ uvedla jej.

    „Navrátilová, Lenka Navrátilová,“ představila se sama.

    A to bylo vše. Žádné další otřepané fráze se nekonaly. Stručně učinila, co bylo potřeba, a hned jak přešli vedle do pokoje, spustila obvyklou salvu francouzských vět, ve kterých Mikuláš okamžitě utonul bez možnosti zavolat o pomoc.

    Tak to bylo jeho první setkání s Lenkou. Pak se zničehonic objevila v obchodě. Zajímala se, jak se dostane nahoru do Bohnic a jestli nezná někoho, kdo pracuje přímo v psychiatrické léčebně. Mikuláš, samozřejmě jako ochotný vůl, zavolal svému kamarádu doktoru Kleinovi, aby se slečny ujal. Měl si tenkrát raději překousnout jazyk, nadával v duchu. Přilepila se na chudáka Kleina jako klíště a denně jej vysávala, dokud se mu ji nepodařilo přehrát na někoho jiného. Moc si chtěla povídat o svém otci, který v léčebně kdysi dávno pracoval, ale nikdo z mladých doktorů jej nepamatoval a staří už byli dávno v důchodu. Jediný pamětník primáře Navrátila, popletený doktor Stein, odmítal návrhy na setkání s mladou slečnou a ukrýval se před ní.

    Mikuláš až po chvíli zaregistroval, že na něj Lucie mluví.

    „Posloucháš mě vůbec?“

    „No jasně, že tě poslouchám.“

    „Tak co jsem ti teda říkala,“ zkoušela ho.

    Naštěstí jí v kapse zazvonil telefon a než hovor vyřídila, byli na místě a nezbyl čas na dohadování.

    Před klubem postávali už jen opuštění jedinci, křečovitě svírající poslední zbytky cigaret, kteří stejně jako Mikuláš s Lucií věděli, že dolů do sálu je lepší jít až na poslední chvíli a co nejdéle kumulovat do organismu kyslík, kterého se mezi šílícím davem přestane dostávat po pár skladbách. Někdy dokonce byla situace tak špatná, že museli během koncertu několikrát vyběhnout na ulici, rychle, jako vrcholoví sportovci vyrovnat kyslíkový dluh a přes ostražitou ochranku zase seběhnout dolů, do punkového pekla. Z počátku na to Mikuláš hleděl dost vyjeveně, muzika se mu zdála většinou strašně rychlá a překotná a křečovitý tanec pogo, který spočíval ve vykopávání okovaných bot vysoko do vzduchu za doprovodu prudkého máchání rukou, ho přímo děsil. Na prvních koncertech, než pochopil, co má dělat, jich pár schytal do kotníků a lýtek. Ale protože pankáči jsou vesměs slušný lidi, dostalo se mu vždy řádné omluvy a v nejednom případě i pozvání na panáka. To mělo za důsledek, že Mikuláš zbaven nepřirozené topornosti svého těla začal vykrývat pekelný tanec podobnými skoky, které prováděli oni, čímž byl nevědomky přiveden ke stejnému běsnění, kterému se vyhýbal.

    Než seběhli po kamenném schodišti dolů do sálu s barem, Mikuláš oddělil jeden lístek, který koupil pro Lenku, a nechal ho u vstupu hlídajícímu chlápkovi s prosbou, ať ho dá dlouhovlasý zrzavý holce, tedy pokud přijde. Chlápek zabručel něco, co mohlo být považováno za souhlas, ale také to klidně mohla být nadávka. Lístek si ale vzal a pokynul hlavou, ať jdou dolů. Lucie vzala Mikulášovu bundu a svůj kabát a společně s velkou brašnou vše uložila do šatny k pokérovaný ukecaný holce, který všichni říkali Žabža. Z brašny vyndala tělo fotoaparátu s krátkým objektivem a s rukama nad hlavou se prodírala k baru za Mikulášem.

    „Půjdu ještě nahoru, zapomněl jsem jí zavolat,“ řekl Mikuláš a svezl se z barové stoličky.

    „Hmm,“ zabručela Lucie a hbitě vyskočila na uvolněnou židli.

    Ještě ani nestačila dopít objednaný rum a Mikuláš se vrátil.

    „Nebere to, kašlu na ni,“ pronesl rezignovaně a dopil, co Lucie nestihla.

    Klub se začal otřásat pod prvními takty ostře řezaného zvuku kytar, dunění vířících bubnů a štěkotu plechových dechů.

    Na place nebylo tak narváno jako obvykle, možná se i pankáči začali připravovat na Vánoce.

    Lucie celý koncert skákala a točila se jako vrtule s fotoaparátem v ruce a co chvíli poslala do snímače digitální zrcadlovky nějaký ten obrázek. Když už byla na konci svých sil a její pohyby se zpomalovaly, zůstala chvíli stát zády k pódiu a pozorovala zaťaté pěsti tanečníků za ní. Najednou mezi švihy rukou zahlédla daleko vzadu u barového pultu povědomou tvář. Zasáhl ji zvláštní pocit, kdy mozek jasně vysílá informaci, že dotyčného člověka znáte, už jste ho někde viděli, ale nepředá vám tu druhou část zprávy, která vše propojí v poznání, o koho jde. Než došlo k tomuto neurologickému propojení, tvář zmizela za pahýly vlajících paží. Chvíli ještě stála a snažila se v paměti vylovit situaci, za které se s oním člověkem mohla setkat, ale změna rytmu stále více burácející kapely zahnala myšlenky jinam.

    Z Bunkru vycházeli oba úplně zničení. Mikuláš si zapálil cigaretu a dlouze vyfukoval kouř k nebi. Když se trochu zklidnili, vykročili s údery věžních hodin, které oznamovaly hodinu do půlnoci, ke Staroměstskému náměstí.

    Za hustého sněžení přešli náměstí a pokračovali dál do Dlouhé, kudy proudily davy lidí směřující k nejbližší tramvaji. Vánoční strom, kolem kterého procházeli, svítil doširoka jako společný totem všech pohanů a křesťanů na cestu i těm, kteří nevěřili ani v sebe sama.

    Mikuláš s Lucií se s řídnoucím davem rozloučili na další křižovatce zaklíněni jeden do druhého a oba ještě notně rozpálení hudebním zážitkem pokračovali pomalu k nedalekému domovu.

    „Chtěla bych se ještě projít,“ řekla Lucie a zvedla oči k Mikulášovi.

    „Taky se mi ještě nechce domů,“ souhlasil Mikuláš.

    „Zkus ještě jednou zavolat Lence,“ vytrhla ho z myšlenek Lucie. „Pořád nemůžu pochopit, proč nakonec nešla, když o to tolik stála a furt brebentila, že ji musíme vzít s sebou,“ dodala skoro rozzlobeně.

    „Zavolám jí zítra, teď už je pozdě. Třeba už spí, a já s ní vlastně ani nechci mluvit.“

    Zabočili do úzké uličky pouze pro pěší a pokračovali pomalu oklikou k Anežskému klášteru.

    „Víš, Mikulášku,“ zkusila to Lucie jemnější notou. „Lenka je si potrhlá a nespolehlivá, ale přijde mi divný, že se ti vůbec neozvala.“

    „Jednou to prostě přijít muselo,“ vybuchl Mikuláš.

    Lucie se zastavila a čekala, co řekne. Zdál se dost naštvaný.

    „Chvíli se přetvařovala, hrála kamarádku a nakonec na nás kašle stejně jako na tetu Irenu, která si o ní dělá starosti, na svojí mámu v Německu, na tvýho bráchu, kterýho tahá akorát za nos, jenom aby ji nechal bydlet u sebe v Podolí. Mně nakonec ani nevadí, že nepřišla, alespoň všechno proběhlo v klidu a nikdo se s nikým nepohádal,“ ukončil hovor nazlobeně Mikuláš.

    „Tak já jí alespoň pošlu esemesku,“ řekla tiše a spíš pro sebe Lucie.

    Odpoutala se od Mikuláše, vysoukala z přední kapsy kalhot telefon a začala vyťukávat zprávu. Pomalu se vraceli kolem staré fary k domovu. Ulice již byly úplně ztichlé a sněžení ustávalo. Mikuláš byl rád, že Lucie přestala dotírat s Lenkou, a s hlavou otočenou k nebi a křupajícím sněhem pod nohama přemýšlel o tom, že letos si s Lucií užijí opravdové Vánoce. Budou chodit na náplavku k řece, mají lístky na Rybovku, zajdou na vánoční výstavu do Betlémské kaple a budou žít pomalu a potichu. To si slíbili. Rozhodně nebudou lítat po krámech a shánět všechny ty věci, co každý rok před tím. Pod stromeček si nadělí jenom drobnosti a za ušetřené peníze zrekonstruují na jaře obchod.

    Za zdí fary se do ticha ozvalo známé dvojí zapípnutí asi vteřinu poté, co Lucie odeslala textovou zprávu. Zastavila se a nervózně střídavě hleděla na display telefonu a kamsi za vysokou kamennou stěnu. Dlouho nemohla pochopit rychlý a nečekaný souběh událostí. Přišlo jí dost nepravděpodobné, aby Lenka byla v tuto dobu v zahradě. Vždyť byla skoro půlnoc a tam za zdí tma jako v pytli. Byla ze všeho tak rozrušená, že chvatně napsala zprávu ještě jednou a s třesoucími prsty vydala příkaz odeslat. Když povolila tlačítko, s napětím poslouchala, zda se ozve příjem zprávy Lenčina telefonu. V tu chvíli jako by jí projel nůž hlavou. Mikuláš, který stál opodál a hleděl nepřetržitě k černému nebi, se zájmem sklopil hlavu a tázavě se podíval na Lucii, která stála zmatená nad svým telefonem.

    „Ona je v zahradě,“ pronesla němými ústy a trhaně gestikulovala.

    „Lenko?“ zavolala Lucie nejistým hlasem přes kamennou hradbu.

    Nikdo se neozýval.

    „No tak, Lenko, neblbni a ozvi se,“ opakovala Lucie o poznání razantněji. Oba napjatě poslouchali, neuslyší-li alespoň drobný zvuk, který by ji usvědčil z toho, že se před nimi skrývá. Ale k jejich velkému údivu nezaslechli vůbec nic.

    Mikuláš začínal být rozčilený, že s ním ta holka hraje další pitomou hru. Zrudnul vzteky a rozeběhl se s úmyslem doběhnout k protějšímu rohu zahrady, kde je zeď nízká natolik, že se dá při troše šikovnosti přelézt. Když proběhl kolem branky, ani ho nenapadlo vzít za kliku a zkusit, zda není otevřeno. Supěl k místu, odkud se vyšvihl na horní hranu, a než se Lucie stačila vzpamatovat, seskočil dolů do tmy.

    „Počkej na mě sakra,“ zaklela přidušeně Lucie a škrábala se za Mikulášem.

    „Seskoč dolů, je tu hodně sněhu,“ vybídl Mikuláš Lucii a natáhl k ní své dlouhé ruce. Zachytil ji mírně nad pasem a pomohl jí získat ztracenou rovnováhu. Chvíli stáli nehnutě a poslouchali, zda neuslyší alespoň drobný náznak pohybu ve sněhu, nějaké kroky nebo přešlapování. Na to, že byli skoro v centru města, vládlo nezvyklé ticho. I auta projíždějící po nedalekém nábřeží jezdila tišeji než jindy. Sníh na vozovce utlumil rachot kol na dlažebních kostkách natolik, že zvuk, který k nim doléhal, připomínal víc jízdu elektrických drezín než automobilů.

    Pomalu vykročili hlubokým sněhem k cestě, která lemovala celý obvod nevelké zahrady. Když dorazili k zadní části domu fary, jejich kroky se mírně zpomalily a v místě, kde se cesta lomila do pravého úhlu, se zastavily. Přestože z okolních lamp pronikalo do zahrady trochu světla, prostor v pásu tří metrů od zdi byl ukrytý v temném stínu a nebylo možné rozeznat, zda se tu někdo ukrývá.

    Museli tedy postupovat dál a doufat, že ji spatří dříve, než je ona sama vyděsí nějakým hloupým žertem. Udělali ještě dva tři kroky vpřed a napravo od nich se ozval pronikavý zvuk vyzvánějícího telefonu. Lucie se lekla natolik, že se trhavým pohybem přikrčila k zemi a stáhla s sebou i Mikuláše. Oba ohromeně hleděli směrem za drnčivým zvukem a v němé hrůze sledovali, jak namodralé světlo displeje ozařuje kontury drobné zasněžené postavy sedící na zemi zády ke zdi. V nehybné poloze vypadala, jako kdyby odpočívala.

    Mikuláš se rychle vzpamatoval, vyskočil směrem k Lence a chtěl jí vytrhnout telefon z ruky. Paže však byla tuhá a prsty nepovolily pevný stisk. Ještě stačil zahlédnout jméno volajícího a rozhostilo se ticho. Když se zvedal, všiml si zmuchlaného červeného celofánového sáčku hned vedle Lenčiných nohou.


    Kapitola druhá

    1968

    Karel ležel na kanapi ve svém pokoji a pokoušel se začíst do jedné z knih, které mu minulý týden přinesla Irena z knihovny. Za normální situace by je měl již dávno přečtené, ale překotné a dramatické události posledních dnů mu nedovolovaly soustředit se na obsah řádků, míhajících se před jeho očima. Do každé nové stránky se musel začíst několikrát a udržet pozornost u osudů románových hrdinů mu činilo nezměrné potíže. Tak nakonec knihu odložil a nepřítomně hleděl na zmateně pobíhajícího pavouka v rohu u stropu. Vzpomněl si na spolužáky z gymplu, kteří určitě chodí každý den demonstrovat na Václavák a k rozhlasu na Vinohradskou a mohou ze sebe vykřičet všechnu tu zlobu za ukradenou svobodu, jež na konci šedesátých let začala nabízet spoustu – do té doby nevídaných možností. Hruď se mu sevřela bolestí a prudký záchvat kašle, jako jeden z projevů jeho choroby, z něho na chvíli udělal nemohoucí bytost překotně lapající po dechu. Kašel stejně tak náhle jak přišel, tak odezněl a Karel se dlouhými nádechy snažil nasát do plic alespoň trochu vzduchu. Po chvíli se mu to podařilo a jeho tělo se počalo pozvolna napřimovat a tělesné funkce se vrátily alespoň na moment k normálu. Když na konci května, těsně po maturitě, zašel k lékaři, protože se cítil vyčerpaný, tak po sérii vyšetření a krevních testů putoval rovnou na lůžkové oddělení plicní léčebny v Krči s diagnózou – zápal plic. Tam proležel celý červen a červenec. Domů jej propustili asi před třemi týdny s taškou plnou léků a s doporučením absolutního klidu. Dodržovat přísný léčebný režim nečinilo Karlovi žádné potíže, jako budoucí student medicíny věděl, jaké následky může mít špatně léčená jakákoliv plicní choroba, ale po včerejší návštěvě spolužáka Ládi Korála, který mu plný dojmů vyprávěl, jak na Vinohradech, ale i jinde v Praze pořádají výpady proti Rusákům, se ho zmocnil neklid a vzrůstalo v něm přesvědčení, že se musí do centra vypravit, i kdyby na konci této cesty musel skončit jako invalida na kyslíkových přístrojích. Další záchvat kašle. Lapání po dechu. Klid. Střídalo se to v krátkých intervalech a bralo mu to sílu přemýšlet nad vším tím zmatkem, který ho obklopoval. Jediný, kdo se zdál nezasažen hektickými událostmi konce srpna, byla sestra Irena. Vždy vyrovnaná a s nadhledem.

    Krátká myšlenka na ni jako kdyby ji přivolala. Pomalu vklouzla do pokoje a na stolek postavila uvařený čaj a mramorovou bábovku. Potichu přešla ke Karlovu lůžku a sledovala, zda spí. Karel ji v myšlenkách předešel a otočil hlavu.

    „Slyšela jsem tě zase kašlat, jsi v pořádku?“ zeptala se polohlasem.

    „Nemusíš šeptat, nespím a nemohu spát,“ odsekl nervózně.

    „Neměl bys pořád poslouchat to rádio, a ty tvý kamarády sem už nebudu pouštět. Jsi z toho jejich vyprávění akorát celej zjančenej. Víš, že nikam nemůžeš a hlavně – nikomu bys tím nepomohl,“ odvětila káravě Irena.

    „Ségra, já tam musím, já tam prostě musím, a ty mi pomůžeš,“ řekl bojovně.

    „Nic nemusíš a rozhodně ti nebudu pomáhat do pekla. Tady máš čaj a bábovku,“ otočila se ke stolku a nakročila ke dveřím.

    „Copak to nechápeš, na Vinohradech je celá Praha a my tady trčíme a čekáme, jak to dopadne. Já už to dýl nevydržím. Musím vypadnout. A už vím, jak to provedu,“ šibalsky zamrkal a vstal z postele.

    „Karle, máš zápal plic, na to před pár lety lidi umírali a ty chceš jít do toho bordelu dole v centru? Jsi blázen a nepočítej s tím, že bych ti jakkoli pomáhala,“ pokusila se o přísný tón a spěšně opustila pokoj. Věděla, že Karla nepřesvědčí žádný argument, který by mu zabránil v jeho odhodlání. Odmítla však dále zapřádat hovor na toto téma. Z vyprávění spolužáků věděla, co se po celé Praze děje, jak se množí počty mrtvých, těžce zraněných, případy zatýkání kvůli utajovaným letákům nebo bezdůvodné několikadenní zadržování na ruských komandaturách. Ani nechtěla domyslet, jak fatální důsledky by mělo na Karlovo zdraví zatčení, byť jen na pár hodin.

    Došla do obývacího pokoje, usadila se za velký kulatý jídelní stůl a ještě chvíli přemýšlela. Pak náhle vstala, popadla sluchátko telefonního aparátu a ukazováčkem krasopisně vykroužila všechna čísla nutná ke spojení.

    Ještě než se ozval pravidelný táhlý tón, zaslechla slabé přibouchnutí domovních dveří. Nemýlila se. Teď už nebylo času nazbyt.

    Karel prošel brankou, ještě se ohlédl směrem k domu a vykročil přes strahovskou pláň dolů ke studentským kolejím. Cítil se skvěle. Dýchal pomalu, zhluboka a pravidelně, tak jak měl naordinováno na krátkých procházkách kolem domu. Dnes se po dlouhé době vypravil dál než obvykle. Bylo příjemné teplo, slunce jej ze všech stran prohřívalo a to v něm umocňovalo pocit, že se rozhodl správně. Šel svižným krokem a u kolejí byl za pár minut. Čekal, že tu potká nějaké studenty, ale prostranství mezi okolo rozesetými bloky zelo prázdnotou a i koleje vyhlížely opuštěně. Prošel tedy k hornímu okraji smíchovského parku a na chvíli se zastavil a přehlédl zářící střechy blízkých i vzdálených domů malebné Prahy. Chodíval sem často. Už jako malý kluk, když s rodiči došli sem na vrcholek prudkého srázu, odkud bylo město vidět snad úplně celé, přimhouřil oči a červeň všech pražských střech se slila v obrovské moře, které se rozkývalo, když pomalu pohupoval hlavou sem a tam. Jediné červené moře na celém světě, a mám ho já, říkal si jako hrdý kapitán na neexistující lodi.

    Dole na Újezdě se rozhoukala sanitka. Pozoroval ji, jak víří prach na mostě k Národnímu divadlu. Cestu měla úplně volnou, a tak se brzy ztratila v ulicích protějšího břehu Vltavy. Karel ještě jednou na chvíli přehlédl svoje soukromé moře a pak se vydal úzkou prošlapanou cestičkou dolů k řece. Byl šťastný, ale i nervózní zároveň. Prolezl posledním mlázím, lemujícím cestu po obou stranách, a na začátku louky, dole u lanovky zůstal stát jako opařený. Tak rychlé setkání s realitou tedy nečekal. Palouk byl celý posetý vojáky v umaštěných uniformách, které spíš připomínaly montérky, někteří se jen tak povalovali nebo dokonce spali, jiní stavěli plachtové stany, velká skupinka, pravděpodobně vyšších důstojníků, postávala okolo nákladního vozu dole na silnici. Na chvíli jej přepadl soucit, když viděl, jak jsou zbědovaní a špinaví. Najednou jeden z nich Karla zpozoroval.

    „Co tu pohledáváš,“ řval a hnal se k němu.

    „Já tu bydlím, ty vole, na rozdíl vod tebe,“ opětoval Karel stejnou intenzitou.

    Voják rychle přiskočil a zapíchl hlaveň samopalu Karlovi do prsou.

    „Co děláš, ty kreténe,“ zařval mu Karel přímo do obličeje a odstrčil hlaveň samopalu stranou.

    Ozvala se ohlušující salva střel a Karlovi prosvištělo několik kulek kolem hlavy. Lekl se tak, že se posadil na zem. Voják nad ním stál a mířil mu přímo na hlavu.

    Od silnice se někdo ozval česky: „Co si myslíš, že do prdele děláš?“

    Karel se nejprve domníval, že slova patří jemu, ale pak spatřil českého četníka, jak se žene od hloučku důstojníků přímo k nim a odstrkuje vojáka stranou. Dva ruští vojáci se k němu přidali a všichni tři hbitě obstoupili nasupeného samopalníka a sedícího Karla.

    „Proč se tu potuluješ,“ zeptal se jeden z důstojníků.

    „Rozhodně se tu nepotuluju. Jdu do knihovny,“ drobně zalhal.

    „Neschováváš letáky?“ zeptal se druhý chlap.

    „Kam bych je asi tak dal,“ rozpažil teatrálně ruce.

    „Já se o chlapce postarám,“ přerušil oba důstojníky policajt. Popadl Karla za loket a odváděl jej dolů k silnici. Karel se vůbec nebránil a byl rád, že se snadno dostane z nenadálé šlamastiky. Nechal se odvést až k autu a poslušně se usadil na zadní sedadlo za řidiče. Když se rozjeli, policista se zeptal: „Kam to bude, jedeš opravdu do knihovny?“

    „Vy jste mě nezatkli?“ podivil se.

    „Kdybychom měli zadržet každýho, na koho Rusáci ukážou, tak máme pod zámkem za chvíli celou Prahu,“ prohodil a prosvištěl křižovatku u Národního a pokračoval dál po nábřeží ke Klementinu.

    „A kam teda jedem?“ zeptal se nesměle Karel.

    „No přece do knihovny,“ odpověděl a mírně se usmál.

    Projeli kolem Karlova mostu, za Klementinem zahnuli doprava a než Karel stačil ještě něco říct, stáli na prostranství u magistrátu.

    „Víc pro tebe nemůžu udělat, musím jet do Železný, je tam hlášený vloupání do potravin,“ řekl skoro omluvně.

    Karel vyskočil z auta a nestihl ani poděkovat. Auto vyrazilo vpřed, objelo náměstí a zmizelo za rohem.

    Modrý kouř z výfuku ještě chvíli otravoval vzduch kolemjdoucím a než jej vánek zvedl vzhůru, Karel vykročil ke Staroměstskému náměstí. Tady stálo několik tanků, pár vojenských náklaďáků a kolem postávaly hloučky ruských vojáků. Bylo tu také dost Pražanů, kteří se snažili s vojáky debatovat, velký shluk převážně mladých lidí skandoval cosi rusky, staré babky hrozily směrem k tankům svými křivými holemi, ale nikdo se s nikým nepral, nikdo nebojoval.

    Karel se na chvíli posadil na žulovou obrubu zdupaného záhonku. Cítil se unavený. Velkolepé pocity odhodlání a euforie, které ho zatím doprovázely až sem, jej najednou opustily. To, na co se díval, připadalo náhodnému divákovi spíš jako nepovedený fotbalový zápas domácích než masivní odpor českého obyvatelstva proti ruské okupaci. Seděl jako v transu, zhluboka dýchal a přemýšlel, má-li se vrátit domů, anebo pokračovat nahoru na Vinohrady.

    Byl přece domluvený s Láďou Korálem a s celou bandou, že se potkají u tržnice a společně něco podniknou. Chvíli ještě zvažoval své možnosti. Pak se těžce zvedl z chladného kamene a vykročil k Václaváku.

    Na začátku Vinohradské to vypadalo jako po bombardování, některé domy byly částečně zřícené, jiné do základů vyhořelé, všude se povalovaly velké kusy zdiva, dlažebních kostek, na chodníku stálo několik ohořelých aut, ale panoval tu klid. Uprostřed široké ulice zhruba na úrovni první křižovatky stál nehybně ruský tank. Kolem procházelo pár chodců, kteří obezřetně přeskakovali poházené harampádí jako koně na proutěnkách. Karel se připojil k jejich poťouchlému chování a směřoval k tanku. Ten měl v úmyslu obejít a pokračovat nahoru k tržnici. Když už byl skoro na jeho úrovni, zpozorněl, neboť k jeho uším dolehlo rytmické, pravidelné a velmi rychlé pleskání, které se k němu překotně blížilo. Pokusil se přidat do kroku, aby se dostal alespoň kousek za tank a získal tak výhled do boční ulice. Měl pocit, že to přichází právě odtud. Stále víc to připomínalo vozidlo na obrovských pneumatikách, ale než se stačil rozhlédnout, z levé strany Balbínovy ulice se vyřítil dav asi padesáti lidí, kteří se zformovali někde nahoře v sadu a teď sprintovali příkrou ulicí dolů. Bylo zvláštní, že běželi úplně potichu, nikdo neřval, jenom padesát párů bot mlátilo o hrbolatou dlažbu ulice. Běžci v první linii třímali v rukách nějaké předměty a všichni svorně supěli k tanku. Karlovi konečně došlo, že právě tank, kolem kterého prošel, bude terčem jejich útoku. Jen mu nebylo jasné, co chtějí podniknout, když nemají žádné zbraně. Odpověď přišla hned vzápětí. K tanku přiběhl předvoj nejrychlejších sprinterů a ti začali již za obrovského řevu ocelovými kramlemi párat přídavné nádrže s naftou. Jejich práce trvala pár vteřin. Každý rychle provedl několik záseků a uvolnil místo další skupince, která pomocí hořících hadrů narušené nádrže podpálila. Tank se ve vteřině vzňal a všude okolo se začal rozprostírat hustý černý dým. Karel stál jako opařený a čekal, co bude následovat. Poodstoupil o pár metrů dál a vklínil se do davu, který jako na povel začal výskoky a řevem oslavovat báječný zásah, který ruská armáda před pár okamžiky utrpěla. Najednou se otevřel horní poklop tanku a z něho se počali soukat vojáci v černých uniformách. Dav na chvíli zpozorněl, ale když se ukázalo, že nemají zbraně a pouze se snaží oheň uhasit pomocí velké plachty, oslavy propukly nanovo. Všichni poskakovali kolem hořícího tanku jako kolem posvátného ohně.

    „Zdrhejte!“ zařval někdo tak silně, že všichni přestali a začali utíkat do obou ramen Balbínovy ulice, ale i dolů k muzeu. To podle toho, kde právě stáli. Karel chvíli zaváhal, ale rychle se připojil ke skupině, která se rozeběhla doprava do prudkého kopce. Ještě ani nebyli na rohu, když se ozvala střelba. Obrovskou rychlostí se přiřítilo nákladní auto s otevřenou korbou, na které stálo asi deset chlapů se samopaly a ti ještě za jízdy pálili na všechny strany. Pak rychle seskákali a jako hladoví vlci se pustili do štvanice. Karel se ohlédl a spatřil skupinku tří, kteří se hnali za nimi. Samopaly s bodáky na hlavních drželi před sebou, a co chvíli vypálili dávku jejich směrem. Pár střel se zabodlo do omítky domu, který míjeli, několik jich proletělo nad hlavami, ale dost vysoko, aby je to ohrozilo. Chvíli to vypadalo, že střelba pálená ze samopalů bude jen výhrůžkou a zastrašením, ale náhle se k zemi sesunul kluk běžící těsně vedle Karla. Skácel se na dlažbu a řval bolestí. Celá skupina začala kličkovat zleva doprava v domnění, že se dalším střelám vyhne, ale již nebylo úniku. Nová dávka ze samopalu poslala k zemi dalších pár lidí. Karel běžel podél domů na levé straně ulice. Dvacet metrů před ním kličkovala asi dvacetiletá dívka v minisukni. Měla dokonalé a sportem tvarované nohy. Karlovi připadalo, že se jen tak baví poskakováním ze strany na stranu, a přes potíže, které se mu začaly hromadit v plicích, ji pomalu dobíhal. Když už byl jen pár kroků od ní, zasvištěla kolem jeho pravého boku střela a zaryla se dívce do kolenní jamky a v mžiku jí urvala celé koleno. Setrvačností ještě došlápla na zdeformovanou nohu, která na ní vlála jako na hadrové panence, a její křehké tělo se bez hlesu zhroutilo na chodník. Karel otřesen pohledem, který se mu naskytl, doběhl až k ní. Ležela tiše na zádech a v prvních vteřinách vůbec netušila, co se stalo. Instinktivně si sundal bundu a podložil dívce hlavu. Rozvázal jí silonový šátek, který měla na krku, a nad chybějícím kolenem jí pevně stáhl nohu, aby alespoň trochu zastavil silné krvácení.

    „Co mi to děláte,“ zmohla se na chabý odpor.

    „Tiše ležte a nemluvte,“ snažil se jí Karel uklidnit a otočil se dolů do ulice, aby zjistil, kde jsou vojáci.

    Spatřil už jenom široký konec pažby samopalu. Rána, kterou mu voják uštědřil doprostřed čela, ho poslala k zemi.

    Auto skákalo po dlažebních kostkách a všichni pasažéři, uvěznění v malém přepravním prostoru, se kymáceli jak stromy při silných poryvech. Pouze ti, co leželi na podlaze, se mírně převalovali ze strany na stranu. Irena seděla v rohu korby na tvrdé pryčně, hubenou rukou se přidržovala koženého řemínku, který visel od horní plachty dolů, a snažila se na Karla mluvit. Chvíli to vypadalo, že se probouzí, ale pak zahlédla jeho pohasínající pohled a další pád do bezvědomí. Na čele měl hluboký tmavě rudý šrám, ze kterého vedl kolem nosu ke rtům zaschlý pramen krve. Krvácení naštěstí nebylo tak silné, ale rána, kterou mu voják uštědřil, způsobila pravděpodobně silný otřes mozku a bezvědomí, ze kterého se jen s obtížemi probíral. Snažila se malým okýnkem v plachtě zahlédnout, kde jsou, a když uviděla, jak míjejí kostel na Karlově náměstí, zaradovala se. K nemocnici již nebylo daleko. Auto zastavilo na nádvoří, okamžitě se zvedla zadní plachta a nemocniční personál rychle přebíral všechny těžce zraněné a odvážel je do nitra chirurgického pavilonu.

    Irena poklekla ke Karlovi a pohladila jej po tváři. Jako zázrakem otevřel oči a několikrát těžce zakašlal.

    „Co se to sakra děje?“

    „Klid, Karle, už jsme v nemocnici.“

    „To je dobře, jsem úplně vyřízený.“

    „Tak, slečno, my vám chlapce odneseme,“ houkl nemocniční zřízenec a sápal se po nosítkách.

    Irena se ještě chvíli dívala za svalnatými chlapíky, kteří odnášeli Karla na ambulanci, a pak pomalu vykročila k vrátnici. Prošla tmavým vjezdem pro sanitky na prosluněné náměstí a nejkratší cestou se vydala dolů k řece. Za mostem pokračovala vzhůru na Petřín a pak hned domů. Celou cestu se nervózně otáčela. Měla strach. To odpoledne, které právě prožila, v ní zanechalo hluboký šrám. Spěšně proběhla vrzající brankou do zahrady, klíče, které třímala v ruce již dobrých deset minut, vrazila do zámku, protáhla se těsnou škvírou ve dveřích a rychle je za sebou přibouchla. Přestože byla sama v prázdném domě, zmocnila se jí náhle taková úleva, že se svezla zády po dveřích až na zem a začala plakat. Krátký pláč uvolnil svíravý pocit na hrudi a o zbytek se postaral alkohol z tátova baru. Seděla schoulená v křesle. Tma pomalu začínala vítězit nad světlem. Ještě se jednou důkladně napila z lahve a myšlenky se jí vrátily o pár hodin zpět. Podvědomě se snažila zaplašit neposedné vzpomínky, ale mozek otupělý alkoholem se nedal zvládnout.

    V hlavě jí běžel film, ve kterém společně s kamarádkou Lindou a jejím přítelem Davidem projíždějí město a hledají nemocného Karla. Byla ráda, že Linda vzala telefon hned poté, co Karel potichu zmizel z domu. Netrvalo to ani čtvrt hodiny a všichni tři seděli ve staré oktávii a přemýšleli, kudy mohl jít a jak mu nadjet. Irena ani netušila, zda by se nakonec nechal umluvit a odjel s ní domů, ale byla přesvědčená, že mu musí být nablízku.

    Dolů kolem Hradu projeli bez problémů. U Prašného mostu stála jenom policejní motohlídka. Pokračovali serpentinou dolů na Klárov. Irena se rozhlížela na všechny strany. Moc lidí tu nebylo, a tak byla šance, že by Karla mohla zahlédnout. David projížděl pomalu k mostu, ale když spatřil tank, který tu hlídkoval, prudce strhl volant doprava a směřoval k Malostranskému náměstí, ale hned za kostelem stály další tanky. Nebyla sebemenší šance dostat se dál. Po krátké poradě se Irena rozhodla, že bude pokračovat pěšky. Linda jí nabídla, že půjde s ní, ale ona to rázně odmítla. Rozloučili se a Irena vykročila Mosteckou a přes Karlův most na Staré Město. Udivilo ji, že na mostě bylo i pár turistů, kteří obdivovali výhledy na obě části řekou rozděleného města. Okolnost, že se někdo dokáže v tak zasraný době z něčeho radovat, na ni zapůsobila uklidňujícím dojmem. Celou cestu přes most přemýšlela, kudy vlastně půjde. Snažila se vloupat Karlovi do hlavy a přemýšlela, co má asi v plánu. Nakonec zvítězilo Václavské náměstí. Pokud by se někde něco dělo, bude to tam anebo u rozhlasu na Vinohradech, pomyslela si. Nahoře u koně byl klid. Pokračovala tedy dál, ale nešla přímo. Raději to vzala oklikou z pravé strany. Obešla budovu muzea a postranními uličkami prošla na začátek ulice, která je souběžná s Vinohradskou. Asi po padesáti metrech zaslechla střelbu a křik lidí. Chvíli zaváhala, ale pak přidala do kroku. Spěchala na roh, aby se podívala, co se děje. Ozvala se další střelba. Z levé strany se vyvalila skupinka lidí. Někteří se na křižovatce zastavili a krátce pohlédli dolů do ulice. Nestáli však dlouho, ozvaly se další výstřely. Irena se chtěla rozběhnout za nimi, ale nejprve opatrně vystrčila hlavu z bezpečí a pátravě se rozhlížela. Nahoru na křižovatku dobíhalo ještě pár udýchaných jedinců. Uprostřed vozovky ležela tři nehybná těla a vpravo na chodníku další dvě. Vypadalo to, že střelba utichla. Irena zahlédla skupinku vojáků se samopaly, jak se vrací dolů k Vinohradské. Ještě chvíli počkala, a když už jí to přišlo bezpečné, rozběhla se dolů. Připojila se k ní skupinka asi pěti mladých kluků, kteří byli ukryti v jednom z posledních vchodů.

    „Za chvíli přijede auto,“ křičel někdo z okna.

    Z levé strany vyšel z domu starší chlápek s brašnou a mířil přímo ke třem ubožákům ležícím na dlažbě. Po chvilce bylo jasné, že jsou na živu. Průstřely na jejich tělech však vypadaly hrozivě. Chlápek, ze kterého se vyklubal veterinář, vysypal z brašny hromadu obvazů, rozdal je klukům a odešel obhlédnout dvojici ležící na chodníku. Irena chvátala po jeho boku.

    „Ta holka vypadá špatně,“ řekl ustaraně.

    „Pomůžu vám,“ přiskočila Irena.

    „Postarám se o ni, ty se podívej na toho kluka,“ řekl rázně.

    Irena tedy obešla zraněné děvče a klekla si na chodník. Obrátila mladíka na záda a strnula.

    „Karle!“ přidušeně vykřikla a zalomcovala s ním. Nereagoval. Pokusila se nahmatat krční tepnu. Cítila slabý puls. Rozepnula mu košili u krku a mírně zaklonila hlavu. Doktor k ní přiskočil, zkontroloval Karlovy životní funkce a řekl, že to bude dobrý. Auto již sjíždělo ulicí dolů. Za pár minut byli všichni naloženi na korbu malého náklaďáku a ujížděli směrem k nemocnici.

    Auto skákalo po dlažebních kostkách a všichni pasažéři, uvěznění v malém přepravním prostoru, se kymáceli jak stromy při silných poryvech. Odněkud přicházelo zvonění. Pouze ti, co leželi na podlaze, se mírně převalovali ze strany na stranu. Irena seděla v rohu korby na tvrdé pryčně, hubenou rukou se přidržovala koženého řemínku, který visel od horní plachty dolů, a snažila se na Karla mluvit.

    Odněkud k ní doléhalo zvonění, které se v pravidelných intervalech opakovalo.

    Crrr, crrr, crrr. Irena sebou prudce trhla. Venku již byla úplná tma. Na malém stolečku vedle ní drnčel telefon. Sáhla po sluchátku. Byla to Linda. Chtěla jen vědět, zda je všechno v pořádku. Prohodila s ní pár vět a pak sluchátko položila. Dlouze mžourala po setmělém pokoji, sáhla po láhvi a několikrát se napila. Příjemné teplo, které se jí rozlilo od krku až do břicha, ji definitivně uspalo.

    Bylo stále příjemné teplo. Přestože byla polovina září a kalendářní podzim se blížil, panovalo krásné letní počasí. Irena si v lehkých letních šatech vykračovala po nábřeží a co chvíli se podívala na hodinky. Dojela pohodlně tramvají až k Národnímu divadlu a odtud pokračovala již pěšky. Měla ještě dost času. Sestřička z nemocnice ji ujistila, že dřív než v jedenáct jí bratra nepustí, a tak si lehce vykračovala a pozorovala hučící řeku pod Mánesem. Nastavovala obličej žlutému slunci a malým nosem zachytávala vůně města.

    Když dorazila na lůžkové oddělení neurologie, Karel již seděl před ambulancí a četl si noviny. Vypadal o mnoho lépe než před třemi nedělemi. V prvních dnech pobytu v nemocnici měla pocit, že rána do hlavy ho připravila o rozum. Stále opakoval nesrozumitelné pitomosti anebo spal tak tvrdě, že ani nezaregistroval Ireninu přítomnost. Naštěstí se po pár dnech začal jeho stav zlepšovat a dnes může konečně odejít domů.

    „Ahoj ségra,“ přivítal ji, vstal a políbil na tvář.

    „Vypadáš dobře,“ opětovala pozdrav.

    „Ještě musím počkat na propouštěcí zprávu, ale snad to nebude dlouho trvat.“

    Irena si k bratrovi přisedla a spolu s ním pročítala a také komentovala články v novinách. Nebylo to příjemné čtení. Za těch pár týdnů od příchodu spřátelených armád se mnoho změnilo. Politici začali překrucovat svá dřívější tvrzení a jedna lež střídala druhou.

    Dveře ambulance se otevřely a mladý pobledlý lékař jim předal zalepenou obálku s razítkem.

    „Předejte to vašemu obvodnímu doktorovi,“ řekl a zmizel v ambulanci. Pak ještě na chvíli vystrčil hlavu: „Kdybyste měl potíže, tak hned přijďte.“

    Celá republika se ponořila do černého flóru, neboť všem pomalu docházelo, co přinesou dny a měsíce příští. Politická garnitura budující socialismus s lidskou tváří pomalu svou tvář ztrácela. Smrkovský zapomněl, co říkal před půl rokem, Dubček se projížděl na názorovém tobogánu a život lidí se pozvolna a plíživě normalizoval. Každý, kdo se objevil na ulici, měl zachmuřenou tvář a v kapse zaťatou pěst. Nicméně za krátký čas i ty nezatvrzelejší bojovníky opustila jejich rváčská nálada. Málo lidí se tenkrát upřímně smálo. Irena Navrátilová však zcela paradoxně prožívala úžasné období. Nastoupila jako zdravotní laborantka v Nemocnici Na Františku, v těsném sousedství Anežského kláštera. Byla očarovaná novým prostředím, noblesním chováním prvorepublikových doktorů, ale hlavně svou prací, které bezmezně propadla.

    Pár dnů po návratu z nemocnice se u Karla začaly projevovat stavy úzkosti a poruchy spánku. Irena ho několikrát zastihla schouleného v rohu pokoje se slzami v očích. Dělalo jí to starost, protože léky, které dostal při propouštění z ošetřování, moc nepomáhaly. Každý večer s ním sedávala dlouho do noci. Probírali stále dokola příběh, který se odehrál před několika dny na Vinohradech a který tolik srazil Karla do kolen. Irena doufala, že se s tím jednou vyrovná a pochopí, že čas nemůže vrátit a co se jednou stalo, nelze odestát. Z počátku ani nechtěl opouštět dům, když ho lákala ven, aby si na vzduchu vyčistil hlavu a začal myslet na to, co jej čeká, a přestal se donekonečna zabývat minulostí. Po pár dnech však svolil a bylo znát, že nálada je o něco lepší. I fáze spánku se pomalu prodlužovaly a občas Irena zahlédla, že listuje novými knihami, které mu otec koupil pro studium prvního ročníku medicíny. K zápisu před čtrnácti dny ještě nemohl, ale bylo na čase, aby se dal co nejrychleji do kupy a připravil se na začátek prvního semestru. Ještě jedna příjemná událost ale čekala na oba sourozence před Karlovým odjezdem do Olomouce. Oslava narozenin. Oba se narodili v prvním říjnovém týdnu, a tak slavili příchod na svět spolu. Už jako děti se s koncem prázdnin na tuto událost těšili a celé září byli jako střelení. Nebylo tomu jinak ani letos. Snad jen to těšení bylo přerušeno Karlovým zraněním, ale jinak probíhalo vše tak, jak má být. Táta přinesl velký dort, který schoval do lednice, krásnou kytku pro Irenu zamaskoval na balkóně a kdykoli se mihnul kolem nich, tvářil se tajemně.

    „Co letos dostaneme?“ snažila se Irena vyzvídat.

    „Co bys tak řekla, Irenko,“ odpověděl.

    „No já to odhaduji na teplé bačkory,“ prohodila.

    „Tak to odhaduješ správně, ale protože je ti osmnáct, dostaneš k tomu ještě ponožky,“ řekl s ledovou tváří.

    „Bezva,“ hrála s ním tuhle hru, ale tajně si přála, aby to nebyly bačkory s ponožkama.

    Odpoledne se pomalu přiklonilo k večeru, přípravy na oslavu končily a nic tedy nebránilo zasednutí k večeři, kterou Irena společně s Karlem připravili. Velký kulatý stůl v jídelně byl slavnostně vystrojen a napětí obou sourozenců se každou minutou zvyšovalo. Irena servírovala první chody večeře, když se vedle ní rozdrnčel telefon. Protože nikdo nebyl v dosahu, rychle položila servírovací tác na stůl a zvedla sluchátko.

    „Navrátilová, prosím,“ ozvala se sladce.

    „Dobrý večer, Irenko, tady Lukášek, mohla bys mi dát k telefonu tatínka?“

    „Jo moment, hned se po něm podívám,“ položila sluchátko vedle aparátu a do haly zavolala: „Tatííí, telefon!“

    Otec Navrátil seběhl ze schodů a hnal se halou k telefonu. Hovor netrval dlouho. Když zavěsil, pomalu přešel do kuchyně za dětmi.

    „Je mi to líto, nemám pro vás dobrou zprávu, ale jste už dospělí a věřím, že mě pochopíte,“ začal zeširoka.

    „Ty jsi nám nic nekoupil?“ snažila se Irena odlehčit zjevné napětí.

    „Ne, ne, o to nejde. Překvapení pro vás samozřejmě mám, ale budete se muset obejít beze mě. Musím odjet do Brna. Na dva dny. Až se vrátím, tak vám to vynahradím,“ řekl provinile.

    „Jak do Brna?“ podivil se Karel.

    „Zítra začíná celostátní konference novinářů a Lukášek nemůže. Šéf nařídil, že tam pojedu já. Musím se sbalit a nočním vlakem pojedu,“ dodal na vysvětlenou a odešel. Za pár minut se vrátil a každému z nich vtiskl do dlaně nevelký úhledně zabalený balíček.

    „Všechno nejlepší, děti moje,“ řekl s omluvou v očích a odešel.

    Oba stáli a zkoumavě si prohlíželi ozdobným papírem ovinuté krychličky.

    „Cupujem,“ zavelel Karel, a oba se svorně pustili do rozbalování.

    Irena se k pokladu protrhala dřív a zjistila, že dostala krásný zlatý prstýnek, Karel se po chvíli chlubil hodinkami. Společně vyběhli z kuchyně a běželi s díkem za tátou.

    Neuběhla ani hodina a sourozenci zamávali odcházejícímu otci. Konečně tedy mohli usednout ke společné večeři.

    Karel ještě přinesl láhev bílého vína a společně si připili.

    „Pustím televizi, ať tu není takové ticho,“ řekl a otočil knoflíkem.

    „Raději nějakou gramofonovou desku,“ žadonila Irena.

    „Mrknem na zprávy a pak pustím desku,“ rozhodl Karel.

    „A pojď už ke stolu, já mám strašnej hlad.“

    Oba usedli za rozložitý stůl a s chutí se pustili do jídla. Na chvíli je zaujala zpráva pronášená dramatickým hlasem televizního hlasatele o jednání československé delegace v Moskvě. Redaktor vyjmenoval všechny naše stranické funkcionáře a pokračoval: „Za sovětskou stranu se schůzky zúčastní generální tajemník ÚV KSSS soudruh Brežněv, předseda rady ministrů SSSR Alexej Kosygin, tajemník ÚV KSSS soudruh Katušev a předseda nejvyššího sovětu soudruh Podgornyj.“

    Irena se lehce usmála a pronesla směrem ke Karlovi: „Tenhle přehled komunistickejch papalášů mi vždycky připomene ten starej židovskej vtip, jak Izák Karpov sleduje pohřeb Lenina, velkolepý smuteční obřad, pompézní výprava, tisíce věnců. Izák jen tak stojí a povídá: ‚Takové plýtvání,‘ povzdechne si, ‚Za ty peníze mohli pochovat celé politbyro‘.“

    Karla ten vtip rozesmál, až se zakuckal. Napil se trochu vína a ještě s plnou pusou řekl: „Ségra, ty si pako, kam na ty kameňáky chodíš?“

    „No do knihovny asi ne, ty chytrej,“ vyskočila ze židle a televizi vypnula. Přešla ke gramofonu, z hromady desek vybrala svoje oblíbené elpíčko, položila jej obřadně na kruh a ramínko s jehlou opatrně posadila do drážky. Reproduktory se rozvlnily pod prvními tóny temného hlasu Elly Fitzgeraldové. Ladně protančila k malé skříňce pod oknem a pravou rukou najisto nahmatala podlouhlou krabičku. Dvěma otočkami, přesně do rytmu písně, přitančila ke stolu a balíček podala Karlovi.

    „Málem bych zapomněla, dárek pro tebe, doktore,“ řekla a zhluboka se napila ze skleničky vína.

    „Já sem blbej,“ chytil se za hlavu a odběhl nahoru do patra. Za chvíli se vrátil a podával Ireně velký, těžký balík.

    „Chtěl bych ti poděkovat za ty večery, které jsi tu se mnou trávila, a protože tu budeš teď hodně sama, koupil jsem ti něco pro rozptýlení,“ odříkal chvatně a vrátil se na své místo za stolem.

    Irena se pustila do rozbalování a tahala jednu knížku za druhou.

    „Brácha, ty jsi génius, to je to nejlepší, co se dá sehnat. Vaculík, Kundera, Páral, dík,“ zaradovala se a vlepila Karlovi pusu.

    Na chvíli se zarazil, nebyl na to zvyklý a z rozpaků, které mu sestra přivodila, vypil naráz sklenici vína a oběma dolil.

    „Ty se nepodíváš na svůj dárek?“ pobídla jej.

    Karel ještě s červenými tvářemi rozbalil balíček, ve kterém byl ukrytý opravdový doktorský stetoskop. Opatrně přístroj vyjmul a nasadil si jej na krk.

    „Udělala jsi mi velkou radost,“ řekl upřímně a doširoka se usmál. Uchopil skleničku a zvedl ji k přípitku.

    „Tak na nás, sestřičko!“

    „Tak na nás, bratříčku,“ připojila se Irena.

    „Dáme si ještě kousek dortu?“ řekli takřka svorně a začali se tomu smát.

    Irena odešla do kuchyně, Karel se pohodlně opřel a zaposlouchal se do jazzových improvizací živého koncertu černošské zpěvačky. Hlavou mu probleskl náhlý a nečekaný polibek od sestry. Zatočila se mu hlava a Ella zpívala:

    How far would I travel

    to be where you are?

    How far is the journey

    from here to a star?

    And if I ever lost you,

    how much would I cry?

    How deep is the ocean?

    How high is the sky?

    Irena se zanedlouho vrátila se dvěma talířky a na nich byly veliké kusy dortu. Postavila je na stůl, dolila víno a jednu sklenici podala Karlovi.

    „Posloucháš pěkný cajdáky.“

    „Sama jsi to tam dala,“ odvětil.

    „Já vím, mně se to líbí,“ omluvila se.

    „Tak na tu tvoji školu, bráško,“ řekla a cinkla o jeho sklenici. Oba se napili a Irena podala dorty. Mlčky jedli a poslouchali muziku. Karel se po očku díval na sestru. Měla úplně červené tváře. V domě bylo teplo a bylo poznat, že již něco vypila. Zpozorovala, že se na ni dívá. Usmála se a ještě víc zčervenala.

    „Mohli bychom si zatancovat,“ vyskočila najednou a popadla Karla za ruku.

    Karel se nevzpíral, měl dobrou náladu a tanec k dobré náladě patří.

    Divoký běh písničky se pomalu zklidnil a oba se chytli rytmu, který jen zdaleka tušili, ale o to víc cítili. Alkohol v jejich žilách jim rozpumpoval spánky a rychlý dech vysušil hrdla. Když skladba dozněla, oba se svorně běželi napít vína. Pak opět jazzová i taneční improvizace. Než se gramofonová přenoska dostala až na konec poslední písničky, byli oba notně opilí a unavení. Irena otočila elpíčko na druhou stranu a posadila se vedle Karla na pohovku.

    „Ani si neříkal, jak se ti líbí dárek,“ procedila opile mezi zuby.

    „Udělala jsi mi velkou radost.“

    „Měl bys ho vyzkoušet, jestli není rozbitej,“ zvedla se, podala Karlovi stetoskop a neobratně se pokusila zasunout mu ho do uší. Pak chytla druhý konec a zastrčila si jej za košili směrem k srdci.

    „Co slyšíš,“ zašeptala.

    „Neslyším nic,“ řekl Karel a upravil si stetoskop v uších. „Asi to špatně držíš.“

    Irena pustila druhý konec přístroje a nemotorně si začala rozepínat knoflíky košile. Když rozepnula ten poslední, košili rozhrnula a vypnula před Karlem svoje mladá a pevná prsa. Pak vzala Karlovu ruku s naslouchadlem a přiložila si ji na hruď.

    „A teď už slyšíš?“ drmolila opile.

    „Slyším to, co jiní neslyší,“ odpověděl Karel a jeho zrak se nebezpečně zakalil.


    Kapitola třetí

    2011

    Lucie prošla brankou na osvětlené náměstí, zapálila si cigaretu a hleděla směrem zpátky, k zahradě, kde Mikuláš dvěma natvrdlým policistům ještě jednou opakoval děsivý zážitek několika předešlých hodin. Byla už hrozně unavená a chtělo se jí spát. Pohledem na hodinky zjistila, že čas poskočil už hodně přes půlnoc. Dlouho váhala, má-li svému bratrovi zavolat ještě teď v noci, anebo raději celou nepříjemnou záležitost odložit na druhý den. Nedokázala si ani trochu představit, jak mu sdělí tu šílenou zprávu o Lenčině smrti, a bála se jeho reakce. Pro ni samotnou byl nález mrtvého těla nesmírně traumatickou zkušeností, ale co teprve Michal, citlivý mladší bráška, který Lenku podle všeho opravdu miloval. Lucie byla hodně překvapená, když je spolu nedávno viděla odcházet z kavárny Felix zavěšené jeden do druhého. Raději se včas skryla za opěrný pilíř starého kostela a mírně zahanbena svým počínáním sledovala jejich milostné sepětí, dokud se jí neztratili z dohledu. Michal si v žádném případě nenechal namluvit, že Lenka je prohnaná prospěchářka a až dostane, co potřebuje, tak jej odkopne jako starou plesnivou mičudu. Nereagoval ani na varování přátel, aby se na ni vykašlal, dokud je čas. Naopak, všude chodil a vytruboval, jak je Lenka báječná a že konečně našel holku, s kterou prosviští životem. Chudák, pomyslela si Lucie a pevně sevřela svůj telefon. Ten telefon, který dnešní noci přinášel pouze špatné zprávy.

    Zaměstnanci soudní patologie dostali svolení k naložení mrtvoly. Policisté ještě požádali Mikuláše a Lucii, aby přišli pozítří podepsat protokol, a také odjeli.

    „Dala bych si horkej čaj,“ řekla Lucie.

    „Tak pojď, půjdeme konečně domů,“ přitakal Mikuláš a vzal Lucku kolem ramen.

    Druhou rukou zajel do kapsy a nahmatal celofánový sáček, který sebral vedle Lenčina těla. Zvedl víko nejbližší popelnice a zahodil jej.

    „Znáš prosím tě někoho, kdo se jmenuje Just?“ zeptal se Mikuláš najednou.

    Lucie se na něho překvapeně podívala.

    „To tedy neznám.“

    „Byl to ten poslední Lenčin telefon,“ vysvětloval.

    Lucie se ještě jednou zamyslela, ale opravdu si na nikoho nevzpomněla.

    „Víš, kolik měla přátel a kamarádů,“ uzavřela debatu.

    Byli u domu. Mikuláš otevřel zkřehlými prsty dveře a upřímně se těšil na teplý čaj s rumem a spánek.

    Trvalo pár dnů, než Michal dorazil. Táhl za sebou velikou tašku, kterou nechal bez komentáře stát v předsíni jako nechtěné závaží.

    „Co to proboha vlečeš?“ podivila se Lucie a pomohla Michalovi vtáhnout obří zavazadlo do chodby.

    Michal jen beze slov rozhodil rukama a obrátil se k sestře: „Kde je Mikuláš?“

    „Nahoře, sedí u počítače,“ odpověděla a rukou ukázala na schody.

    „Pojď se mnou,“ řekl tónem, který Lucie neznala, ale poslušně ho uvedla nahoru do Mikulášovy pracovny.

    „Musíte mi pomoct,“ řekl Michal, když se všichni usadili do proutěných křesel kolem malého stolku.

    „Tedy, nemusíte, ale byl bych rád, kdybyste to udělali,“ zmírnil svůj požadavek.

    „Michale, o co jde,“ řekli takřka svorně překvapení posluchači.

    „Ta velká taška, tam dole,“ začal kostrbatě vysvětlovat. „Jsou v ní věci, které si Lenka nechávala u mě doma. Nějaké oblečení, šminky, knížky, cédéčka a tak, to je jedno.“

    „No ale co s tím máme dělat?“ zeptala se udiveně Lucie.

    „To já nevím, odneste to třeba její tetě, nebo to někam odvezte,“ odsekl jí Michal.

    „Ale to není ten pravý důvod, proč jsem přijel,“ pokračoval tajemně a z aktovky vytáhl tlustý blok.

    Mikuláš jej velmi dobře znal, několikrát měl možnost pozorovat, jak si do něj Lenka zapisovala drobné poznámky, a vždy, když zažertoval, že se při tom chová jako agent rakouského mocnářství Bretschneider, notes prudce zavřela a zpražila ho velmi zlým pohledem. Asi nikdy nečetla Švejka, pomyslel si a zanechal ji její zlobě.

    „V Lenčiných věcech, ve skříni za taškou jsem našel tohle,“ pokračoval Michal. „Měla to moc pečlivě ukrytý, ale není mi jasné proč. Zápisky jsou strohé, a dokonce bych řekl zašifrované, alespoň mně se to tak zdálo. Prolistoval jsem ho jenom zběžně, ale něco mi říká, že ty její šifry skrývají něco nekalýho. Ta holka pořád po něčem slídila, ale nikdy mi pořádně nevysvětlila, co ji žere. Občas se zeptala, jak se dostane tam, či onam, ale na otázku, co tam bude dělat, buď neodpověděla, nebo plácla takovou pitomost, že bylo jasný, že kecá,“ ukončil Michal úvod k nalezenému zápisníku.

    Mikuláš vyklepal z krabičky cigaretu, nabídl i oběma spolustolovníkům.

    „Myslím si, že ta holka přišla na něco, co ji nakonec připravilo o život. Víte, jaká byla divoká a nesmlouvavá,“ pokračoval Michal.

    „Možná někoho vydírala,“ zaspekulovala Lucie.

    „To si nemyslím,“ opáčil okamžitě její bratr. „Ale nemá smysl, abych vám říkal víc, chtěl bych, abyste se na to důkladně podívali a utvořili si vlastní názor, případně zjistili, jaký to všechno má smysl. Doufám, že vám dvěma nemusím vysvětlovat, že se to nesmí dostat do rukou policie.“

    „Zatím není jasné, k čemu Lenčiny záznamy slouží, a já bych se nerad do něčeho namočil. Už takhle budu mít problém jim vysvětlit, kde jsem té noci byl, a proč mi nebylo podivné, že Lenka není doma.“

    „Co blbneš, vždyť spousta lidí ví, že občas zůstávala na noc tady ve městě, u tety Ireny,“ snažila se ho sestra uklidnit.

    „To je sice pravda a dá se to snadno ověřit, ale to bohužel nevysvětluje, kde jsem tu noc byl já,“ řekl zoufale Michal.

    „A co jsi tedy dělal?“ podivila se Lucie. Ani ve snu ji do tohoto okamžiku nenapadlo, že by bratr mohl být podezřelý.

    „Běž do háje, ty se ptáš jako bych mohl mít se smrtí Lenky něco společného,“ ohradil se Michal.

    „To nikdo ani nenaznačil, Michale, ale když sám přiznáváš, že budeš mít problém s alibi na noc ze čtvrtka na pátek minulého týdne, tak se nediv, že se ptám,“ nedala se odbýt Lucie.

    Michal rezignovaně zaklonil hlavu, opřel si ji o vypolstrované opěradlo křesla a dlouze se zahleděl do stropu.

    „Prostě jsem jezdil na uhláku, no,“ řekl, aniž by změnil úhel pohledu.

    „Mikuláši, ty tomu rozumíš?“ obrátila se k němu Lucie.

    „Asi tak jako ty, zkus nám…“

    „To je prostě taková adrenalinová zábava, vypuštěnej ventil,“ nenechal Mikuláše dokončit otázku a pokračoval. „Někdo chodí hrát po práci golf, někdo tenis, hodně lidí se válí doma u televize a já občas jezdím jako černej pasažér na nákladních vlacích. Vylezu na náklad a jedu, ani nevím kam, někde vystoupím, vylezu na jinej vlak a jedu zas jinam. Nemáte ponětí, jaký je to pocit fičet nocí třeba na obrovský hromadě uhlí neznámo kam nebo na mohutnejch kmenech šumavských stromů, schovávat se na plošinách mezi autama. Důležitý je, vrátit se ráno zase zpátky do Prahy. A mít teplý oblečení,“ dodal.

    „Aha, už to chápu, tys asi hodně četl Kerouaca, že jo. Ten taky pořád vymejšlel podobný úlety a pak to barvitě popisoval ve svejch knížkách, ale vsadila bych se, že ten byl na výletě maximálně tak se svejma myšlenkama, když ležel s bandou beatnickejch teploušů po benzedrinovým rauši někde v zaneřáděným kvartýru v San Franciscu,“ řekla posměšně Lucie a viditelně se jí ulevilo.

    „Nevím, jestli ten ochlasta dělal podobný věci, já od něj četl akorát Dharmový tuláky a tam se chodí jenom po lese. Jistý je, že mě k tomu přitáhl Luboš Ouředníček, ten co dělá v reklamce, ty ho, ségra, znáš, oni měli bandu asi sedmi podobně smýšlejících kluků, kteří občas vyrazili na vlak, ale mě to nejvíc baví samotnýho. Někdy se od nich nechám ukecat a jedu s nima, ale oni u toho dělaj hrozný pitomosti. Skáčou z vagónu na vagón, podnikají dobyvatelský výpravy na opuštěná nádraží nebo sestřelujou uhelnejma valounama lampy. To já si lehnu, cítím ten příjemný chlad noci, ubalím si brko a jedu. Nemyslím vůbec na nic, jenom se dívám na nekonečný nebe a s každým novým práskem stoupám blíž a blíž k tomu černýmu vesmíru, ze kterýho kdysi dávno přišlo lidstvo hvězdnou branou na zem.“

    „Brácha, ty jsi magor,“ ulevila si Lucie a vstala.

    „Jdu si uvařit čaj, chcete taky?“ zeptala se na odchodu.

    „Já už budu muset jít,“ pronesl Michal a následoval sestru ke dveřím. „Podíváš se na ty její zápisky?“ prohodil ještě směrem k Mikulášovi, a aniž by čekal na odpověď, proklouzl dveřmi na chodbu.

    Mikuláš vzal do ruky tlustý černý zápisník a ještě než jej otevřel, několikrát ho obrátil v ruce, potěžkal a nakonec přičichl. Jako znalec, vždy před otevřením neznámého výtisku opakoval tento rituál. Zvláštně voněl, byla to směs svěžího dívčího parfému, který Mikuláš dobře znal, neutrálních pachových zbytků hovězí kůže a nakonec něčeho, co nedokázal na první vjem odhalit. Ta neznámá složka vůně, kterou vydával objemný zápisník, teprve čekala na svého objevitele.

    Nebe bylo ocelově šedivé a nedalo slunci šanci vystavit zlaté jehlice, které by alespoň trochu prohřály promrzlý život dole na zemi. Pražskou kotlinu již třetí den za sebou sužovaly hluboké mrazy střídané vydatným sněžením, což neblaze působilo na obyvatele hlavního města. Mikuláš odkopl peřinu, vystrčil bolavou hlavu na denní světlo a skrz bělavý závoj rozostřeného zraku pátral po ručičkách na kulatých hodinách, visících na protější stěně. Velké množství alkoholu otupilo jeho smysly takovou měrou, že pokus o včlenění se do časové přímky nového dne záhy vzdal a jen tiše skučel. Ve chvíli, kdy se chystal vyslat nouzový signál, vešla do ložnice Lucie, jeho neúnavný posel světla, s velkým podnosem, na kterém jako zkušená ranhojička přinášela prostředky pro utišení ranního zoufalství mužů.

    Skvělá snídaně, teplé nápoje a plato brufenů uklidnily Mikulášův organismus tak dokonale, že byl během hodiny schopen vrátit své myšlenky k včerejšímu večeru. Nakonec, nic jiného mu nezbývalo. Stále myslel na těch pár stránek zvláštních poznámek v Lenčině deníku. Střídala se tu jména lidí, některá dokonce znal, se slovy, která připomínala ze všeho nejvíce dosud nepoznaný africký jazyk, a co bylo nejzajímavější, na všech popsaných stránkách byly dole pod spodním řádkem ještě dokresleny zvláštní znaky. Mikuláš si nejprve myslel, že to jsou jenom obyčejné čmáranice, ale čím dál víc je přesvědčen o důležitosti zašifrovaných poznámek pod čarou. Na první pohled připomínají morseovku, ale v tomto případě se nejedná o soustavu teček a čárek nahrazujících jednotlivá písmena abecedy, ale o různé odvozeniny malých obdélníčků doplněných velkým černým bodem. Ten bod se v obrazcích různě posouval, v jednom byl na levém okraji, v dalším zcela vpravo anebo uprostřed. Na každé stránce bylo těchto znaků několik a Mikuláš zatím marně hledal klíč k rozluštění této malé záhady. Co však luštit nemusel, byl záměr, s jakým Lenka deník zakládala. Hodně mu napověděla stránka, v jejímž středu bylo tučným písmem vepsáno jméno jejího otce, od něhož paprskovitě vybíhaly přímky ke jménům připsaným po obvodu sešitového listu. Byly zde bez jakýchkoliv kódů připsány vztahy s hlavní postavou jako například: nadřízený ředitel, podřízený lékař, sestra a tak podobně. Na další straně byla pak popsána chronologická přímka života Karla Navrátila. Den jeho úmrtí byl velmi výrazně označen červenou hvězdičkou. Nebylo pochyb, že všechno Lenčino snažení směřovalo k odhalení pravé příčiny jeho smrti.

    Otázkou ale zůstává, souvisí-li toto obsáhlé Lenčino zjištění s ní. Přes veškerou snahu byl Mikuláš schopen během minulé noci přečíst pouze texty, jež neobsahovaly žádné šifry. Naléhavě potřeboval někoho, kdo bude schopen číst zvláštní slova neznámého jazyka a rozpoznat význam obrazců. Bez kódu k nim nemá šanci odhalit to, co již Lenka věděla.

    Mikuláš si zpočátku nevěděl rady, jak začít rozplétat příběh, který byl v jeho očích zahalen neproniknutelnou mlhou, ale nakonec jeden konec pomyslné nitky našel. Po rychlé domluvě s Lucií opustil malý krámek s knihami a vyšel do mrazivého dne. Jeho kroky směřovaly pouze o pár desítek metrů dál. Nešlo se mu lehce. Možná někde v hlubokém nitru své duše cítil, že kdyby byl trochu víc vnímavý, mohl Lenku ochránit od neuvážených kroků, které s největší pravděpodobností zapříčinily její smrt. Tížilo ho to o to víc, že osobu, která ho žádala o pomoc a nenápadný dohled nad nebohou Lenkou, musí nyní navštívit.

    „Mikuláši, pojďte dál,“ vyzvala jej překvapená Irena Navrátilová. „Nejsem si jistá, ale myslím, že dnes hodinu nemáme,“ dodala s otazníkem v očích.

    „Já vím, nejde o francouzštinu, paní Navrátilová. Jdu za vámi s prosbou o pomoc,“ vysoukal ze sebe Mikuláš a z velké náprsní kapsy kabátu vyndal Lenčin deník.

    Irena se na něho nechápavě podívala.

    „Jde o tento zápisník. Našli jsme ho v Lenčiných věcech a myslíme si, že poznámky, které Lenka pečlivě uschovávala, možná vedou k odhalení velkého tajemství, na jehož konci je její nepochopitelná smrt. Rád bych se vás zeptal na některá jména, jež jsou tu uvedena, a zda nerozumíte zvláštním asi šifrovaným slovům mezi texty a prapodivným obrazcům dole pod čarou.“ Dokončil obsáhlou prosbu Mikuláš a strčil otevřený deník Ireně před oči.

    Irena stála chvíli jako opařená. Mikuláš se s ní od Lenčiny smrti viděl již několikrát, a přestože během těch setkání měl pocit, že jen s obtížemi maskuje pohnutí, jímž prochází, nyní asi pod dojmem autentického předmětu těsně spjatého s neteří Lenkou, se rozechvěla a těžce dosedla na pohovku.

    Rychlými nádechy a výdechy se snažila uklidnit bušící srdce a požádala Mikuláše o sklenici vody, stojící i s objemnou karafou na velkém kulatém stole.

    „Omlouvám se, neměl jsem za vámi s tak citlivou věcí chodit,“ kál se upřímně a pomalu zaklapl deník.

    „Ne, ne, ne, počkejte, ráda vám pomohu, ale pochopte, je to všechno ještě moc živé,“ zadržela jej Irena.

    „Nemusíte mi odpovídat teď, mohu přijít jindy, ale myslím, že nemáme moc času,“ nabídl smířlivě Mikuláš.

    „No právě, ukažte mi to,“ pronesla odhodlaně a nastavila ruku.

    Mikuláš se jí zadíval do popelavé tváře a zalitoval, že lépe neodhadl míru emocí, kterou jeho žádost vyvolá. Možná mohl začít pátrat jiným směrem a Irenu nechat na pozdější fázi, ale v tuto chvíli se nenabízel nikdo, kdo by mohl rozběhnout kola pátrání lépe než osoba blízce spjatá s Lenkou, osoba, jež mohla mít přístup k informacím, které Mikuláš neměl. Na chvíli ještě zaváhal, ale nakonec jí černý kožený zápisník podal.

    Irena opatrně obracela listy, jako by měla v rukách vzácný pergamen, a již bez známek pohnutí pročítala části textů.

    „Některá ta jména mi opravdu něco říkají, hned tady to první, inženýr Rybák, bývalý tátův kolega. Pracovali spolu v televizi, než je po roce 1969 rozehnali a on skončil jako řadový redaktor v bezvýznamném plátku. Už musí být také hodně starý,“ řekla mírně zasněně a pohladila otevřenou stránku. „Je to tak, jak jsem si myslela, Lenka navštěvovala lidi, kteří znali jejího otce, v domnění, že se dozví víc o něm a možná tím odhalí něco ze sebe samotné. Z těch zápisků ale není zřejmé, co zjistila. Ta další jména naznačují, že se dostala hodně do minulosti, ale víc vám, Mikuláši, nepomohu. Ta nečitelná slova v druhé polovině listu mi nedávají žádný smysl a ty obrázky? To spíš vypadá jako zvláštní dekorace, ale těžko bych v tom hledala nějaké šifry. Alespoň jsem se s nimi nikdy nesetkala,“ řekla již takřka lhostejně a vrátila deník Mikulášovi.

    „Je mi opravdu líto,“ dodala ještě a vstala z pohovky, čímž dala Mikulášovi signál, že návštěva skončila.

    Mikuláš řeč jejího těla pochopil a po krátkém rozloučení z bytu odešel. Musel uznat, že jeho odhad byl velmi špatný a návštěvou Ireny se neposunul ani o krok dále, naopak jen se ztrapnil. Pomalu přešel náměstí kolem kostela a vrátil se za Lucií do obchodu.

    „Nazdar Sherlocku,“ uvítala ho rozesmátá od pultu.

    „Jak to zvládáš?“ ignoroval její poznámku a očima zapátral po místnosti plné knih.

    „Dobře, dobře, nemusíš mít obavy. Prodala jsem nějaké mapy, párek mladejch Anglánů si vzal toho posledního Koudelku a standardně česká beletrie. Ta se prodává sama, miláčku,“ prohodila rozšafně a pověsila se Mikulášovi kolem krku.

    „Počkej, Lucko,“ vykroutil se jemně z jejího objetí. Poodstoupil a na prodejní pult pohodil Lenčin zápisník. „Je to všechno veliká pitomost. Jak jsme si mohli myslet, že zjistíme, kdo Lenku zabil. Vždyť ani nevíme, co je v tom prokletým deníku napsáno. Máme pár jmen lidí, z nichž známe s bídou dva, a zbytek textu je nečitelný. Vykašleme se na to, nemá to cenu,“ řekl rezignovaně a odešel napříč podlouhlou místností do kanceláře.

    Lucie stála ještě chvíli u prodejního pultu překvapená náhlým Mikulášovým rozhodnutím. Pak pomalu pult obešla, vzala do rukou zápisník a nahodile jím listovala. Prohlížela si stránky a přemýšlela, má-li Mikuláš pravdu, když říká, že není v jejich silách jít po stopách Lenky až k bodu, kdy byla zavražděna, anebo přeci jenom existuje způsob, kterým by bylo možné tajemství její smrti odhalit. A pokud takový způsob existuje, není to nebezpečné?

    Dlouhá chodba pavilonu psychiatrické léčebny působila ponuře a stísněně. Velká zadrátovaná okna nedávala naději ani člověku zdravému, natož lidem stiženým chorobou ducha. Mikuláš měl pocit, že ve zdánlivě pustém prostoru je zkoncentrováno všechno bolestné utrpení pacientů, kteří kdy těmito zdmi procházeli. Ač ve skutečnosti mohl slyšet pouze klapání bot na kamenné dlažbě, ze všech koutů doléhal k jeho uším příšerný řev duší toužících po svobodě. Konečně se zastavil před lékařským pokojem a zaklepal. Ještě než vstoupil, opatrně se rozhlédl, zda to byl opravdu jen klam smyslů. Již podruhé v tomto týdnu zalitoval, že se nechal vmanipulovat do hry, kterou evidentně režíroval někdo, kdo netoužil být poznán.

    „Člověče, ty nevypadáš dobře, nechtěl by sis u nás poležet. Mám volný pokoj,“ uvítal Mikuláše rozjařený doktor Klein, bývalý spolužák z gymplu.

    „Jdi do háje, budu rád, až odsud vypadnu,“ odvětil mírně uklidněn přítomností dobrého kamaráda.

    „Klídek, kámo, jen žertuji, vím, že jsi citlivej, ale jinak to nešlo. Mám teď pořád služby a doma peklo. Tak musíš vzít zavděk tímhle hnusným, vlhkým barákem,“ zaklel a vyzval Mikuláše, aby se posadil.

    „Tady máš nejlepší lék, jaký tady předepisujem,“ dodal a postavil před Mikuláše sklenici s nádherně vonícím bourbonem.

    Mikuláš se krátce napil a cítil příjemné teplo, které se mu rozhostilo v hrudi a v břiše.

    „Musím uznat, že seš fakt dobrej doktor.“

    „Tak, mladej,“ vytrhl Klein Mikuláše z nenadálé pohody, „pokoušel jsem se zjistit nějaké informace o tom člověku, co tu před třiceti lety pracoval, a musím říct, že to byl pěknej řízek. Tedy, mé informace se zakládají výhradně na špitálskejch drbech, ale ty jsou pikantní.“

    „Mně by pro začátek stačily i ty drby, potřeboval bych se od něčeho odrazit,“ zahuhlal Mikuláš do skleničky.

    „Jasně, chápu, o co ti jde. Doktor Navrátil je i po těch dlouhých letech opravdový přízrak. Pracuje tu ještě pár lidí, co ho pamatují, a ti svorně tvrdí, že to byl kariérní typ, co nehledí ani napravo, ani nalevo a přes mrtvoly kráčí za svým cílem. Druhá věc, na které se všichni shodnou, je, že nikdo ze zaměstnanců ani kolegů pořádně nevěděl, jaké ty jeho cíle jsou. Je jisté, že pracoval jako hlavní lékař na čtyřce, to byl tenkrát pavilon pro nespecifikovaný výzkum léků pro pacienty se schizofrenií, ale například starý doktor Stein mi nepřímo naznačil, že mohl spolupracovat s nějakou německou firmou na vývoji preparátu mimo kontrolu státního zdravotního ústavu. Ten chlap se topil v penězích a jako doktor na psychiatrii je rozhodně nevydělal,“ odmlčel se Klein.

    „Myslíš, že tenkrát bylo něco takového možné,“ zeptal se nevěřícně Mikuláš.

    „Možné, nemožné, těžko říct, jisté je hlavně to, že kromě profesní kariéry cíleně budoval i tu politickou a ta mu bezpečně chránila záda. Tady v nemocnici se ho báli, nikdo s ním moc nemluvil a všichni ho raději míjeli, než aby s ním museli přijít do styku. On se postupně dostával do chytře budované izolace, která mu vyhovovala a také poskytovala pohodlné soukromí k nekalým kšeftům,“ uzavřel Klein sféru drbů a nalil Mikulášovi další skleničku.

    „Musím říci, že jsi mě překvapil, tolik informací za tak krátkou dobu by nesplašila ani renomovaná informační služba. Otázkou ale zůstává – co z toho lze považovat za pravdu a co ne?“ položil si Mikuláš víceméně řečnickou otázku.

    „S tím si teď hlavu nedělej, mám pro tebe ještě překvapení,“ začal tajemně Klein. „Ta holka, Navrátilova dcera, hrozně uháněla doktora Steina. Byla tu za ním snad pětkrát. Chudák, když se dozvěděl, kdo se po něm ptá, tak se raději nechal zapírat a do práce chodil zadním vchodem od kostela, i když je to skoro o dva kilometry delší. ‚Ta rodina je prokletá‘, prý stále mumlal a vidíš, měl pravdu, tu holku si vzal čert stejně podivně, jako jejího prohnanýho fotra,“ řekl skoro s odporem Klein.

    „No a kde je to překvapení, doktore,“ rozhodil rukama Mikuláš.

    „Doktor Stein si mě včera zavolal na konzultaci k pacientovi na pětku a pak jsme spolu chvíli seděli nad lahví vína a došla řeč i na Lenku. Když se chudák dozvěděl, že ji někdo zabil, chvíli to vypadalo, že to s ním praští, ale nakonec se svěřil, že se mu vlastně ulevilo. Vyprávěl mi, že se s ní nakonec asi před dvěma měsíci setkal. Přepadla ho na noční službě a za boha se nenechala odbýt. Tak ji přijal a o jejím otci jí napovídal takové ty obecné fráze o pracovitosti, zodpovědnosti a oblíbenosti. Asi mu jí nakonec bylo líto, že měla nedobrýho fotra, a tak nenašel sílu jí povědět vše. No zkrátka, nebudu to protahovat, ztratil s ní pár minut a poslal ji pryč. Podstatné je, že odcházela spokojená. Doktor se nad vínem nakonec rozparádil natolik, že ochotně souhlasil a sejde se s tebou,“ dodal s výrazem vítěze Klein.

    „To seš kádr,“ zaradoval se Mikuláš.

    „Hele kamaráde, jestli ti někdo může něco povědět o Navrátilovi, tak jedině starý Stein. Tenkrát k němu měl pracovně nejblíž a proslýchá se, že když spolu před lety nastupovali po medicíně do léčebny, byli dobří kamarádi. Jenže pak se něco zvrtlo a každý si šel svou cestou. Víc nevím,“ skončil Klein.

    Mikuláš seděl jako opařený nad nenadálým pokrokem a uznale kýval hlavou.

    „Ještě malý detail, doktor Stein má zítra noční a bude tě čekat. Jestli ti mohu něco poradit, vezmi s sebou nějakou flašku, bude sdílnější,“ udělil nakonec drobnou radu.

    Lucie se pomalu pohupovala na rozvrzané thonetce za pultem knihkupectví a Mikuláš se snažil porovnávat Lenčiny zápisky s informacemi, které se včera dozvěděl od Kleina. Marně se snažil jeho slova nějak zakomponovat do zašifrovaných hesel a piktogramů. Zatím mu byl smysl poznámek odepřen. Věřil, že dnešní návštěva stařičkého doktora Steina mu poodhalí směr, kterým se Lenka ubírala, a on bude moci konečně postupovat krok za krokem až ke dni její smrti. Na chvíli odtrhl oči od čtení a očima spočinul na Lucii. Najednou jej zavalil nečekaný pocit radosti.

    Nemohl od ní odtrhnout oči a na mysl mu přišla dávná říkanka, kterou četl v nějaké knížce:

    Na židli značky THONET,

    lze snadno napsat i sonet.

    Na židli značky Dřevo Humpolec,

    už to tak dobře nejde.

    Vzápětí se mu vybavil okamžik, kdy jako pravidelný pacient navštívil alergologii na Karlově náměstí a kdy kromě známé doktorky kolem jeho odulých průdušek vytvořili půlkruh noví studenti medicíny a mezi nimi Lucie. Vůbec ji nezajímal průběh astmatického onemocnění demonstrujícího pacienta a místo sledování odborného výkladu se postavila nad Mikuláše a její velké modré oči se rozzářily jako rentgen. Stála nehnutě a Mikuláše hypnotizovala jako kobra předhozenou kořist. V nestřeženém okamžiku mu pak do kapsy u košile vsunula papírek s telefonním číslem. Mikulášovi to v první chvíli přišlo nepatřičné, měl pocit, že muž by se měl ucházet o ženu a nikoliv obráceně, ale nakonec neodolal a smluvil si s ní rande na Újezdě pod lanovkou. Než vyjeli nahoru, donutila Mikuláše zapsat si do diáře datum a čas další schůzky. A tak to ještě párkrát zopakovali, než Mikuláš Lucii nabídl sportovní víkend na Šumavě.

    Společné utrpení na kolech v šumavských kopcích je nakonec sblížilo natolik, že už nechtěli být jeden bez druhého.

    To už je skoro dva roky, dnes Lucie studuje čtvrtý ročník a pilně se připravuje na kariéru patoložky.

    „Musím jít,“ prohodil Mikuláš k Lucii a zvedl se ze židle.

    „Dobré pořízení, lásko,“ odpověděla Lucie, aniž by odtrhla oči od četby.

    „Doufám, že ten stařík ví něco, co nám pomůže.“

    „Já jsem o tom přesvědčená,“ a mrkla šibalsky na Mikuláše.

    Vykročil do mrazivého večera, ani se nepokusil nastartovat sněhem zapadané auto a vyrazil na nejkratší zastávku tramvaje. U katastrálního úřadu v Kobylisích přestoupil na autobus a po pár stanicích stál opět u hlavního vchodu do rozlehlého areálu bohnické léčebny. Pavilon číslo čtyři svítil do tmy dlouhými řadami oken jako obrovský dvoupatrový autobus. Mikuláš ostře prošel po zakrouceném chodníku a vyběhl po širokém schodišti k proskleným dveřím. Protáhl se dovnitř a ucítil příjemné teplo. Vnitřek budovy nepůsobil tak stísněně jako při předešlé návštěvě u Kleina. Chodba byla vyzdobena zvláštními abstraktními malbami, které příjemně prozařovaly velký prostor. Lékařský pokoj byl situován na stejném místě jako včera. Mikuláš se ještě zhluboka nadechl a zaklepal. Po chvíli se dveře otevřely a za nimi stál v úzkém průhledu drobný šedovlasý muž s nezvykle hladkou tváří.

    „Dobrý večer, hledám doktora Steina,“ vysoukal ze sebe Mikuláš.

    „Pojďte dál, mladý muži, jste na správném místě. Kolega mi dnes odpoledne ještě volal a připomenul mi, že přijdete,“ Stein odstoupil od dveří a otevřel je dokořán. Nabídl Mikulášovi bílé nemocniční křeslo a sám se posadil na rozvrzanou kovovou židli. Mikuláš jako by zapomněl, a tak až nyní vyštrachal z tašky reprezentativní láhev vína a předal ji Steinovi. Ochotně ji přijal a hbitě, jako kouzelnický mág, ji několika dobře nacvičenými grify otevřel. Nalil oběma do skleniček a opět se způsobně usadil.

    „Přestože vím, proč jste přišel, popravdě nevím, odkud začít. Váš přítel a můj kolega, drahý doktor Klein, hovořil o jistých nesrozumitelných zápiscích nebohé slečny Lenky Navrátilové, nepletu-li se,“ začal rozvážně a zeširoka.

    „Mohu vám je ukázat, ale musím předeslat, že si s nimi zatím nikdo neporadil,“ řekl váhavě Mikuláš a podal mu zápisník.

    Doktor Stein se napružil jako ostražité zvířátko a rychle listoval zápisníkem tam a zpět. Chvíli se mračil, pak se jeho tvář rozjasnila jako letní obloha, chvíli zas nesouhlasně pokyvoval hlavou, až nakonec vyskočil za židle, přeběhl ke stolu, popadl prázdný papír a tužku. Stejně rychle přiskočil k Mikulášovi a začal psát. Napsal ve chvatu tři čtyři slova a vítězoslavně zajásal. Mikuláš vše s mírným údivem pozoroval, ale od Kleina věděl, že doktor Stein je podivín, a tak čekal, s čím stařík přijde.

    „To je hračka, milý pane,“ vyjekl a cpal Mikulášovi papír pod nos. „Takovýhle šifry, co jsou načmáraný v tom dívčím deníčku, umí vyluštit každej malej skautík, tedy uměl, když já byl ještě chlapec, tak jsme se různý šifry v oddíle učili. Dneska už to asi pro mladý kluky není moc zajímavý, ale je to jednoduchý jak facka. Podívejte,“ pokračoval, a kolem napsaných slov začal malovat různé čáry. „První slovo napsané touto šifrou je BRÍNLE, to je takzvané předozadní kódování. Zapíšete první písmeno slova, dále pokračujete posledním, pak zapíšete druhé zleva a následuje předposlední. Tímto způsobem pokračujete do středu až k poslednímu písmenu. V tomto případě nám po dešifrování vyjde slovo BERLIN,“ dopsal a se zvednutým obočím pohlédl na Mikuláše.

    „Berlín?“ zopakoval si pro sebe.

    „Druhé slovo už zvládnete určitě sám,“ zaševelil Stein a podal Mikulášovi deník a papír s tužkou.

    Mikuláš podle návodu vypsal na papír další slova a celá věta zněla: Berlín, klinika Charité.

    „Co to má znamenat,“ pronesl popuzeně, a odhodil deník na stolek.

    Doktor Stein ho pobaveně sledoval, a když už to vypadalo, že se uklidnil, řekl: „Příteli, nerozčilujte se. Já vám to vysvětlím. Když jsem se tenkrát se slečnou Navrátilovou setkal, ona hrozně stála o to, abych jí vyprávěl o Karlovi, tedy jejím otci. Říkala, že ho zná pouze z vyprávění matky, že ví, jaký to byl úspěšný doktor a vědec, a proto přijela do Prahy, aby navštívila pár lidí, co ho znali a pomohli jí zdokumentovat poslední dny jeho života. Ona celkem správně tušila, že se smrtí Karla nebylo všechno v pořádku, ale tehdejší vysoké špičky strany zametly celou věc pod koberec, protože jeho práce smrděla na sto honů a nikomu by se nehodilo, aby se umazal s ním. Oficiálně se nikdo nic nedozvěděl, ale šeptalo se po nemocnici mezi zaměstnanci, že ho našel údržbář zmrzlého pod terasou u čtyřky. Jak se tam dostal a co se stalo, o tom se dalo jen spekulovat. Nikdo si ani prý nevšiml, když jej odváželi, a údržbáře štandopéde přeložili jinam. Za pár týdnů se už nikdo nestaral o osud doktora Navrátila a pomalu se na něj zapomnělo.“

    „Zajímalo by mě, co jste jí vlastně při té návštěvě řekl,“ vstoupil Mikuláš Steinovi do vyprávění.

    „Neřekl jsem jí toho moc, měl jsem z ní trochu strach. Byl jsem přesvědčen, že by neváhala obvinit mě z Karlovy smrti. Tak jsem jí vyprávěl o našich společných začátcích, víceméně idylické časy až do okamžiku, kdy Karel začal pracovat na zvláštním projektu a začal se stranit všech lidí, co s ním do té doby spolupracovali. Já se ho několikrát ptal, dokonce jsem mu nabízel pomoc, ale on se mi vždycky vysmál. Pak jsem za ním šel kvůli jedné pacientce a jeho kancelář byla prázdná. Nakoukl jsem dovnitř, není-li ve vedlejší místnosti, ale Karel nikde. Očima jsem zavadil o modrou složku, která byla psána německy, jenom jsem to rychle přelétl a bylo mi jasné, že je to nějaké zadání právě z kliniky Charitě v Berlíně. A pouze to jsem Lence také pověděl, i když jsem znal detaily, které ale nebyly pro její uši.“

    „Napínáte mě, doktore,“ řekl netrpělivě Mikuláš a dolil víno do prázdných skleniček.

    „Pár dní po této události jsem obědval s doktorem Nevrklou, který se mi svěřil s obavou, že na oddělení doktora Navrátila se dějí zvláštní věci. Jedna sestřička se prý svěřila, že někteří celkem stabilizovaní pacienti začali mít nestandardní příznaky svých onemocnění. Byly to prý různé nervové třasy, zvracení, otoky končetin a podobně. Já mu pověděl o zvláštní složce na jeho stole. Smluvili jsme se, že počkáme, až Karel odejde domů, a podíváme se na jeho pracovnu důkladněji. Protože jsme chtěli být co nejméně nápadní, sešli jsme se ve dvě hodiny ráno v suterénu bloku a zadním požárním schodištěm jsme se dostali na chodbu. Proniknout pak do jeho pracovny byla hračka, neboť doktor Nevrkla, jako požární hlídka vlastnil jeden z mála univerzálních klíčů, které byly tenkrát vyrobeny. Trvalo pěknou chvíli, než jsme ten dokument našli, ale pak jsme jen ohromeně zírali. Ten člověk na zakázku testoval nové dopingové prostředky pro východoněmecké sportovce a ten spis byl vypraven z podatelny tajné policie. Ani jsme to nedočetli a vystřelili odsud jak namydlenej blesk. Bylo nám oběma jasný, že tady už jde o krk,“ pokýval hlavou Stein.

    „Takže on tady na psychiatrii testoval dopingové preparáty na nic netušících lidech?“ rozčílil se Mikuláš.

    „Jo, je to přesně tak, šlo o to vychytat vedlejší účinky těch podpůrných látek, aby byly pro sportovce snesitelný,“ dodal na vysvětlenou Stein. „Ale jak říkám, ta holka tuhle informaci nedostala. Nechal jsem ji při tom, že její otec spolupracoval s německou klinikou na nějakém důležitém výzkumu.“

    Na pracovním stole se rozdrnčel starý telefon. Stein popadl sluchátko, chvíli poslouchal a pak něco zahuhlal.

    „Budeme muset končit, drahý příteli,“ řekl, když vrátil sluchátko do vidlice aparátu.

    „To nevadí,“ řekl Mikuláš a hbitě vyskočil ze židle a sunul se ke dveřím.

    „Myslím, že toho víte zatím dost. Pokuste se rozluštit zbytek poznámek a uvidíte, že rychle odhalíte, jak to se slečnou Lenkou nakonec bylo,“ chlácholil jej na odchodu Stein.

    Mikuláš opouštěl Bohnice s hlavou plnou informaci, které se pokoušel setřídit tak, aby je mohl v budoucnu použít. Během Steinova vyprávění si dělal drobné poznámky, hlavně o doktoru Navrátilovi, ale spoustu řečeného jen vyslechl, a tak se po celou cestu domů snažil udržet obsáhlý rozhovor živý i s detaily, aby si mohl doma dodělat podrobnější přehled. Když vešel do bytu, gestem zastavil Lucii, která napnutá a zvědavá žádala svůj díl informací, prošel mlčky a zavřel se na dobrou hodinu v pracovně. Lucie na něho zírala s vykulenýma očima. Vůbec nechápala, co se děje.
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    Budík na nočním stolku již několik vteřin naléhavě plnil svou nepříjemnou povinnost. Ireně se jeho drnčivý zvuk promítl do ranního snu, a tak trvalo notně dlouho, než zareagovala a naučeným hmatem jej vyřadila z provozu. Pomalu vstala, nazula se do bačkor a šourala se do koupelny. Z Petřina pokoje se ozývala tlumená hudba z magnetofonu. Dostala jej před dvěma měsíci k patnáctým narozeninám od strejdy Karla a od té doby se jejich byt proměnil v rozhlasové studio s denním i nočním vysíláním. Naštěstí zvuková dispozice panelákového bytu na Proseku nedovolovala hlučnější produkce s ohledem na okolní partaje. Petra to většinou respektovala, a tak konflikty se sousedy nebyly příliš časté a probíhaly většinou v úrovni lehce ironických poznámek o dceřině hudebním vkusu.

    Ještě před vstupem do koupelny se dlouze protáhla, aby uvedla i ty nejmenší svaly do stavu mírného napětí. Rychle se osprchovala, vyčistila zuby a v kuchyni připravila snídani. Bylo půl deváté a srpnové slunce oranžově zbarvilo protější domy. Otevřela okno a usedla k snídani. Měly ještě nejméně tři hodiny čas. Obřad začíná až v pravé poledne a na Staroměstskou radnici je poveze taxík. Karel jim ho obstaral, aby v tak důležitý den nemusely jezdit autobusem. Přišlo jí to zbytečné, ale on na tom kategoricky trval. Nechtěla mu odporovat, byl to jeho velký den.

    S Alžbětou se poznal asi před rokem. Jako čerstvá absolventka medicíny nastoupila do patologického ústavu na Albertově a pomáhala primáři Hrbkovi se zpracováním neuropatologických změn na mozkových tkáních pacientů se schizofrenií a Karel výsledky jejich práce kompletoval a vyhodnocoval. Od histologických vzorků se ale rychle dostali k první schůzce na Vyšehradě, kde Karel mladou Alžbětu uhranul hlubokými znalostmi z historie vyššího hradu, ale i celé Prahy. Náklonnost ke zralému muži a sen o velké rodině přivedl Alžbětu po necelém roce až před oltář.

    Irena zadumaně hleděla z okna na prozářená okna sousedních domů, když zaslechla přicházet Petru.

    „Ahoj mamííííí,“ pronesla kolísavým hlasem puberťačky.

    „Dobré ráno, ty flamendře,“ přivítala ji Irena naoko naštvaně.

    „Jakej já sem flamendr,“ ohradila se. „Usnula jsem ještě před desátou.“

    „Jo, povídali, že mu hráli, magneťák hrál ještě před chvílí.“

    „To hrál, ale já spala jako dřevo. Mimochodem, věděla jsi, že když pásek dojede na konec, tak se zvuková snímací hlava přecvakne a přehrává to druhou stranu? Je to moc šikovná mašinka od moc hodnýho strejčka Kájíčka,“ žertovně zaveršovala.

    „Strejčka Kájíčka, ty máš ale výrazy,“ ušklíbla se Irena.

    „Dík za snídani, matko,“ ignorovala ji Petra a s chutí se zakousla do namazaného chleba.

    Pak už bylo ticho. Irena se začetla do Květů, které si koupila ve čtvrtek a ještě neměla čas si je ani prolistovat, a Petra otáčela stránky Mladého světa.

    Po snídani společně opláchly nádobí a zahájily přípravy na velkou módní přehlídku. Vytahaly ze skříní snad všechno, co v nich bylo, ale nakonec v obou případech zvítězily jednoduché letní šaty, které by se s troškou fantazie daly považovat za společenské. Ještě vybrat boty a rychle před dům. Taxík přijede každou chvíli.

    Auto už stálo na parkovišti. Krásná nablýskaná černá volha ověšená pentlemi ze všech stran. A před autem fešák v obleku. Obě se na sebe podívaly a uznale pokývaly hlavami.

    „No, mamčo, tak to má úroveň,“ prohodila cestou k autu Petra.

    „Raději jsme měly jet autobusem,“ odpověděla nervózně Irena a zamířila zrak do oken paneláku. „Podívej se, jak čuměj sousedi,“ štouchla dceru do lokte.

    „Co je nám do sousedů, nás čeká skvělej den s tímhle fešákem,“ vykračovala Petra vesele.

    Řidič taxíku způsobně otevřel dveře nejprve Ireně, pak oběhl auto a pomohl nastoupit Petře. Když zavíral dveře, pronesl ke každé z nich nepřirozeně hlubokým hlasem: „Prosím, madam.“

    „Prej madam,“ vyprskla dvakrát za sebou Petra a řehtala se jako kůň.

    „Zachovej dekorum, dcerunko,“ napomenula ji Irena a začala se také smát.

    Řidič jejich poznámky ignoroval, hbitě nasedl, uvedl motor do chodu, zařadil první rychlostní stupeň a plynule houpavou jízdou opustil sídliště.

    Před radnicí postávala skupinka asi dvaceti lidí. Rodiče nevěsty, pár kolegů od Karla z práce, samozřejmě nevěsta a skupinka nejbližších kamarádek.

    „Děvenky zlatý, čekáme už jenom na vás,“ přiskočil Karel a pomohl jim z auta.

    „Ale jsme tu včáás, néé,“ zahalekala Petra.

    Všichni se navzájem pozdravili a za doprovodu matrikářky zmizeli v temné chodbě radnice.

    Po obřadu novomanželé procházeli špalírem, zasypáváni plátky růžových květů. Irena, která stála opodál a sledovala, jak se všichni báječně baví, pochopila, že se tímto úředním aktem nadobro odstřihne od svého bratra, kterého kdysi vroucně milovala, pak hluboce nenáviděla a teď, když už by jí mohl být lhostejný, trčí v zástupu lidí a brečí. Nebyla na to vůbec připravená. Byla zmatená a stála tam pokořená a naštvaná.

    Naštěstí na trudné myšlenky nebyl čas. Petra ji uchopila zezadu za loket a cestou k autu jí vlepila pusu na tvář.

    „Kdybys, holka, věděla,“ pomyslela si Irena a nuceně se usmála.

    Stejné auto, stejný řidič. Tentokrát již bez výbuchů smíchu.

    Ještě než vystoupily z vozu, musela si Irena nepozorovaně utřít oči. Kousla se do jazyka a v duchu si nadávala, že je pitomá hysterka. Petra si naštěstí ničeho nevšimla, neboť bez ustání brebentila o slavnostní hostině, kterou Karel s Alžbětou přichystali v restauraci U Elišky na Vyšehradě. Oba říkali, že to je takový symbol, první rande a svatba na stejném místě.

    Velký sál restaurace byl nádherně vyzdoben a dlouhý stůl se blyštěl vším tím porcelánem, sklem a stříbrem, které bylo s maximální přesností a symetricky kolem dokola rozestavěno. Každé místo bylo opatřeno vizitkou se jménem, aby nebylo pochyb, kdo kde má sedět. Irena s Petrou seděly hned po pravici ženicha naproti Alžbětiným rodičům. Bylo to čestné místo a Irena si toho velmi považovala.

    Po úvodním, ještě neoficiálním přípitku, který pronesl vedoucí restaurace, se slova ujal Karel.

    „Drazí rodiče, kolegové, přátelé,“ zmocnil se nekompromisně pozornosti všech přítomných.

    „Jsme rádi, že jste obětovali jeden svůj den, abyste oslavili společně s námi ten první krok na cestě v manželství, a za tuto vaši milou vstřícnost bychom vás rádi s Alžbětou pohostili v příjemném prostředí této restaurace. Jezte, pijte, tančete a až toho budete mít dost, tak venku je připraven taxík, který pojede, kam si řeknete. Zadarmo, samozřejmě. A kdo nebude chtít odjet nebo už nebude mít sílu kodrcat se pryč, může zůstat v některém z připravených pokojů v patře nad námi.“ Vzal do ruky sklenici se šampaňským a pokračoval: „Pojďme si společně připít na krásu nevěsty a dlouhý život nás všech.“

    Skleničky cinkaly na všechny strany, ozýval se první uvolněný smích a číšníci přinášeli první chod svatebního menu.

    „Proč piješ limonádu?“ otočila se Petra k Alžbětě.

    Alžběta se jenom lehce usmála a nechala otázku bez odpovědi. Karel si toho všiml, znovu se postavil a vyžádal si pozornost hostů.

    „Málem bych zapomněl,“ na chvíli se odmlčel a pohlédl na Alžbětu.

    Irena přestala jíst a zpozorněla. Zírala na Karla a čekala, co přijde.

    „Chtěli bychom vám ještě sdělit, že Bětka je těhotná a v červnu čekáme narození potomka,“ pronesl a cíleně se vyhýbal Ireniným pohledům.

    Všechno osazenstvo naráz povstalo a spěchalo k novomanželům s gratulací. I Irena nakonec také vstala, políbila Bětu na tvář, a když přešla ke Karlovi, naklonila se k němu a do ucha, aby to nikdo neslyšel, pronesla: „Hajzle!“ Uvolnila místo dalšímu gratulantovi a vrátila se na své místo. Pohledem přivolala číšníka, který stál v rohu místnosti, a nenápadně si objednala dvojitý gin s tonikem. Petra naštěstí pobíhala někde okolo a než se vrátila, tak si to Irena objednala ještě jednou. Na malou chvíli ji větší dávka alkoholu uklidnila, ale pak se v ní něco zlomilo a věděla, že situaci už nezvládne, proto rychle vstala a rázným a pevným krokem opustila veselící se společnost. Vyběhla na nádvoří ke kostelu, schovala se do tmavého kouta u branky na hřbitov. Posadila se na zídku u plotu a propadla v neutuchající pláč. Všechna bolest a ponížení lomcovaly jejím tělem. Naštěstí tu byla sama, a tak slzy padající na tváře zůstaly jen soukromým cejchem uražené ženy. Vlna sevření pozvolna ustupovala, ale zcela nečekaně přišla druhá a pak třetí. Byla si protivná, že nezvládne svoje emoce, mozek bojoval s pocity vycházejícími ze srdce, ale dlouho prohrával na celé čáře. Dvakrát, třikrát se zhluboka nedechla, a když si osušila slzami zalité oči, spatřila Petru, jak na ni ode dveří mává.

    „Mamíííí,“ neslo se nádvořím.

    Irena zamávala na znamení, že slyší. Pomalu se zvedla a vyšla dceři naproti.

    „Kde seš, já tě všude hledám.“

    „Musela jsem na chvíli na vzduch.“

    „Pojď, bude se porcovat svatební dort, je třípatrovej. To musíš vidět.“

    „Když myslíš, že musím,“ řekla potichu a nechala se táhnout za ruku zpátky do restaurace.

    „No kde jste,“ vítali je všichni.

    Karel s Alžbětou drželi společně dlouhý dortový nůž a pomalu porcovali horní patro dortu. Oba zářili štěstím. Petra se vytrhla z matčina sevření a běžela ke Karlovi.

    „Já chci první kousek,“ žadonila.

    Číšník přiskočil s talířkem a Karel na něj položil pořádný kus dortu s marcipánovou ozdobou.

    „Tak tady ho máš, ty motovidlo.“

    Irena byla druhá na řadě. Vzala si svůj díl a vyšla za Petrou na terasu. Byl tu krásný výhled. Vysoko nad řekou, odkud mohl člověk přehlédnout velikou část protějšího břehu od Pražského hradu vpravo až ke vzdálenému obzoru na levé straně se vždy viditelnou dominantou Cukráku. Když Ireniny oči doputovaly až tam, vzpomněla si na dramatické okamžiky osmašedesátého roku. Vysílač byl jedním z posledních míst, ze kterého vysílal tehdy ještě svobodný rozhlas. Ireně se v ten okamžik vrátily všechny vzpomínky na Karlovo zranění, jeho pobyt v nemocnici a léčení doma. Rychle odvrátila zrak od míst, odkud přitéká k městu Vltava, a posadila se na pohodlné proutěné křeslo vedle Petry.

    „Tys tam brečela, viď,“ zničehonic spustila.

    „Asi jo, přišlo mi to líto,“ povzdechla si Irena. Pravý důvod své bolesti zamlčela. Musela.

    „Přišlo ti líto, že nemáš manžela a já tátu.“

    „Je to všechno složitější.“

    „Jak složitější, vždyť seš mladá, je ti třiatřicet, najdi si u vás v nemocnici nějakýho pohlednýho doktora a vdej se. Udělej to dřív, než to udělám já. Mně je patnáct, za pár let chci mít rodinu, tak ať jsi vdaná dřív než já,“ pronesla sebevědomě.

    Irena chvíli hleděla někam ke smíchovskému pivovaru a pak řekla: „Jsi moc milá, Petruško, ale jsou v životě okamžiky, kdy by člověk měl zůstat stát a nepřekročit mez, za kterou není radno se vydávat. Já ji překročila a pro mě není cesty zpět. A navíc mi to takhle vyhovuje.“

    Petra vrátila na talířek sousto, které si pomalu dávala do úst a křičela za odcházející mámou: „Jaký hranice sakra. To, že já jsem dítě nějakýho zmetka, co tě opustil ještě před mým narozením, je překročení hranice?“

    Irena však zmizela a nehodlala dceři odpovídat. Svižně došla k baru a objednala si další gin. Předpokládala, že ji Petra dožene, ale z pravé strany si k ní přisedl Karel.

    „Jdi pryč, ty zmetku,“ zasyčela.

    „Co se děje?“

    „Ty si dobrej, co se děje, a ještě se takhle pitomě zeptáš.“

    „Nerozumím ti.“

    „To mě nepřekvapuje. Karle, já jsem nechtěla vidět tvoji svatbu. Víš, že proto mám mnoho důvodů, ale Alžbětě by to bylo líto, tak jsem přišla. Necítím se tu dobře, obřad na radnici jsem obrečela a ty jako zlatý hřeb programu sděluješ, že Alžběta je těhotná. Já rozumím tomu, že máš právo na svůj život, ale nezapomeň, komu jsi ho zpackal,“ poslední slova řekla ve vzteku, aby se znovu nerozbrečela.

    „Ireno, je to šestnáct let, to se budeš užírat do konce života?“

    „Nemohu jinak,“ trpce pronesla a objednala si další drink.

    „Byla to nehoda, to jsme si mnohokrát řekli.“

    „Ty si to stále opakuješ, abys zahnal vlastní pocit viny.“

    Karel smutně svěsil hlavu a tiše odešel. Nechtěl se babrat ve zpackané minulosti ocejchované nesmazatelným hříchem. Co se jednou stalo, nelze odestát, zaplašil chmurné myšlenky a vrátil se ke své krásné ženě.

    Z hudebního automatu hrály diskotékové hity sedmdesátých let a sezvaní svatebčané v kole křepčili jako o život. V tanečním víru již nebylo zřejmé, kdo s kým přišel, ale začínalo být jasné, kdo s kým odejde. Irena, sedící na baru, sledovala Petru, která poskakovala mezi Karlem, Alžbětou a několika dalšími páry, které ji ochotně braly mezi sebe. „Slečno, pojďte si zatancovat,“ připlul k Ireně jeden z Karlových mladších kolegů. „Já vás pozoruju už od odpoledne. Vy jste hrozně krásná,“ pronesl mírně opilým hlasem.

    „To ‚hrozně krásná‘ jste si připravoval dlouho, že,“ seskočila ze stoličky a přijala nabídnuté rámě.

    Mladík se jmenoval Matyáš a nakonec nebyl tak opilý, jak se zdál, a Irena se v jeho společnosti příjemně uvolnila. Na parketu vydržela snad sedm osm písniček a pak pozvala džentlmena k baru na malou přestávku.

    „Pojďte, vypijeme si to venku na terase,“ vybídla jej Irena.

    Slunce již zapadalo za Svatovítskou katedrálou a v posledním souboji s nastupující nocí vytvořilo zvláštní modrou tmu. Je to kouzelný okamžik, který trvá pouze několik minut, než se definitivně setmí.

    Matyáš vzal Irenu lehce za ruku. Neprotestovala. Pevně ho stiskla a přivinula se k jeho silné paži. Políbil její načechrané heřmánkové vlasy. Chvíli zaváhala, ale pak lehce zaklonila hlavu a vrátila mu polibek na tvář. Všechna bolest dnešního odpoledne byla pryč. Srdce jí tlouklo jako o závod, ale ovládala se. Modré snění skončilo a nastala černá tma.

    Taxikář nervózně přešlapoval u dveří vozu a kouřil. Bylo už dlouho po půlnoci, když Irena s Petrou opouštěly zbytek rozjařených svatebčanů. Alžběta jim na cestu ještě přibalila velký kus dortu k snídani. Doklopýtaly k autu, řidič jim pomohl nastoupit a nocí uháněl k severní části města.

    „To byl můj první velkej mejdan,“ rozjařila se Petra a položila si hlavu k mámě na klín.

    „Kolik jsi toho vypila?“

    „Měla jsem jen pár skleniček ukrutně sladký bowle,“ hájila se a raději se posadila, aby se jí neudělalo špatně.

    „Já už se těším domů, do postele,“ oddechla si unaveně Irena.

    „Měly bychom si promluvit,“ řekla Petra najednou vážně.

    „A o čem by sis chtěla povídat?“ podivila se Irena.

    „O tom, jak je to s mým otcem.“

    „Vždyť jsem ti přece řekla, že nás opustil ještě před tvým narozením.“

    „Ale snad víš, jak se jmenoval, ne.“

    „Je to pro tebe důležitý?“

    „Důležitější, než si myslíš.“

    „Petruško, nech to být, je to víc jak patnáct let, ten člověk nestojí za to, aby ses o něj zajímala,“ odpověděla naštvaně Irena.

    „Hlavně, že tobě stál za to, abys s ním měla dítě,“ zaútočila Petra ještě ostřeji.

    Ženské hlasy na zadním sedadle nabíraly na intenzitě, až přerostly v hádku. Řidič se s obavami několikrát otočil, ale nechtěl do situace vstupovat.

    „Seš sobecká mrcha, abys věděla,“ ječela Petra, a to byla poslední slova, která řekla. Irena se zprudka rozpřáhla a vrazila dceři facku přes celou tvář.

    „To si nedovoluj, ty potvoro malá. Pamatuj si, že to, jestli budu mít dítě, nebyla zas až tak moje svobodná volba a tobě do toho nic není,“ supěla Irena.

    Řidič náhle prudce zastavil.

    „Jsme na místě, dámy,“ pronesl opět svým hlubokým hlasem. Nikomu z vozu pomáhat nemusel. Irena i Petra vystřelily každá na svou stranu a daleko od sebe kráčely k setmělému vchodu. Taxikář zhasnul světelný nápis TAXI na střeše vozu, vystoupil a zapálil si cigaretu. Chvíli se rozhlížel po tmavých domech velikého sídliště, pak nedokouřenou cigaretu zahodil, vstoupil do nedaleké telefonní budky a rychlými tahy vytočil číslo. Toho už si ale ani jedna z nich nevšímala. Zmizely v jednom ze spoře osvětlených vchodů dlouhého panelového domu.

    Nedělní ráno nebylo tak přívětivé jako to předešlé. Irena ležela na posteli a přemýšlela, kde udělala chybu. Nikdy v minulosti neměla pocit, že by dcera nějak obzvlášť stála o informace týkající se jejího otce. Ba naopak, tak nějak samozřejmě přijala fakt, že odešel a už se nevrátí. A teď zničehonic taková nepochopitelná exploze zájmu, která vyústila ve včerejší hádku. Bylo to zbytečné. Možná si mohla vymyslet nějakou báchorku o fiktivním tatínkovi a získala by tím čas. Možná by to Petře stačilo a dala by pokoj. Teď už je ale pozdě, nemá smysl ji balamutit, ale pravdu se nikdy nesmí dozvědět, řekla si v duchu rozhodně.

    Po chvíli převalování nakonec vstala, a přestože byla neděle, opakovala stejný ranní rituál jako každý den v týdnu. Koupelna, sprcha, kuchyně, snídaně, krátká četba novin nebo rozečtené knihy. V Petřině pokoji bylo překvapivě ticho. Pokračovala tedy dál do koupelny a snažila se být potichu, aby ji nevzbudila. Po včerejším incidentu netoužila setkat se s ní hned brzy po ránu. Nejraději by na celé dopoledne zmizela někam pryč, ale musí připravit oběd a v prádelním koši je zase hora prádla, která čeká na vyprání.

    Velký hlad po včerejší oslavě neměla, a tak snědla ke kávě malý díl svatebního dortu. Roztřídila prádlo, nacpala první pračku a pustila se do přípravy oběda. Petra celý týden škemrala, že by chtěla v neděli rajskou. Mohl by to být dobrý oběd, který by navodil atmosféru usmíření, uvažovala. Irena si to přála, a tak se s chutí pustila do vaření.

    Dveře Petřina pokoje se otevřely až těsně před obědem. Přišla do kuchyně v noční košili a vlasy jí trčely na všechny strany. Irenu v první chvíli napadlo, že by ji měla poslat do koupelny, ale pak si uvědomila, že by to nebyl dobrý začátek paktu smíření, který připravovala.

    „Budeš obědvat?“ zeptala se místo pozdravu.

    „Hmm,“ dostalo se jí stručné odpovědi.

    „Uvařila jsem tu rajskou, co sis přála.“

    „Mně je asi jedno, co jsi uvařila.“

    „Aha, myslela jsem, že budeš mít radost.“

    „Jak můžu mít z něčeho radost, když se mnou zacházíš jako s kusem hadru. Ty si myslíš, že když uvaříš rajskou, že se smaže ten včerejšek? Myslíš si, že to je za námi, že to už nebudeme řešit, nebo co?“

    „To je přesně to, co si myslím. Už to nebudeme řešit,“ snažila se Irena udusit plamen nové hádky.

    „Tak když to nebudeš řešit ty, tak já si to zařídím po svým,“ odsekla Petra vzdorovitě. Vstala a odešla do koupelny. „Jo, a na tu rajskou už nemám chuť,“ pronesla cestou.

    Irena se rozčílením musela posadit na židli. Ani trochu nepočítala s možností, že Petra bude ve vzpouře pokračovat. Najednou byla bezradná a s rukama v klíně přemýšlela jak dál. Než však došla k nějakému řešení, slyšela, jak se Petra v chvatu obléká. Pak už jen přibouchnutí domovních dveří, hučení výtahu a ticho. Bylo jí trapné sledovat dceru za záclonou, a tak jen tak seděla a nepřítomně pozorovala slabý plamen plynového sporáku pod hrncem. V hlavě se jí rozeběhl film vzpomínek. Nejprve potrhané a nepřesné záblesky dětství, když s rodiči a s bráchou chodívali na dlouhé výlety po Praze, ale i cesty motorákem za město, nejčastěji do Černolic ke skalám nebo na Skalku nad Mníškem. Byly to chvíle spojené s velkou rodinou a hlavně s mámou, která však zakrátko umřela, a do páté třídy šli už jen s tátou. Ten toho, chudák, měl najednou moc.

    Dvě děti, svoji práci a velkou domácnost. Vzal tedy s povděkem, že se k nim, do vily na Ladronce, přistěhovala jeho sestra, která zastala spoustu práce, ale hlavně byla na čas náhradní matkou dvěma malým dětem. Chudák, byla ale také nějak nemocná a než šly děti na střední školu, zůstaly s tátou zase sami. Tenkrát spolu uzavřeli dohodu. Rozdělili si úkoly a dva tři roky to fungovalo, než táta nějak vypadl z tempa a postoupil všechny starosti na dospívající děti. Práce ho úplně požrala. Pak do toho ještě přišel rok šedesát osm, který pro něj, jako novináře celostátního deníku, znamenal konec nadějí a svobodného psaní. Ještě chvíli se pokoušel prorážet s jízlivými články, ale nakonec ho uklidili na nevýznamné místo v redakci nečteného týdeníku. Pak už jen pil, pil a zase pil. Nebylo mu ani padesát a Irena s Karlem zůstali sami. Naštěstí, to už Irena pracovala jako laborantka v nemocnici a Karel dokončoval vysokou školu. Vnučku Petru si moc neužil.

    Ve vedlejší místnosti se rozdrnčel telefon. Irena vstala a pospíchala k aparátu. Možná je to Petra, pomyslela si. Nebyla, byl to Karel a chtěl vědět, jak se daří dívkám z periferie, jak sestru a neteř někdy nazýval.

    „Karle, měli bychom si promluvit, ale ne po telefonu. Stavím se příští týden za tebou v nemocnici,“ řekla Irena hořce.

    „Copak, stalo se něco?“ upřímně se podivil.

    „Petra začala klást otázky, na které jí neumím a hlavně nechci odpovědět.“

    „Jaké otázky,“ naléhal Karel.

    „Jak jsem řekla, stavím se za tebou a všechno ti povím.“

    „Je doma, můžu s ní mluvit?“

    „Není, ještě než jsem dodělala oběd, tak jsme se pohádaly a ona odešla.“

    „Je to puberťačka,“ pokusil se Karel zlehčit situaci.

    „Máš ve středu noční?“

    „Jo jasně, vždyť víš. Tak se zastav, ale přijď až tak kolem osmé.“

    „Dobře, a dík že jsi zavolal,“ řekla již veseleji.

    „Měj se,“ rozloučil se Karel a zavěsil.

    Irena se vrátila do kuchyně, vypnula plynový sporák a těžce dosedla na židli. Chvíli jen tak obracela stránky časopisu, ale začíst se nebyla schopná. Ještě včera by se ani nenadála, jak může pár nezodpovězených otázek zkomplikovat život jí i dceři. Ta holka už není malá a nedá se jen tak ukolébat narychlo smyšlenou historkou. Musí společně s Karlem vymyslet něco, co by ji natrvalo uspokojilo, něco, čemu by uvěřila.

    Najednou se prudce napřímila a vrátila se do pokoje. V horní skříňce obývací stěny nahmatala starou krabici od bot. Opatrně ji vysunula nad hlavu a pomalu spouštěla dolů na křeslo. Odklopila víko a probírala se různě objemnými balíčky s fotografiemi. Po chvíli s rozpaky přejížděla rukou po bleděmodré obálce. Ještě na moment zaváhala a pak ji otevřela. Již pár let snímky neviděla. Brala jeden za druhým a pozorně si je prohlížela. Nakonec našla to, co hledala. Fotografii založila do rozečtené knihy na stolku a krabici vrátila zpět na své místo. Pak se s uspokojením posadila. Měla v ruce odpověď, kterou může dceři bez obav předložit, a když se jí podaří přesvědčit Karla, problém bude zažehnán.

    V bytě na Proseku panovala několik dnů tichá domácnost. To Ireně nakonec vyhovovalo. Nemusela čelit nepříjemným otázkám a mohla se v klidu připravovat na středeční setkání s Karlem. Dva dny ještě přemýšlela, jak celou záležitost dokonale navléknout, aby identita jejího otce byla uvěřitelná, ale současně neověřitelná. Petra se naštěstí někde zdržela, a tak se navečer v klidu přichystala a vyběhla na zastávku autobusu. Nečekala dlouho. Sto sedmdesát sedmička, která protíná město od Hostivaře až do starých Bohnic, přirazila k zastávce po pár minutách. Autobus byl v tuhle večerní hodinu poloprázdný, a tak se posadila a sledovala ubíhající paneláky s nekonečným počtem oken, pak nákupní centrum, trochu zeleně a pak další sídliště. U katastrálního úřadu se autobus zaplnil lidmi, kteří tu přestupují z metra a dál musí autobusy. Než však dorazila k rozlehlému areálu bohnické léčebny, takřka všichni zase vystoupili a pospíchali ke svým domům, rozesetým na rozlehlé pláni vysoko nad Prahou. Lidé, co tu žili, měli celé město jako na dlani a mohli se pyšnit vyhlídkou na Hradčany. Irena byla tak zaměstnaná pozorováním okolního světa, že málem zapomněla vystoupit. Na poslední chvíli proběhla dveřmi, které již oznamovaly konec nástupu a výstupu. Pohled na hodinky ji ujistil, že nemusí spěchat. Karel vždy po nástupu na noční obcházel pacienty a do svého lékařského pokoje přicházel až k osmé hodině. Prošla širokým vjezdem do areálu a oklikou směřovala k pavilonu umístěnému tak trochu stranou od všech ostatních.

    „Dobrý večer, Irenko,“ ozvalo se za ní.

    Zastavila, otočila se a spatřila doktora Steina, Karlova kolegu.

    „Dobrý večer,“ odpověděla a připojila se k němu.

    „Jdete za Kájou?“

    „Ano, volal mi, abych se za ním zastavila,“ zalhala a pokračovala: „Asi má zas problém s výběrem dárku k narozeninám pro Alžbětu.“

    „Ano, ano, paní nevěstu jsem viděl a je opravdu krásná,“ rozplýval se Stein.

    „Snad budou spolu šťastni,“ řekla rozpačitě.

    „Vy ale vypadáte také skvěle,“ zalichotil Stein a rychle se rozloučil.

    Od budovy, ke které Irena směřovala, se odlepily dvě temné postavy a kráčely směrem k ní. Byli to muži v dlouhých, lehkých kabátech. Na okamžik se zarazila, ale pokračovala dál. Bylo tu všude dost lidí, neměla důvod se bát. Když byli pár kroků před ní, měla pocit, že ji chtějí zastavit, ale přešli beze slova a přidali do kroku. Irena se na vteřinu ohlédla a viděla, jak zahýbají na cestu, po které odešel doktor Stein. Trochu se jí ulevilo. Přehodila si kabelku do druhé ruky a opřela se do těžkých prosklených dveří pavilonu čtyři.

    Rozhovor s bratrem se neodehrál podle Ireniných představ. Karel byl nervózní a podrážděný. Měla pocit, že ji vůbec neposlouchá. Snažila se všemožně upoutat jeho pozornost, ale nepokrytě ji ignoroval. Střídavě se prohraboval velkou hromadou zdravotní dokumentace a pořadači, vyrovnanými ve skříni. Na chvíli dokonce odešel, ale rychle se vrátil. Irena se nakonec po marných pokusech zvedla a uraženě odešla. Karel si toho ani nevšiml.

    Konečně odešla, pomyslel si a unaveně se svalil do křesla. Jestli něco nepotřeboval, tak hovory o Petře. Teď, po návštěvě těch divnejch policajtů, musí být ostražitý. Ty jejich poznámky o tom, co mohou nebo by mohli, ho značně znejistěly. Musí si dát pozor, nechtěl by Irenu vystavit nějakému nebezpečí. A když se s ní domluví, nikdo nic nezjistí. Musí to být ale jinde. Ne v nemocnici. Co když mě špehují už delší dobu? Sakra, a co když odposlouchávají telefon? Nervózně poposedl a opatrně se rozhlédl. Zachvátil jej svíravý a podezřívavý pocit, že je sledován i teď. Kameru by sem nedali, to určitě ne, ale nějakou štěnici mohli nepozorovaně přilepit, když spolu hovořili. Ten menší tu pořád šmejdil a chvíli neposeděl. V hlavě se mu roztočil myšlenkový kinematograf. Snažil se zrekonstruovat průběh té nepříjemné návštěvy.

    Brzy to vzdal. Ten chlap byl snad všude. Může to být u okna, okolo umyvadla, slídil kolem skříní, dokonce vedle v šatně. Sakra, proč jsem si nedal větší pozor, zaklel, zvedl se ze židle a vyšel na chodbu. Chodbou prošel na velkou terasu s výhledem na velkou část bohnického areálu. Zapálil si cigaretu a pozoroval hemžení pod sebou. Bylo již dost hodin, ale na chodnících a cestách pro vozidla bylo dost rušno. Najednou spatřil Irenu, jak prochází kolem sousedního pavilonu. Sakra, co tady dělá, měla být už dávno pryč. Pozoroval, jak pospíchá směrem k hlavní bráně na autobus. Když se mu ztratila z očí, vrátil se pohledem zpět a leknutím se instinktivně přikrčil. Po cestě kráčeli ti dva policajti, kteří před hodinou šmejdili u něho v kanceláři. Co se to děje? Snad nebyli ještě u Steina? Vrátil se zpátky na chodbu s myšlenkou, že mu zavolá. Ale v půli cesty se zarazil a uvědomil si, že telefon je určitě odposloucháván. Musí za ním zajít a zjistit, co je zajímalo. Než však mohl ve svých úvahách pokročit někam, odkud by viděl východisko, otevřely se velké vstupní dveře a do chodby vplul doktor Stein. Propletl se mezi sestřičkami, které převážely ležícího pacienta na jiný pokoj, nervózně si srovnal drobné brýle na nose a došel ke Karlovi.

    „Člověče, asi bych se tu neměl moc ochomejtat, ale byli za mnou dva podivní chlapi a ptali se na tebe,“ řekl rozčíleně. „Přišel jsem ti to říct a běžím hned zpátky, sejdeme se za dvě hodiny dole u statku,“ dodal a otočil se na podpatku. Než Karel stačil položit alespoň jednu otázku, byl zase u dveří a spěchal pryč. Karel stál jako opařený. Hlavou mu běžely myšlenky, ale žádná nikam nesměřovala, úvahy jím prolétávaly jako ocelové šípy. Byl bezradný, vůbec netušil, co všechno to dění kolem něj znamená.

    Pak se odlepil z místa a vrátil se k sobě do kanceláře. Ze skříně na léky vylovil láhev irské whisky a nalil si na dva palce do sklenice. Otevřel poslední záznamy sledovaných pacientů a ponořil se do práce. Co chvíli však kontroloval čas na velkých hodinách nade dveřmi. Prohlédl výsledky krevních testů u sedmi pacientů. Všichni dostávají testovaný lék a všem se dramaticky zhoršily jaterní profily. Játra testovaných osob za pár měsíců zestárla o několik let. Bude se muset poradit s Platzem jak dál. Kdo ví, jestli celý ten tyjátr není důsledkem tajného projektu na testování podpůrných prostředků, pomyslel si. Možná si někdo všiml, že není všechno jako dřív. Ale to by musel být někdo moc vysoko, jinak by neměl šanci. Co když mě ti, co mě drží, zradí a odkopnou. To může skončit velkým průserem. Dokonce kriminálem, přemýšlel dál. Ne, nemá smysl uvažovat dál. Počká, co mu řekne kolega Stein a pak bude vše jasnější.

    Deset minut před smluvenou schůzkou opustil pavilon a oklikou, kolem plotu, kráčel tmou až k hospodářským budovám v nejvzdálenějším cípu rozlehlého parku. Když přicházel ke starým stájím, uviděl ve tmě svítit zapálenou cigaretu. Doufám, že to je Stein, řekl si v duchu a opatrně přistoupil k muži opřenému o zeď.

    „Neboj se, jsem to já,“ řekl Stein do tmy.

    „Nediv se mi, to odpoledne nebylo příjemný,“ šeptal Karel.

    „Karle, moc nechápu, co se děje, ale ti chlapi se mě odpoledne ptali na tebe a na Irenu.“

    „Proboha, proč na Irenu,“ podivil se.

    „No zajímalo je, co dělá, jestli se stýkáte, ptali se, s kým žije a takový pitomý dotazy. Popravdě, kdyby chtěli, tak na to mají aparát, který jim to zjistí, ale oni přišli otravovat za mnou,“ řekl rozčíleně Stein.

    „Takový hovadiny, já myslel, že je to kvůli tomu…“ a v půli věty se zarazil. Uvědomil si, že mluví s člověkem, který byl kdysi dávno jeho nejlepší kamarád, ale kterého nemohl zasvětit do všech svých tajností.

    „Kvůli čemu, Karle?“ pokusil se přinutit ho, aby pokračoval.

    „Měl jsem na mysli jednoho pacienta,“ zalhal a pokračoval: „Rodina se moc zajímala o příčiny zhoršení jeho zdravotního stavu, měli někde nějakého známého a přes ředitele si na mě stěžovali,“ zahrál Steinovu otázku do autu.

    „Hmm,“ zabručel a bylo slyšet, že tomu moc nevěří.

    „Raději mi pověz, na co se ještě ptali?“ otočil hovor.

    „Hrozně je zajímalo, s kým se v nemocnici stýkáš, kdo za tebou dochází a tak. Hlavně nezapomněli zdůraznit, že ve svém zájmu bych jim měl povědět všechno, co vím, a po pravdě, že jinak mají jisté možnosti, jak zamíchat kartami, jestli prý tomu rozumím. Já jsem řekl, že moc ne a co se týče tebe a Ireny, nic nevím, protože se vlastně delší dobu nestýkáme. A to musíš uznat, je pravda,“ řekl hořce.

    „Už nic jiného nechtěli?“ zajímal se ještě Karel.

    „To je všechno, dlouho se nezdrželi,“ ujistil ho Stein.

    „Tak já už musím běžet,“ otočil se a po pár krocích zmizel ve tmě.

    Stein si zapálil ještě jednu cigaretu a byl rád, že může být chvíli sám. Na mysl se mu vkradly vzpomínky na dobu, kdy s Karlem byli dobří přátelé. Nastupovali tenkrát, v sedmdesátém čtvrtém, společně jako začínající doktoři na stejné oddělení. Každou volnou chvíli trávili spolu. Pravidelně sjížděli Sázavu, lezli po horách, pořádali společné rodinné oslavy a za pár let z velkého přátelství nezbylo skoro nic. Když se potkají, pozdraví se, občas společně poobědvají v nemocniční jídelně, ale tím veškeré dřívější svazky končí. Karel se hodně změnil, začal se izolovat, přestal komunikovat, o své práci nemluví vůbec a je nedůtklivý. Dřív se spolu smáli každé pitomosti, Karla smysl pro humor úplně opustil. K čertu s ním, pomyslel si Stein. Zašlápl zbytek cigarety a pomalu se vracel zpět na své oddělení. Musel sepsat zprávu.
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    Dopoledne v knihkupectví probíhalo poklidně, jen občas zacinkal zvonek nade dveřmi, oznamující dalšího zákazníka, ale jinak měl Mikuláš spoustu času na rozluštění šifrovaných poznámek v Lenčině deníku. Ještě nebylo ani jedenáct hodin a papír měl popsaný dlouhými řádky slov, z nichž některá dokonce tvořila krátké věty a jiná zas stála v textu osamoceně a nebylo možné je nikam přiřadit. V mnoha případech bylo obtížné vůbec pochopit smysl poznámek, ale tím se zatím moc netrápil. Určující pro tento okamžik bylo dešifrovat co největší část textu, aby získal materiál, který by mohl naznačit směr budoucího pátrání.

    Z první strany zápisků bylo zřejmé, že Lenka krátce po svém příjezdu do Prahy navštívila bývalého otcova spolužáka, jistého pana Korála, a poznamenala si k tomuto dni průběh událostí, které se staly v srpnu a září roku 1968. Krátká úvaha přivedla Mikuláše k rozhodnutí – začít také tam. V poznámkách byla adresa i telefon. Rychle spočítal, že panu Korálovi je přibližně stejně, jako by dnes bylo doktoru Navrátilovi, tedy něco málo přes šedesát. Žádný senilní stařec, s tím bude dobrá domluva, pomyslel si a vytočil jeho telefonní číslo. Nemýlil se, ochotně souhlasil, že se sejdou odpoledne v pět u Rudolfina. Pan Korál si ještě jako důchodce přivydělával v jedné malé galerii v Ostrovní, kde musí být do půl páté, vysvětloval.

    Pár minut před pátou přebíhal Mikuláš silnici od filozofické fakulty k Rudolfinu. Z druhé strany od nábřeží přicházel vysoký bělovlasý muž s dokonale střiženým plnovousem. Na první pohled by ho Mikuláš tipnul na protřelého námořníka. Setkali se přímo pod mohutným schodištěm.

    „Pan Korál?“ zeptal se pro jistotu Mikuláš.

    „Ano, už když jsem vás viděl přibíhat, myslel jsem si, že jste to vy. I v telefonu jste se jevil zbrkle,“ zažertoval.

    „Jsem moc rád, že jste se uvolil k tomuto setkání,“ začal zdvořile.

    „Pojďme se posadit tady za roh do kavárny,“ navrhl a ukázal směrem, odkud Mikuláš přiběhl.

    „Rád,“ souhlasil a po boku statného muže cupital zpět.

    V kavárně bylo pár cizinců a otrávený číšník. Objednali si víno, neperlivou vodu a každý malý sendvič.

    „Naznačil jste, že byste rád věděl něco o mém setkání s dcerou doktora Navrátila,“ ujal se slova Korál.

    „Nejen to, možná to nevíte, ale Lenka, tedy dcera doktora Navrátila, je mrtvá a já bych…“

    „Mrtvá?“ přerušil ho překvapený důchodce.

    „Ano, mrtvá, je to právě taková zapeklitá věc. Existuje domněnka, že ji někdo zavraždil, a protože to byla moje kamarádka, tak bych rád zjistil, do čeho tak špinavýho se zapletla,“ snažil se vysvětlit.

    „To jste odvážný,“ řekl bez známek ironie Korál.

    „Víte, ona byla zvláštní, myslím si, že ke mně nebyla úplně upřímná. Něco tajila a po něčem pátrala. Vždycky tvrdila, že přijela jen, aby poznala město, kde žil její otec, případně, aby od lidí, kteří ho znali, získala informace o jeho životě, ale kdyby tohle byla pravda, tak by neskončila mrtvá v opuštěné zahradě fary, že jo,“ pokračoval Mikuláš.

    „Já jen doufám, že nepodezříváte mě?“ ohradil se muž.

    „Ne, z toho strach mít nemusíte,“ usmál se Mikuláš, „Potřeboval bych vědět, o co se zajímala, jaké vám kladla otázky a jestli se vám s něčím nesvěřila, třeba s nějakou obavou.“

    „Hmm, já vám rozumím, ale náš rozhovor se týkal výhradně Karla, myslím jejího otce. A nedomnívám se, že by něco skrývala nebo se mnou hrála nečistou hru. Chtěla znát podrobnosti z období roku šedesát osm,“ shrnul stručně Korál.

    „Možná je to troufalé, ale co jste jí pověděl?“ zeptal se přímo Mikuláš.

    Pan Korál se napil vody a s omluvou, že to nebude slovo od slova tak, jak to vyprávěl slečně Lence, začal splétat příběh mladých kluků, kteří skončili střední školu a do poklidných prázdnin šedesátého osmého roku jim vpadly ruské tanky, letadla a vojáci. Maturovali na konci května a spousta spolužáků vyrazila na prázdniny do zahraničí. V té době to nebyl až tak velký problém. Někteří vyrazili k moři, ale mnozí odjeli například do Francie nebo do Itálie pracovat na farmy, vydělat nějaký ten frank nebo liru. Zbytek jedinců, kteří zůstávali přes prázdniny v Praze, se scházel několikrát v týdnu na Malostranském náměstí v jedné zapadlé pivnici. Občas se mezi bývalými spolužáky objevila i Irena Navrátilová. Jako skoro jediná holka nepřerušila po škole kamarádské vazby se zdravým jádrem třídy. Byla s ní tenkrát docela legrace. Občas vymyslela nějakou pitomost, kterou buď sama, nebo za pomoci ostatních okamžitě provedla. Pan Korál se ve vypravování zastavil. Oživlé vzpomínky mu vehnaly růžovou barvu do tváří, jako kdyby se zastyděl i po tolika letech. Malou chvíli se díval před sebe, pak se nadechl a pokračoval. Irena jednou všechny dost překvapila, když odněkud přinesla velký železný klíč, kterým dokázala otevřít nenápadná postranní dvířka vedoucí ke schodišti věže svatomikulášského kostela. V těch dobách se na Malostranském náměstí nepohybovalo zdaleka tolik lidí jako dnes. Žádné davy turistů a místních, a tak nebyl problém ve vhodný okamžik nepozorovaně proklouznout dovnitř. Cesta nahoru byla nebezpečná, neboť zhruba od poslední čtvrtiny se kamenné schodiště proměnilo v dřevěnou konstrukci, která se při výstupu mírně kývala, a všichni měli obavy, že nevydrží a zřítí se jim pod nohama. Naštěstí se nikomu nic nestalo a ten výhled stál nakonec za to. Aniž by to někdo dole zpozoroval, celá banda zůstala ve věži až do večera. Dokonce se ozvaly návrhy, že by nebylo špatné vydržet na vyhlídce až do rána. Dva kluci se toho chytli a opravdu se chystali přenocovat v malé místnůstce, která mohla kdysi posloužit hlásnému nebo zvoníkovi, ale nebyla moc útulná, a proto všichni ostatní raději zvolili cestu zpátky dolů na zem. Ti dva nebojácní dobrodruzi pak o několik dnů později vyprávěli ostatním příběh, který byl směsicí mystiky a hororu. Příběh jedné nezvyklé noci vysoko nad zemí a nad Prahou.

    Mikuláš se trochu zavrtěl. Byl netrpělivý a domníval se, že vyprávění pana Korála se dostalo daleko od příběhu sourozenců Navrátilových. Chtěl muži naznačit, že by uvítal, kdyby se držel jistého zadání, které si na začátku domluvili, ale když se nadechl, Korál mu položil ruku na předloktí a řekl: „Já vím, co mi chcete říct, ale nechte mě prosím pokračovat.“

    „Nechci vás přerušovat, ale nechápu, jak to všechno souvisí s doktorem Navrátilem,“ ohradil se Mikuláš.

    „To za chvíli pochopíte,“ řekl mírně a pokračoval.

    Pár dnů po dobrodružném výstupu na věž se skupina spolužáků opět sešla v oblíbené hospodě a vyslechla dramatické líčení událostí ve věži.

    Noc se pomalu snášela na Prahu. Byl začátek července, pár dnů po letním slunovratu, a tak dny byly mnohem delší než noc. Opravdová tma nastala až po desáté hodině večerní. Malá Strana se pomalu ztišila, dole na ulicích se rozsvítily sodíkové výbojky elektrických lamp a v Karmelitské zacinkala poslední tramvaj. Oba chlapci, Lukáš a Honza, pozorovali usínající Prahu a připadali si jako andělé střežící klid nad městem.

    Kolem půlnoci Lukáše přemohla únava, a protože bylo stále příjemné teplo, opřel se na ochozu o zeď a s hvězdami nad hlavou usnul. Honza popíjel víno z lahve, přecházel po věži a občas se zahleděl někam do dáli. Mohlo být už skoro k jedné hodině po půlnoci, když se směrem od jižních zahrad Hradu ozval ženský nářek, který se rychle proměnil v nervy drásající řev. Ozvěna šíleného zvuku se nesla nad střechami města a ztrácela se daleko za řekou. Pak bylo několikavteřinové ticho. A zas. Děsný řev připomínající zvíře bojující o život. Honza kolenem drknul do spícího Lukáše.

    „Prober se, sakra,“ zasyčel.

    Lukáš jen s obtížemi narovnal ztuhlé tělo a zíral na kamaráda nad ním.

    „Co, kurva, děláš?“ zabručel nevrle.

    „Tam se něco stalo,“ šeptal a ukazoval směrem k zahradám.

    Lukáš se pomalu sebral ze země a ospalýma očima mžoural směrem, kterým Honza ukazoval, ale nic neviděl. Všude okolo byla tma. Honza začal v panice běhat kolem dokola a vydával nesrozumitelné zvuky. Jeho pohyby byly čím dál víc nekoordinované, a Lukáš na něho nevěřícně zíral. Dostal strach. Honza se kymácel po úzkém ochozu a mával rukama, jako kdyby bojoval s neviditelnými nestvůrami. Skučel bolestí a funěl únavou. Lukáš se pokusil zachytit jeho rozevláté ruce, a když se přiblížil, dostal takovou ránu do čelisti, že se svezl zpátky na zadek. Na vteřinu zůstal sedět otřesen a pozoroval, jak se Jendovy pohyby zrychlují. Byl jak smyslů zbavený. Připomínal porouchaný elektrický stroj, který živen obrovskou energií ničí sám sebe. Jeho paže lítaly jako vykloubené. Občas dopadly strašlivou silou na kamenné hrazení a s plesknutím se odrazily do výšky. Necítil žádnou bolest. Jen bojoval a rval se s démony ve tmě. Lukáš horečnatě přemýšlel, co bude dělat. Že by šel někam pro pomoc, zavrhl. Musel jednat rychle, jinak se umlátí. Vzpomněl si, že v komoře, kde chtěli přespat, ležela stará deka.

    Opatrně se při zemi doplazil až k výklenku, kterým se procházelo zpět do věže, pak se několika dlouhými skoky přenesl do komory, popadl deku a druhou stranou se přibližoval k nastartované vrtuli. Chvíli vyčkal, až se k němu obrátí zády, a deku mu vhodil na hlavu. Honzovy paže se okamžitě zamotaly do houně. Toho Lukáš využil a na kamaráda se vrhl se vší silou. Porazil jej na zem a snažil se ho držet v pevném sevření. Škubal sebou jako chycený kapr a zlostně chroptěl. Několik vteřin měl pocit, že to nedokáže, odpor byl tak silný, že sevření lehce povolil a cítil vzrůstající sílu svého protivníka. Využil však své mrštnosti, aby se vyšvihl nahoru, a nebohého Jendu zalehl. Trvalo to snad patnáct, možná dvacet minut, než ucítil, že tělo pod ním ochabuje a neklade již odpor. Mohl si kleknout a obrátit jej na záda. Byl vláčný jako mrtvola. Lukáš vytáhl zápalky a posvítil sirkou do jeho obličeje. Skoro uskočil úlekem. Málem svého kamaráda nepoznal. Jeho oči byly krvavé a vypouklé. Opravdu vypadal jako mrtvý. Sirka dohořela. Lukáš se ujistil, že Honza dýchá, a vysílen bojem se svezl na kamennou zem. Oba leželi bez hnutí. Pomalu začalo svítat. Měl na paměti, že musí dolů ještě před rozedněním. Poplácal Honzu po tváři, ten něco nesrozumitelného zamručel a pokusil se vstát. Vypadal jako opilec s těžkou kocovinou. Lukáš mu pomohl na nohy, stáhl mu rukávy košile, aby nebyla vidět zakrvácená předloktí a pomalu začali sestupovat dolů z věže. Nemluvili. Ani jeden z nich nebyl schopen pojmenovat události předešlých hodin. Bezpečně, ještě za ranního šera, sestoupili na ulici a Nerudovkou stoupali nahoru k Hradčanům.

    „To bylo opravdu hrozný,“ okomentoval Mikuláš příběh.

    „Zajímavá je hlavně pointa,“ řekl Korál.

    „Jsem napnutý.“

    Muž se napil vody a pokračoval.

    Když se spolužáci sešli u piva, nevěřícně kroutili hlavami nad zážitky obou chlapců. Nikdo si nedokázal vysvětlit Jendovu dramatickou proměnu, která ho málem stála život. Všichni se shodli, že Lukášova duchapřítomnost ho zachránila. Sice trvalo skoro dva dny, než se dal do pořádku, ale zůstal naživu a zdráv. Irena, která dlouho mlčela a do živého hovoru se nezapojovala, vyslovila domněnku, že má asi vysvětlení záhadného stavu jejich spolužáka. Z jejího obsáhlého vyprávění vyšlo najevo, že její bratr Karel už několik měsíců experimentuje s různými chemickými látkami ovlivňujícími lidskou psychiku. Říkala, že to bylo součástí přípravy na studium medicíny. Přirovnávala Karlovy pokusy k drogovým excesům Sherlocka Holmese. Zrovna nedávno od někoho získal jistý druh anestetika, kterému se říká andělský prach. Nikdo nevěděl, co to je, a tak byla Irena nucená vysvětlovat dál. Jedná se prý o prostředek odborně pojmenovaný fencyklidin – anestetikum, které se už nepoužívá, protože u pacientů vyvolávalo mnoho vedlejších nežádoucích účinků. Nejmarkantnější jsou hlasové a obrazové halucinace. Tím by se vysvětlil zdánlivě nepochopitelný Honzův boj s démony, které viděl jen on. Karel si připravil několik neškodných dávek do cigaret, které přinesla Irena toho večera a zapomněla je na věži. Chudák, nic netušící Honza jich několik vykouřil a připravil si tím nefalšované peklo na zemi. Ještě se ozvaly návrhy, že by nebylo od věci s andělským prachem experimentovat dál, ale Irena to striktně odmítla.

    Korál se odmlčel a podíval se Mikulášovi do očí.

    „Když za mnou tenkrát Karlova dcera přišla, vyprávěl jsem jí ten příběh stejně jako teď vám. Chtěl jsem, aby věděla, že léto roku 1968 bylo pro mnohé z nás přelomovým obdobím a pro Karla tím víc, protože znamenalo začátek jeho velké osobnostní proměny,“ řekl a přivolal číšníka.

    „Jakou proměnu máte na mysli?“ zeptal se Mikuláš.

    „Skoro celé léto ležel doma se zápalem plic. Párkrát jsem ho navštívil, ale už to nebyl ten kluk, s kterým byla pořád sranda. Najednou byl povýšený, arogantní a nerozuměl jsem mu,“ řekl skoro smutně.

    Číšník dorazil na pravidelné okružní jízdě kavárnou až k nim a obřadně přijal objednávku dvou sklenic bourbonu.

    „Myslíte si, že Karlova proměna souvisela s těmi experimenty?“ zeptal se opatrně.

    „Jsem o tom přesvědčen. Vídal jsem ho občas i později a připadal mi stále horší a horší. Mám pocit, že pokusy nedělal, ale měl zdroj na dobrý kokain i heroin. Byl doktor,“ řekl suše.

    Přiťukli si.

    „O čem jste s Lenkou tenkrát ještě hovořil?“ otočil směr rozhovoru.

    „Jen ve zkratce jsem jí popsal, jak přišel ke zranění při bitce na Vinohradech, ale řekla, že teta jí to už podrobně vylíčila.“

    „Promiňte, ale jestli máte ještě chvilku, mě by to zajímalo,“ požádal Mikuláš.

    Pan Korál se podíval na hodinky, objednal ještě dva bourbony a se zanícením pouličního bojovníka vyprávěl divoký sled událostí jednoho srpnového odpoledne roku šedesát osm. Dílem se opíral o vlastní zážitky, dílem o vyprávění samotného Karla a podělil se i o svědectví Ireny, tak jak mu je ona sdělila několik dnů poté, když ji navštívil. Mikuláš napjatě poslouchal a dělal si do notesu drobné poznámky.

    „Víte něco o té zraněné dívce?“ zeptal se Mikuláš.

    „Tak to je trefa do černého, mladý muži,“ rozzářil se.

    „Povídejte.“

    „Teď mě napadá, že Lenka se na ni vůbec neptala a myslím, že v Karlově životě sehrála důležitou roli.“

    „To si nemůžete nechat pro sebe,“ úpěnlivě prosil.

    „Všechno, co bych vám řekl, by byly jen zprostředkované informace. Lepší bude, když za ní zajdete,“ řekl suše a na papírek napsal jméno, adresu a podal jej Mikulášovi.

    „Karolína Hoffmannová,“ četl nahlas.

    „Ještě než k ní půjdete, tak jí raději zavolám, abyste měl trochu ušlapanou cestičku. Karolína není moc důvěřivá, to ale nakonec uvidíte sám,“ řekl a mrkl na Mikuláše.

    Mikuláš se s bělovlasým mužem před kavárnou rozloučil a pomalu se vracel domů. Přemýšlel, co se vlastně dozvěděl. Zdánlivě jen několik drobných útržků ze života doktora Navrátila, ale když vzal v úvahu ještě vyprávění doktora Steina, pak se mu před očima začal skládat obrázek velmi rozporuplného člověka. Člověka, který prošel několika dramatickými životními zvraty. Možná by nebylo od věci zajímat se, proč zemřel tak mladý. Vždyť mu bylo necelých čtyřicet let, uvažoval Mikuláš. Zabily jej drogy, slabé srdce, nebo se mu v daný okamžik postavil do cesty někdo, kdo byl nad jeho síly a vliv, o který všemi prostředky usiloval. V každém případě to byl právě on, kdo stál v centru dění, a Lenka to také brzy pochopila. Je to patrné i z náčrtků v jejím deníku, uvažoval. Přeběhl rušnou ulici a v krámku na rohu koupil pečivo. Lucie už spořádala všechny balíčky polystyrenových chlebíčků, které měli doma jako železnou zásobu.

    Bylo už dost pozdě, krámek s knihami byl setmělý, jen několik vánočních žárovek osvětlovalo výlohy a prostor obchodu. Mikuláš se rychle podíval, zda Lucie není vzadu ve skladu, ale i tam byla tma. Proběhl tedy dveřmi do chodby a vystoupal po schodech nahoru do bytu. V předsíni ucítil vůni smaženého jídla. Rychle se vyzul z bot a přešel do kuchyně.

    „To je dost, že jdeš,“ houkla od plotny.

    „Už od řeky je cítit ta vůně smažených řízků,“ řekl lichotivě.

    „Budeš chtít brambory nebo kaši?“ zeptala se.

    „Když si můžu vybrat, tak raději kaši, a pověz mi, jak to šlo dole?“

    „Konečně přivezli zboží z Brna, jsou tam ty dvojjazyčný detektivky od Agathy Christie, co na ně čekáme už týden, a docela to dneska šlo. Lidi nakupují na Vánoce. Prachy jsem dala do trezoru i s výčetkou, zítra si to můžeš odnést do banky,“ poreferovala a skládala dohromady elektrický šlehač.

    „Ty jsi prostě anděl,“ pochválil Lucii a zezadu ji objal.

    „Hele, hele, jdi si sednout a vyčkej stravy,“ odehnala ho.

    Mikuláš se způsobně usadil a třímaje příbor v ruce hypnotizoval Lucčiny ruce. V kapse mu zabzučel telefon.

    Rychle po něm sáhl. Lucie otočila hlavu od vaření. Mikuláš chvíli poslouchal něčí hlas na druhém konci, pak radostně poděkoval a zavěsil.

    „Kdo to byl?“ vyzvídala.

    „To byl ten chlápek, co jsem se s ním dneska sešel. Domluvil mi schůzku s jednou dámou,“ řekl tajemně.

    „Jo tak, s dámou,“ opakovala zpívaným hlasem.

    „Lucko, je to paní, kterou vojáci v osmašedesátým postřelili na Vinohradech, a ona se znala s Lenčiným tátou. Mám takový tušení, že od ní se dozvím něco moc důležitýho,“ vysvětlil.

    „A co ten jeho spolužák?“

    „Pan Korál byl moc milej a trpělivej. Vyprávěl mi velmi zvláštní příběh z minulosti,“ řekl zamyšleně.

    „Tak to byl dobrej magor,“ pronesla, když si historku vyposlechla z Mikulášových úst.

    „Takhle se na to dívat nemůžeš.“

    „Mikuláši, tobě přijde normální, že člověk zkouší sám na sobě kdejaký svinstva, který dokážou nevypočitatelně změnit stavy vědomí, a ještě navíc není schopen to ohlídat tak, aby neohrozil svý kámoše?“ rozčílila se.

    „Lucko, byla jiná doba. Konec šedesátých let byl ve znamení jednoho velkýho rauše, a to i v socialistickým Československu,“ brzdil její hněv.

    „No zaplať Bůh, že žijeme v jednadvacátém století, jinak by z tebe byl hipík jak vyšitej. Lítal bys bosej po Praze a hulákal beatnický přisprostlý básničky,“ pokračovala naoko nahněvaně Lucie.

    Mikuláš poznal, že debata nevede nikam, a jen mlčky čekal, až se Lucie usadí a společně povečeří. Měl docela hlad.

    „Zítra musím dopoledne do školy,“ řekla a postavila před Mikuláše talíř.

    „Já nic nemám, tak budu celý den dole,“ odpověděl.

    Během večeře plánovali rozvrh následujících dnů a Mikuláš se opět, tak jako již po několikáté, přesvědčil, že nemohl v životě potkat oddanější a vstřícnější stvoření, než je Lucie. Nakonec ho docela trápilo, že se domluvili na Vánocích bez dárků. Chtěl by ji něčím překvapit. Udělat jí velkou radost a dát jí najevo, jak moc ji má rád. Jenomže, když se vytasí o Štědrém dnu s dárkem, tak ji akorát naštve, protože ona dohody dodržuje. Letos to vydrží a příští rok jí to vynahradí.

    „Kdy půjdeš za tou paní, co ti domluvil pan Korál?“ zajímala se.

    „Pozítří,“ odpověděl s plnou pusou.

    „Vrátím se po obědě a pak ti pomůžu s Lenčiným deníkem, když budeš chtít.“

    „Já doufám, že během dopoledne něco stihnu a pak uvidíme.“

    „Dáš si kafe nebo čaj?“ zeptala se po večeři.

    „Nedala by sis raději víno?“ navrhl.

    „Ale jo, když jsme oba měli tak úspěšný den,“ souhlasila.

    Mikuláš vylovil z lednice svůj oblíbený litrový ryzlink od Schneidera a nalil do dvou sklenic. Lucie sklidila nádobí a pohodlně se usadila do proutěného křesla u topení pod oknem. Spokojeně upíjela vychlazené víno a mhouřila oči do svíček zapálených na malém stolku před ní. Mikuláš zaujal pozici naproti. Dlouho jen tak seděli a užívali ticha a klidu.

    Celé dopoledne se Mikuláš nezastavil. Od rána do obchodu proudily davy nakupujících. Skoro to vypadalo, jako kdyby všichni chtěli mít pod stromečkem pořádnou hromadu knih. Kupovali i tituly, které se v regálech krčily již dlouhé měsíce a nikdo o ně ani okem nezavadil. Mikuláš měl pochopitelně radost a byl ve svém živlu. Váhajícím pomáhal s výběrem, odbíhal za kasu a doplňoval zboží ze skladu. Už aby dorazila Lucka, pomyslel si, když se dostal do situace, kdy potřeboval být na několika místech najednou. Na tajný deník ani nepomyslel. Práce ho úplně pohltila. Těsně před polednem nápor kupujících opadl a Mikuláš si na chvíli oddychl. Zrovna se chystal doplnit Hůlovou a Hakla, když k němu přistoupil asi pětačtyřicetiletý muž. Na chvíli oba zaváhali. Mikuláš se trochu lekl, ale neznámý vypadal spíš víc ostýchavě než výhrůžně.

    „Jestli jste tu kvůli knížkám, jste vítán, ale vše ostatní je předem zamítnuto,“ spustil výhrůžně, aby zakryl vlastní nejistotu a z odstupu se zadíval muži do tváře. Najednou mu připadalo, že ten obličej zná, ale v prvních okamžicích vůbec nedokázal určit odkud. Neznámý muž se nadechl a už to vypadalo, že něco řekne, ale pak svěsil ramena, jeho tvář posmutněla, otočil se a vykročil k východu. Mikuláš se rozeběhl a zastoupil mu cestu.

    „Já vás odněkud znám, kdo jste?“ vyrazil ze sebe.

    Muž se zastavil a překvapeně hleděl na bojovně naladěného Mikuláše.

    „Promiňte, asi jsem se spletl,“ pronesl tichým hlasem. Narovnal si brýle na nose a čekal, až mu Mikuláš uvolní cestu.

    „Vy někoho hledáte?“ nedal se Mikuláš.

    „Ano, hledám jednu dívku, myslel jsem, že ji tu najdu, ale spletl jsem se,“ odpověděl. Pak nečekaně rázně vykročil, div Mikuláše neporazil, a zmizel na zalidněném náměstí.

    Mikuláš se opřel o pult a překvapeně hleděl za odcházející postavou.

    Když konečně dorazila Lucie, napadlo jej, že mohl hledat právě ji. Koho jiného by hledal u něj v knihkupectví. Jediná dívka široko daleko je přece Lucie. Nejdříve chtěl na ni udeřit, ale pak si to rozmyslel a raději se s ní nepodělil o konflikt s neznámým mužem. Udeřila však ona.

    „Pojď sem dozadu, ať nás nikdo neslyší,“ dramaticky šeptala.

    „Co děláš, ty ses snad zbláznila?“ bránil se.

    „Představ si, že jsem před chvílí potkala toho samýho chlápka jako posledně na koncertě. Vlastně jsem ti to ani neříkala, ale byl v Music baru a teď jsem ho uviděla na náměstí,“ chrlila ze sebe.

    „Počkej, počkej, nejsem z toho moudrý.“

    Lucie si nervózně odmotávala šálu z krku a ve stručnosti odvyprávěla příhodu z nedávného koncertu, kde zahlédla obličej muže, který jí byl velmi povědomý. Ten večer si nedokázala vybavit, odkud jej zná, ale teď, když ho zahlédla venku na ulici, si uvědomila, že je to ten člověk, kterého viděli asi dvakrát společně s Lenkou.

    „Do prdele, to je pravda,“ ulevil si Mikuláš.

    „Ty jsi ho taky viděl?“ podivila se Lucie.

    „Před minutou byl tady. Šmíroval tu, a když jsem po něm vyjel, tak řek, že shání nějakou dívku, ale že se asi spletl,“ vyrazil ze sebe Mikuláš.

    „Nekecej?“ řekla ohromeně a posadila se na židli za pultem.

    „On se pak rychle zdekoval a já marně pátral, kde jsem ten ksicht viděl, až teď, když jsi ho spojila s Lenkou, tak jsem si vzpomněl,“ pokračoval.

    Najednou se u pokladny vytvořila fronta. Mikuláš rychle poskočil, Lucie se odstrojila a oba jako by se nechumelilo, obsluhovali své zákazníky. Do večera už si toho nestihli mnoho povědět. Až těsně před zavírací dobou se obchod vyprázdnil a lidé přicházeli už jen sporadicky. Mikuláš dělal kasu a Lucie seděla vedle na židli.

    „Celé odpoledne přemýšlím, co vlastně chtěl?“ řekla zničehonic.

    „Myslím si, že hledal tebe,“ zatvářil se vážně.

    „Proč myslíš, já ho neznám a pochybuju, že on zná mě.“

    „Nezapomeň, jaká Lenka byla. Mohla mu kdovíco napovídat.“

    „Tak to je dobrý,“ rozohnila se Lucie.

    „Podstatný je to, že se motá kolem nás a z toho se dají odvodit dvě věci,“ zamyslel se Mikuláš.

    „Mluv, mluv, zajímáš mě,“ pobídla jej.

    „Za prvé si může myslet, že se smrtí Lenky máme něco společného, nebo naopak my se můžeme domnívat, že by on mohl být pachatelem,“ zaspekuloval.

    „Výborně, Sherlocku, teď už jen pádný důkaz a záhada je vyřešena,“ usmála se.

    „Občas si nejsem jistý, jestli to myslíš vážně, nebo si ze mě děláš legraci,“ povzdechl si Mikuláš.

    „Myslím to úplně vážně,“ řekla.

    Mikuláš jen zakroutil hlavou a věnoval se přepočítávání pokladny. Lucie šla stáhnout mříž a zamkla dveře. Když otočila klíčem, zapátrala ještě pohledem po malém náměstí, v jehož středu stál starý gotický kostel. Všude bylo plno sněhu a oranžové lampy osvětlovaly prostranství jako jeviště divadla. Naproti za kostelem přerovnávali chlapi kádě s rybami a přes náměstí chodili už jen opozdilci. Lucie se chtěla obrátit a vrátit se za Mikulášem k pultu, když najednou spatřila vedle vchodu do kostela v přítmí stojící postavu. Zamžourala tím směrem, ale viděla jen tmavou siluetu. Postava se náhle pohnula a vstoupila do ostrého světla lamp. Stála jako přimražená. Chvíli to vypadalo, že kráčí směrem k obchodu, ale pak prudce zahnula a zmizela z dohledu. Byl to určitě on, pomyslela si. Měl stejný kabát i aktovku. Přesně jako odpoledne. Ještě několik vteřin čekala, jestli se znovu objeví. Nestalo se však už nic.

    „Měla jsi mě hned zavolat, dohonil bych ho,“ rozčiloval se později doma Mikuláš.

    „I kdybys ho chytil, co bys mu řekl?“ oponovala Lucie.

    „Teď, když víme, kdo to je, tak nám nemůže nic nakecat a je jasný, že hledá tebe,“ zamračil se.

    „Buď v klidu, Mikuláši, jestli je pravda, co říkáš, tak se vrátí, uvidíš,“ uklidnila ho.

    „Ale musíme být opatrní. Nevíme, co má za lubem,“ uzavřel debatu.

    Následujícího dne se neznámý muž neobjevil. Mikuláš byl ostražitý a v každý volný okamžik sledoval prostor kolem kostela. Možná postával někde ve vzdálenějším koutě náměstí, pomyslel si, ale přes den procházelo kolem velké množství lidí, a tak je možné, že jej přehlédl. V obchodě se však neukázal. To Lucii i Mikuláše trochu uklidnilo. Dokonce zbylo i trochu času na Lenčin deník. Společně odkódovali několik stran. Získali tak další vodítko, kterého se budou muset držet, aby šli přesně ve stopách pisatelky zápisků. Roztříštěné zrcadlo se kousek po kousku skládalo, a přestože bylo zatím jen malé a plné prasklin, neznatelně již odráželo zjasňující se kontury smutného příběhu. Mikuláš se ale držel plánu a nazítří se připravoval na setkání s osudovou ženou Karla Navrátila. Počáteční velké naděje, které do rozhovoru s Karolínou Hoffmannovou vkládal, pomalu vyprchaly a Mikuláš se vážně zabýval myšlenkou, že schůzku zruší. Ta ženská stála úplně mimo rámec Lenčina zájmu a i pro Mikuláše se začala jevit jako nepotřebná. Ale nakonec kdo ví, třeba to nebude úplná ztráta času, pomyslel si a přesně v určený čas vešel do nově otevřeného bistra na rohu ulic Jungmannovy a Palackého. Ten podnik si všichni okamžitě oblíbili a bylo opravdu těžké sehnat místo bez rezervace. Naštěstí tento úkol na sebe převzala paní Karolína, která již seděla v nekuřácké zóně u okna. Okamžitě ji poznal. Korál ji popsal dokonale a nemýlil se, vypadala opravdu mnohem mladší.

    „Dobré odpoledne,“ pozdravil a lehce se uklonil. „Jsem Mikuláš Kameník,“ představil se.

    „Hoffmannová, těší mě,“ okamžitě zareagovala a podala mu ruku.

    „Děkuju, že jste vyhověla mému přání, respektive žádosti pana Korála a přišla na tuto schůzku,“ začal obřadně.

    „Neděkujte, Mikuláši. Jsem v důchodu a každé rozptýlení je mi příjemné.“

    Mikuláš souhlasně kývl a objednal si čtvrt litru bílého a vodu.

    „Předpokládám, že vám pan Korál naznačil téma rozhovoru?“

    „Ano, mluvil o dceři doktora Navrátila. Docela mě to překvapilo. Skoro to vypadá, jako kdyby ta rodina byla prokletá, viďte,“ prohodila.

    „No ano, ale mě by zajímal spíš samotný Karel Navrátil. Řekněte mi, znala jste ho dobře?“

    „Ve stručnosti by se dalo říci, že mi zachránil život a tím měl být navždy určen charakter našeho vztahu, ale tak jednoduché to nebylo,“ povzdechla si.

    „Ano, tu historii s vaším zraněním na Vinohradech v srpnu šedesát osm znám, ale pak jste se prý dlouho neviděli.“

    „Na další setkání jsme si počkali skoro čtyři roky. Byla to spíš náhoda,“ řekla a trochu se zasnila. Snažila se v paměti najít ten správný okamžik. „Bylo to milé, potkat po letech svého zachránce a navíc hezkého chlapa.“

    Ze vzpomínek ji vytrhl hlasitý smích skupinky zralých žen od vedlejšího stolu. Trochu se lekla. Vzpřímila se na židli a vrátila pohled směrem k Mikulášovi. Omluvně se usmála a pak se rozhovořila o vztahu k člověku, který několikrát obrátil její život vzhůru nohama. A to v kladném i záporném smyslu slova. Když se po několika týdnech strávených v nemocnici a po rehabilitačních ústavech vrátila domů, neměla čas pátrat po statečném mladíkovi, který jí svou statečností zachránil život. Škola byla v plném proudu a první ročník jakékoliv vysoké školy je náročný, natož ekonomka. Studium a nové prostředí ji pohltilo a ona pomalu zapomněla. V lednu po prvních zkouškách, a tedy v krátkém oddychovém čase, putovala zase na rehabilitaci, protože operované koleno ztrácelo hybnost a bolelo i bez fyzické námahy. Potíže vlastně přetrvávají i dnes a občas jsou bolesti tak nesnesitelné, že se dají zvládnout jen za pomoci nestandardních léčebných prostředků. Na chvíli se odmlčela. Uvědomila si, že by neměla zabíhat do takových podrobností, ale pak jen mávla rukou a pokračovala. Zkrátka, studium na ekonomce uteklo jak voda v potoce a po prázdninách v sedmdesátém třetím roce nastoupila do hospodářského oddělení nemocnice na Karlově náměstí. Tím se pro ni kruh osudu uzavřel. Vrátila se do nemocnice, kde strávila mnoho času jako pacient, a co je hlavní, náhoda nebo nějaká vyšší moc svedla dohromady ji a jejího statečného rytíře. Poznala ho okamžitě a je skoro jisté, že on ji také. Bylo to shledání plné emocí, přestože se vlastně vůbec neznali: Karel končil medicínu a na Karláku dodělával povinné praxe na odděleních. Od prvního shledání v dlouhé chodbě před jídelnou se scházeli skoro každé odpoledne, jako kdyby chtěli dohnat ty čtyři roky, co o sobě nevěděli. Bylo to snad nejromantičtější období jejího života. Skoro to vypadalo, že budou zaslíbeni jeden druhému po celý život, ale člověk míní a život mění. Karlův zájem rychle opadal. Z počátku se ještě snažil o všemožné výmluvy, ale zanedlouho se přímému setkání vysloveně vyhýbal. Do dneška si není jistá, co bylo důvodem tak rychlého konce slibně se rozvíjejícího vztahu. Měla nutkání se ho zeptat, ale žena, která má svojí hrdost, nepřekročí jisté hranice, i kdyby se měla trápit. Asi nejpravděpodobnějším důvodem pozvolného rozchodu byl fakt, že Karel byl proutník. Několikrát jej viděla ve společnosti velmi mladých slečen, a protože všemu byla nablízku, viděla, že doktorovy lásky mají zpravidla jepičí život. Do konce odborné stáže se pak vídali jen sporadicky a víceméně pracovně. Hned jak skončil školu, dostal umístěnku do léčebny v Bohnicích. Psychiatrie byla vždycky jeho snem.

    Drobná žena naproti Mikulášovi zmlkla. Dívala se dál než před sebe. Myšlenky se zadrhly a pohled se zakalil. Vypadala unaveně. Během vyprávění trochu zestárla, jako kdyby jí myšlenkový návrat do doby před čtyřiceti lety přidal dva tři roky. Na čele jí vyrazily drobné krůpěje potu. Mikuláš znejistěl a už, už se chystal nabídnout jí pomoc, když se s omluvou zvedla a opírajíce se o decentní hůlku odešla na toaletu. Přemýšlel, jestli bude mít sílu pokračovat. Bylo mu jasné, že z jejího vyprávění může získat dokonalý a ucelený obraz o důležitých aspektech života doktora Navrátila a tím se posunout o notný kus dál, ale obával se, že ta milá dáma už nebude mít zájem pokračovat. Nakonec nezbývá nic než čekat.

    Vrátila se po několika minutách a Mikuláš se nestačil divit. Byla to opět ta hezká a elánem kypící žena. Její obličej získal svůj původní jas a hůlku, o kterou se před několika okamžiky těžce opírala, jen tak lehce přidržovala v ruce. Když došla až ke stolečku, Mikuláš se postavil a vyčkal, až se posadí.

    „Promiňte, dělal jsem si starosti. Jste v pořádku?“ zeptal se decentně.

    „Děkuji za upřímnou starost, ale nemějte obavy, už je mi dobře,“ odpověděla.

    Mikuláš si dolil trochu bílého vína z karafy do sklenice a čekal, až se paní Karolína vrátí do okamžiku, ve kterém přerušila své vyprávění. Dlouze se napila čerstvé vody a pokračovala.

    Její vyprávění bylo plné zajímavých detailů a překvapivých zvratů, které si Mikuláš zapisoval do malého zápisníku. Chvíli si dokonce připadal jako mladý inspektor Hlaváček, s tím rozdílem, že naproti neseděl inspektor Trachta. Nicméně ho ta paralela pobavila a lehce se usmál. Vzápětí však zpozorněl. Ve vyprávění se objevil nový, docela nečekaný prvek. Paní Hoffmannová okrajově zmínila svou aktivitu v rámci disentu a Charty 77. Svoji roli nijak nezdůrazňovala a její vyprávění směřovalo k jednomu vysoce postavenému členu těchto „protistátních“ struktur. Státní bezpečnost mu šla velmi nevybíravým způsobem po krku a bylo zapotřebí někam jej na čas uklidit a otupit jejich pozornost. V úzkém kruhu nejbližších spolupracovníků hledali řešení a Karolína přišla s nápadem. Ten byl prostý a právě v té jednoduchosti spočívala jeho genialita. Státní aparát zavíral některé nepohodlné občany do psychiatrických léčeben, kde pod dohledem prověřených spolupracujících doktorů podstupovali „léčbu“, která měla za cíl duševně zlomit a ponížit tyto jinak rozumně smýšlející občany. Navrhla tedy využít kontaktu na Karla a požádat jej o přijetí pronásledovaného kolegy na psychiatrii k hospitalizaci. Dotyčný by zde byl uklizen přesně podle hesla, které mluví o tmě pod svícnem. Hned na druhý den po konspirační schůzce Karlovi zatelefonovala. Protože věděla, že většina telefonních aparátů v celé republice je odposlouchávána, omezila se na prostou žádost o přátelské setkání. Zůstávala však velice nejistá v hodnocení, jak se nakonec Karel zachová. Přece jen existovalo riziko, že spolupráci odmítne a celou záležitost vyzradí na těch nesprávných místech. Byl to risk, ale ve hře již bylo mnoho. Nebylo kam couvnout. Sešli se tenkrát na Střeleckém ostrově, kde člověk mohl mít alespoň částečnou iluzi soukromí. Karel pozorně poslouchal a celkem bez připomínek souhlasil. Udělil své dávné přítelkyni několik dobrých rad, jak má budoucí pacient postupovat ještě před nástupem do Bohnic a pak společně povečeřeli v nedaleké Slávii. Obavy byly zažehnány. Karel se ukázal jako statečnej chlap. Ten večer ho zase milovala jako kdysi.

    Uběhlo jen pár dnů a „zdravý nemocný“ okoušel nadstandard socialistického zdravotnictví. Karel jej dopodrobna poučil o důležitých projevech jeho „choroby“, aby věděl, s čím je vlastně hospitalizován. Musel se trochu pojistit proti lidem, kteří se motali kolem oddělení a podezřívavě měli oči navrch hlavy. Doba byla nejistá a lidé nedůvěřiví. Karla však tajní policisté sledovali dávno před tím, a tak jim tato „skrývaná akce“ neunikla. Nepředstavovala pro ně ale žádné nebezpečí a uklizený disident v blázinci byl pro ně také výhrou. Ani to před Karlem netajili. Dost často za ním chodil koordinátor výzkumu, byl to však obyčejný estébák, a ten ho upozornil, že by si neměl hrát na hrdinu a plést se do věcí, které nejsou v jeho kompetenci.

    Dáma asi hledala slova jak dál. Mlčela a přemýšlela.

    „Asi víte, že na oddělení, které vedl doktor Navrátil, probíhal utajený výzkum anabolik pro německé sportovce, ale výsledky by de facto sloužily celému tehdejšímu socialistickému bloku.“

    „Ta informace se ke mně dostala již z několika zdrojů,“ přisvědčil Mikuláš.

    „Asi se spolu shodneme, že to byla velká prasárna a spousta pacientů to odnesla těžkým poškozením ledvin, jater a srdce. Ta dokumentace k tomu existuje, ale nemyslím, že by Karel byl zrůda. Oni ho zkrátka využili,“ řekla na jeho omluvu.

    „O vině či nevině člověka, který vědomě a za peníze poškozuje zdraví jiných lidí, se asi neshodneme. Pro mě to byl gauner,“ ohradil se Mikuláš.

    Karolína Hoffmannová sevřela rty a upřela na Mikuláše svoje velké tmavé oči.

    „Nic na světě není černobílé, mladý muži. Měl byste vědět, že se několikrát vzepřel tehdejším mocipánům a že jeho náhlá smrt pravděpodobně souvisí s definitivním odmítnutím pokračovat v dalších testech,“ řekla stroze.

    Mikuláš čekal, že se sebere a odejde. Bylo jasné, že její hodnocení tehdejších událostí bylo poznamenáno jejich vzájemným vztahem. Nicméně by ho to v tomto okamžiku mrzelo, neboť hypotéza o Karlově smrti byla zajímavá a nebylo by od věci získat ještě další informace. Mikuláš seděl a vyčkával. Pozoroval dámu naproti a doufal, že se nepohne a zůstane sedět.

    „Znáte nějaké podrobnosti o smrti doktora Navrátila?“ zeptal se nakonec.

    „V té době jsem pracovala v nemocnici, a tak se zvěsti, které krátce po Karlově smrti začaly kolovat, dostaly i ke mně,“ řekla a pomalu se napila.

    Mikuláš se naklonil a naznačil, že toto téma ho velmi zajímá.

    „Do jaké míry lze zvěsti, jak říkáte, považovat za seriózní informace?“ zeptal se opatrně.

    „Na každém šprochu je pravdy trochu, to neznáte?“ zašvitořila.

    „Samozřejmě, že znám,“ řekl, ale že zrovna tohle pořekadlo považuje za nejpitomější ze všech, které kdy slyšel, si raději nechal pro sebe. Nějak tušil, že tady skončil, ale nechtěl se připravit o drby z druhé ruky, protože si říkal, co kdyby přece jenom nějaký detail ukazoval na něco, co je důležité. A tak seděl a tvářil se přívětivě.

    „Jako jedna z mála jsem věděla, co testují. Znala jsem i podrobnosti, Karel mi to všechno řekl a upřímně se tenkrát vyzpovídal z hříchu, pro který nebylo rozhřešení,“ začala.

    „Tomu nerozumím.“

    „Vracím se k tomu, co jsem již řekla. Karel to chtěl několikrát zastavit, ale tajná policie, která celý projekt dozorovala společně s Němci, o nějakém nekoordinovaném konci nechtěla ani slyšet,“ rozhovořila se.

    „Potřebovali výsledky,“ doplnil Mikuláš.

    „Přesně, potřebovali výsledky a hlavně chtěli získat čas, než najdou náhradu v podobě jiného pracoviště, kde by testy pokračovaly.“

    „To je síla,“ neudržel se.

    „Pochopte, že tehdejší vládní garnitura uplatňovala sice neomezenou moc a absolutní kontrolu nad vším, ale i mezi těmi grázly byli lidé, pro které by něco takového jako testy na lidech bylo nepřijatelné,“ vyprávěla zaníceně.

    „Takže myslíte, že se Karla začali bát?“

    „Jsem o tom přesvědčená. Karel se jednou zmínil, že mu začali vyhrožovat, a to už museli mít dojem, že celý projekt je ohrožen. Chtěli ho samozřejmě udržet v lati co nejdéle, ale v okamžiku, kdy se naskytlo nové řešení, tak se ho zbavili,“ řekla a zvážněla.

    „Takže vy si opravdu myslíte, že na smrti doktora Navrátila měla podíl tehdejší Státní bezpečnost?“

    „Já o tom nepochybuji,“ řekla pevným hlasem.

    Mikuláš se opřel o opěradlo židle a hlasitě vydechl. Pěkně se to zamotává, pomyslel si. Hned jak přijde domů, musí se podívat do Lenčina deníku, jestli v něm nenajde odkaz na podobnou informaci.

    Paní Hoffmannová se několikrát podívala na hodinky a Mikuláš usoudil, že jejich schůzka končí. Zaplatil tedy útratu za oba a doprovodil ji na zastávku tramvaje do Vodičkovy ulice. Posadil ji do čtrnáctky, krátce zamával na rozloučenou a mrazivým večerem se vracel domů.

    Tak najednou jsou tu dvě protichůdné hypotézy, které se týkají smrti doktora Navrátila, uvažoval. Jeho sestra Irena i doktor Stein tvrdí, že zemřel sice za prapodivných okolností, nicméně jejich názor je opřen o pitevní zprávu, kterou oba viděli, a ta jasně mluví o smrti bez cizího zavinění. Na druhé straně je závažné tvrzení jeho bývalé přítelkyně, že Karlova smrt byla státem organizovaná vražda. Rozlousknout tento rébus nebude jednoduché, říkal si Mikuláš v duchu, ale asi to bude klíč, který povede k vyřešení Lenčiny smrti. Otázkou je, jak ověřit informace, které jsou skoro třicet let staré. Musí se poradit s Lucií. Byla mu zima, protáhl krok, aby byl co nejdříve doma.

    Dole v obchodě se ještě svítilo. Skrz prozářenou výlohu viděl Lucii, jak přerovnává balíky knih za vchodovými dveřmi. Rychle vešel a pomohl jí nové zboží odnést dozadu do skladu.

    „To je dobře, že jdeš, před chvílí volal kurýr, že přiveze balík, ale je prý na doručenku pro tebe,“ uvítala ho Lucie.

    „Ale já už jsem žádné jiné zboží neobjednával,“ odpověděl jí udiven.

    „No to asi taky nebudou knížky, ten kurýr ještě povídal, že je to spíš tlustá obálka,“ pokračovala.

    „To mě teda podrž, kdo mi může posílat velkou, tlustou obálku,“ přeříkával a napodoboval hlas Lucie.

    „Mikuláši, ty seš magor, viď,“ zlobila se naoko a hodila po něm kouli zmuchlaného papíru.

    „Promiň, mám dobrou náladu,“ omlouval se.

    „Aha, copak jste popíjeli s madam v kavárně?“ popíchla jej.

    „Nejde o to, co jsme pili, ale o to, co mi pověděla,“ pokoušel se v Lucii probudit zvědavost.

    „Hele detektive, až to tu doděláme, půjdeme vedle k Veronice, dáme si něco dobrýho a ty mi povíš všechny novinky. Co si o tom myslíš?“ vyzvídala, jestli její návrh projde.

    „To ale vůbec není špatný nápad,“ pochvaloval si.

    Do dveří vstoupil muž oblečený do černé pracovní kombinézy se žlutými nápisy.

    „Vy jste pan Kameník?“ zeptal se.

    „Osobně,“ potvrdil a sahal do kapsy pro občanku.

    Doručovatel vyplnil několik kolonek ve svých papírech, a když se mu Mikuláš podepsal na elektronickou čtečku, podal mu velkou vystlanou obálku. Spěšně se rozloučil a vyšel ven na ulici. Mikuláš obálku obracel v rukách a pátral, od koho může být. Než však stačil něco zjistit, Lucie mu ji vyškubla a připravenými nůžkami odstřihla slabý proužek tak, aby se mohla podívat, co je uvnitř. Nejprve jen zpovzdálí nahlédla a pak obsah obálky vysypala na pult. Byly v ní psacím strojem popsané papíry a menší obálka s fotografiemi. Mikuláš jen zběžně prolistoval paklíček obrázků a s hrůzou zjistil, že je na nich mrtvola neznámého muže pravděpodobně ještě na místě činu, tak jak situaci zaznamenal policejní fotograf, a pak obrázky z pitevny. Otřásl se znechucením a fotky podal Lucii. Zbytek dokumentů rozložil na širokém pultu a očima lítal z jednoho na druhý. Na některých bylo v pravém horním rohu tlusté, modré razítko: TAJNÉ. Jednalo se hlavně o obsáhlou zprávu o ohledání těla Karla Navrátila, která byla podle administrativní výbavy uložena někde hluboko v trezoru, a ve správný okamžik se jí někdo zmocnil.

    „U toho není žádný průvodní dopis, sakra,“ zlobil se a ještě jednou prohlížel všechny listy.

    „Asi tě má někdo rád, tak se nerozčiluj,“ uklidňovala jej Lucie.

    „Já se nerozčiluju, akorát mi vrtá hlavou, kdo si dal tu práci?“

    „Neboj, to se brzy dozvíme,“ řekla Lucie a všechno shrnula zpátky do obálky.

    „Počkej, ty se na to nechceš podívat?“ snažil se ji Mikuláš zastavit.

    „Od rána se tu honím jako pitomá. Jsem unavená a mám hlad. Před chvílí jsme se domluvili, že půjdeme vedle do hospody na večeři. Vezmeme si obálku s sebou a v klidu si ji prostudujeme, souhlasíš?“ nedala se.

    „Tak jo,“ neochotně souhlasil.

    Rychle spočítal kasu, peníze uložil do trezoru a o pár minut později už seděli u stolu s velkým talířem bramboračky.

    V lokále bylo jen pár hostů, a když dojedli, Veronika si k nim přisedla a s vážnou tváří pravila: „Dneska, v době oběda, tu byl fakt divnej chlap.“

    Mikuláš i Lucie zbystřili pozornost.

    „Jak divnej?“ zeptal se Mikuláš.

    „Takovej nevýraznej úředníček. Seděl támhle v rohu, dal si hovězí veverku, a když platil, tak se ptal na vás,“ odpověděla.

    „To byl určitě zas ten hajzl, co prudil v krámě,“ vybuchl Mikuláš.

    „Mně přišel docela neškodnej,“ zaprotestovala Veronika.

    „Co chtěl?“ zeptala se Lucie.

    „V podstatě vlastně nic, jen se ptal, jestli sem ještě pořád chodíte, a že by vás rád zastihnul,“ odpověděla Veronika.

    „Myslíš, že by ta obálka mohla být od něho?“ otočila se Lucie na Mikuláše.

    „No asi se to vyloučit nedá, ale nechápu, proč nám ji nepřinesl osobně. Zvlášť když tvrdí, že by nás rád zastihnul,“ kroutil hlavou.

    „Koukám, že máte dobrodružný Vánoce,“ pokusila se Veronika o žert.

    „Přestává se mi to líbit. Toho chlapa musíme co nejdříve polapit,“ řekl rozhodně.

    Veronika se zvedla, očima přelétla zbytek hostů, popadla prázdné talíře a odběhla do kuchyně.

    Mikuláš si udělal pohodlí a zapálil si cigaretu. Přitáhl si k sobě obálku a znovu začal zkoumat její obsah. Začetl se do zprávy, která popisovala ohledání těla ještě na místě, kde bylo nalezeno tělo. Protože nerozuměl všemu, podal ji Lucii.

    „Tělo bylo nalezeno na dlažbě pod terasou pavilonu číslo čtyři Psychiatrické léčebny v Bohnicích a při prvním ohledání bylo konstatováno, že smrt nastala pravděpodobně pádem z výšky,“ stručně shrnula začátek zprávy.

    „Kdo tam s ním mohl tenkrát být?“ zauvažoval.

    „Poslouchej, dál se tu kromě jiného píše, že při detailním ohledání těla na patologii soudního lékařství byly zjištěny petechiální výronky na očních víčkách a ve spojivkách.“

    „To mi budeš muset vysvětlit,“ tvářil se nechápavě.

    „Já ne, vysvětluje to zápis patologa. Nejpravděpodobnější verze je, že doktora někdo strčil. Ty jsi na terase byl a tvrdíš, že sám přepadnout nemohl,“ vysvětlovala.

    „To souhlasí,“ potvrdil.

    „Ale když dopadl na dlažbu, tak ještě žil,“ dodala.

    „Jak to, sakra, můžeš vědět?“

    „Protože ty modrofialové skvrnky v obličeji jasně naznačují, že ho někdo ještě po dopadu rdousil,“ řekla Lucie.

    „Takže jednoznačná vražda!“ řekl ohromeně.

    „Tak zní i závěr zprávy o ohledání mrtvého,“ potvrdila Lucie.

    „Nakonec ta ženská měla pravdu,“ řekl spíš pro sebe.

    „Myslíš Hoffmannovou?“ zeptala se.

    Mikuláš přitakal.

    „Jestli v tom měla prsty Státní bezpečnost, tak by k tomu případu mohl být veden spis,“ řekla nadšeně.

    „Pokud není skartovanej,“ zapochyboval Mikuláš.

    „Nepropadej panice, já myslím, že jsme za těch pár dnů docela pokročili,“ utěšovala ho.

    Mikuláš přikývl a objednal u Veroniky dva velký grogy. Seděli ještě dlouho a přemýšleli, kam vedou stopy Lenky, po kterých, zatím nepoznán, kráčel vrah. Proč musel zemřít i její otec a mají obě vraždy něco společného, nebo je to jen tragická náhoda?


    Kapitola šestá
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    Posledních čtrnáct dnů bylo pro Irenu opravdovým utrpením. Konflikty s Petrou se stupňovaly a Irena ztrácela nervy. Její vztah k dceři se zmítal v rozpětí mezi úpěnlivými prosbami a výbuchy vzteku, které zraňovaly i ji samotnou. Petra nereagovala ani na prosby a před matčiným vztekem utíkala z domu. Občas se vrátila opilá. A to vždy rychle proklouzla do svého pokoje a vyhýbala se přímému setkání s matkou. Ta naštěstí vstávala dřív, protože jezdila do práce na sedmou, a tak se nemusely potkat ani ráno. Petra si několikrát i přispala a do školy dorazila s velkým zpožděním. Jednou se dokonce rozhodla, že nepůjde vůbec. Dlouho seděla jen tak v noční košili na posteli a přemýšlela. Pak se v klidu nasnídala a pustila se do práce, měla jasný plán. Za barovými dvířky obývací stěny máma ukrývala všechny důležité dokumenty. Nebyl tu však klíč. Vzala tedy jiný z vedlejších dvířek a zkoušela jím otáčet. Ani se nepohnul. Zkusila tedy jiný. Nakonec vystřídala všechny, ale ani jeden nebyl ten pravý. V duchu zaklela. Třeba je někde schovaný, dodala si novou naději. Nejprve prošla všechny klíče, které visely na háčku u vchodových dveří. Žádný neměl ani podobný profil, aby se dal zasunout do zámku. Brala jeden šuplík za druhým v naději, že tam někde musí být. Po pár minutách bylo jasné, že ani tento směr pátrání nebude úspěšný. Na chvíli se zarazila. Výtah zastavil v jejich patře. Nebylo pochyb. Ozvalo se charakteristické přibouchnutí železných dveří. Jestli se máma z nějakého důvodu vrátila domů, tak je s ní konec. Ve spáncích jí bušilo. Napjatě poslouchala, ale byl klid. Prošla tedy pomalu ke dveřím a opatrně přimáčkla oko na panoramatické kukátko. Na chodbě stál asi třicetiletý chlap a prohlížel si jmenovky na zvoncích. Pak zvedl ruku a nad Petrou se ozval pronikavý zvuk. Úlekem odtrhla hlavu od dveří a nehnutě stála. Za žádnou cenu nesmí otevřít. Za žádnou cenu nesmí prozradit, že je doma. Po měkkém koberci prošla předsíní do kuchyně a potichu se posadila. Zvonění se opakovalo. Tentokrát delší a naléhavější. Byla odhodlaná se ani nehnout. Napjatě poslouchala a snažila se odhadnout, co nezvaný cizinec dělá. Zdálo se, že přechází po chodbě. Pak se ozvalo cvaknutí dveří a známý tlumený hukot sjíždějícího výtahu. Za záclonou pozorovala vetřelce, který si to namířil na parkoviště. Nastoupil do černé volhy. Ne však na místo řidiče, jak by se dalo předpokládat, ale na zadní sedadlo. Auto se dalo do pohybu a za chvíli zmizelo z dohledu. Jak se vzdalovalo, Petře v něčem připomínalo taxík, kterým jezdily s mámou na Karlově svatbě. To ale není možné, pomyslela si a kvapně se vrátila k hledání klíče od barových dvířek. Nakonec existovalo poslední místo, kde mělo smysl hledat, a to byla matčina ložnice. Pomalu otevřela dveře a opatrně vstoupila. Pokoj voněl máminým parfémem a vládl tu dokonalý pořádek. Postoupila k nočnímu stolku a lehce vysunula šuplík. Oči se jí zaleskly, neboť hned na kraji ležel ten správný klíč. Poznala jej na první pohled. Rychle se vrátila do obýváku a nemýlila se. První překážka byla zdolána. Trochu se jí třásla kolena, ale neodolala a vzala do rukou objemný štos různých papírů, desek a fotografií. Přenesla jej na kuchyňský stůl, opatrně brala list po listu a pročítala úřední i soukromé záznamy své matky. Trochu v ní zahlodalo svědomí, ale nepohodlné myšlenky zaplašila a listovala dál. Občas se začetla, ale jednalo se převážně o korespondenci s bytovým družstvem nebo národním výborem a ta se střídala ještě s výplatními páskami a zaplaceným inkasem. Jak se prohrabovala dál a dál, nořila se více do historie. Mezníkem by podle jednoduché úvahy a výpočtu měl být rok 1968. Tak někdy začátek října, dopočítala v hlavě a pokračovala. Brala opatrně list za listem, aby nepřehlédla nic důležitého. Došla až k zažloutlému a pomuchlanému papíru, který vypadal jako hodně stará žádanka o vyšetření. Málem vyskočila radostí. Dokument byl vystavený gynekologem Radko Honzírkem, který v něm požadoval provedení anonymního genetického vyšetření. No jo, ale co s tím, pomyslela si a její nadšení rázem ochablo. I kdyby tu byly napsány výsledky, je to k ničemu, protože jméno otce z toho nevyčte. Žádanku však dala stranou. Listovala ještě chvíli dál, ale na nic už nenarazila. Hromádku pečlivě srovnala a vrátila na místo do baru. Zamkla a klíč uložila do matčina nočního stolku. Jediný dokument, který za celé dopoledne získala, uložila do školní tašky a opustila byt. Musela se krýt, kdyby se máma vrátila dřív domů. Autobusem a tramvají dojela na Letnou. Prošla kolem technického muzea a v parku s výhledem na město se posadila na lavičku.

    Nemocnici Na Františku měla pod sebou jako na dlani. Přemýšlela jak dál. Měla by se poradit s nějakým doktorem, ale s nějakým, který nezná mámu. To by musela do jiné nemocnice. Nebo poprosit některého z mediků, co se toulají bezcílně nemocnicí. Ti by jí určitě pomohli. Zvlášť kdyby jim přinesla karton dobrých cigaret. Amerik, pomyslela si. Nápad se jí zalíbil. Nemělo však smysl běžet hned dolů, a navíc se žaludek přihlásil o něco k snědku. Vyskočila z lavičky a došla k nedalekému stánku s občerstvením. Okolo stál houf maminek s kočárky. Prokličkovala mezi nimi až k okýnku a nakoukla dovnitř.

    „Copak to bude, slečinko,“ zeptal se postarší chlápek v bílém plášti.

    „Něco k jídlu, co máte?“ odpověděla a rozhlížela se.

    „Můžu vám nabídnout páreček s chlebem anebo něco sladkýho, koblihu, sušenku, jen si račte vybrat.“

    „Jó, tak ten párek,“ rozhodla se okamžitě. „A limonádu do kelímku,“ doplnila objednávku.

    Zaplatila a oběd si donesla na lavičku. Párek byl výbornej a limonáda voněla po malinách. Bublinky šimraly v nose. Tak jak to měla ráda.

    Ještě chvíli se ohřívala na zářijovém sluníčku a pak vyrazila po klikaté cestě dolů k nábřeží. Přešla most přes řeku a kolem Anežského kláštera došla až k nemocnici. Opatrně nahlédla do vestibulu, a když se ujistila, že máma tam nikde není, rychle proběhla do chodby a zahnula vpravo. Byl by to pech, kdyby ji tu potkala. Namířila si to rovnou k posluchárně, kde se pohybuje vždycky zaručeně největší skupinka mediků. Mohla by mít štěstí a zastihnout hubenýho brejlounka, co se na ni posledně zubil. Ten by jí určitě poradil. Procházela širokou chodbou s nádherně zdobeným barokním stropem a jak upřeně pozorovala buclaté postavičky nad sebou, málem prošvihla velkou skupinku studentů, kteří tiše procházeli kolem ní. Na poslední chvíli stihla očima přejet všechny tváře, ale brejlounek tu nebyl. Pokračovala tedy dál. Došla až k malé šatně, kam se chodí adepti medicíny převlékat a odkud vcházejí do posluchárny. Chodba tu končila. Přede dveřmi bylo rozestavěno pár židlí. Ještě než se posadila, přitlačila ucho na dveře, aby se přesvědčila, že uvnitř ještě někdo je. Z vnitřku se ozýval hluboký mužský hlas, asi nějaký profesor, a občas zazněl sborový smích. Odstoupila od dveří a pohodlně se posadila. Kdyby byl na přednášce, musí projít kolem ní. Nemůže ho minout. Neseděla dlouho, po několika minutách se velké dřevěné dveře otevřely a začali vycházet první posluchači. Petra sledovala každého, kdo opustil místnost. Většinou chodili po hloučcích. Nejdřív kluci, pak několik holčičích dvojic nebo trojic, pak zas několik kluků, co dělali vtipy na dvě blondýnky za nimi. Ale brejlounek nikde. Už to vypadalo, že v posluchárně nikdo nezůstal. Zvedla se ze židle a opatrně nahlédla do dlouhé místnosti. Až úplně vzadu u provizorní tabule se motal její zachránce. Byl tu úplně sám. Snažil se nacpat příděl nových skript do tašky, která byla na první pohled o polovinu menší než objem knih.

    „Ahoj,“ zavolala Petra směrem k tabuli.

    Mladík se napřímil, srovnal si skla na nose a zazubil se jako sluníčko.

    „Ahóój,“ řekl trochu překvapeně. „Co tady děláš, já myslel, že chodíš teprve na nějakou střední.“

    „To jsi trefil, do prváku na gympl,“ přiznala. „Přišla jsem za tebou,“ došla až k němu a sledovala, jak ho to rozhodilo.

    „Copak jsem prošvihnul, že sis na mě takhle počkala.“

    „Potřebovala bych poradit, ale je to citlivý téma.“

    „A neměly by holky rozebírat citlivý témata raději s rodiči?“

    „Když se to rodičů týká, tak asi ne,“ odpověděla.

    „Tak to doufám, že budu ten pravý.“

    „To se uvidí.“

    „Řekneš mi, jak se jmenuješ, když budu teď tvým rádcem?“

    „Promiň, Petra,“ odpověděla a podala mu ruku na zpečetění přátelství.

    „Nic se nestalo, já jsem Theodor, ale raději mi říkej Theo, líp se to vyslovuje.“

    „Zůstaneme tady, nebo někam půjdeme, máš čas?“ zeptala se a upřela na něj doširoka otevřené oči.

    Na okamžik se zapomněl a pak řekl: „Tady za chvíli začnou řádit uklízečky a pak to tu zavřou. Půjdeme kousek za nemocnici. Je tam klidná kavárna, ideální na řešení složitejch problémů,“ zažertoval.

    Theo vzal do náruče zbytek knih, který nenacpal do tašky, v šatně si vyzvedl kabát a společně odešli zadním vchodem z nemocnice.

    V kavárně sedělo pár dvojic u kulatých stolků, jinak tu bylo prázdno. Pohodlně se usadili do vzdáleného boxu a objednali si vídeňskou kávu s velkou čepicí šlehačky.

    Petra vylovila z tašky zažloutlý papír a položila jej na stůl.

    „Ještě než ti povím to holčičí tajemství, musíš mi slíbit, že to nikdy nikomu neřekneš,“ pronesla tajemně a snažila se, aby to znělo i trochu výhrůžně.

    „Pane jo, začínám být napnutý, ale slibuji.“

    „Nešaškuj,“ napomenula jej a pokračovala: „Žijeme s mámou šestnáct let samy. Táta od mámy odešel ještě před mým narozením. Já jsem to nikdy moc neřešila, když tátu nemáš, tak ti prostě nechybí, ale před několika týdny jsem se mámy zeptala. Chtěla jsem jenom vědět, jaký byl člověk. Jenomže ono ji to strašně naštvalo. Hrozně jsme se kvůli tomu pohádaly a vlastně do dneška spolu pořádně nemluvíme. Ta její reakce byla zvláštní a nelogická. Nakonec mi připadalo, jestli něco neskrývá. Tak jsem se trošku podívala do jejích starejch lejster, jestli tam neobjevím nějakou stopu. Našla jsem jenom starou žádanku, ale moc tomu nerozumím. Potřebovala bych, kdybys mi vysvětlil, proč se takový test dělá a jestli by to nemohla být cesta k nalezení identity mého otce.“

    Theo vzal do ruky jemný list papíru a pozorně si jej prohlížel a pak řekl:

    „Je to genetické vyšetření, které se provádí celkem běžně. Z krve matky se poměrně složitou metodou stanovuje hladina tří specifických bílkovin. Tímhle testem se dá odhalit asi šedesát procent všech chromozomálních abnormalit,“ vysvětlil Theo.

    „Zkoušející profesor by tě možná pochválil, ale já tomu moc nerozumím,“ řekla Petra sklesle.

    „Aha, tak to zkusím jinak,“ zamyslel se a vyndal z tašky blok a tužku. Nakreslil něco, co vypadalo jako lívanec, v něm kolečko s tečkami a povídá: „Když zůstaneme u lidí, tak každé lidské tělo se skládá z buněk, to určitě víš z biologie,“ podíval se na Petru a ta přikývla. „Buňka je tohle to volský oko, co jsem namaloval. V každé buňce je přítomno dvacet tři párů chromozomů. Jeden z páru od matky a druhý od otce. Celkem čtyřicet šest chromozomů. Někdy se hříčkou přírody může stát, že v jedné ze zděděných kopií chromozomů dojde ke změně. Říká se tomu mutace. A to může zapříčinit celou řadu problémů u nově narozeného jedince. Už to chápeš?“ položil tužku a postrčil si brýle.

    „Hmm, je to docela prosté, ale asi mi to nepomůže zjistit, kdo byl můj otec,“ řekla zklamaně.

    „Tohle vyšetření určitě ne, ale měla bys vědět, že genetické testy se dělají, když existuje podezření, že v rodině matky nebo otce nějaká dědičná zátěž v minulosti byla.“

    „Co tím chceš říct?“ zadívala se na Thea.

    „Chci tím říct, že k tomuhle papíru existuje určitě ještě mnoho dalších, ze kterých by se dalo vyčíst daleko víc.“

    „Já ale doma nic nenašla,“ řekla nejistě.

    „To je pochopitelné, zbytek dokumentace leží někde v archivu nemocnice.“

    „A jsme tam, kde jsme byli.“

    „Myslím, že řešení najdeme, tedy pokud se ty záznamy třeba neztratily nebo je někdo neukrad,“ řekl odhodlaně.

    „Fakt?“ vyskočila Petra radostí, div že nepřevrhla kávu.

    „Počkej, počkej,“ snažil se Theo mírnit její nadšení: „Musíš mi na oplátku slíbit, že to, co jsme si tu řekli, nikomu nevykecáš, jinak z toho bude pěknej průšvih,“ řekl skoro šeptem a vynutil si od Petry přísahu.

    „Jak to chceš udělat?“ hořela zvědavostí.

    „To zatím nevím, studenti medicíny běžně do archivu nechodí, ale doufám, že na něco přijdu, neboj,“ řekl sebejistě.

    „Jsi skvělej, Theo,“ zaradovala se a chytla ho za ruku.

    Theo zčervenal, ale nebylo mu to nepříjemné.

    „Už budu muset jít,“ řekl s omluvou v hlase.

    „Já vlastně taky,“ podívala se na hodinky a soukala se z boxu do uličky.

    Theo na cestě ke dveřím zaplatil a před kavárnou se rozloučili. Petra ještě vtiskla Theovi do ruky lístek s telefonním číslem a na odchodu zvolala: „Až na něco přijdeš, zavolej mi,“ Theo se usmál, lístek schoval do kapsy kabátu a vyrazil na opačnou stranu.

    Domů dorazila v nezvykle dobré náladě. Dokonce přestala ignorovat matčiny pokusy o smíření a odpověděla jí na několik zvídavých otázek. Samozřejmě si musela vymýšlet, protože například na otázku: „Co bylo ve škole?“ nemohla po pravdě odpovědět. Mámu ale její odpovědi uspokojily a to bylo v daný moment to nejdůležitější. Nakonec spolu zasedly k večeři. Sice každá z jiného důvodu, ale po dlouhé době rozepří a hádek to bylo možné považovat za signál normalizace vztahu matka – dcera. Nemluvily. Jen občas se jejich pohledy střetly, když jedna nebo druhá obracely stránky v časopise. Irena se snažila vyslat k dceři drobný úsměv, ale Petra nechtěla zajít ještě tak daleko, a raději sklopila oči. Pak rychle dojedla a s omluvou, že se musí učit, zmizela ve svém pokoji. Dnes vyhrála na všech frontách. Našla spojence a uklidnila rozbouřené vody.

    V následujících dvou dnech byla jako na trní. Ze školy pokaždé běžela rovnou domů, aby nepropásla důležitý telefonát od Thea. Starosti jí dělaly večery, kdy máma byla už doma. Měla si s ním smluvit nějaký signál, aby se neprozradili. Naštěstí obavy byly zbytečné. Theo se ozval v pátek brzy odpoledne.

    „Mám plán, ale po telefonu to rozebírat nebudem. Budeš mít čas zítra odpoledne, tak kolem páté hodiny?“ hovořil věcně.

    „Zítra je sobota, máma nic neplánuje, alespoň nic neříkala, tak se uvidíme,“ rychle zhodnotila situaci.

    „Dobrá, sejdeme se u technickýho muzea. Cestou ti pak povím, jak se dostaneme do archívu.“

    „Souhlas,“ prohodila spiklenecky a zavěsila.

    Byla rozrušená nad míru únosnou jejího mladého organismu. Za postelí, ve svém pokoji, měla schovanou láhev rumu, kterou si koupila v době největších rozkolů s mámou, a pár doušků v ní ještě zbylo. Napila se tak vydatně, že se zakuckala. Pak se svalila na postel a její myšlenky odpluly za princem Theem.

    Druhý den dopoledne jela s mámou na hřbitov do Břevnova. Krátká zastávka v cukrárně a pak domů na oběd. Takřka idylické časy. Kolem třetí už to nemohla doma vydržet. Oblékla se, krátce se rozloučila s mámou a vyrazila dolů do města. Na Letné byla o hodinu dřív, ale to jí nevadilo. Bylo hezky, a tak přeběhla kolem gymplu do parku a pokračovala k bývalému Stalinovu pomníku. Došla dokonce až k Hanavskému pavilonu, odkud je pěkná vyhlídka na Prahu. Na okamžik postála a sledovala zrcadlící se řeku s rybářskými pramicemi. Možná žije někde blízko, pomyslela si, třeba dokonce v Praze, pokračovala v úvahách. Jak asi vypadá, určitě má novou rodinu. To nevadí, zjistí, kdo je a pak se rozhodne. Rozhodně se nebude někam vnucovat. Dole na řece zahoukal parník. Bylo načase se vrátit.

    Theo postával nedaleko od vchodu do muzea. Viděla ho už zdálky a zamávala. Všiml si a pozdrav opětoval. Je to skoro jako rande, napadlo ji, než dorazila až k němu.

    „Ráda tě vidím, Theo,“ řekla upřímně a jemně se dotkla jeho paže.

    „Ahoj,“ pozdravil a přehodil si malý batoh na zádech.

    „Neseš svačinu?“ zažertovala a vybídla jej k chůzi.

    „Svačinu ne, ale věci, které budeme potřebovat. Druhý den po naší schůzce jsem se byl podívat, kde ten nemocniční archiv je a jak je dostupný. Zjistil jsem, že je uložen ve sklepě nejdelšího traktu nemocnice a že se o něj nikdo moc nestará. Není tam prostě žádná osoba, která by archiválie udržovala a uspořádávala.“

    „Co to pro nás znamená?“ zeptala se Petra netrpělivě.

    „Znamená to, že z areálu nemocnice, bychom se k němu dostávali velice obtížně. Museli bychom překonat několik zamčených dveří a jednu kovovou mříž.“

    „No tak to je v prdeli,“ neudržela se.

    „Kdybys mě nechala domluvit, tak bys pochopila, že neřešitelné to není,“ napomenul ji Theo, ale současně se usmál, aby jeho slova nepůsobila tak příkře.

    „Omlouvám se, jsem trochu nervózní.“

    „My se k archivu dostaneme přes kostel. Když byla nemocnice dávno v minulosti zakládána, byla u ní samozřejmě postavena kaple, která se v průběhu několika staletí proměnila v kostel, ale v každé stavební fázi bylo zachováno funkční propojení mezi chrámovým prostorem a nemocnicí. V minulosti to mělo svůj význam, neboť špitály a lazarety byly do určité doby výhradně v moci církevních řádů, které zajišťovaly kompletní chod takových zařízení. A v neposlední řadě se tak i pacientům nabízela možnost nalezení duchovní útěchy v chrámu Páně.“

    „Jak se ale dostaneme do kostela?“

    „Neboj, dneska odpoledne se tam koná nějaká církevní slavnost. Ta bude trvat něco přes hodinu. To je dost času na to, abychom prošli vnější spojovací chodbou až k větracím okénkům do sklepa. Spustíme se dolů a máme vyhráno,“ řekl s neskrývaným nadšením v hlase.

    „Theo, to je jako v detektivce,“ sdílela jeho odhodlání.

    Zatímco si plánovali detaily postupu, sešli z terasy letenské pláně dolů k řece. Nemocnici již viděli na protějším břehu. Starý barokní kostel se krčil na vzdálené straně areálu. Od řeky byla vidět jenom špice zvonice a sanktusník. Na rohu před kostelem zastavili a sledovali dění před vchodem. Moc lidí tu nebylo. Občas se přišoural jednotlivec nebo starší pár, ale na nějaké větší procesí to nevypadalo. Ještě chvíli počkali a pak se připojili ke skupině řádových sester, které pohrouženy do sebe prošly kolem. V kostele panovalo ticho, příchozí se pomalu usazovali na dřevěné lavice, které vrzaly do posvátného klidu chrámu. Nikdo nikoho neorganizoval, nikdo ničemu nevelel. Každý návštěvník znal svoji roli. Znali ji i Theo s Petrou. Pomalu prošli za skupinou žen v černých hábitech až k místu, odkud se dalo vstoupit do chrámové lodi nebo pokračovat dál k technické místnosti zvonice. Nenápadně se od skupinky oddělili a nikým nerušeni vklouzli do prostoru elektrického spouštění zvonu.

    Místnost nebyla vybavena žádným nábytkem. Pouze na zdi visely velké dřevěné krabice, propojené změtí kabelů a drátů. V protějším rohu, pod malým oknem, trčelo z kamenné podlahy kovové zábradlí. Theo vzal Petru za ruku a vedl ji k takřka utajenému schodišti za zábradlím. Seběhli po pár stupních pod podlahu kostela. Byla tu tma. Theo vylovil z batohu baterku a posvítil kolem sebe. Hned pod schody začínala temná chodba, která směřovala do areálu špitálu. Aby mohli postupovat dál, museli se mírně přikrčit. Strop nebyl vysoký. Po pár metrech jim cestu zatarasila mříž. Theo posvítil k zámku a s ulehčením zjistil, že je v něm klíč. Pokračovali dál až k místu, kde se chodba rozšiřovala a zvyšovala. Odkudsi z boku začalo do podzemí pronikat světlo. Došli k dalšímu schodišti, které vedlo do chodby směřující k archivu. Prostor sice nebyl velký, ale vnějšími okny dostatečně prosvětlený. Dole, na úrovni podlahy, ústily obdélníkové průduchy k odvětrání sklepních prostor.

    „To vypadá, jako kdyby tady původně nebyla ani zeď. Chodba kdysi byla jenom krátkým ochozem a až později ji někdo zazdil,“ zauvažoval Theo.

    „To je sice zajímavé, ale co dál,“ zajímala se udýchaná Petra.

    „Musíme prolézt těmi větracími šachtami. Mám asi dvacet metrů dlouhé lano. Přivážeme ho tady k okenní mříži a spustíme se dolů. Nemusíš mít strach, jsou to asi tři metry. Jediný problém je, že až sem mi cestu ukázal kamarád kostelník, ale dole v archivu se nevyznám. Musíme dávat pozor, kam se spustíme,“ nastínil Theo další postup.

    „Polezeš první?“ zeptala se Petra s obavami.

    „Tak dobrá, až budu dole, tak na tebe zavolám. Dřív nelez.“

    Theo zručně uvázal lano a druhý konec hodil do sklepa. Pomalu se nasoukal do úzkého otvoru a ručkoval do temnoty pod sebou. Zakrátko zmizel Petře z očí. Ozvalo se tiché žuchnutí a pak uslyšela Thea. Vlezla do otvoru jako on a po chvilce ucítila, jak ji zespoda přidržuje. Pomohl jí seskočit na pevnou zem. Trochu zavrávorala, ale držel ji pevně. Theo rozsvítil připravenou baterku. Sklepní prostor byl rozlehlý, dlouhé dřevěné regály se táhly v délce dobrých třiceti metrů.

    „Pojď, půjdeme támhle na začátek a pokusíme se trochu zorientovat v uspořádání,“ navrhl Theo.

    Na přední straně polic bylo na velkých papírových arších popsáno řazení archivovaných dokumentů. Bylo tedy snadné vyhledat příslušné oddělení a rok, které hledali. Složek však bylo mnohem víc, než mohli předpokládat.

    „Navzdory tomu, že se o to nikdo několik let nestará, tady panuje celkem pořádek,“ prohodil Theo.

    „Jsem docela napnutá, jestli tu složku najdeme.“

    „Já tomu věřím,“ uklidňoval ji Theo.

    „Ani jsem netušila, kolik jmen začíná písmenem N, Nádeníčková, Nádvorníková, Nohejlová,…“

    „Mám to, Navrátilová, ročník padesát jedna,“ zvolala a vítězně mávala modrými deskami nad hlavou.

    „Ukaž,“ přiskočil Theo a složku jí vzal.

    Namátkově prošel několik záznamů a potvrdil Petře, že drží v ruce šestnáct let starou zdravotní dokumentaci své matky.

    „Tady to číst nebudeme, je tu málo světla a rád bych se na to podíval někde v klidu,“ navrhl Theo.

    „Myslíš, že to odsud můžeme odnést?“

    „Tipnul bych si, že už to nikdo nikdy hledat nebude,“ řekl rozhodně.

    Theo uložil desky do batohu a pomohl Petře vylézt do šachty. Když se přesvědčil, že je nahoře na chodbě, pustil se za ní. Cesta zpátky do kostela už neznamenala žádnou potíž. Jak se blížili blíž a blíž ke chrámu, slyšeli dunivý zvuk varhan. Mše ještě probíhala. Nikým nepozorováni vyšli na denní světlo.

    „Jdeme do naší kavárny?“ navrhla Petra.

    „S tím mohu jen souhlasit,“ přikývl Theo.

    V sobotu odpoledne byla kavárna ještě opuštěnější než v týdnu. U jednoho stolu seděl párek cizinců a u baru dvě mladý holky laškovaly s číšníkem. Sedli si do zastrčeného boxu jako posledně. Theo si poručil vodku s džusem a Petra svoji oblíbenou vídeňskou kávu s velkou čepicí šlehačky.

    „Mám opravdu divnej pocit,“ pronesla.

    „Bojíš se toho, co se dozvíš?“ položil Theo řečnickou otázku a vyndal desky na stůl.

    „Teď, když už jsem skoro u cíle, si nejsem jistá, jestli to chci vědět. Nechtěla bych nikomu ublížit, zvlášť ne mámě. Třeba je nakonec lepší žít celý život v nevědomosti nebo klamu, než zjistit nepříjemnou pravdu.“

    „Co myslíš?“ zapochybovala a obrátila se k Theovi.

    „Já na tvém místě bych se nejprve podíval, jestli v té dokumentaci je nějaká informace, která by ti prozradila identitu biologického otce,“ odpověděl Theo a složku otevřel.

    Petra nervózně upíjela kávu a sledovala Thea. Snažila se z jeho tváře vyčíst emoci vyprovokovanou studiem záznamů. Theo se však tvářil pořád stejně. Jen občas svraštil čelo a nesouhlasně zakroutil hlavou.

    „Moc tomu nerozumím,“ řekl spíš pro sebe a obracel jednu stránku za druhou.

    „Co je tam napsáno?“ žadonila Petra.

    „No právě, co je tu napsáno,“ opakoval otázku.

    „Vždyť jsi doktor, tak to snad rozluštíš, ne?“ podivila se.

    „Není rozhodně problém rozluštit, co je tu napsáno, ale interpretovat, kam směřovala všechna vyšetření, která tvoje matka podstoupila. Žádné jméno, které by připisovalo někomu otcovství, ať už dobrovolné, nebo nedobrovolné, se ve spisu nevyskytuje.“

    „Jak to, že nevyskytuje?“ podivila se Petra.

    „No nevyskytuje. Všechna vyšetření, provedená po otěhotnění, jsou psána na tvoji mámu, ale je tu pár výsledků, které jsou označeny písmenem X. Jedná se pravděpodobně o anonymní test osoby, u které nebylo žádoucí uvádět identitu.“

    „To bylo možné?“ podivila se Petra.

    „To já nevím, je to víc jak patnáct let, dnes se některé testy provádějí bez identifikace osoby, ale to jsou výjimečné případy, které svou povahou spadají do soudního lékařství. V tomhle případě musela mít tvoje matka na své straně doktora, který ji ošetřoval, ale to asi nebyl problém, když v nemocnici pracovala. Za svou krátkou praxi na několika pracovištích jsem si všiml, že personál nemocnic si jde v mnoha ohledech na ruku,“ vysvětlil Theo.

    „No a co se z těch výsledků označených písmenem X dá rozpoznat?“ ptala se Petra dál.

    „Abys zcela pochopila význam toho, co je ve výsledcích uvedeno, budeme se muset vrátit ke genetice.“

    „Bez školení by to nešlo?“ zeptala se otráveně.

    „Nešlo, protože, kdybych ti teď pověděl, jaká je moje domněnka, tak by ses zvedla a odešla. To bych nechtěl,“ odpověděl.

    „Tak vysvětluj,“ řekla rezignovaně.

    „Posledně jsem ti říkal, že člověk nese v každé buňce svého těla jistou zděděnou informaci, která je, zjednodušeně řečeno, uložena ve třiadvaceti párech chromozomů. Existuje tedy 50% teoretická šance jak na straně matky, tak na straně otce, že svému potomkovi předá právě ten svůj chromozom. Při porovnání výsledků z téhle složky lze vydedukovat, že obě testované osoby, to jest tvoje matka a pan X, mají padesáti procentní shodu prověřovaných genů.“

    „To znamená, že to jsou moji rodiče,“ řekla netrpělivě Petra.

    „No to je právě špatná interpretace. Existují pouze dva případy, kdy u dvou osob existuje shoda v polovině společných genů.“

    „A to jsou…,“ popoháněla Thea ve výkladu.

    „Takto matematicky vyjádřený poměr shody společných genů nastane celkem přirozeně mezi rodičem a potomkem a ještě v případě úplných sourozenců,“ skončil Theo a nervózně si odkašlal.

    „Pořád nechápu,“ šeptla a s otazníkem v očích se dívala na Thea.

    „Ani se ti nedivím, já bych se tomu asi také bránil, ale můžeme-li důvěřovat záznamům uvedeným v této zdravotní dokumentaci, pak pan X musí být bratr tvé matky.“

    „Karel!“ vybuchla Petra a její obličej rázem ztratil barvu a tělo ztuhlo v křeči.

    Seděla jako přikovaná. To přece nemůže být pravda. To není pravda, vzpouzela se uvěřit. Na chvíli se probrala a upřeně se zahleděla do Theových očí. Čekala, že třeba vyprskne smíchy a řekne jí, že to všechno byl jenom jeden blbej sobotní vtip, nebo že existuje deset dalších možných výkladů toho, co si právě přečetl. Jeho oči však nic takového neříkaly. Tvářil se vážně a raději uhnul pohledem. Utrpení a zmar v Petřině pohledu mu působily fyzickou bolest. Dokonce zapochyboval, zda bylo nutné říkat jí pravdu. Mohl si vymyslet nějakou historku, která by končila tím, že otec je neznámý. Tečka. Nemá smysl pátrat dál, ale neudělal to. Ta její posedlost ho úplně oslepila. Moc si přál, aby tu pravdu odhalila i za tak obrovskou cenu. To, co se před chvílí jevilo jako obrovské vítězství, stalo se v momentě fatální prohrou pro všechny zúčastněné.

    Theovi se udělalo mdlo, když konečně domyslel, co se stalo. Zamával na barmana a objednal pro sebe i pro Petru panáka kořalky. Nezdráhala se, skleničku vypila naráz a v krátké době ještě další čtyři.

    „Vůbec nevím, co mám dělat,“ drmolila.

    „Odvedu tě domů,“ navrhl Theo.

    „Ježíš, domu ne,“ bránila se.

    „Tak tě vezmu s sebou na kolej, než se z toho trochu vzpamatuješ.“

    „Theo, z týhle sračky se nevzpamatuju už nikdy.“

    Objednali si ještě poslední pití. Theo zaplatil a zaklesnuti do sebe jako milenci opustili kavárnu. Tramvají dojeli ke studentským kolejím v Břevnově. Prošli nenápadně kolem prosklené vrátnice a širokým schodištěm zamířili dolů do suterénu.

    „Ty bydlíš ve sklepě?“ podivila se Petra.

    „Pár pokojů je tady dole, ale nemusíš mít obavy je to docela fajnový bydlení,“ ujistil ji Theo.

    Dlouhou chodbou prošli skoro až na druhý konec. Theo jednou rukou přidržoval Petru a druhou se pokoušel otevřít dveře pokoje. Když vešli, odvedl ji k široké posteli pod oknem a s námahou ji uložil. Tak, tak ji stihl ještě sundat boty a už spala. Theo ještě sklopil žaluzie a prosklenými dveřmi vedle okna prošel na malou travnatou terasu, která těsně sousedila se zalesněným parkem u Kajetánky. Zapálil si cigaretu a zhluboka vtáhl kouř do plic. Dlouze jej vydechoval a sledoval cvrkot v korunách stromů. Byla už skoro tma. Dole u silnice se rozsvítily sodíkové výbojky pouličních lamp. Asi to všechno mělo dopadnout úplně jinak, pomyslel si a zbytek cigarety odcvrnknul daleko do houští. Vrátil se do pokoje a do sklenice si nalil studenou vodu. V těsném sprchovém koutě se rychle omyl a uložil se na postel vedle Petry. Pozoroval její tvář ve zbytcích světla, které pronikalo skrz prosklené dveře. Byla hezká. Pak se zachumlal pod deku a tvrdě usnul. Den byl dlouhý a vyčerpávající.

    Probudil jej vrzavý zvuk. Vztyčil se na posteli a ochrnutými smysly pátral, odkud přichází. Dlouho se nemohl ve tmě zorientovat, až ho sluch nasměroval ke dveřím na terasu. Byly otevřené a vánek s nimi občas smýknul sem a tam. Když spustil nohy z postele, že je půjde zavřít, uvědomil si, že je zavíral, když šel spát. Rozsvítil malou lampu u postele. Petra nebyla na svém místě. Její polovina postele byla prázdná. Bude asi venku, uvědomil si Theo a šel se podívat. Na terase však nebyla a ani z parku se neozýval žádný zvuk, který by mohl naznačovat, že se šla projít o trochu dál. Theo stál a poslouchal. Dole po silnici projelo auto a krátce nato první ranní tramvaj. Kolik je vlastně hodin, napadlo ho a vrátil se do pokoje. Ručičky na hodinkách ukazovaly půl páté ráno. Sakra, kde je, zaklel a vrátil se na terasu. Díval se do tmy a doufal, že se každým okamžikem objeví. Napínal zrak, seč mohl, ale kolem něho byla jenom tma. Byl nevyspalý, unavený a hlava ho bolela jako po nepovedeném mejdanu. Ještě chvíli stál a pak se vrátil do pokoje. Lehl si do postele a přemýšlel, kam mohla v noci jít. Proč ho nevzbudila, proč mu tady nenechala alespoň vzkaz. Pomalu se ho začínal zmocňovat strach. Věděl, že utrpěla velký šok, který může v hlavě člověka spustit lavinu neracionálních úvah. Nedokázal vůbec odhadnout, která z pohnutek ji vyhnala do noci a nasměrovala neznámo kam. Sám sebe se ptal, jestli má smysl ji hledat a když ano, tak kde? Jela domů? Chodí po městě? Chce být sama? Nedokázal odpovědět na žádnou z otázek, které si položil. Ještě pár okamžiků jen tak ležel a přemítal. Pak se zvedl z postele, rychle se oblékl, do kapes nacpal cigarety, peněženku a starý rohlík. Za okamžik už seděl na vyhřáté sedačce tramvaje a sjížděl dolů ke Starému Městu. Nedalo mu to a rozhlížel se na všechny strany v naději, že Petru zahlédne. Byla neděle. Město ještě spalo a Petra nikde. Vystoupil u Rudolfina a kroky jej podvědomě vedly k místu, kde začínala jejich včerejší společná výprava. Ke kostelu.


    Kapitola sedmá

    2011

    Zítra je třináctého prosince, uvědomil si Mikuláš, když si zapisoval den a hodinu, na kterou byl pozván do archivu. Zdaleka nečekal tak hladký průběh. Slečna na druhém konci telefonu byla velice milá a na státní úřednici nezvykle vstřícná. Nejprve ověřila, zda na zájmový subjekt, tedy doktora Karla Navrátila, vedou v Archivu bezpečnostních složek nějaký spis. To se ukázalo jako nesnadné, protože subjektů, velice si to slovo oblíbila, stejného jména je v databázi hned několik. Naštěstí pomohlo pár časových údajů a doplňujících informací a ten správný doktor byl na světě.

    „Mohu vás pozvat na tuto středu čtrnáctého v devět hodin třicet minut,“ oznámila do telefonu.

    „Výborně, tak rychle jsem to ani nečekal,“ zaradoval se.

    „Dobře, já svazek připravím a vyhledám k němu ještě mikrofiše.“

    „Promiňte, ale co jsou mikrofiše?“

    „Staré dokumenty, které se ze spisu vyřazovaly ještě před rokem devadesát, se fotografovaly a následně ještě zmenšovaly. Bylo to děláno z důvodu úspory místa v archívech, chápete?“ ochotně vysvětlila.

    „Dokonale,“ přisvědčil Mikuláš a se slečnou se rozloučil.

    Ještě jednou přelétl očima kalendář a opět se zastavil u zítřejšího data. Sakra, Lucie má svátek, uvědomil si. Ve shonu posledních dnů by na to málem zapomněl. Ještěže dárek pro ni má připravený už od listopadu. Jen tak mimoděk tenkrát prohodila, že by jednou chtěla dostat knížku fotografu Helmuta Newtona. Nějakou náhodou ji jedno slovenské nakladatelství zařadilo do svého edičního plánu na listopad, a tak ji hned objednal. Byla to pořádná publikace. Sám z ní měl radost, když si ji opatrně prohlížel. Těšil se, až Lucka roztrhne ozdobný balicí papír a najde vytoužený poklad.

    Velká ručička na hodinách vedle počítače ukazovala tři minuty před devátou. Je čas, zavelel sám sobě. Prošel obchodem až ke vchodu, dvakrát otočil klíčem v zámku a pustil do knihkupectví první nedočkavé zákazníky. Tušil, že to bude těžký den. Na druhou stranu byl rád, že se knížky stále prodávají. Pro něho i pro Lucii znamenal tento obchod poměrně slušný příjem. Nežili si rozhodně špatně. Jediný vnitřní rozpor, který neustále řešil, byl v tom, co by chtěl lidem prodávat a co na rozdíl od jeho přání zákazníci požadovali. Snažil se jim představovat výbornou českou beletrii zastoupenou Ajvazem, Rudišem, Balabánem, Hůlovou nebo Tomášem Zmeškalem. Jeho Milostný dopis klínovým písmem byl minimálně knihou desetiletí, ale u pultu na pokladně se hromadily kuchařky různých „celebrit“, prapodivné čtení od „nejkrásnější“ české spisovatelky nebo hysterické plky spisovatele od řeky Sázavy. Když bral do ruky knihy, které neměl rád, zažíval to, čemu se říká smíšené pocity. Vždycky mu to připomnělo známý a odrbaný vtip, který smíšené pocity definoval jako smrt tchýně ve vašem novém mercedesu. Asi tak podobně to vnímal. Prodával něco, co mu bylo bytostně protivné, ale na druhou stranu jej produkce druhořadých knih živila.

    V krátké pauze kolem poledne objednal telefonicky velkou kytici na večerní oslavu. Naštěstí pohoštění a slavnostní večeře proběhne vedle v hospodě. A pak možná přijdou i nějací kamarádi a po bohatých zkušenostech s oslavami došel k poznání, že mejdany a pitky je lepší pořádat na neutrální půdě. Je to sice dražší, ale daleko pohodlnější.

    Lucie se vrátila ze školy až pozdě odpoledne. Mikuláš obsluhoval poslední várku zákazníků a hned jak odešli, tak zamknul vchod a spěchal za ní nahoru do bytu.

    „Všechno nejlepší,“ pokřikoval už od předsíně.

    „Přání hezký, ale kde jsou dary,“ odpověděla žertem.

    „Dary taky budou, bez obav,“ řekl a při vstupu do pokoje ukázal Lucii kytici.

    Lucie radostí zavýskla a hnala se k němu. Pověsila se mu kolem krku a hubičkovala ho po celém obličeji. Mikuláš se všemožně bránil a uhýbal, ale neměl šanci. Vydržela to dlouho. Nakonec se přeci jen osvobodil a dostal tak šanci vytáhnout trumf večera. Lucie mírně podklesla v kolenou, když přebírala úhledně zabalený dárek. Jednak byl těžký a jednak nečekala, že by Mikuláš její svátek tolik prožíval, neboť znala jeho názor na rodinné oslavy čehokoli. Obřadně postavila dárek na stůl a chvíli si jej prohlížela.

    Předstírala, že zatím vůbec netuší, co by mohlo být uvnitř, i když už dávno musela vědět, že je to kniha. Otázkou už jen bylo: JAKÁ KNIHA? Nevydržela dlouho čekat. Natrhla ozdobný papír a jen malým průzorem studovala výseč obrázku na titulní straně. Téměř ihned jí to došlo. Nemusela ani pokračovat v rozbalování. Vodopád štěstí, který ji zachvátil, byl nepopsatelný. Opět následovala scéna s objímáním, líbáním a přibyly ještě sliby o tom, jak bude od teď hodná a v obchodě pracovitá. Mikuláš s ní sdílel neutuchající radost, dokud nepovolila sevření a nevrátila se ke stolu. Roztrhala zbytek papíru a se zalíbením hleděla na fotografii Helmuta Newtona.

    „Jednou budu jako on,“ prohlásila rezolutně.

    „Počkej, já myslel, že studuješ medicínu,“ oponoval.

    „Mikuláši, já budu vyhledávaná doktorka, světoznámá fotografka a ty budeš můj roztomilej manžel,“ nastínila oběma skvělou budoucnost.

    „Aha,“ protáhl obličej.

    Lucie považovala sváteční obřad za ukončený. Odešla do kuchyně pro vázu na květiny, které si pěkně naaranžovala vedle okna, vrátila se k Helmutovi, něžně jej pohladila po tváři a obrátila se k Mikulášovi.

    „Tak můžeme jít.“

    Ve středu ráno se Mikuláš chystal k odchodu z domu a Lucie ještě seděla u hrnku s kakaem a v pravici třímala asi třiceticentimetrový krajíc chleba s máslem a marmeládou. Vypadala jako učeň Baťových závodů se svojí první podrážkou pánské boty.

    „Do oběda jsem zpátky,“ řekl a pobaveně se díval na svoji budoucí ženu.

    „V pohodě, Mikulášku, já to dole zvládnu,“ ujistila ho.

    Na odchodu jí zamával a pospíchal na tramvaj. Cesta na Žižkov není sice dlouhá, ale u Jindřišské věže bude muset přestoupit na devítku. Nechtěl přijít pozdě. K Archivu bezpečnostních složek dorazil krátce před půl. Ještě stihnul rychlou cigaretu a vešel dovnitř. Slečna na recepci si vyhledala jeho jméno v příslušné kolonce a požádala jej o strpení. Zvedla telefon a krátce s někým hovořila.

    „Pane Kameníku,“ oslovila jej, „slečna Žáčková si pro vás hned přijde.“

    „Děkuji, jste laskavá,“ obrátil se k ní.

    Mikuláš se rozhlížel kolem a byl překvapen, jak civilně budova vypadá. Měl představu, že u vchodu bude zamřížovaná vrátnice s nerudným, službu konajícím orgánem, ale musel uznat, že tahle instituce doznala pozitivních změn. Ještě dvakrát se otočil na podpatku a rychlé kroky na chodbě si šly pro něho. Půvabná blondýnka jej zavedla do pracovny, kde byly v oddělených kójích počítače. Posadila jej k jednomu z nich a iniciovala nějakým kódem digitalizovanou složku, o kterou před dvěma dny požádal.

    „Dokumenty ve spisu jsou řazeny chronologicky, jak byly historicky pořizovány. Můžete si dělat výpisky informací, které vás zajímají. Pokud byste chtěl fotokopii některé stránky spisu, napište si její číslo a já vám to pak zprocesuji,“ řekla jako robot a podívala se na Mikuláše, jestli všemu rozumí.

    Mikuláš se chtěl ohradit proti poslednímu vyřčenému slovu, ale pak si uvědomil, že se může jednat o nějaký novotvar v českém jazyce a nechtěl být za pitomce, tak raději mlčel. Jen kývl na znamení, že vše chápe. Slečna se s uspokojením usmála a odešla. Několik prvních stránek spisu doktora Navrátila nebylo moc zajímavé čtení. Většinou se jednalo o hodnocení jeho práce a zvažování možností získat jej k nějakému důležitějšímu úkolu. Zcela paradoxně se řídící důstojník k této eventualitě vyjadřoval skepticky, řečeno slovníkem tehdejší nomenklatury. Velice nelichotivě bylo zhodnoceno zvláště období roku šedesát osm. Aktivní účast na demonstracích během bratrské pomoci spřátelených vojsk Varšavské smlouvy a neochota ideologicky se očistit z něj učinily takřka osobu nežádoucí. Nicméně nakonec bylo shledáno, že je vhodným objektem pro spolupráci z důvodu snadného získání kompromitujících prostředků k efektivní manipulaci. Teda, to je počteníčko, pomyslel si a na chvíli přestal číst. Jakmile odlepil oči od obrazovky a zadíval se do stropu, stála vedle něj vše organizující slečna.

    „Všechno v pořádku, nepotřebujete poradit?“ zeptala se s upřímným zájmem.

    „Samozřejmě, jen si musím odpočinout, je to výživná literatura,“ odpověděl.

    „Rozumím vám, není to úplně v souladu s pravidly, která zde panují, ale jistě vás bude zajímat, že tato složka je dost v oblibě. V krátké době jste již třetí, kdo ji studuje,“ zašeptala směrem k Mikulášovi.

    „Ale, ale, to se podívejme,“ podivil se.

    „Víc vám k tomu povědět nemohu,“ řekla a odešla.

    Asi by ho to nemělo překvapovat. Jisté je, že Lenka tuhle možnost také zvolila a do kádrových materiálů svého otce bezpochyby nahlédla, ale kdo je ten třetí, to mu vrtalo hlavou. Neměl však mnoho času na úvahy a vrátil se k obrazovce počítače. V pravém dolním rohu si povšiml malé číslice šedesát sedm.

    Znamenala celkový počet stránek spisu. Uvědomil si, že má-li se dočíst něco, co by mu pomohlo poodhalit zatím utajené stránky života doktora Navrátila, musí přidat na tempu, jinak tu zůstane až do odpoledne. Procházel už jednotlivé stránky daleko rychleji a snažil se vždy zachytit nějaké klíčové slovo, které by mu mohlo být vodítkem. Postupoval chronologicky od prvního kontaktu s řídícím důstojníkem, kdy byl „Felčar“, takové bylo jeho krycí jméno, zařazen ke spolupráci jako „společenský agent“, který ovládá jazyky, jezdí do ciziny, má ambice psát odborné knihy a ke spolupráci se v přípravných rozhovorech stavěl kladně. Po základní instruktáži byl požádán o vypracování zpráv na doktora Steina. Následovalo několik stránek strojopisu o pohybu, stycích a zvyklostech zmíněného kolegy.

    Sakra, ten měl raději psát udavačské zprávy než odbornou literaturu, ulevil si Mikuláš, když jen tak zběžně přelétl Navrátilův elaborát. Následovalo vyhodnocení a návrh na první finanční odměnu ve výši dvou set korun. Z dalšího čtení bylo patrné, že styky se Státní bezpečnostní udržoval i nadále. Občas upozornil na podezřelou osobu buď ve své, nebo Steinově blízkosti a inkasoval odměny. Skoro by se dalo odvodit, že všechno podnikal pro majetkový prospěch, který získával, a ideologie, pro kterou se zavázal ke spolupráci, mu byla ukradená. Tuzexové poukázky, luxusní zboží, výjezdy do Francie a Německa, to byla hlavní motivace Felčarovy angažovanosti.

    V další etapě byly zaevidovány zprávy referenta správy bezpečnosti o nutnosti dozorovat medicínský výzkum prováděný ve spolupráci s berlínskou klinikou a Ministerstvem sportu NDR. Zprávy více méně potvrzovaly tvrzení Karolíny Hoffmannové, že v polovině roku osmdesát čtyři chtěl z projektu vystoupit pro absolutní neochotu německé strany akceptovat jeho připomínky a výhrady. Několikrát bylo uvedeno, že v celém systému zaujímá podřadné postavení a ani ohodnocení jeho práce a hlavně rizika neodpovídají ani zdaleka jeho představám.

    Mikuláš čekal, že najde zmínku o nějakém návrhu na ukončení spolupráce s nespolehlivým agentem, alespoň tak se podle posledních hodnocení jevil svým zadavatelům, ale nenašel nic. Spis končí v prosinci roku osmdesát čtyři dokumentem, ve kterém jiný agent nasazený na Felčara popisuje vztahovou krizi uvnitř rodiny Navrátilových. Nic zajímavého, zhodnotil konec spisu Mikuláš. Utrhl lístek z bloku, na kterém měl vypsaná čísla stran, která chtěl okopírovat, a podal je rozesmáté slečně.

    „Ještě se na moment posaďte, já vám dokumenty hned vytisknu.“

    Mikulášovi už se sedět nechtělo, a tak popošel k oknu a pozoroval ulice a domy pod sebou. Takhle Prahu ještě neviděl. Než se zorientoval, připadal si jako v cizím městě. Stačí změnit úhel pohledu a člověku najednou všechno kolem připadá jiné. Uvědomil si, že je to stejné jako s Karlem Navrátilem alias Felčarem. Záleží na tom, kdo se dívá a jak se dívá. Kupříkladu Karolína Hoffmannová považuje svého dávného milence skoro za hrdinu, na rozdíl od spousty jiných lidí, kteří s ním přišli do styku a kteří by ve svých soudech rozhodně nebyli tak tolerantní. Mikulášovi to bylo hrozně protivné, patlat se v posraný minulosti cizího člověka, ale stále doufal, že přece jen najde nějaké vodítko, které spojí zmařené životy otce Karla a jeho dcery Lenky. Byl přesvědčen, že v tomto případě jedno souvisí s druhým.

    Za pár minut stál opět na rušné ulici. Chvíli se rozhodoval, má-li jít pěšky, nebo sejít dolů na tramvaj. Nakonec se rozhodl, že když proběhne pod magistrálou a bude pokračovat Hybernskou k Obecnímu domu, bude to rychlejší. Na cestu si zapálil cigaretu, i když věděl, že Lucie bude hudrovat kvůli smradlavým rukavicím, a pomalu si za chůze sumíroval v hlavě vše, co se dnes o doktoru Navrátilovi dočetl. Nebylo toho mnoho. Snažil se vžít do situace Lenky, která se o otci dozvěděla mnoho nelichotivých informací a musela se rozhodnout jak dál. Mikulášovi se nabízela možnost zajet opět za doktorem Steinem a zeptat se ho, jestli vůbec tenkrát tušil, že byl v hledáčku Státní bezpečnosti a že ochotným hlídacím špiclem byl jeho kolega Navrátil. Lenka dokonce mohla pojmout podezření, že mezi oběma došlo k nějakému konfliktu, který měl třeba souvislost se smrtí jejího otce. Je to sice bláznivé, ale lidi se likvidují kvůli banálnějším záminkám, přemýšlel a uskočil na přechodu před projíždějícím autem. Až na druhém konci ulice si uvědomil, že šel na červenou, protože všichni ostatní chodci stáli vyrovnáni na chodníku. Prokličkoval davem a pokračoval kolem Masarykova nádraží k domovu. Ani se nešel převléknout a zašel rovnou za Lucií, aby ji mohl vystřídat dole v obchodě. Ta však nikam nepospíchala a zůstala s Mikulášem až do večera.

    Krátká porada s Lucií ho utvrdila v plánu navštívit ještě jednou doktora Steina. Pokusí se ho překvapit detaily z Felčarových zpráv pro policii a třeba to v něm uvolní nějaké staré a přesto nezhojené rány. Mikuláš měl pocit, že Stein ví o lidech a životě bohnické nemocnice daleko víc, než řekl. Nezbytná však bude láhev dobrého vína, vzpomněl si na lehký projev alkoholismu starého pána. Ještě odpoledne mu zavolal. Řekl, že očekával, že se ještě ozve a pokud o setkání opravdu stojí, tak se mohou sejít už dnes v sedm hodin v Lehký hlavě.

    Mikuláš tu vegetariánskou restauraci nedaleko Národního divadla dobře znal, a tak ochotně souhlasil a upřímně se zaradoval, protože měl pocit, že by se potřeboval posunout zase o kus dopředu. Všechno se to nějak dlouho točilo kolem doktora Navrátila, ale stopa, nebo alespoň náznak otisku, který by vedl k Lence, zůstával zatím ukryt.

    Lucie jen bezradně pokrčila rameny, když jí Mikuláš sdělil plán dnešního večera, a řekla, že si půjde pokecat s Verčou a dá si tam něco dobrýho. Zavřeli krám, Mikuláš doprovodil Lucii ke vchodu do restaurace a pospíchal na druhou stranu. K Lehký hlavě dorazil pár minut před sedmou. Vešel do příjemně provoněného prostoru klenuté chodby, odkud se vcházelo k baru a dál do nevelké místnosti s deseti stoly. Na nich byly rozsvícené lampičky v podobě lysohlávek. Stein, ač sám, seděl u jediného stolu se čtyřmi židlemi.

    „Máte v tomhle podniku protekci?“ zeptal se místo pozdravu.

    „Nechci se chlubit, ale mám. Vede to tu moje vnučka,“ prohodil jen tak mimochodem.

    Mikuláš pokýval hlavou a posadil se proti Steinovi. Objednal láhev italského vína, pro sebe bulgur se zeleninou a Stein se nakonec rozhodl pro vegetariánskou rybu s pečenou bramborou.

    „Tak co jste vyluštil v deníku slečny Navrátilové,“ zeptal se a ochutnal víno.

    „Což o to, překlad ze šifry do srozumitelného jazyka nebyl zas až tak velký problém, koneckonců návod jste mi dal vy. Myslím, že daleko složitější bude správně interpretovat obsah.“

    „Koukám, že jste se do toho opravdu pustil. Po pravdě řečeno, moc jsem vám nevěřil.“

    „Z toho, co již vím, je jasné, že Lenka během počátečních rozhovorů s několika lidmi, kteří znali jejího otce, dospěla k názoru, že byl zavražděn. Já jsem o násilné smrti doktora Navrátila přesvědčen také,“ zahájil debatu zostra.

    „Ne, že by mě to šokovalo, ale přiznám se, že jsem minimálně překvapen vaším tvrzením,“ nedal se.

    „V úvahu lze vzít možnost, že jej zlikvidovala Státní bezpečnost.“

    „Pokud soudíte, že byl zavražděn, pak tuto variantu nelze vyloučit,“ horlivě přitakal.

    Mikuláš si všiml rychlého a obdivného přijetí této možnosti. Připravoval však na doktora malou past.

    „Není to ale možnost jediná,“ překvapil Steina.

    „Ne?“ protáhl obličej a čekal, co Mikuláš řekne.

    „Další možnou alternativou je, že s nebohým Felčarem zúčtoval některý z jeho kolegů,“ udeřil plnou silou.

    Stein se rychle napil a na Mikuláše se ani nepodíval. Na chvíli jej zachránila servírka.

    „Bulgur se zeleninou a rybička,“ řekla hláskem vychovatelky ve školce.

    Stein okamžitě využil drobné pauzy v rozhovoru a horlivě urovnával myšlenky. Mikuláš jej přes stůl pozoroval a čekal na nějakou reakci. Dával si na čas.

    „To je opravdu odvážné tvrzení, Mikuláši. Zakládá se vámi vyřčená hypotéza na nějakém důkazu?“ zeptal se pomalu.

    „Snažil jsem se získat maximum informací o osobě doktora Navrátila, a tak jsem dnes dopoledne navštívil archiv, kde je uložena složka, kterou na něho vedla Státní bezpečnost,“ začal opatrně.

    „Byly doby, kdy jsem si říkal, že bych se do ní také podíval,“ přiznal.

    „Takže vy víte, že váš kolega s nimi aktivně spolupracoval?“

    „Samozřejmě, že to vím, v nemocnici to věděl skoro každý, ale když ho tenkrát našli ležet mrtvého na terase pod balkónem, tak jsem si to do souvislosti nedal,“ doznal se upřímně.

    „Tak mi povězte, co vás tenkrát napadlo. Vy jste ho znal nejlíp ze všech lidí v nemocnici.“

    Doktor Stein vypadal sklesle. Bylo znát, že téma rozhovoru mu přestalo vonět a nejraději by se sebral a odešel. Neměl přece nejmenší důvod vysedávat s cizím chlapem a sdělovat mu svoje vnitřní myšlenkové pochody. Na druhou stranu to byla příležitost konečně se alespoň trochu vyrovnat se svým špatným svědomím a po letech se zachovat jako slušný člověk. Svět se nezboří, když mu poví celou pravdu, a jemu se možná uleví, promlouvalo jeho druhé já. Pořádně se napil. I když cítil, že už je mírně opilý, vypil naráz skoro celou sklenici. Mikuláš ho pozoroval a dolil mu zbytek z láhve. Hleděli jeden na druhého a Stein čekal na ten pravý okamžik, aby konečně promluvil.

    „Asi byste měl znát celou pravdu. Myslím, že vám to pomůže mnohé pochopit,“ řekl konečně.

    „Vy víte, kdo ho zabil?“ vyhrkl překvapeně Mikuláš.

    „Celou pravdu o mně a o Karlovi, nikoli o jeho smrti,“ dodal.

    „Tak už mě nenapínejte,“ pobídl jej Mikuláš.

    „Předpokládám, že jste viděl všechny dokumenty založené do Karlova spisu.“

    „Dokonce jsem si některé nechal okopírovat.“

    „Pak jste určitě nepřehlédl ručně psané dopisy datované tak do poloviny, až konce roku osmdesát čtyři.“

    „Ano, psal je agent nasazený na doktora Navrátila a popisovaly velmi podrobně rodinné poměry jeho rodiny a příbuzných. Řekněte, jak o nich víte, když jste ten svazek nikdy neviděl?“ zeptal se, ale v ten okamžik mu to došlo.

    „Psal jsem je já,“ řekl a bylo znát, že se za to i po mnoha letech stydí.

    „Vy dva jste donášeli jeden na druhého?“ nemohl se vzpamatovat.

    „Doba byla zlá, chlapče. Doba byla zlá,“ opakoval.

    Mikuláš seděl jako opařený. Ani ve snu by ho nenapadlo, že tenhle na pohled ušlechtilý pán by mohl být jedním z mnoha přisluhovačů starého estébáckého režimu a došlo mu, že ti lidé tu stále žijí. Mezi námi. Někteří potrestaní, jiní bez trestu, mnozí s výčitkami svědomí, ale většina s přesvědčením, že dělali záslužnou práci. Teď to byl pro změnu Mikuláš, kdo by nejraději hovor ukončil a odešel, ale potřeboval svoji misi v tomto případě dotáhnout do konce.

    „Dnes dopoledne jsem přemýšlel, jestli jste vy mohl mít důvod doktora Navrátila zabít. Hodně poznatků naznačovalo, že ano. Udával na vás a podle mého názoru vám tím dost znepříjemnil život. Četl jsem ten svazek pozorně. Ale ve světle nových informací, vás jako podezřelého z vraždy musím vyškrtnout,“ rozhovořil se.

    „Hádám, že to pro mě ale velké vítězství není.“

    „Jak se to vezme. Pořád je lepší být nepoznaný konfident než odhalený vrah,“ řekl Mikuláš a pomalu se zvedal k odchodu. Oba mlčeli, a přestože Mikuláš věděl, že on nemá právo Steina soudit, tak se mu hrozně zprotivil a chtěl být už venku. Když už chtěl odejít, tak se zarazil. Otočil se ke stolu a napřáhl pravici směrem ke schoulenému muži. Ten zamžikal očima a podal Mikulášovi ruku.

    „Stejně vám děkuju,“ řekl Mikuláš.

    „Já děkuji vám,“ odpověděl Stein, ale jeho oči zůstaly sklopené.

    Mikuláš se pomalu otočil ke dveřím, pokynutím raky pozdravil holku za barem a vyšel na ulici.

    Když přicházel ke kostelu naproti svému domu, všiml si muže s aktovkou, jak postává u branky ke staré faře. Snažil se, aby ho nebylo vidět. Stál v nejhlubším stínu z celého náměstí. Asi by jej také bez povšimnutí minul, kdyby za kostelem neprojelo auto a celý prostor neosvítilo. Mikuláš se právě v ten okamžik podíval tím směrem a všiml si, že muž najednou propadl panice a snažil se během ukrýt v jiném koutě za kostelem. Když se však rozeběhl, Mikulášovi došlo, že je to onen muž, který tu kolem nich nějaký čas slídí. Popoběhl tedy ke kostelu a z druhé strany se nenápadně blížil k neznámému slídilovi. Snažil se zůstat přikrčen co nejblíže ke zdi kostela a opatrnými kroky postupoval jeho směrem. Auto opustilo náměstí a všude se rozhostilo ticho. Mikuláš se na okamžik zastavil a poslouchal. Neslyšel nic. Neznámý pravděpodobně zůstal stát u jižního výběžku chrámu. Postupoval tedy dál a za dalším opěrným pilířem jej zahlédl. Stál v malém tmavém prostoru mezi kostelem a velkým smrkem. Naštěstí byl otočen zády, a tak se nezmohl na vůbec žádný odpor, když po něm vystartoval. Rychlým rozběhem skočil slídilovi na záda a povalil jej do hromady sněhu u silnice. Pak ho obrátil, aby mu viděl do obličeje.

    „Co to kurva děláte?“ zařval a snažil se vyprostit z Mikulášova sevření.

    „Omyl, ptát se budu já,“ zasyčel neznámému do obličeje.

    „Řeknu vám všechno i bez otázek,“ slíbil, když pochopil, kdo na něm klečí.

    „To je rozumná řeč,“ odpověděl Mikuláš.

    Oba se s námahou vyhrabali na nohy a čistili si svršky od sněhu. Mikuláš sebral svou tašku, kterou při útoku zahodil, a čekal, až si neznámý doupraví pomuchlanou garderobu. Pak ho chytil za loket a vláčel na osvětlené náměstí.

    „Tak povídejte, proč tady pořád kolem šmejdíte?“ zeptal se zostra.

    „Nepůjdeme si raději někam sednout. Je mi už docela zima a není to povídání na pár minut,“ řekl a ještě stále vypadal vylekaně.

    „Dobře, tady hned vedle je dobrá hospoda,“ souhlasil.

    Šli vedle sebe. Mikuláš však pravým okem kontroloval, aby mu jeho úlovek nepláchnul. Ten však byl rád, že stojí na nohách, a poslušně vykračoval na dohodnuté místo.

    „Proboha, jak to vypadáte?“ uvítala je Veronika a dala se do upřímného smíchu.

    „Měli jsme takovou malou rozepři,“ odpověděl Mikuláš a vzadu zahlédl Lucii nad novinami.

    „Co si dáte?“ zeptala se a ze zástěry vyndala balíček lístků a tužku.

    „Pokud bych mohl poprosit, tak grog, ale silný,“ požádal muž.

    „Mně přines pivo a jednoho velkýho,“ poručil si Mikuláš.

    „Kohopak nám to vedeš?“ zeptala se Lucie, i když tvář znala.

    Mikuláš na její otázku nereagoval, protože si nechtěl nechat ujít příležitost k dalšímu útoku na vetřelce.

    „Když jste byl minulý týden za mnou v obchodě, tak jsem vás hned nepoznal, ale pak mi došlo, že je mi ta vaše tvář povědomá,“ pustil se do něj Mikuláš.

    „Proč jste mě sháněl a pak slídil kolem našeho domu?“ přidala se Lucie.

    „Špatně si to vykládáte. Je to velké nedorozumění,“ bránil se.

    „No tak nám to vysvětlete,“ řekli oba takřka současně.

    „Ze všeho nejdříve bych se rád představil, jmenuji se Theo Knapp,“ řekl a podíval se na Mikuláše.

    „Musím vás zklamat, ale vaše jméno mi nic neříká,“ reagoval zklamaně.

    „Někteří přátelé mi říkají Just,“ dodal.

    Mikuláš se zarazil. Vždyť to bylo to jméno na telefonu, když se pokusil jej nebohé Lence vyrvat z ruky. Tohle tajemství si musí nechat zatím pro sebe, uvažoval.

    „Proč Just?“ zajímal se.

    „Je to vlastně anglický ekvivalent k německému knapp, což znamená sotva, skoro nebo také jenom.“

    „Takže taková lingvistická hříčka.“

    „Přesně,“ zaradoval se.

    „Ale pořád nechápu souvislosti,“ snažil se popohnat jeho vyprávění.

    „Měl jsem možnost být, řekněme, důvěrníkem Lenky Navrátilové a předpokládám, že to by vás mohlo zajímat,“ řekl a tvářil se důležitě.

    Veronika přinesla velký podnos se sklenicemi grogu a pivo. Jako bonus postavila doprostřed ještě talíř se slanými tyčinkami a pražené mandle. Theo se napil a ruce omotal kolem horké sklenice. Tváře mu zčervenaly a pomalu se rozehříval. Cítil, jak teplo působící zevnitř prostupuje jeho tělem až na povrch. Po pár dalších doušcích horkého nápoje získal novou sílu. Lucie i Mikuláš nehnutě seděli a čekali, jaké překvapení jim tenhle zvláštní mužíček s tenkými brýlemi na nose připraví.

    Studoval tehdy asi čtvrtý ročník pražské medicíny a vykonával povinnou praxi v Nemocnici Na Františku, rozpovídal se. Seznámil se s velmi zajímavou ženou. Několikrát se potkali v kantýně a občas spolu prohodili pár slov. Pracovala jako hlavní laborantka na biochemii, kam Theo jako praktikant docházel. Sledoval ji při práci a musel uznat, že ona byla opravdu třída.

    „Počkejte, abychom si rozuměli, mluvíte o Ireně Navrátilové?“ zeptal se Mikuláš.

    „Přesně tak,“ potvrdil Theo a nevzrušeně pokračoval.

    Jejich přátelství přetrvalo celá Theova studia a pokračovalo i po nich. Vídali se většinou u ní doma, dokonce ho sama požádala, zda by jí nepomohl se stěhováním. Vyměnila tenkrát byt na proseckém sídlišti a přestěhovala se sem dolů do města. „To byla opravdu povedená akce,“ zavzpomínal s úsměvem na rtech.

    „Začínám trochu chápat souvislosti,“ přerušil jej Mikuláš.

    „A když budete trpělivý, pochopíte toho daleko víc,“ přátelsky jej napomenul.

    Zbytečnými detaily se nezdržoval, neboť věděl, co Mikuláše zajímá. Vyšlo najevo, že stejně jako tenkrát požádala Irena Mikuláše, tak oslovila i Thea aby její neteři Lence byli na blízku po jejím náhlém příjezdu do Prahy. Celkem prozaicky se tak vysvětlila okolnost, proč byl Theo několikrát viděn v Lenčině přítomnosti. Oba se shodli, že tenkrát spatřovali v Irenině přání cosi přepjatého, ale dnes, kdy je Lenka několik dnů po smrti, je napadala otázka, zda mohla, nebo dokonce měla nějaké zlé tušení. Theo měl jistou teorii, ale řekl, že ještě není čas, aby prozradil všechno, co zatím zjistil. Dokonce se svěřil, že jistou dobu podezříval i Mikuláše s Lucií, a tak musí být opatrný. Rozhodně si prý nedělá ambice najít Lenčina vraha, ale chtěl by jim oběma být nablízku a sledovat jejich kroky. Samozřejmě, pokud by jim to nebylo proti srsti.

    Kolem stolu se jako uragán prohnala servírka Veronika.

    „Dáte si ještě nějaký drogy? Eeeh, myslím grogy,“ opravila se.

    „No já bych si ještě jeden silnej dal,“ řekl Theo nesměle.

    „Dáme si všichni,“ rozhodl nakonec Mikuláš.

    Veronika odešla a všichni tři na sebe zírali. Mikuláš by se nejraději ještě zeptal na pár detailů, které Theo určitě schovával v hlavě, ale nakonec dospěl k přesvědčení, že bude lepší nechat to na příště. Chtěl by ještě před tím s Lucií probrat nejisté podezření, které se ho zmocnilo během Theova vyprávění. Možná se mýlí, ale najednou měl pocit, že již jde o každý detail, a nechtěl by udělat chybu anebo šlápnout vedle. A tak jen tak seděli, všichni tři pokuřovali a usrkávali ohřátý rum.

    „Víte o tom, že si psala deník?“ zeptala se najednou Lucie.

    „Ano, sám jsem jí poradil, ať si důležité informace šifruje,“ přiznal.

    „Tak to se mi snad jen zdá,“ povzdychl si Mikuláš.

    „Koukám, je toho ještě hodně, co nevíte,“ povzdychl si Theo a s každým dalším lokem ohřátého rumu byl hovornější.

    „Lenka nepřijela do Prahy jen tak,“ pokračoval. Svěřila se Theovi, že jí matka po letech lží nakonec řekla pravdu. Ona věděla, že její muž byl zavražděn, jediné co jí zůstávalo záhadou, kdo to mohl udělat. Takže Lenka vším, co tvrdila, hlavně odváděla pozornost od svého skutečného zájmu, aby nikoho zbytečně nepoplašila. Nemohla nikomu na potkání vykládat, co má za lubem, protože jinak by se všichni dotčení rozletěli jak vrabci na všechny strany a mohli by začít zamazávat stopy. „Poměrně rychle se nám podařilo sehnat necenzurovanou zprávu o ohledání těla, která je v hodnocení cizího zavinění doktorovy smrti jednoznačná.“

    „Takže tu kopii jste mi poslal vy?“ nevycházel Mikuláš z údivu.

    „Ano, byl to takový malý test vaší loajality,“ mrknul očima.

    „Test?“ rozčílil se Mikuláš.

    „Víte, potřeboval jsem vědět, jestli váš zájem o odhalení Lenčina vraha je opravdový, anebo si tím jen opatřujete alibi. Musíte mě pochopit, podezříval jsem vás,“ snažil se vysvětlit.

    „No dobře, ale jak s tím souvisí ten spis?“ trochu se uklidnil.

    „Pochopil jste úplně přesně, že k pachateli druhé vraždy se dostanete tak, že odhalíte pachatele té první,“ pokračoval.

    „Tak přece, můj odhad byl tedy správný,“ řekl s neskrývanou radostí.

    „Podstatné je, že vás to nasměrovalo do Archivu bezpečnostních složek. Teď jsme oba zhruba stejně informovaní o nelichotivém životě doktora Navrátila,“ řekl Theo.

    „O tom by se dalo pochybovat,“ nesouhlasil Mikuláš.

    „Nebudeme se přít, snad se dohodneme, že cíl máme společný,“ uzavřel Theo debatu.

    Veronika už se ani neptala a nosila k jejich stolu jeden grog za druhým. Řeči, které vedli, se už ale nedaly poslouchat, a tak se Lucie po chvíli omluvila, ztěžka se sebrala ze židle a nejistým krokem odešla domů. Mikuláš na ni spiklenecky mrknul a slíbil, že brzy přijde za ní. Kývla, že rozumí, ale moc mu to nevěřila. Vždycky když měl příležitost, tak si ji užil. Lucii bylo jasné, že s novým kumpánem to nebude jen tak a zůstane v lokále, dokud je někdo nevykopne.

    Když se druhý den ráno probudila, ujistila se, že měla pravdu. Mikuláš ležel jako mrtvola na kanapi v obývacím pokoji. Oblečený do zimní bundy a v botách. Nestávalo se to často, ale neměla takové situace ráda. A navíc měla fofr, protože bylo za deset minut devět a ona musela dolů do knihkupectví. Neměla ani čas udělat Mikulášovi snídani a běžela rychle otevřít.

    Přišel až těsně před jedenáctou a oči měl tak úzké, že skoro neviděl na cestu. Mlčky se opřel o pult a tupě zíral skrz regály. Pak šel dozadu do kanceláře, ubalil si špeka a na malém dvorku za domem sbíral síly na vyčerpávající den. Do Ježíška zbývalo už jen pár dnů a zákazníků chodilo čím dál víc. Letos poprvé přemýšlel, že by potřebovali brigádníka. Alespoň na pár hodin denně. Občas byl nápor zákazníků tak velký, že nově příchozí museli čekat na ulici před obchodem, až ti šťastnější, již odbavení, opustí nevelký prostor knihkupectví. Jó, kdyby to takhle šlapalo celý rok, pomyslel si Mikuláš. Ještě se několikrát zhluboka nadechl a vrátil se k Lucii.

    Ve dvou jim to šlo bezvadně od ruky. Mikuláš balil a Lucka byla za kasou. Přece jen nebyl v takové kondici, aby manipuloval s penězi. Krátce před čtvrtou si vzpomněl, že musí dneska večer na francouzštinu. Minulý týden moc času na procvičování nevyšetřil, ale věděl, že paní Irena bývá shovívavá. Pro jistotu si však strčil učebnici pod pult a v každé krátké chvilce klidu si opakoval slovíčka.

    Krátce před sedmou se rozloučil a spěchal přes náměstí jako nedočkavý studentík. Lucie mu přes výlohu zamávala a přemýšlela, jak jsou někteří muži rozporuplní. To ráno už mu odpustila. Koneckonců, sama nedopadla nejlépe. Ta včerejší rumová smršť jí ještě teď bubnovala v hlavě. Docela se divila, že Mikuláš má ještě chuť na lekce francouzštiny. Zamkla obchod, vyběhla po schodech do patra a svalila se do velkého, hlubokého křesla. Nechala zhasnutá všechna světla. Jen z náměstí pronikalo okny bílé světlo pouličních lamp. Opřela si hlavu o široké opěradlo, které ji ještě o dobrých dvacet centimetrů převyšovalo, a krátce nato usnula.

    Mikuláš mezitím přeběhl náměstí k protějšímu domu. Když se chystal, že ji domácím telefonem požádá, aby mu otevřela dveře, zjistil, že je otevřeno. Zámek úplně nezaklapl, a tak prošel do široké chodby ke schodišti. Když se chytil zábradlí a pravou nohou nakročil na první stupeň, zaslechl nad sebou hlasy. Zřetelně rozeznal, že je to hovor mezi jeho učitelkou a Theem. Přimáčkl se ke zdi, aby nemohl být spatřen a poslouchal vzrušenou debatu.

    „Ne, ne, Petru už do toho netahej. Musíš si vystačit bez ní,“ mluvila Irena rozčileným hlasem.

    „Nemůžu ho přece vodit takhle za nos,“ oponoval Theo.

    „Podívej se, Lence už to nepomůže a zbytečně by se to komplikovalo. Já jsem ráda, že už je to za mnou.“

    „Jak myslíš. Mně se zdá důvěryhodnej, ale tvoje přání budu samozřejmě respektovat,“ rezignoval.

    „Tak už běž. Za chvíli mi začíná hodina. A slib mi ještě jednou, že neuděláš žádnou pitomost,“ upozorňovala Irena.

    „Na mě se přece můžeš spolehnout,“ ujistil ji Theo. Rozloučil se a bylo slyšet, jak sestupuje dolů po schodišti.

    Mikuláš se lekl. Přeběhl na druhou stranu a ukryl se do malého výklenku pod schody. Theo prošel kolem a směřoval, nic netuše, k východu z domu. Ještě pár vteřin počkal, a když bylo jasné, že už je pryč, pomalu se loudal do druhého patra. Moc moudrý z rozhovoru nebyl a nejraději by se za Theem rozeběhl. Připadalo mu, že s ním ten divný panák nehraje úplně čistou hru. Nechtěl však ze sebe udělat pitomce, kdyby se ukázalo, že se nejedná o nic důležitého. Krátce zazvonil. Šouravé kroky, zachrastění klíče v zámku a na prahu stála usmívající se Irena. Tvářila se velmi přívětivě a už od dveří zkoušela na nebohého Mikuláše francouzské věty z konverzace dvacáté páté lekce, kterou viděl dnes odpoledne pod pultem poprvé.

    Ještě než si stačil odložit kabát, někde v útrobách bytu se rozdrnčel telefon. Irena chvíli poslouchala, aby zjistila, kde nechala přístroj ležet. Pak rychle prošla dveřmi do kuchyně a Mikuláš slyšel už jen štrachání. Konečně jej našla.

    „To je švagrová, omlouvám se, ale musím to vzít,“ křikla na Mikuláše do předsíně.

    Krátce se pozdravila s příbuznou a naznačila Mikulášovi, ať se posadí do obýváku. To drobné přerušení přívalu francouzských vět mu přišlo vhod. Usadil se na své obvyklé místo a čekal, až Irena domluví. Zanedlouho hovor utichl a Mikuláš poznal, že hostitelka vaří čaj. Přinesla jej jako obvykle na lesklém podnose s talířkem sušenek. Ta ženská je snad z předminulého století, pomyslel si a odebral si poslušně svůj šálek.

    „Ještě jednou se omlouvám, ale Alžběta zařizuje převoz těla do Německa,“ řekla.

    „Neomlouvejte se, já tomu rozumím.“

    „Chtěla by, aby Lenka byla pohřbena tam. Snažila jsem se ji přesvědčit ale je umanutá.“

    „Pokud tedy naše úřady svolily s převozem Lenčiných ostatků, je jasné, že proběhla soudní pitva,“ řekl zamyšleně.

    „To je nepochybné. Kam směřuje vaše úvaha?“ zeptala se se zájmem.

    „Docela by mě zajímalo, jak zemřela,“ řekl přímo.

    „Já myslím, Mikuláši, že její smrt nebude žádná velká záhada.“

    „Počkejte, vy něco víte?“ podivil se a odložil šálek s čajem.

    „Nebuďte bláhový, ale vy přece víte, jaká Lenka byla. Denně alkohol, občas marihuana, co já vím, a nedivila bych se, kdyby jela ještě v něčem horším,“ řekla stroze.

    Mikuláše upřímně překvapil tak strohý soud mrtvé neteře, ale musel uznat, že na Irenině tvrzení bylo mnoho pravdy. Ta holka si moc nevybírala. Občas se chovala jako utržená ze řetězu. Mohla to přehnat s chlastem a opilá usnout v zahradě, kde v zimě nikdo nechodí. Kdyby sebou práskla někde na ulici, tak měla šanci, že by ji někdo našel, ale takhle to byla jistá smrt.

    „Takže vy si myslíte, že si smrt zavinila sama?“

    „Na takový závěr je asi brzo, ale uznejte sám, jestli by to nebylo možné?“

    Pravdou je, že s touto variantou Mikuláš, ani nikdo z jeho okolí nepočítal. Od začátku se bralo za hotovou věc, že Lenka byla zavražděna. Policie se celkem pochopitelně nedělila o své poznatky a nebylo se čemu divit. Když Lenku tenkrát v noci našli, kriminálka se moc neobtěžovala se zajišťováním stop a do dnešního dne nevyslechli, snad kromě Michala, vůbec nikoho.

    Neodbytná Irena spustila nový vodopád vět v jazyce, který dnes Mikulášovi nezněl tak libozvučně jako jindy. Jeho myšlenky se toulaly jinde, než bylo třeba, a výsledek podle toho vypadal. Mořil se s kostrbatými replikami jako úplný začátečník, až Irena musela přejít do češtiny, aby vzájemný dialog rozuzlovali.

    „Promiňte, ale dneska je to pohroma,“ omlouval se.

    „Myslíte na věci, které byste měl nechat plavat,“ odpověděla.

    „Jsem hodně vyčerpaný. V obchodě je teď před Vánocemi mela. Moc času mi nezbývá.“

    „Dobře, necháme toho a domluvíme se, že přijdete mezi svátky?“

    „Asi to bude nejlepší řešení,“ řekl rezignovaně.

    „Dáte si ještě čaj?“ zvedla konvičku a ani nečekala, co odpoví.

    „Dobře,“ souhlasil a trochu se mu ulevilo.

    Opustili všechna nepříjemná témata a skončili nakonec u knih, které toho roku přišly na pult prodejen, a vzájemně se předháněli, kdo jich přečetl více. Mikuláš musel uznat, že Irena je lepší čtenář s dobrou desítkou titulů v předstihu. Mluvili dlouho. Nakonec zapomněli, že vyměřená hodina dávno skončila, a až když se jen tak pro informaci podíval na hodinky, zděsil se, že je půl deváté. Rychle se zvedl a spěšně se rozloučil. Když procházel setmělým vestibulem do promrzlých, zasněžených ulic, opět si vzpomněl na Thea, který se tu mihl před chvílí. Najednou mu jeho chování přišlo hrozně podezřelé a nelogické. Nejdřív obcházel kolem jako mlsný pes, a kdyby ho Mikuláš nechytil náhodou za flígr, kdo ví, co by vymyslel. Pak přišel s nabídkou spolupráce, přestože jeho znalosti celého pozadí příběhu Lenky Navrátilové, a nakonec i jejího otce, jsou daleko hlubší, než tvrdí, a teď ta nepřiznaná setkání s Irenou. Skoro to vypadá, jako kdyby chtěl mít Mikuláše jen pod kontrolou a případně korigovat jeho postupy. Bude potřeba mít se na pozoru před tím chytrolínem, pomyslel si Mikuláš a svižně vykročil k domovu.


    Kapitola osmá

    1984

    Odstíny oranžové a žluté barvy dopadaly na fasády domů a zprudka osvětlovaly protější břeh řeky. Slunce, které se právě vynořilo mezi Libní a Karlínem, prozářilo město teplými barvami. Theo došel ke kostelu a rozhlížel se do všech přilehlých uliček. Byl tu sám. Rozhodl se, že projde kolem dokola a obejde celý areál nemocnice. Když Petru nenajde, vrátí se do Břevnova a pokusí se jí později zatelefonovat. Namířil si to vpravo k zadnímu traktu nemocnice. Prošel kolem známé kavárny a pokračoval dál až ke kostelu sv. Haštala a klikatou Řásnovkou až na nábřeží. Přešel silnici a pokračoval podél zábradlí zpět ke kostelu. Sledoval i náplavku pod sebou. Chtěl mít jistotu, že nevynechá žádné místo, kde by podle jeho úsudku mohla být. V dálce před sebou uviděl staršího člověka, který vedl malého psa na vodítku a z chodníku u silnice scházel dolů k řece. Jenom staříka očima zaregistroval a dál již nevnímal, kam vedou jeho kroky. Theo se bezradně otáčel kolem sebe. Blížil se zpátky ke kostelu z druhé strany a začalo mu být jasné, že jeho pátrání je neúspěšné. Začala se ho zmocňovat panika. Celou dobu doufal a věřil, že Petru najde právě někde tady okolo, ale zmýlil se. Sám sebe přesvědčil, že nemá smysl hledat dál. Může být na mnoha dalších místech. Už pomalu docházel na roh ke kostelu, když zaslechl vzdálené, a ne moc hlasité volání. Zastavil se a poslouchal, jestli se nemýlil. Volání se zakrátko opakovalo. Otočil se a pátral, odkud se slabý hlas ozývá. Nikoho neviděl. Přeběhl silnici zpět k řece a nahnul se přes zábradlí, aby se podíval, kdo to volá. Na náplavce zahlédl staříka, který mává rukama a z chabých plic volá o pomoc. Theo se rychle rozhlédl, aby zjistil, z které strany se na náplavku dostane rychleji. Rozeběhl se a za chvíli už běžel dole, kolem zakotvených parníků. Když se přibližoval k volajícímu kmetovi, uviděl u kamenné zdi sedět dívku v květovaných šatech. Ani na chvíli nezapochyboval. Seděla opřená o zeď, hlavu svěšenou na prsou. Dlouhé světlé vlasy jí zakrývaly tvář. Z pravé ruky jí kousek nad zápěstím vytékal pramínek krve. Rychle si svlékl kabát a Petru na něj položil. Ruku jí ovázal páskem od kalhot a požádal staříka, aby u ní počkal. Sprintem se vrátil k nemocnici a zburcoval pár lidí, kteří byli nablízku. Stál tu jeden ospalý saniťák. Skočil do auta a uháněli zpátky k řece. Když se za pár minut vrátili, v přijímací hale už čekali dva doktoři a sestra z pohotovosti. Petru přeložili na pojízdné lehátko a odvezli do výtahu. Theo se drze vmáčkl za nimi.

    „Vy ale nemůžete, pane,“ ohradila se sestra.

    „Naopak, já musím,“ nedal se Theo.

    „Nechte ho. Vy jste ji našel?“ zeptal se jeden z doktorů. Byl to takový malý plešatý chlápek.

    „Je to moje kamarádka. V noci odešla a ráno jsem ji objevil dole na náplavce. Je to dcera paní Navrátilové, pracuje tady v laboratoři,“ chrlil ze sebe Theo.

    „Máte pravdu, je mi nějaká povědomá. Už jsem ji tu určitě viděl,“ řekl druhý doktor.

    „Ano, často sem chodí za matkou,“ přisvědčil Theo.

    „Váš obličej mi ale také není neznámý, mladý muži,“ řekl plešatý doktor.

    „Studuji medicínu a chodím sem na praxi,“ přiznal Theo.

    Výtah se zastavil. Sestra otevřela široké dvoukřídlé dveře a zřízenec, který čekal na chodbě, jí pomohl převézt pojízdné lůžko z výtahu do chirurgické ambulance.

    „Běžte domů, my už se s její matkou spojíme. A nebojte se, bude v pořádku,“ řekl ten větší z doktorů a zavřel dveře ambulance. Theo stál opuštěný v dlouhé a tiché chodbě. Přemýšlel, zda nemá počkat, až ji převezou na pokoj. Potřeboval by s ní mluvit. Ale to stejně asi dneska nepůjde, dostane nějaká sedativa a bude spát, uvažoval. Pomalu se tedy otočil a sjel výtahem do přízemí. Vyšel na ulici. Den teprve začínal. Srdce zvonu na kostele osmkrát udeřilo a Theovi se vrátily vzpomínky ke včerejšímu dni. Sevřel ho náhlý pocit úzkosti a udělalo se mu špatně od žaludku. Kdyby mohl, vrátil by čas. Asi měl najít sílu rozmluvit Petře její posedlost, a když už neudělal to, tak jí neměl říkat celou pravdu. Udělal strašlivou chybu.

    Jako aspirant na profesi lékaře, ohrozil život člověka a ví Bůh, jaké následky bude mít jeho pochybení, až se to všechno provalí. Přestože sluncem zalité město zvěstovalo příjemnou neděli, Theo byl skleslý, vyčerpaný a zmatený. Nohy ho nesly úzkými uličkami města. Na Klárově nastoupil do tramvaje a vrátil se zpět na kolej.

    Oči se vzpamatovaly první. Přes zavřená víčka prostupovalo žluté světlo zářivek na stropě. Nebe je přívětivé, pomyslela si Petra. Už ji nic nebolelo. Bylo jí příjemně teplo. Tak se mi to nakonec přece jen podařilo. Jsem konečně šťastná, uvědomila si a její nehmotné tělo se vznášelo jako na nebeských polštářích. Ale ani nadpozemská péče nebyla bez chyby. Kolem její hlavy se seběhl houf lidí a mluvili zmateným jazykem, kterému nerozuměla. Poznala, že hovoří o ní. Dokonce někdo řekl její jméno. Ne, někdo ji volá. Je neodbytný. Proč mě plácá po tváři. Otevřela oči.

    „Slečno Navrátilová, slyšíte mě?“ ozvalo se nad ní.

    Pomalu otevřela oči. Ostré světlo nad ní ji bodlo až do mozku. Co se to, do prdele, děje, ptala se sama sebe. Vždyť před chvílí jí bylo tak příjemně.

    „Slečno Navrátilová,“ ozval se znovu ten neodbytný hlas.

    Skláněla se nad ní celkem pozemská zdravotní sestra. Ještě na malý okamžik vzdorovala myšlence, že se vrátila tam, odkud chtěla odejít, ale nebylo pochyb. Leží v nemocniční posteli a nějaká kráva s ní cloumá jak smyslů zbavená.

    „Dejte mi pokoj, sakra,“ zmohla se na chabý odpor.

    „Musíme vás vzbudit, potřebujeme vaše nacionále,“ pokračovala sestra.

    „Já žádný nacionále nemám,“ odbyla ji Petra.

    „Vy vůbec nespolupracujete, zavolám pana primáře,“ pokusila se o výhrůžku.

    „Zavolej třeba belzebuba, ty stará krávo,“ energicky zvýšila hlas.

    Sestra nebyla připravená na takhle vyhrocenou debatu. Vyběhla z pokoje a hnala se chodbou neznámo kam. Petra slyšela už jen plácání pantoflů po dlažbě. Zavřela oči. Její nadpozemský stav lehkosti a příjemného tepla ji definitivně opustil. Naopak, celé tělo ji začalo bolet, jako kdyby ležela na nějakém fakírském pelechu. Velmi rychle vysněný ráj vyměnila za peklo. Do pokoje se vřítila sestra a za sebou jako nějaké božstvo z Pantheonu přiváděla skupinku doktorů.

    „To je ona, pane doktore,“ obrátila se na toho, co stál hned za ní.

    „Vám se prý u nás nelíbí,“ pokusil se o smířlivý tón.

    Petra neodpověděla. Chtěla by vidět toho blázna, který se vrátí ze skvělýho výletu za hranice lidské mysli a probudí se přikurtovanej k nemocniční posteli.

    „Mám žízeň,“ šeptla směrem ke zdi.

    Přistoupila mladá doktorka. Zvedla Petře hlavu a přistrčila jí ke rtům hrnek s čajem.

    „Dobrý?“ zeptala se a hrnek odložila.

    „Jo, díky,“ a hlavu si položila na polštář.

    „Asi vám to nebude moc příjemné, ale informovali jsme vaši matku. Měla by tu být každou chvíli. Zítra budete pravděpodobně převezena na vyšetření do Psychiatrické léčebny v Bohnicích. Ještě se s kolegy poradíme, ale raději s tím počítejte,“ prohlásil autoritativně doktor a zavelel celé skupině k odchodu.

    Teď teprve začne to pravé peklo, pomyslela si. Informovali jsme vaši matku, dráždila ji v hlavě doktorova věta. Na tohle setkání se nemůže připravit. Jediné, co může, je zatajit pravý důvod, proč se zřetězením událostí dostala až sem. Na to, aby matce prozradila, že zná pravdu o svém otci, je brzo. Tohle překvapení si nechá na jindy. Zbývá už jen čekat a pak to vydržet.

    Čekání bylo krátké, do pokoje vešla sestra, tentokrát jiná.

    „Tak prosím, paní Navrátilová,“ řekla.

    Irena s kapesníkem na očích vešla do pokoje a opatrně se nahnula nad dcerou.

    „Ráda tě vidím,“ předběhla ji Petra.

    „Petruško, děvenko moje, kde si byla a co se stalo?“

    „Mami, pojďme se domluvit, že si to někdy povíme, ale teď se o tom bavit nechci,“ pokusila se být tvrdá.

    „Dobrá, dobrá,“ snažila se uklidnit spíš sama sebe.

    „Jsem hloupá, měla jsem ráda někoho, kdo o to nestál,“ ještě dodala.

    „Hlavně, že jsi v pořádku.“

    „To je otázka, zítra mě vezou do Bohnic,“ zareagovala lakonicky.

    „Domluvím se s Karlem, dohlédne na tebe,“ snažila se Petru povzbudit.

    „Jó, mami, seš hodná,“ řekla s ironií v hlase, ale Irena si toho nevšimla.

    „Zítra je pondělí, vezmu si volno a doprovodím tě,“ nabídla se.

    „Není to nutné, mami, myslím, že to zvládnu,“ bránila se.

    „Přivezu ti nějaké oblečení a uvařím něco dobrého,“ nevzdala to Irena.

    „Tak jo, jak chceš,“ souhlasila nakonec.

    „Já poběžím, ať si můžeš odpočinout. Jsem ráda, že jsi nakonec v pořádku,“ řekla Irena a políbila dceru na čelo.

    „Ahoj, a netrap se, mami.“

    „Ahoj Petruško.“

    Dveře se potichu dovřely a Petřiny oči se zalily slzami. Kdyby tu byl alespoň ten mizera Theo, pomyslela si.

    Nadcházející noc nebyla dobrá. Petra už nebyla schopna rozeznat, co je sen a co jsou halucinace. Asi do mě naprali nějaký svinstvo, rozzuřila se. Prudce trhala rukama, které zůstávaly uvězněné v kožených řemenech. Ty hovada jsou schopný z člověka udělat sračku, a to prý ještě navíc v jeho zájmu. Cítila se strašně ponížená. Udělali z ní nesvéprávnou blbku a držej ji tu jako masovýho vraha. Vnitřní hlas ji hecoval čím dál tím víc. Snažila se ho umlčet. To lepší já ji konejšilo a omlouvalo, ale bylo o mnoho slabší než démon, který se jí rval z hrudi.

    „Vy sviněěěě!“ řvala na celé patro.

    Otevřenými dveřmi slyšela přicházet sestru.

    „Jste v pořádku?“ zeptala se připitoměle.

    „To si snad děláš prdel, jsem tu přivázaná jako zvíře, který půjde na porážku, a ty se ptáš, jestli jsem v pořádku!“

    „Já vás ale rozvázat nemůžu, to by musel dovolit pan doktor,“ pokračovala nesměle.

    „Potřebuju na záchod.“

    „Dám vám mísu.“

    „Chci si dojít jako normální člověk na záchod.“

    „Tak pojďte,“ rezignovala sestra a uvolnila Petře obě ruce.

    „Musím vás doprovodit,“ řekla.

    Cítila slabost v nohách. I kdyby snad chtěla vzít roha, neměla by na to sílu. Stěží došla pár kroků na záchod a zpátky do postele. Nakonec ani neprotestovala, když jí sestra upínala ruce do kožených řemenů. Další várka léků na uklidnění ji definitivně uspala. Probudila se a nad sebou viděla mámu. Snažila se vypadat povzbudivě, ale v její tváři byl vrytý velký smutek. Pohladila Petru po tváři a pomohla jí vstát z postele.

    „Mluvila jsem včera s Karlem, bude nás čekat,“ promluvila tichým hlasem.

    „Nevíš, jak dlouho tam budu?“

    „Říkal tak čtrnáct dnů, rozhodně ne déle.“

    Do pokoje vstoupil nemocniční zřízenec s papírovým pytlem.

    „Tady je vaše oblečení,“ řekl a odešel.

    Petra pytel rozvázala a vyházela na postel jeho obsah.

    „Počkej, vzala jsem ti čisté prádlo,“ zarazila ji okamžitě Irena.

    „Dík.“

    Ještě ani neměla sbalené věci a zaslechla, jak se na chodbě saniťák domlouvá s doktorem na jejím převozu. Mluvili o nějakých papírech a doktor řidiči zdůrazňoval, že pojede na čtyřku. Pacientka je neteř doktora Navrátila. Rychle naházela zbytek věcí do tašky a vyšla na chodbu.

    „Slečna Navrátilová?“ hnal se k ní řidič.

    „Jo, jsem připravená, máma pojede s námi,“ ukázala na Irenu.

    „Jsem informován,“ pronesl žoviálně a odvedl obě k výtahu.

    Do rozlehlého areálu bohnické léčebny vjeli zadní vrátnicí. Petra se rozhlížela kolem. Dobře to tu znala. Snad i z toho důvodu byla celkem klidná. Věděla, co ji čeká. Řidič zastavil před důvěrně známým domem.

    „Chvíli tu počkejte,“ houkl dozadu spojovacím okýnkem.

    Vyskočil ze sanitky a hnal se někam dovnitř. Za pár minut vyšel s Karlem a mladou sestřičkou. Předal jim papíry a pomohl Petře i Ireně z vozu.

    „Hodně štěstí,“ popřál Petře, skočil do kabiny a zmizel.

    Karel s blonďatým doprovodem stáli nahoře na schodech jako nechtěně naverbovaný uvítací výbor. Chyběly už jen rudé karafiáty a špalír pionýrů.

    „Když jste za mnou chodily jen tak na návštěvu, říkával jsem: ‚Vítám vás‘, ale mám pocit, že dneska se to moc nehodí,“ pokusil se Karel odlehčit trapný odér, který se nad jejich setkáním vznášel.

    „Mám hroznej hlad, dostanu něco k jídlu?“ prohodila Petra a s mámou v patách vyběhla po schodech nahoru.

    „Tady sestřička ti ukáže, kde budeš ležet, a dostaneš snídani, buď bez obav,“ informoval ji Karel.

    Blonďatý anděl doprovodil Petru do pokoje hned vedle Karlovy pracovny.

    „Kam vedou tyhle boční dveře?“ zeptala se Petra.

    „Vedle k panu doktorovi. Tahle místnost patří vlastně k jeho kanceláři. Měl tady odpočívárnu, když sloužil noční směny,“ vysvětlil anděl.

    „A kde odpočívá teď?“ podivila se Petra.

    „Kanape jsme přestěhovali vedle a tady jsme to trochu upravili. Pan doktor si přál mít vás hned vedle,“ ochotně Petru zasvěcovala.

    „Vy tu nejste dlouho, viďte?“ vyzvídala.

    „Máte pravdu, nastoupila jsem před měsícem. Na jaře jsem dodělala zdrávku. Naproti máte sprchu a záchod. Kdybyste něco potřebovala, zazvoňte si. Já přijdu,“ lehce se usmála a odešla.

    Zámek v bočních dveřích zachrastil a v masivním dřevěném rámu se objevil Karel.

    „Petro, pojď na chvíli vedle,“ vyzval ji vážným hlasem.

    Peklo nekončí, pomyslela si. Teď budou chtít, abych jim řekla důvod, proč jsem to udělala. Ale to mají velkou smůlu. Oni vodili za nos mě, proč bych nemohla zase teď já je, utvrdila se ve správnosti svého rozhodnutí a posadila se vedle mámy do křesla.

    „Ještě než mi budete pokládat otázky, musím vám říct, že se vlastně nic nestalo,“ snažila se odrazit alespoň první nápor otázek.

    „Nestalo?“ vybuchla Irena.

    „Asi jsem to špatně řekla, myslím, že ty důvody, které zapříčinily pak ten můj myšlenkový zkrat, byly tak trochu dětinské,“ rozehrála hru uvědomělé puberťačky.

    „No dobře, a jsi schopná to nějak podrobně rozvést?“ zapojil se Karel.

    „Už včera jsem řekla mámě, že bych se v tom nechtěla moc vrtat, ale pravda je, že jsem se o prázdninách potkala s jedním klukem. Chodili jsme spolu. Já se hrozně zamilovala. Možná jsem i myslela, že to je osudový setkání a láska na první pohled, co vydrží celý život, ale nedávno jsem ho viděla s jinou. Hodně mě to sebralo,“ odříkala historku jako slohové cvičení.

    „Proč jsi nám nic neřekla, nebo ty něco víš?“ obrátil se Karel na Irenu.

    „Já, já nevím vůbec nic, pro mě je to také překvapení,“ ohradila se.

    Petra s uspokojením sledovala, že předhozená návnada v podobě neexistujícího zhýralce a lamače dívčích srdcí byla beze zbytku sežrána.

    „Mohla sis se mnou o tom promluvit, nemuselo to dojít tak daleko,“ řekla Irena.

    „Víš, mami, měla jsem pocit, že máš svých starostí dost a pak – poslední dobou jsme se pořád jen hádaly,“ pokračovala Petra a cítila vnitřní uspokojení a převahu.

    „Ach jo, vy jste kozy,“ uzavřel debatu Karel a vstal.

    „Doprovodíš mě,“ zeptala se Irena.

    „Pojď, dáme si venku ještě cigárko,“ odpověděl jí Karel.

    Petra se automaticky zvedla také, rozloučila se s matkou a vrátila se do pokoje. Postavila se k vysokému zamřížovanému oknu a pozorovala dopolední pohyb v parku. Po chvíli si uvědomila, že má ještě stále hlad, a pustila se do snídaně, kterou jí tam sestřička-anděl nachystala. Než dojedla, Karel se vrátil. Posadil se na volnou židli proti Petře.

    „Hele, zlatíčko, věc se má tak. Naše socialistický zdravotnictví je nastavený tak, že takovýhle případy řeší ještě navíc esembáci a lidi, co se pokusí o sebevraždu, jsou dlouho držený v léčebnách pod silnejma práškama,“ začal.

    „Máma říkala, že tu budu maximálně čtrnáct dnů,“ znejistěla.

    „To platí, jenom ti chci říct, že se o tom nikde nebude mluvit. Doktoři a sestřičky dole Na Františku už dostali instrukce a tady seš vedená jako pacientka s občasným výskytem přeludů a halucinací.“

    „Budu dostávat nějaké léky?“

    „Něco ti napíšu, ale jenom abys dobře spala. Nemůžeme se přece tvářit, že se nic nestalo.“

    „Hmm, tak jo,“ souhlasila.

    „Aby ses tu nenudila, připravil jsem ti vedle nějaké knížky, bude lepší, když budeš číst. Odvede to myšlenky jiným směrem.“

    „Jo, to seš hodnej. Už jsem dlouho nic nečetla.“

    „Než půjdu domů, zastavím se tu ještě na chvíli. Jinak o tebe bude postaráno,“ pokusil se o úsměv.

    „Je to tu jako v hotelu,“ pochvalovala si pokoj.

    Zvedl ruku na pozdrav a odešel.

    Výhled z okna ji přitahoval. Kdyby to nebylo místo pro zkrachovalé duše, bylo by tu hezky, uvažovala. Vzpomněla si na Thea. Prožila s ním jenom pár hodin, ale ten chlap jí obrátil život úplně naruby. Nezlobila se na něj. K tomu neměla nejmenší důvod. On jenom do puntíku splnil to, co si ona z celé duše přála. Možná se zlobí on na mě, pomyslela si. Možná už mě nebude chtít ani vidět. Ne, ne, Theo takový není. Přepadla ji velká touha být s ním. Nakonec ani moc nelhala, když balamutila Karla s mámou, že potkala osudového muže, lásku na první pohled. Theo zůstal jejím jediným bezelstným a upřímným spojencem.

    „Pan doktor vám posílá literaturu,“ vyrušila ji jedna ze sester z úvah.

    „Děkuju, jste hodná,“ poděkovala a přiskočila, aby jí s knihami pomohla. Bylo jich opravdu požehnaně.

    Štos knížek postavila na stůl. Brala jednu za druhou a zkoumala, čím ji Karel obdaroval. Do svých šestnácti let mnoho knih nepřečetla. Máma jí občas podstrčila nějakou knížku s doporučením, že je opravdu dobrá, ale když je kolem vás spousta jiných lákadel, čtení je to poslední, čím byste marnili čas. Když prošla všechny tituly, vrátila se k jedné, která ji na první pohled zaujala. Jmenovala se Poslední kabriolet. Stručný popis děje na záložce knihy mnohé sliboval, a tak se uvelebila v rohu postele pod oknem a s chutí se začetla. Ani si nevšimla, že Karel několikrát kolem prošel a krátce nahlédl, aby se ujistil, že je všechno v pořádku. Četla bez přestání až do večera. Krátkou pauzu si udělala jen v době oběda. Když na ni Karel mával, že jde domů a že se uvidí zítra, tvářila se spokojeně jako na ozdravném pobytu. Krátce po večeři už se cítila unavená. Minulou noc toho moc nenaspala. Šla se osprchovat a vlezla si do postele. Dveře musela nechat otevřené, a přestože na chodbě panoval ještě docela hluk, zakrátko ji přemohl spánek. Sotva však usnula, někdo jí zaklepal na rameno.

    „Slečno, probuďte se,“ mluvila k ní sestřička polohlasem.

    „Co se děje,“ polekala se.

    „Máte na sesterně telefon.“

    „Sakra, to bude asi máma,“ řekla si v duchu a svezla se z postele.

    „Prosím,“ řekla stroze v předtuše matčiných dotazů.

    „Ahoj Petro, pamatuješ si ještě na mě?“ ozvalo se ve sluchátku.

    „Theo, jak jsi mě našel?“ zaradovala se.

    „To ti řeknu, až se uvidíme, sestřička říkala, že můžeme mluvit jenom chvíli. Chtěl jsem vědět, jak se máš?“ sypal ze sebe.

    „Dobře se mám, teď když tě slyším, tak moc dobře. Přijdeš?“

    „Samozřejmě, zítra navečer se stavím.“

    „Budu čekat,“ zašeptala a položila sluchátko.

    Otočila se k odchodu a zjistila, že je v sesterně sama, sestřička předstírala práci na chodbě.

    „Děkuju,“ řekla vesele, když ji míjela.

    Znovu se zachumlala pod deku a spala. Léky, které jí předepsal Karel, zůstaly nedotčeny vedle sklenice s vodou.

    Příjemná událost v podobě telefonátu s Theem však neměla vliv na noční můry, které ji pronásledovaly až do brzkého rána. Všechno zlo předešlých hodin se v nich kumulovalo a nabývalo všemožných podob. Několikrát za noc se propadala do nekonečna úzkým tunelem a několikrát za noc se celá vyděšená probudila těsně před dopadem. K ránu se již bála usnout. Chodila po pokoji a dusila v sobě narůstající vztek. Pět kroků ke dveřím, pět kroků k oknu. Pořád dokola. Běhala po místnosti jako vystresované zvíře. Dostala novou chuť to skončit. Několikrát se prudce udeřila do čerstvé jizvy na ruce. Necítila žádnou bolest. Jen tu, která ji žrala zevnitř. Ruka pod obvazem začala krvácet. Petra se smála jako smyslů zbavená. Nakonec si obvaz servala a krev rozmazávala po zdi. Pak vyčerpaná a unavená klesla na kolena a opřela si hlavu o zeď. Cítila, jak ji někdo zvedá. Silné mužské paže jí pomohly vstát. Tak, tak se udržela na nohou, ale do postele došla. Ucítila vpich injekční stříkačky na předloktí. Zbytky vědomí ji opustily.

    Hodiny nade dveřmi pokoje ukazovaly půl čtvrté. Petře chvíli trvalo, než pochopila, že už je odpoledne. Dveře ke Karlovi byly otevřené. Snažila se zachytit téma rozhovoru.

    „Dokud se neodstraní alespoň ty nejmarkantnější vedlejší projevy, budeme muset výzkum přerušit,“ rozčiloval se.

    „Němci trvají na dokončení celého cyklu podávání,“ oponoval mužský hlas.

    „Já vám ale opakovaně říkám, že to nemá smysl. Ať to stopnou, předělaj složení a jedeme dál.“

    „Uvědomte si, pane Navrátile, že oni do projektu investovali už mnoho peněz a nezapomeňte, že i k vám byli hodně štědří,“ snažil se cizí hlas uklidnit situaci.

    „Když se podívám do vedlejší zdravotní dokumentace, tak je jasný, že někde je něco špatně. Ženská skupina začala vykazovat zjevné virilizační znaky. Ještě že to jsou samý mátohy, jinak by z toho byl průser jak Brno.“

    „Nebudeme to protahovat, pane doktore, buď to doděláte, nebo najdeme někoho jiného. Jak říká jeden můj kolega: ‚Kdo nechčije s námi, chčije proti nám.‘ Doufám, že mi rozumíte,“ promluvil ke Karlovi a pak bez pozdravu odešel.

    „Budete mít, co chcete,“ zavolal Karel za odcházejícím mužem. Pak se zvedl za židle a přešel do Petřina pokoje. Ani se nepodíval, jestli spí a spustil:

    „Asi jsme to trochu podcenili, viď, Petruško,“ řekl se zjevnou hořkostí v hlase.

    „Co máš na mysli, Karlíčku,“ vrátila mu stejným kalibrem.

    „Já jsem ti hovno Karlíček,“ rozzuřil se podrážděn ještě předcházejícím rozhovorem.

    „Ztrácíš nervy?“ zeptala se bezelstně.

    Nebyl připraven na rozhovor vedený takovým stylem. Otočil se na podpatku a odešel na chodbu.

    Petra s ulehčením zjistila, že není přikurtovaná, ale letmý pohled po místnosti by spíš napovídal tomu, že by měla být. Zeď u dveří byla zmalovaná jako v nějaké satanistické svatyni. Ruku měla čerstvě převázanou. Pokusila se postavit na nohy. Byla zase slabá jako moucha. Zazvonila na sesternu a hned přiběhl blonďatý anděl.

    „Pomohla byste mi na chodbu,“ požádala ji.

    „Pojďte.“

    „Potřebuju se jenom trochu projít. Jsem z té postele celá rozlámaná.“

    „Pan doktor se ráno hrozně vztekal, když viděl, co jste provedla,“ šeptala k Petře a podpírala ji v chůzi.

    „Nechť si pan doktor políbí prdel,“ procedila skrz zuby Petra.

    Sestřička jen protáhla obličej údivem a raději mlčela.

    „Dnes navečer by se tu měl objevit jeden můj kamarád, takový hubený brejlounek. Pustíte nás na chvíli tady na terasu?“ zeptala se již smířlivějším tónem.

    „To by snad šlo. Dneska má službu doktor Brázda a ten zůstává nahoře v patře. Ale musí přijít před šestou, abych tu ještě byla,“ upozornila Petru.

    „Jste moc hodná, děkuju. Už půjdu na pokoj a myslím, že to zvládnu sama.“

    Pustila se sestřičky a podél zdi pomalu došla až ke své posteli. Dveře do Karlovy pracovny byly stále otevřené. Opatrně se postavila do dveří a nahlížela do prázdné místnosti. Druhé dveře, vedoucí na chodbu, byly zavřené. Postoupila k psacímu stolu a jen tak očima pátrala po úhledně vyrovnaných složkách, různě barevných a popsaných poznámkami. Vzpomněla si na rozhovor, který zaslechla. Zaujala ji poznámka o dvojí dokumentaci. Co to asi jsou ty virilizační znaky, napadlo ji. Úplně vlevo ležely dvě hromádky nadepsané stejným jménem. Rozdíl byl pouze v tom, že na dokumentaci v modrých deskách bylo razítko VÝZKUM. Ráda by se podívala, o jaký výzkum se jedná, ale z chodby sem začal pronikat podezřelý hluk. Rychle odskočila od stolu a vrátila se ke své posteli. Kolem dveří projely sestřičky s prázdnou postelí a mířily k výtahu. Asi nový příjem, usoudila Petra. Do pracovny ke Karlovi se už neodvážila. Dostala hlad. Poslední jídlo, které měla, byla včerejší večeře. Snídani i oběd prospala a už se těšila na večeři.

    Karel prošel kolem jako duch. Zavřel boční dveře do pracovny a před tím do nich ani nestrčil hlavu. Chvíli se zdržel a pak už jen slyšela, jak zamyká a bez pozdravu odchází. Asi je hodně nasranej, pomyslela si. Znala tyhle jeho stavy, kdy po cholerickém výstupu trpěl dočasnou němotou. Dřív jí to vadilo, ale dnes jí to přijde směšné a trapné.

    Zaslechla, jak sanitář vytahuje z výtahu vozíky s jídlem. Nečekala a postavila se ke dveřím, aby si svoji porci hned odebrala. Podnos postavila na stůl a odklopila ochranný kryt. Snědla by snad i mlíkovou polívku, ale na talíři měla svoje oblíbené špagety s rajskou omáčkou. Dojídala poslední kousky těstovin, když se ve dveřích objevil Theo.

    „Neruším?“ houkl od dveří.

    Petra vyskočila ze židle a hnala se k němu.

    „Theo, tys mě našel,“ volala vesele a vrhla se mu kolem krku.

    „Kdybys mi neutekla, tak bych tě nemusel hledat. Docela si mi nahnala strach.“

    „Já vím, promiň.“

    „Přinesl jsem ti tatranku,“ vytasil se s dárkem.

    „Jé, díky, tu si hned dám. Pojď ven, ať tu nejsme tolik na očích,“ řekla a vedla Thea na terasu.

    Na terase se ještě jednou dlouze objali.

    „Asi bych se tě měl zeptat na spoustu věcí, ale myslím, že mi je jednou povíš sama, viď,“ řekl.

    „Je spousta jiných záležitostí, které s tebou potřebuju probrat,“ odpověděla a odkousla si velký kus sušenky.

    „Mám neblahé tušení,“ zbystřil Theo pozornost.

    „Víš, dneska odpoledne se tu odehrála divná příhoda. Mám pokoj propojený s Karlovou pracovnou a vyslechla jsem opravdu podezřelý rozhovor,“ rozhovořila se.

    „Už zase strkáš nos, kam nemáš?“

    „Poslouchej, to tě bude zajímat,“ nedala se odradit.

    „Tak mluv.“

    „Nějakej chlápek dost nevybíravě tlačil na Karla, aby dokončil utajovanej výzkum. Mluvili o nějakém testovaném preparátu a Karel to chtěl zastavit, protože u těch lidí, co to dostávaj, se objevily nějaké vedlejší účinky. Mluvili o varilizaci, nebo tak nějak.“

    „Virilizaci,“ opravil ji Theo.

    „No, takhle to Karel řekl. Ten chlápek mu pak, ještě než odešel, vyhrožoval, že když to nedodělá on, tak že si najdou někoho jiného,“ chrlila ze sebe.

    „Pane jo, koukám, že tvoje detektivní agentura nezahálí,“ podivil se.

    „Nešaškuj a raději mi řekni, co to je za vedlejší účinky,“ napomenula Thea.

    „Virilizace je vlastně proměna vnějších sexuálních znaků. Může nastat u obou pohlaví, ale u žen je častější a hlavně viditelnější,“ vysvětlil Theo.

    „To jako, že se jim něco stane s prsama a tak?“ vyzvídala Petra dál.

    „On je to celý komplex vnějších projevů, kam patří třeba zmenšení prsou nebo růst vousů, vypadávání vlasů a tak podobně.“

    „Tak to je síla. Teď mi ještě pověz, jak se to může stát, že tělo takhle reaguje?“

    „Co já vím, tak to může být vyvoláno třeba nádorem na nadledvinkách, které pak produkují větší množství mužského hormonu, anebo nadměrným užíváním anabolických steroidů, ale po pravdě netuším, kde by se tu něco takového vzalo.“

    „To zjistíme. Karel mívá pracovnu občas otevřenou. Zkusím ještě něco vypátrat,“ řekla a v očích jí jiskřilo.

    „Měl bych tě od toho odradit, ale vím, že se nenecháš, tak buď alespoň opatrná, ať nespadneš do nějakého průšvihu,“ řekl s obavou Theo a Petru si přitáhl blíž k sobě. Políbil ji a ona na to čekala. Najednou byla všechna témata hovorů vyčerpána. Život Petry byl jako na houpačce. Chvíli nevýslovná euforie, střídaná ovšem nočními běsy. Teď byla šťastná.

    Před spaním dostala injekci. „Pan doktor vám je předepsal,“ vysvětlovala sestra. „Hezky si odpočinete,“ ještě dodala a pokračovala k dalším pacientům. Měla pravdu, noc proběhla v klidu a druhý den ráno se cítila svěží. S chutí posnídala a pak celé dopoledne četla. Karel si jí nevšímal. Bude mu to ještě chvíli trvat, pomyslela si a nedorážela na něj. Odpoledne přišla máma. Poseděly na terase. Sluníčko ještě trochu hřálo. Naštěstí se moc dlouho nezdržela, hovor stejně váznul. Na straně Petry se ve vztahu k mámě i ke Karlovi začala tvořit komunikační bariéra, kterou čím dál tím obtížněji zdolávala. Možná ztrácela i důvod k tomu, aby se o něco takového snažila. Ona se dostala do mezního bodu, ze kterého musí najít východisko. Mohla by se vším skoncovat nadobro. Teď už by chybu neudělala. A navíc, tady v nemocnici by to bylo jednoduší. Všude se tu povalují hromady léků bez dozoru. Na druhou stranu, při vzpomínce na Thea si uvědomila, že život nemusí být jenom utrpení. Ze všeho nejraději by odešla někam, kde by si nemusela každý den připomínat selhání nejbližšího okolí, ale i to vlastní. Třeba by po čase zjistila, že jí rodina chybí, rány by se zacelily a ona by dokázala odpustit. Takové úvahy jsou ale liché. Nemám kam jít, nemám peníze na uskutečňování bláznivých plánů, pomyslela si a pozorovala, jak máma odchází pryč. Ani se neotočila. Petru přepadl smutek. Raději se vrátila do pokoje a pokoušela se číst. Myšlenky však stále ubíhaly směrem ke včerejšímu rozhovoru mezi Karlem a neznámým mužem.

    Několik dnů marně čekala na vhodnou příležitost k výpravě do Karlovy pracovny. Konečně minula doba jeho trucování a občas i zažertoval, když šel okolo. I Petra se snažila působit vlídně a spořádaně. Dveře ke Karlovi zůstávaly přes den sice otevřené, ale běhal buď po oddělení, nebo dřepěl na židli za stolem. Petra občas jen tak od dveří nakoukla a prohodila s ním pár slov. Při tom jako ostříž sledovala pracovní plochu jeho stolu, aby se přesvědčila, je-li tajemná dokumentace stále na svém místě. Vypadalo to, že ji v noci zamyká do trezoru, ale přes den ji nechává na stole. Stačí už jen počkat na vhodný okamžik, pomyslela si. Zaměstnávala se tím, že sledovala, jak probíhá Karlův pracovní den. Kdy pravidelně odchází, za jak dlouho se vrací a podobně. Podle jednoduchých záznamů, které si vedla, bylo zřejmé, že svůj plán bude moci uskutečnit pouze v době oběda. Zhruba mezi dvanáctou a třináctou hodinou. Problém je v tom, že zrovna v tuto dobu je na oddělení největší pohyb. Rozvážejí se obědy, rozdávají se léky, měří se teploty. Bude si muset dávat velký pozor.

    Včera si ještě jednou ověřila, že její předpoklad je správný. Rychle snědla oběd a u dveří počkala na svoji dávku léků. Věděla, že do příchodu sestry s teploměrem má zhruba deset minut čas. To musí bohatě stačit. Rychle ještě přehlédla situaci na hlavní chodbě a pak už neváhala a vstoupila do Karlovy pracovny. Dokumentace k výzkumu byla tam, co obvykle. To jí usnadnilo situaci. Zběžně prohlédla záznamy v levém sloupci a pak v pravém. Každá pacientka, jednalo se výhradně o ženy, měla zavedenou oficiální zdravotní kartu a souběžně s tím byly pořizovány záznamy týkající se výzkumu. Všechny dostávaly lék, který se jmenoval Turinabex. Rychle si název zapsala na kus papíru. V každé složce byly záznamy o krevních testech, kterým nerozuměla. Nemělo smysl dál se tím zdržovat. Celou dobu měla nastražené uši. Každý hlasitější zvuk ji na okamžik zastavil. V jeden moment to vypadalo, že někdo chodí vedle v pokoji. Udělala pár kroků, ale nikdo tam nebyl. Vrátila se ke stolu a očima hledala něco, co by mohlo být důležité nebo nějak souviset s výzkumem. Neviděla nic. Když už si myslela, že bude muset pracovnu opustit, zahlédla v hromadě knih Karlův černý diář. Opatrně jej z hromady vyjmula a namátkově prohlížela jednotlivé zápisky. Kromě standardních schůzek se všemožnými lidmi byl skoro na poslední straně sloupeček čísel nadepsaný: Vyúčtování NDR. Jednalo se s největší pravděpodobností o honoráře získané za výzkum. Když Petra projížděla sloupec položek, údivem zvedla obočí. Ten parchant si podle všeho ukládá bokem slušný sumy peněz, blesklo jí hlavou. Neměla už čas něco dalšího podniknout. Vrátila diář na původní místo, zběžně zkontrolovala, zda vše na stole je tak, jak má být, a místnost opustila. Srdce jí bušilo jako o závod. Udělala si ještě pár poznámek, aby nic nezapomněla. Svůj objev bude muset probrat s Theem. V hlavě se jí rodila jedna otázka za druhou. A nejen to, pomalu si začala dávat některé věci do souvislostí a někde v temném zákoutí začal klíčit plán zúčtování a pomsty.

    Blížil se konec týdne. V sobotu a v neděli bývá v nemocnicích hrozná nuda. Petra zjistila, že Karel má nedělní službu a bude tu i přes noc na pondělí. Ideální příležitost o něco se pokusit, pomyslela si, když sledovala plachtu s rozpisem služeb v sesterně. Přišla si pro injekci, ale všechny sestry někde pobíhaly. Když přečetla všechno na veliké nástěnce nad psacím stolem, obrátila svoji pozornost k prosklené vitríně s léky. Byly tu seřazeny v zástupech, od těch nejběžnějších na bolest nebo na spaní až po speciální psychofarmaka, která se užívají pouze výjimečně. Dobře to věděla, Karel jí to několikrát ukazoval, když za ním s mámou chodily na návštěvy, protože zastihnout jej doma byl nadlidský výkon. Přiběhla sestra. Připravila roztok do injekční stříkačky a Petru v mžiku odbavila. Vrátila se na pokoj. Schoulila se do rohu postele a snažila se vymyslet taktiku, s kterou se vytasí pozítří na Karla. Najednou jí život začal připadat barevnější a přívětivější. Tohle musí vyjít, upevnila se v rozhodnutí, které učinila.

    V neděli odpoledne záměrně Karlovi nadbíhala.

    „Udělej si na mě večer chvilku čas,“ požádala ho co možná nejvlídněji.

    „Času bude spousta, zlatíčko, co potřebuješ?“ zajímal se.

    „Chtěla bych s tebou mluvit. O sobě, o mámě, o tom, co mě čeká,“ odpověděla skoro lhostejně, aby ho zmátla.

    „Na to bych si čas tedy udělat měl,“ odpověděl, ale bylo zřejmé, že trochu znejistěl.

    „Já budu na pokoji, tak až se uvolníš, tak mi dej vědět,“ řekla a odběhla si s hrnkem pro čaj.

    „Jasně, zlatíčko,“ odpověděl a mlčky se díval, jak odchází.

    Od tohoto okamžiku začala být trochu nervózní. Ale byla to nervozita, která ji udržovala v příjemném napětí. Dobře věděla, že ona nemá co ztratit. Pokud dokáže toho hajzla dostat do slepé uličky, bude to pro ni znamenat zcela nový začátek.

    Trochu podřimovala, když se spojovací dveře do pracovny otevřely a Karel hlasitě oznamoval svou přítomnost a připravenost. Petra se dlouze protáhla, navlékla si župan a pohodlně se usadila v křesle proti němu.

    „Dáš si něco?“

    „Když si budeš dělat kafe, tak mi udělej taky. Bez cukru,“ upozornila jej.

    „Dneska je hroznej blázinec. Normálně se tu o víkendu kopu do zadku, ale zrovna v neděli je jeden příjem za druhým,“ postěžoval si. Petra to nekomentovala a počkala, až se posadí.

    „Tak povídej, co máš na srdci,“ řekl a konečně se posadil.

    „Nejde ani tak o to, co mám na srdci, jako spíš o to, co mám v hlavě,“ řekla sebejistě.

    „Poslouchám, ať už to vychází odkudkoliv,“ řekl Karel úsečně.

    „Začnu čistě hypoteticky, co bys dělal, kdyby za tebou přišla téměř dospělá holka a řekla: ‚Dobrý den, maminka mi prozradila, že jste můj otec,‘“ řekla a upřeně se Karlovi dívala do očí.

    Pustil ouško hrnečku a opřel se do křesla. Zjevnou nervozitu se snažil zamaskovat tím, že předstíral, jak hluboce nad otázkou přemýšlí. Nebyl si však vůbec jistý, jak bude rozhovor pokračovat. Snažil se získat čas.

    „Vysmál bych se jí, to bych udělal,“ řekl rozhodně.

    „Ani na chviličku bys nezapochyboval?“

    „Ne,“ odpověděl, ale nejistota v jeho chování byla zřetelná.

    „A co kdyby náhodou měla dokument nebo svědectví o tom, že právě ty jsi její otec,“ ťala do živého.

    „Hele, zlatíčko, to jsou samá kdyby, a já netuším, co mi tím chceš říct,“ pokusil se o chabou obranu.

    „Tohle, ty zmetku!“ vyprskla zlostí a hodila před něj papíry z archivu nemocnice.

    Karel byl rázem bílý jako stěna. Zarytě hleděl na béžové desky. Tajemství, které mělo na věky zůstat někde hluboko ve sklepě, se najednou válelo před ním na stole a ta malá děvka se k němu dostala.

    „Kdes to vzala?“ procedil mezi zuby.

    „To snad není v tuhle chvíli vůbec důležitý. Ty i moje máma jste mě podvedli tím nejhnusnějším způsobem a jediný, na co se zmůžeš, že se zeptáš, kde jsem to vzala!“

    Karel vzal složku opatrně do ruky a listoval lékařskými záznamy sem a tam. V jednu chvíli se zarazil a soustředěně četl. Pak desky zavřel a hodil je na stůl.

    „Co po mně chceš?“ řekl ledovým hlasem.

    „To ani nemáš potřebu se nějak bránit, pokusit se mi to vysvětlit nebo omluvit?“

    „Bránit se nechci, vysvětlovat ti nic nebudu a opravdu si myslíš, že mám potřebu se někomu omlouvat? Omyl, děvenko. Ty tady přede mě hodíš pár starejch papírů v domnění, že před tebou padnu na kolena a budu tě v slzách bolesti a smutku prosit o odpuštění? To seš dost naivní,“ přešel do protiútoku.

    „Naivní možná, ale rozhodně ne blbá,“ snažila se zachovat klid.

    „Znovu se tě ptám, co ode mě chceš?“ procedil skrz zuby a vztekem zrudl.

    „Ještě na začátku tohoto rozhovoru jsem možná doufala, že nebudeš mít důvod nastalou situaci takhle vyhrotit, ale co bych mohla čekat od člověka, který lže a podvádí, kam se podívá,“ poslední slova už říkala hodně pomalu. Něco se v ní zlomilo. Mohla tušit, že bude zapírat, vykrucovat se a pouštět výhrůžky. Potřebovala získat čas, aby mohla pokračovat.

    „Dám ti jedno malé doporučení, neser se do věcí, kterým ne-ro-zu-míš,“ snažil se debatu ukončit.

    „Peníze,“ řekla už zase klidně.

    „Peníze co?“ protáhl obličej.

    „Když máš pocit, že vztah dcera – otec je vyloučený, tak uděláme obchod. Založíš mi vkladní knížku, vložíš na ni velkej balík peněz a já si malé rodinné tajemství nechám pro sebe,“ řekla již s plnou silou.

    Karel se křečovitě držel loketních opěrek křesla a tupě zíral pod stůl. S vydíráním nepočítal. Ani ve snu by ho nenapadlo, že bude takhle zarputilá.

    „A kdyby ti snad tenhle důvod připadal nedostatečný, tak si můžeme promluvit ještě o zvláštním výzkumu, který tady na oddělení probíhá,“ zvedla se z křesla, postavila se nad Karla a dodala: „Naivní možná, ale rozhodně ne blbá. Dej mi vědět jak ses rozhodl,“ prstem mu ťukla do ramene a odešla.

    Karel zůstal sedět a ptal se sám sebe, jestli se mu to nezdá. Špatný sen, ze kterého se probudí, a zas bude dobře. Byl si stoprocentně jistý, že na tohle téma s Petrou nebude muset nikdy mluvit. Navždy měl zůstat hodným strýčkem, který občas přijde na návštěvu, potěší dárkem, a to je všechno. To selhání ho teď může připravit o těžce vydobyté pozice. Kdyby ta malá zmije začala někde něco vykládat, tak se to roznese jak infekční choroba. Přijde o rodinu, v práci by byl odepsanej. Těžko by nad ním někdo tam nahoře držel ochrannou ruku tak jako teď. Černé myšlenky zaplavily jeho hlavu jako povodeň. Topil se v úvahách, co všechno by mohlo nastat, kdyby pravda vyšla najevo. Těžce se zvedl z křesla. Prošel chodbou ke dveřím na terasu. Vyšel ven a několikrát se zhluboka nadechl. Musí najít řešení. Rychlé řešení, pomyslel si. Zapálil si cigaretu a zvažoval svoje možnosti. Měl by přistoupit na vyděračské podmínky a dát jí peníze, uvažoval. Co když přijde zas a bude ho ždímat jak mokrej hadr. Kde je psáno, že nemůže stupňovat svoje požadavky? Ne, ne, tomu tlaku musí odolat jiným způsobem. Možná by to mohl zkusit navlíknout přes Irenu. Petra by měla vědět, že když půjde ke dnu on, stáhne s sebou i její mámu. Ten cejch už z ní nikdo nesmyje. To by ji mohlo zastavit, konstatoval s uspokojením a vrátil se na oddělení. Rychlým krokem došel na sesternu. „Připravte všechno na zítřejší propuštění slečny Navrátilové,“ oznámil stroze a odešel.

    Noc proseděla Petra na posteli. Na spánek neměla ani pomyšlení. Trochu se jí ulevilo, že zítra půjde domů. Sestřička se zprávou o propuštění přiběhla hned, jak Karel odešel. Nebyl důvod zůstávat déle, pomyslela si. Tuhle bitvu asi prohrála, ale rozhodně se nechtěla vzdát. Koneckonců, nic mi neuteče, přemítala a pozorovala svítání v okně. Vzpomněla si na Thea. Hned jak přijde domů, musí mu zatelefonovat. Moc ráda by ho viděla. Třeba by ji nechal nějaký čas u sebe, protože doma s mámou to bude utrpení. Asi už mluvila s Karlem, tak si všechno pověděli.

    „Paní Navrátilová?“ řekl nesměle mladý sanitář ve dveřích.

    „Jo,“ souhlasně kývla.

    „Nesu vám oblečení,“ řekl a na stůl postavil úhledný balíček z centrální úschovny.

    „Díky,“ poděkovala a roztrhla papírový obal.

    Chlapec odešel a Petra se převlékla do civilních šatů. Stála v pokoji a chvíli nevěděla, co má dělat. Asi by měla počkat na propouštěcí zprávu a na léky, které by měla pravidelně brát, ale touha vypadnout ven byla mnohem silnější. Z nočního stolku vzala tranzistorák, svoji malou peněženku, a aniž by to někdo zpozoroval, odešla. Prošla hlavní bránou ven na ulici a zabočila k autobusové zastávce.


    Kapitola devátá

    2011

    Začala poslední, a hlavně pracovní adventní neděle. Alespoň pro Mikuláše. Lucie ležela v posteli s krkem obaleným do šátku a s horečkou. Vstal tedy mnohem dřív než obvykle, aby stihl ještě uvařit dýňovou polévku. Ze dvou dýní, velkých jako dětská hlavička, navařil polévky nakonec velký kastrol. Celým bytem se nesla příjemná vůně šalvěje. Rychle naplnil misku dvěma pořádnými sběračkami, přidal lžíci kysané smetany a přilil ještě dýňový olej.

    „Proboha, co to tam plave?“ chraptěla Lucie a fascinovaně hleděla do misky.

    „To je opravdový dýňový olej. Bude ti moc chutnat, uvidíš.“

    „Promiň, miláčku, ale vypadá jako motorovej a ještě ke všemu vyjetej,“ namítala.

    „Dost řečí. Dej si trochu, ať si můžeš vzít léky. Víš, že bys je neměla jíst na lačno,“ zavelel.

    Lucie, oslabená horkostí, již déle neodporovala a s nedůvěrou nabrala první lžíci horké polévky. Mikuláš chvíli počkal na další reakce, a když se ujistil, že jí polévka chutná, vrátil se do kuchyně. Špinavé nádobí naskládal do myčky, otřel pracovní plochu kuchyňské linky, a když měl hotovo, uvařil ještě čaj s medem a odnesl jej do ložnice.

    „Budu muset jít. Nech si mobil u postele a zavolej, kdyby se ti přitížilo,“ shlížel na choulící se Lucii.

    „Neboj, dneska si poležím a zítra vyskočím jak kůzlátko,“ ujistila jej.

    „No, tak optimisticky bych to neviděl, ale přál bych ti to,“ ušklíbl se.

    Shýbnul se a políbil ji na horké čelo. Tiše zašeptala něco jako ahoj a usnula. Mikuláš opatrně sebral misku se zbytkem polévky, zkontroloval, je-li talířek s dávkou antibiotik prázdný a potichu vyšel z ložnice. Zbývalo mu deset minut. Oblékl si jen lehkou bundu bez rukávů a sešel dolů do obchodu.

    Když bral ze šuplíku svazek klíčů a chystal se otevřít dveře a vytáhnout mříž, jeho oči zachytily spoušť v jedné z výloh. Velká tabule skla byla proražena cihlou, která se ještě válela v hromadě navlhlých knih, a skleněné střepy se válely několik metrů od domu. Rychle odemkl a vyšel na ulici. Nevěřícně obhlížel vánoční nadělení. Některé knihy se válely v hromadě střepů na chodníku, takže bylo jasné, že pachatel si dal tu práci a kromě prohozené vitríny ještě zničil její obsah. Zaběhl rychle pro velký kbelík a lopatu. Dlouhými tahy po chodníku nabíral nesourodou směsku sněhu, rozmáčených listů knih a střepů. Vztek jím lomcoval na všechny strany. Vše naházel do popelnice před domem a pospíchal do obchodu. Chtěl ještě alespoň částečně zachránit zbytek méně poškozených publikací. Otevřel přístupové okno výkladu a knihy rovnal do připravené přepravky. Nakonec vzal do ruky cihlu a našel pod ní složený papír. Vzal jej do ruky a spěšně rozbalil. Že by mu vandal zanechal ještě vzkaz, to opravdu nečekal.

    Pracky pryč, magore.

    Přečetl si tu krátkou větu několikrát. Nemusel dlouho přemýšlet, aby mu došlo, co tímto vzkazem neznámý myslí, ale v narůstajícím ranním vzteku nedokázal hned domyslet, odkud vítr vane. Komu šlape na kuří oka a kdo se může cítit ohrožený. Nakonec list papíru znovu složil a pečlivě uschoval do kapsy košile.

    Když zavíral okno výkladu, do obchodu se začali trousit první zákazníci. Knihy z přepravky si přenesl na prodejní pult a ohledával je jako malá mrtvá zvířátka. Zjistil, že jsou vesměs neprodejné. Každá z nich nesla alespoň drobné stopy násilí. Naskládal je tedy zpátky do bedny a nohou poslal pod pult. Snažil se zmátořit z trpkého rána.

    Kolem poledne, kdy proud zákazníků mírně ustal, rozložil na pult list s výhružnou poznámkou a dlouze si jej prohlížel. Byla to celkem běžná A čtyřka a uprostřed nápis vyvedený červenou pastelkou. Písmo bylo úhledné a anonym se přiznaným rukopisem rozhodně nechtěl schovat za identitu slabomyslného člověka.

    Jako kdyby zároveň vzkazoval: jsem silný, a i když odhalíš, kdo jsem, nemůžeš vyhrát. Mikuláš ale neměl ani zdání, kdo je onen sebevědomý pisatel. Neměl dokonce ani chuť zjišťovat a ověřovat, komu patří rukopis na listu. Možná právě to by si anonym přál. Třeba zrovna tímto směrem chtěl otočit Mikulášovy kroky.

    V obchodě nikdo nebyl. Ledabyle složil předmět doličný a vhodil jej do šuplíku. Byl rozhodnutý nezabývat se prkotinami a anonymní vzkaz na papíře pod cihlou jím bezpochyby byl. Neměl důvod a ani chuť nechat se svést na falešnou stopu a ztrácet čas blouděním ve slepé uličce. Byl přesvědčený, že v průběhu pátrání na skrytého pisatele tak jako tak narazí. Pohodlně se opřel do opěradla židle a přemýšlel jak dál. Na pomoc si vzal do ruky Lenčin kódovaný deník a po krátké inventuře splněných úkolů uvažoval, kdo ze seznamu lidí zde uvedených bude na řadě. Asi by ho nejvíc popostrčilo, kdyby se mohl setkat s Lenčinou matkou, Alžbětou Navrátilovou, ale ta žila v Berlíně a odjet za současné situace, byť na jediný den, bylo nemyslitelné. Tuhle variantu bude muset nechat na později.

    Nakonec Mikulášův zrak upoutalo jméno zapsané úplně dole tím nejmenším písmem.

    Ano, uzrál čas k postupu do další úrovně.

    Deník odložil, a když se přesvědčil, že mezi regály nikdo není, zamknul dveře a rychle vyběhl nahoru zkontrolovat Lucii. Šel potichu, kdyby spala. Našel ji skoro tak, jak ji opustil. Sáhl jí opatrně na upocené čelo. Horečka nebyla tak vysoká jako večer před tím. To poznal i bez teploměru. Narovnal jí padající přikrývku a bez dalšího zdržování se vrátil do obchodu. Nějaký starý dědula už s nedůvěrou obhlížel cedulku na dveřích.

    V kapse se mu rozdrnčel telefon, když netrpělivému staříkovi odmykal. Sáhl pro přístroj. Neznámé číslo.

    „Kameník,“ řekl ledabyle v domnění, že to bude zas nějaký otravný nabízeč čehokoliv.

    „Hrůza, vezeme vám to sklo, pane,“ ozval se bodrý hlas sklenáře.

    „Už?“ podivil se.

    „No jasně, měli jsme tu tloušťku na skladě, tak jsme vám to hned řízli,“ potvrdil.

    „Kdy dorazíte?“

    „No, už jsme na cestě, tak počítejte asi za deset minut,“ řekl profík.

    Mikuláš projevil opět něco jako úžas. Dopoledne, když opravu domlouval, tak měl pocit, že se dočká až po Vánocích a hle, všechno je jinak. Byl rád. Musel by jinak rozbitou výlohu provizorně zakrývat a to by byl při jeho manuálních schopnostech projekt na mnoho hodin. Hned jak přijeli, pustili se do práce. Zbytek skleněné výplně opatrně odstranili a naházeli do velkého šuplíku pod korbou dodávky. Pak do rámu nakydali nějakou pastu a velkými přísavkami usadili novou tabuli. Neuběhlo ani dvacet minut a bylo hotovo. Mikuláš jim z kasy proplatil fakturu a spokojeně si výsledek jejich práce prohlížel. Večer, když zavřel obchod, šel se podívat na Lucii, a když zjistil, že už chodí po kuchyni, rychle jí pomohl s přípravou večeře a pak se ještě vrátil dolů uklidit zbytek nepořádku ve výkladu. Otevřel přístupové okno, pravou nohou se postavil na topení a trochu nemotorně se vyšvihl dovnitř. Málem sebou smýkl, jak se polekal, když se jeho obličej dostal až ke skleněné tabuli. Přímo před ním, na celou šířku nové skleněné tabule, byl tmavou barvou načmáraný další vzkaz. Z velkých, asi půlmetrových písmen ještě stékaly úzké stužky barvy. Byl sotva pár centimetrů od skla, a aby mohl nápis přečíst, musel seskočit zase dolů a poodstoupit.

    Půjdeš za Lenkou, slídile!

    To už není varování, to je výhrůžka, pomyslel si a otevřel hlavní dveře i s mříží a vyšel na ulici. Postavil se proti nápisu a dlouze jej pozoroval. Lucie, která pravděpodobně zaslechla skřípavé zvuky mříže, otevřela okno a sledovala Mikulášovo počínání.

    „Co se stalo? Proč běháš po ulici?“ chraptěla k němu dolů.

    „Omalovánky na pokračování,“ prohlásil znechuceně.

    „Cože?“ podivila se.

    „Nějakej zmrd pomaloval tu novou výlohu,“ upřesnil.

    „Mikuláši, vykašli se na to a pojď domů, já to zítra umeju.“

    Z kapsy bundy vytáhl starý papírový ubrousek a nabral na něj trochu zasychající barvy. Zkoušel si přičichnout a identifikovat, o jaký nátěr se jedná. Aceton necítil, a tak usoudil, že to bude nějaká srágora ředitelná vodou. Snad to půjde seškrábnout žiletkou, usoudil a vrátil se domů.

    „To už přestává být legrace,“ mluvila namáhavě od stolu.

    „Já pořád doufám, že budu nakonec rychlejší. Dostanu toho hajzla dřív, než začne škodit ještě víc,“ pronesl bojovně.

    „Vlastně jsem tě do toho vmanipulovala já, ale nechci, aby se kolem nás děly podobné věci.“

    „Vidíš, a to by si ten magor přál ze všeho nejvíc, postrašit nás.“

    „Měl by sis každopádně dávat větší pozor.“

    „Oba si musíme dávat bacha, vůbec nevíme, čeho je schopen,“ varoval Mikuláš.

    Lucie odložila lžíci do talíře a těžce se zvedala ze židle. Mikuláš okamžitě přiskočil a pomohl jí zpátky do postele. Pak se vrátil a uvařil velkou konvici čaje. Jeden hrnek odnesl do ložnice a se zbytkem se usadil vedle v pokoji a znovu se vrátil k Lenčinu deníku. Napadlo ho, že možná i ona nakonec narazila na podivného anonyma, který se cítil být ohrožen slíděním ve čtvrtstoletí vzdálené minulosti. V hlavě si promítal všechna dosavadní setkání a skoro se stoprocentní jistotou by řekl, že nikdo z lidí, kteří se uvolili s ním debatovat, nemohl mít spojení s dnešními výhrůžkami. Nikdo z nich nebyl z ničeho podezřelý, všichni ochotně vyprávěli do detailů své vzpomínky na doktora Navrátila a na dobu spojenou s jeho koncem. Zdroj téhle neurčité nenávisti musí hledat jinde. Listoval stránku za stránkou, neobjeví-li ještě něco, co mu doposud unikalo. Bral jméno za jménem a znovu si vybavoval tváře, slova a gesta, až nakonec jeho zrak spočinul na malůvce, které nikdy nevěnoval dost pozornosti. Přišla mu jaksi nadbytečná a příliš schématická pro jeho myšlení. Uprostřed stránky bylo červeně vepsáno jméno Karel a od něho se paprskovitě rozbíhaly přímky, na jejichž konci byla jména kolegů, přátel, známých a členů užší i širší rodiny se zkratkovitým popisem vzájemného vztahu. Všechna ta jména Mikuláš už znal. Některá osobně, jiná zprostředkovaně. Nicméně, dokázal si za každým představit konkrétní osobu s jasně definovaným vztahem k doktoru Navrátilovi. Jediné jméno zůstávalo doposud neznámé a nepoznané. Byl to muž, jehož pomyslná, na papíře namalovaná, spojnice s doktorem Navrátilem byla vytvořena, na rozdíl od všech ostatních, obyčejnou tužkou. Tenká, takřka neviditelná linka, vybíhající od středu přímo dolů. Slavomil Klimeš. V závorce za jménem pak byla ještě drobná poznámka. Mikuláš odložil zápisník a přitáhl si malý stolek s počítačem. Internetový vyhledávač mu okamžitě nabídl několik odkazů ke jménu Slavomil Klimeš. Pár jich okamžitě otevřel, ale ani jeden z nich nebyl patolog, jak si poznámku za jménem vysvětloval. Až pátý odkaz vyhledal pravděpodobně správnou osobu. Mikuláš rychle přelétl očima informace a do mobilu si zapsal telefonní a e-mailový kontakt. Počítač vypnul. Byl unavený. Tenhle den byl proklatě dlouhý.

    Byla už skoro půlnoc, když si lehal vedle Lucie, která spokojeně oddychovala. Snad už jí zítra bude dobře, přál si v duchu. Založil si ruce pod hlavu a za chvíli usnul.

    Ještě nebylo ani sedm hodin nového dne a Mikuláše probudilo rachtání v kuchyni. Pravou rukou zkontroloval druhou polovinu postele a došlo mu, že Lucie už je na nohách. Opřel se o loket a bojoval sám se sebou. Střídavě otvíral a zavíral oči, padal do mikrospánků a naopak mobilizoval nervový systém k aktivitě. Nakonec ho stejně přemohla potřeba vyvolaná tlakem v močovém měchýři a vstal. V kuchyni voněla snídaně a Lucie jako znovuzrozená pobíhala po místnosti.

    „Mikuláši, já už jsem po snídani a utíkám udělat něco s tou výlohou. Udělám pár fotek, ať máme dokumentaci a pak se pokusím to svinstvo sundat,“ řekla ve spěchu.

    „Počkej na mě, já ti pomůžu. Snídani si dám až později,“ rychle se zapojil.

    „Vypij alespoň trochu čaje, byla by škoda, kdyby vystydnul,“ řekla na odchodu. Ještě se k němu rychle přitočila, políbila jej na tvář a zmizela.

    Mikuláš se rychle oblékl, poslušně vypil čaj a snědl za pochodu půlku krajíce chleba. Spěchal za Lucií. Rozhodně by neměla lítat venku v tom mraze, uvažoval. Vracela se už dovnitř s fotoaparátem v ruce. Venku byla ještě tma, a tak použila blesk, aby bylo na fotkách něco vidět.

    „No, musím ti říct, že je to pěkná prasárna,“ rozohnila se.

    „Vůbec nevím, co s tím provedeme,“ zamyslel se.

    „Mám ve skladu velkou žiletku na násadě. Používám ji na odstraňování polepů na výloze,“ řekla a směřovala dozadu.

    „Ty si sedni za pokladnu a já to udělám,“ zavelel přísným hlasem.

    „Mikulášku, vždyť je teprve půl osmé, otvíráme až za hodinu a půl, tak přece nebudu sedět uvnitř,“ oponovala.

    „Najdi tu žiletku a jdeme,“ rezignoval.

    Šlo to mizerně, ale za hodinu byl nápis alespoň nahrubo odstraněn a zbývalo doladit jen některé detaily, aby výloha vypadala jako den předtím. Chystali se na malou přestávku s kávou, když se za jejich zády ozval známý hlas.

    „Vy to vánoční uklízení berete nějak z gruntu,“ řekl.

    Oba se naráz otočili.

    „Theo?“ podivili se.

    „Co na mě tak civíte?“ podivil se zase on.

    „Překvapuje mě, co děláš tady a takhle brzy ráno,“ odpověděl Mikuláš a měl pocit, že Theo si jejich snažení prohlíží s neskrývanou radostí. Jako by se kochal a bavil zároveň.

    „Byl jsem Na Františku za jedním kolegou a teď jdu na tramvaj,“ řekl bezelstně.

    Oba dva na sebe krátce pohlédli a bylo jasné, že mu to moc nevěří.

    „Na můj vkus moc velká náhoda,“ zabručel Mikuláš, ale Theo jeho poznámku nezachytil.

    „Tak se tu mějte, ať už děláte cokoliv,“ řekl vesele a mávnul rukou na pozdrav.

    „Ten si z nás snad dělá prdel!“ zuřil Mikuláš.

    Theo byl však již za rohem a nemohl slyšet Mikulášův hněv.

    „Já tě chápu, vypadá to podezřele, ale nemáš žádný důkaz, že ‚pan tajemný‘ je Theo,“ snažila se jej uklidnit.

    „Ty jsi neviděla ten jeho samolibej a spokojenej ksicht?“

    „Mikuláši, někteří lidé se prostě takhle tváří, jsou permanentně pozitivní.“

    „Stejně ho chytnu brzo pod krkem,“ nechtěl se smířit s Theovou nevinou.

    „Pojď už konečně na kafe,“ rozhodla Lucie a táhla Mikuláše za rukáv.

    Celou dobu, co seděli u kávy, se dohadovali o Theovi. Mikuláše ranní událost natolik rozhodila, že nebyl schopen racionálně uvažovat. Zlost jím cloumala a žádný argument z Luciiných úst nebyl dost pádný, aby se jím zabýval. Nakonec snažení vzdala a věnovala se regálům s knihami. Za pár minut měla vše hezky porovnané a šla odemknout vchod do obchodu.

    „Jestli chceš, tak to jdi dodělat. Já budu tady,“ oznámila a usadila se za kasu.

    „To bude jenom chvilka,“ odpověděl a vyšel na ulici.

    Lucie jej přes skleněnou výplň sledovala a přemýšlela, jestli udělala dobře, když Mikuláše přesvědčovala, aby se pokusil zjistit okolnosti Lenčiny smrti. Sledovala, jak jej některá zjištění deptají a on se trápí cizí malostí, hloupostí a vším tím svinstvem zameteným pod koberec. Domnívala se, že Michal je v průšvihu, a nebylo jiné síly, která by jej dokázala v tuto chvíli očistit a pomoci mu. Teď, po pár dnech od nešťastné události, je jasné, že situace nebyla tak dramatická a vyhrocená, jak se domnívala, ale již nebylo cesty zpátky. Jakmile Mikuláš jednou vykročil, nemělo smyslu zadržovat jej. Třeba nakonec bude rád, že to alespoň zkusil, pomyslela si a pánovi v obleku úhledně zabalila obrovskou a těžkou knihu o evropské gotice.

    „Musím zajít za Klimešem,“ začal rozhovor u večeře.

    „And who is that boy?“ zeptala se z legrace anglicky.

    „To je chlap, o kterém vlastně vůbec nic nevím,“ odpověděl.

    „Ani já jsem se nikam neposunula,“ řekla káravě.

    „Jo jasně, je to člověk, který měl k Navrátilovi nějaký, nám zatím neznámý vztah. Možná kolega, kamarád, co já vím. Z Lenčina zápisníku se to nedozvím,“ odpověděl Mikuláš.

    „Domluv se s ním na čtvrtek. Tedy pokud bude mít zájem. Já bych potřebovala zajít ve středu do studovny, takže tu budeš sám,“ řekla Lucie.

    „Ráno mu zavolám a uvidím.“

    Zbytek večeře už jen mlčeli a poslouchali nejlepší barokní kousky vysílané v rádiu.

    Druhý den dopoledne zkoušel Mikuláš telefonní číslo na doktora Klimeše uveřejněné na webovém odkazu, ale automat mu sveřepě odpovídal, že volané číslo neexistuje. Vrátil se tedy k počítači a ve Zlatých stránkách objevil ještě spojení na pevnou linku. Okamžitě vyzkoušel i tuto variantu. Dlouho se nikdo neozýval. Táhlý tón signalizoval vyzvánění telefonu někde na Zbraslavi. Po dlouhé době se konečně ozvalo:

    „Halóó,“ zněl ospalý ženský hlas.

    „Kameník, dobrý den. Sháním doktora Klimeše, prosím.“

    „Myslíte Bohumila nebo Slavomila?“ zeptala se dáma.

    Na druhém konci se ozvalo krátké zapraskání a přidušený šepot.

    „Klimeš, prosím,“ ozval se pro změnu znělý mužský hlas.

    „Kameník, dobrý den, rád bych mluvil s panem Slavomilem Klimešem,“ opakoval prosbu.

    „Ano, to jsem bezpochyby já,“ ubezpečil Mikuláše o své identitě.

    Mikuláš mu ve zkratce odvyprávěl historii posledních dnů a nakonec požádal doktora Klimeše o důvěrný rozhovor.

    „Vážený pane, kdybyste byl od policie, rád se s vámi pobavím, ale takhle?“ prohlásil rezolutně.

    „Nebuďte tak striktně úřední, policii ten případ vůbec nezajímá. Myslím, že byste mi mohl hodně pomoci,“ nedal se.

    „Nezlobte se, ale opravdu nemám zájem. Na shledanou,“ ukončil rozhovor.

    Mikuláš ještě chvíli držel telefon u ucha a poslouchal, není-li to jen žert. Nakonec pochopil, že skutečně zavěsil. Jen nevěřícně zakroutil hlavou a mírně roztrpčen odhodil telefon na pult. Panáček není naladěn na rozhovory, asi musí chystat pro rodinku Vánoce a sere ho to, pomyslel si. Ještě chvíli se sám v sobě vztekal a pak šel ven na ulici. Zapálil si cigárko a dýchal studený prosincový vzduch.

    Odpoledne se vleklo jako smrad nad kupkou hnoje a Mikuláš přemýšlel jak dál. Doktor Klimeš jej slušně poslal do háje a na seznamu zbývá už jen jediné jméno, které si Lenka poznamenala pravděpodobně jako poslední a několik dnů před smrtí. Podle drobných doplňujících údajů se jednalo o zdravotní sestru, která pracovala na psychiatrii a v současné době je zaměstnaná v jedné soukromé ordinaci v centru Prahy. Za jménem pak byla ještě přimalovaná drobná hvězdička odkazující na text někde pod čarou, ale nic takového Mikuláš nenašel. Zápisník obrátil nohama vzhůru, prolistoval jej pečlivě tam a zpět, ale žádné doplňující odkazy už neobjevil. Jméno Kamily Procházkové si i s adresou současného zaměstnavatele přepsal do svého diáře. Měl pocit, že stojí na mrtvém bodě. Znovu, jako již poněkolikáté, musel přesvědčovat sám sebe, že by měl pokračovat. Když už se pachtí tak dlouho a obětoval tomu tolik času, tak opravdu musí ještě udělat pár kroků a pak se uvidí, má-li to snažení nějaký smysl. Měl ale nepříjemný pocit, že se motá v kruhu. Stále se všechno vrací na začátek. Kdykoliv získal nějakou zásadní informaci, vždycky jej to oklikou dovedlo do výchozího bodu. O doktoru Navrátilovi by mohl s přehledem napsat biografickou studii, měl dopodrobna zmapovaný jeho život, ale stále zůstávalo neodhaleno tajemství, o kterém buď nikdo ze svědků nevěděl, anebo všichni svorně mlčeli. Otázkou by ale bylo, proč by takhle nesourodá skupinka lidí záměrně zamlčovala určité detaily Navrátilova života. Mikuláš přemýšlel, lze-li se dostat hlouběji postupy, které si zvolil. Na druhou stranu, těžko by přistoupil na metody románových detektivů, kteří svým informačním zdrojům buď míří revolverem na hlavu, nebo je korumpují objemnými svazky amerických dolarů. Nezbývalo nic jiného, než být trpělivý a vytrvalý.

    Od pultu svého obchodu s knihami sledoval narůstající šero na náměstí před kostelem. Pořád měl pocit, že ten hajzl, co se mu předešlého dne podepsal na výlohu, je někde blízko. Tušil, že svůj boj jen tak nevzdá a bude pokračovat. Ale kam až bude schopen zajít. Mikuláše napadlo, že by nebylo od věci nachystat se na další možný výpad. Štěstí přeje připraveným, říká se, a je to svatá pravda, pomyslel si v duchu. Nejdříve měl v plánu zůstat v noci dole v obchodě a pokusit se dopadnout nepřítele přímo v akci. Bylo by to výhodné, neboť by se rázem vyjasnilo, kdo je v tomto případě ohrožený druh, a cesta za odhalením hlavního pachatele by byla již krátká. Na druhou stranu, Mikuláš nebyl v takové kondici, aby vydržel vzhůru po celou noc a vynaložené úsilí by krátkým spánkem vyšlo naprázdno. Vzpomněl si, že před časem koupil jednoduchý sledovací kamerový systém, který nakonec z nedostatku času a hlavně vůle ke kutilství nechal až do dnešního dne v originálním balení pohozený v regále příručního skladu. Tvářil se moc spokojeně, když jej našel na svém místě. Otázkou už jen bylo, kam kameru nainstalovat, aby co nejlépe splnila svůj účel. Pokud by chtěl zachytit celý prostor dveří a obou skleněných výkladů, pak nejvýhodnější pozice by byla někde na úrovni oken prvního patra. Tam by kamera mohla zůstat pěkně ukryta před pozorným zrakem vandalovým.

    Bylo už dávno po sedmé večerní, a tak zavřel obchod, ještě jednou přelétl očima prostor náměstí, ale nic podezřelého nezaregistroval. Popadl krabici s příslušenstvím a vyběhl po schodech do patra. Lucie seděla pohodlně opřená o mohutné opěradlo bytelného křesla a četla Lucemburskou zahradu Michala Ajvaze. Hrozně se nad tím rozplývala. Všechny jeho knihy jsou zvláštním rafinovaným surrealismem, který je gradován v několika dějových úrovních. Čtenář má neustále pocit, že dál už to prostě nejde, ale pisatel jej pošle do další úrovně s novými postavami a ještě dramatičtějšími zápletkami. Mikuláš jeho knihy miloval. Představovaly přesně ten druh snění, který byl ještě ochoten přijmout bez výhrady, že se jedná o fantasmagorii.

    Lucie knihu na chvíli odložila a sledovala Mikulášovo počínání. Ten její pátravý pohled zaregistroval a během okamžiku jí vysvětlil základní obrysy svého dokonalého plánu. Poskakoval po pokoji jako střelený kolouch a pokoušel se uvést kamerový systém do provozu. Asi po hodině se zatvářil jako vítěz maratónského běhu. Napájení fungovalo, signál se bez problému přenášel do počítače, záznam obrazu pracoval bezchybně. Stačilo již jen upevnit kameru na vnější rám okna tak, aby objektiv směřoval v požadovaném úhlu dolů před obchod. Lucie se nakonec uvolila, že bude Mikulášovi asistovat, a tak od monitoru udělovala pokyny, kterým směrem je potřeba kameru namířit.

    „Myslíš, že to bude fungovat?“ zeptala se opatrně.

    „Já v to pevně věřím,“ odpověděl a kontroloval správné nastavení infračerveného přisvícení pro noční sledování.

    Pak šel do lednice a nalil si velkýho panáka. Vysílen z dlouhého dne, usadil se proti Lucii a spokojeně natáhl nohy před sebe. Monitor počítače otočil tak, aby na něj viděl a v tichosti odpočíval. Lucie se vrátila ke své knize, a tak tam svorně nehnutě a beze slov seděli.

    V zorném úhlu kamery se nic nedělo a Mikuláše to po dvou hodinách přestalo bavit. Nechal zapnutý záznam, rozloučil se s Lucií a šel spát. Jak si lehnul, tak usnul. Ani neměl čas prohnat hlavou nějakou myšlenku. Spaní měl ale neklidné. Mírumilovné sny předešlých nocí jej opustily a místo toho se mu do volné činnosti neuronů vkrádaly bytosti dychtící po boji. I když bojoval jako šestiruký rytíř, vždy se nakonec musel smířit s porážkou. Vyvrcholení rychlého děje jej probudilo, a když zakrátko usnul, čekala jej další nerovná bitva. Lucie se několikrát pokusila přerušit Mikulášovu dramatickou sérii, ale i její snaha byla marná.

    Ráno se probudil a cítil se jako přejetý autobusem. Vnímal bolest snad v každém svalu i tam, kde žádné nejsou. Opatrně vstal a prošel pokojem do ložnice. Otevřel si pivo a dlouze pil. Zbytek si vzal s sebou k počítači. Rozespalýma očima mžoural na obrazovku, kde se podél domu míhali první chodci spěchající do práce. Snažil se zkontrolovat stav výlohy a vstupních dveří, ale kamera směřovala v mírném úhlu směrem osy domu, tak nebylo nic vidět. Vrátil záznam zhruba do doby, kdy šel spát a ve zrychlených sekvencích sledoval průběh nočních hodin před obchodem. Zhruba ve dvě hodiny a třicet minut se v záběru mihla postava. Mikuláš přehrávání zastavil a vrátil se malý kousek zpět. Sledoval, jak k obchodu přichází muž v dlouhém kabátě až pod kolena a s širokým kloboukem na hlavě. Postavil se přímo do záběru, z kapsy vylovil složený papír, který nastavil přímo do objektivu. Mikuláš seděl jak přimražený. Ta svině si ze mě snad dělá prdel, naštval se, když uviděl nápis na papíře.

    Vždy o krok před tebou!

    Přehrál si tu sekvenci snad desetkrát a pokaždé jím zlost lomcovala víc a víc. Nakonec toho musel nechat a pro uklidnění sledoval záznam až do konce. Počítač vypnul a otevřel si ještě jedno pivo. Seděl v setmělém pokoji a uvažoval, že bude muset razantně změnit taktiku. Asi ho to bude stát nějaké síly a čas navíc, ale rozhodně se to vyplatí. Nemůže toho magora nechat jen tak vystrkovat rohy.

    Lucie se mezitím také vyhrabala z postele.

    „Koukám, že už jsi skoro po snídani,“ řekla a prstem ukázala na nedopitou láhev.

    „To mám na nervy,“ odpověděl a při přípravě snídaně vyprávěl, co provedl noční démon.

    „Neměla bych tu raději zůstat s tebou?“ zeptala se.

    „Klidně jdi do školy. Přes den se tu neukáže a mezi tím něco vymyslím,“ uklidnil ji.

    „Tak dávej bacha, kdo ti leze do krámu. Klidně by se tu mohl vochomejtat a obhlížet si terén.“

    „Hmm, to máš asi pravdu. Pokud by chtěl udeřit nějak důrazněji, šel by si to omrknout,“ přisvědčil Mikuláš.

    Lucie se rychle nasnídala, posbírala si věci a odešla. Mikuláš měl spoustu času, a tak se najedl v klidu. Otevřel si starý časopis a pročítal články, které dříve opomíjel. Špatná nálada brzkých ranních hodin jej rychle opustila.

    Na stole zabzučel telefon. Mikuláš natáhl krk, aby se podíval, kdo volá. Neznámé číslo. Sáhl po telefonu a předpisově se ohlásil.

    „Dobrý den, u aparátu Mikuláš Kameník.“

    „Klimeš,“ ozval se hlas na druhé straně.

    Mikulášovi hned nedošla souvislost.

    „A co byste si přál, pane.“

    „Pokud vím, tak vy jste si přál,“ odpověděl muž.

    „Ach ano, už rozumím. Omlouvám se, pane doktore. Myslel jsem na velmi odtažité věci a vy jste mi trochu vypadl z hlavy,“ přiznal upřímně.

    „Víte, přemýšlel jsem o tom, co jste mi posledně říkal, a myslím, že bych vám mohl pomoci,“ vysoukal ze sebe.

    „Musím přiznat, že jste mě překvapil, nečekal bych, že se ještě ozvete.“

    „Je tu minimálně jeden důvod, proč to musím udělat,“ řekl tajemně.

    „Myslíte si, že bychom se mohli vidět ještě do konce týdne? Lépe řečeno do pátku, protože v sobotu už je Štědrý den,“ zeptal se Mikuláš.

    „Dnes je středa, zítra jedu odpoledne do centra, takže ano, myslím, že to zvládnu zítra,“ uvažoval nahlas.

    V následujících vteřinách si domluvili přesné místo a čas. Mikuláš se rozloučil a běžel si schůzku zapsat do diáře. Nebývalý posun, pomyslel si. Někdy je možná lepší nechat některé věci vyhnít a řešení přijde samo, uvažoval dál. Naposledy se napil zbytku kávy v hrnku a pohledem na hodinky se ujistil, že musí jít.

    Druhý den odpoledne postával Mikuláš nervózně před francouzskou brasserií zastrčenou za náměstím Republiky. Před vchodem byla zaparkovaná stará rybářská bárka, jejíž útroby byly zcela zaplněny vyjedenými skořápkami ústřic. Sám tenhle zvláštní podnik několikrát navštívil. Mají dobré šneky, uzeného lososa, zaječí paštiku a spoustu jiných dobrot. Proto se vůbec nebránil, když doktor Klimeš navrhl zrovna tento gurmánský podnik.

    Přecházel ze strany na stranu, sem a tam a pátravě se rozhlížel na obě strany ulice. Pokoušel se odhadnout, který z chodců by mohl být Klimeš. Již před několika minutami se měli sejít a pan váhavý nikde. Mikuláš začal být nervózní, neboť mu dalo značné úsilí přemluvit Lucii, aby počkala v obchodě. Chtěla si ještě před svátky zaběhnout do univerzitní knihovny a nakonec úplně zbytečně o tuhle možnost přijde kvůli nespolehlivýmu chlápkovi. Čekal ještě další čtvrthodinu a pak se vrátil za Lucií. Ani moc nenadávala. Uvařila oběma pořádný hrnek čaje a zůstala s Mikulášem za pultem až do zavíračky. Společná večeře u Veroniky, trocha alkoholu na dobré spaní, nemálo noční vášně a zasloužené klidné sny. Když se v objetí a za společného zbavování se zbytků oblečení proplétali pokojem do ložnice, úplně zapomněli na nočního fantoma. Počítač zůstal potemnělý a objektiv kamery jako jediný možný svědek zastrčený na okenním parapetu. Mikuláš i Lucie chtěli tuto noc zapomenout na všechny lidské poklesky, s kterými se během posledních dnů setkali. Pro jejich doposud klidný a bezpečný život to nebylo nic příjemného. Odstřihli se od reality, aby se sami nestali obětí blouznivců a kladečů nástrah.

    Mikuláš se probudil svěží a ve velmi dobré náladě se okamžitě po snídani vypravil do obchodu. Bylo teprve osm hodin a zbývala tudíž hodina do otevření. Už když procházel chodbou od schodů, zmocnilo se ho nejasné tušení blížícího se zla. Když pak otevřel zadní vchod do obchodu, ještě v hlubokém šeru a bez světel pochopil, že polevit v ostražitosti se nevyplácí. Skoro se bál rozsvítit a potvrdit si tu hrůzu, kterou v té tmě tušil. Nakonec sáhl po vypínači a počkal, až naskáčou všechny zářivky. V jeho hrudníku se zrodil řev hněvu a nenávisti. Dokonce takový, že vyplašil spící Lucii, která byla o patro výš a na druhé straně domu. Okamžitě seběhla dolů a tázavě hleděla na Mikuláše. Ten mírně poodstoupil, aby jí umožnil nahlédnout do místnosti.

    „Co budeme dělat?“ obrátila se na Mikuláše.

    „Vůbec nevím, co by se s tímhle dalo dělat,“ suše odpověděl.

    „Zavoláme policii,“ rychle navrhla.

    „To je blbost. Ztráta času a výsledek nula. Tohle musíme dotáhnout do konce sami,“ řekl rezolutně.

    Pomalu, jako kdyby se obával ještě nějaké další katastrofy, udělal pár kroků směrem do místnosti. Rozhlížel se kolem sebe a jen tak nahrubo sčítal škody. Bylo mu jasné, že dnes již neotevře. Dokonce ani zítra a možná ani po svátcích. Všude kolem se vířil prach z práškových hasicích přístrojů a prázdné lahve se válely poházené po zemi. Tentokrát si pan neznámý dal opravdu záležet. Mikuláš napočítal sedm úplně vyprázdněných lahví, jejichž obsah byl snad všude. Nebylo místo, snad jedině kromě stropu, které by nebylo zasaženo. Prošel směrem ke kase a rukou smetl silnou vrstvu z klávesnice.

    „To je na odpis a co bude s knihama, to ví Bůh,“ zabědoval.

    „Zavolám bráchovi, jeho kamarád má speciálku na průmyslové vysavače. Určitě nám něco poradí,“ pokusila se navrhnout řešení.

    „Hmm, to by asi pro začátek šlo,“ souhlasil, ale velký zájem to v něm nevzbudilo.

    „Jak se sem dostal?“ rozhlížela se Lucie.

    Dveře na tu dálku vypadaly nepoškozené a ochranná mříž byla také na svém místě. Mikuláš opatrně došel až k nim a zjistil, že jsou otevřené a mříž jen přibouchnutá. Oba zámky byly vylomené, což bylo patrné až z druhé strany.

    „Kurva, kurva, kurva,“ vjel do Mikuláše nový vztek.

    Jeho mozek však okamžitě začal pracovat racionálně a v krátké chvíli si s Lucií rozdělili úlohy. Ona se běžela obléknout, aby nepobíhala v obchodě v pyžamu a Mikuláš si mezitím zapálil jednu na uklidnění. Když se vrátila, zaběhl do nedalekého železářství v Dlouhé ulici a zručně vyměnil oba poškozené zámky.

    Přikoupil ještě jeden masivní visací. Spoušť kolem nich byla tak bezútěšná, že se raději sebrali a šli nahoru. Lucii se opravdu přes bratra Michala podařilo sehnat speciální stroj na jemné vysávání. Chlápek jim dokonce slíbil, že jim ho do oběda doveze, protože Mikuláš nakonec nevydržel a skuhral do telefonu, že by potřeboval co nejdříve znovu otevřít.

    Krátce před polednem, řádně posilněni obědem a po výživné instruktáži od prodejce, se pustili do díla. Velkou výhodou přístroje bylo, že na odtah z motoru bylo možné nastavit dlouhý vodící rukáv, který odváděl rozvířený vzduch mimo místnost. Počáteční nadšení ale rychle vzalo za své, neboť se ukázalo, že neexistuje technologie, která by jim dovolovala postupovat systematicky z jedné strany na druhou, neboť vibrace vysavače prach mírně vířily a bylo nutné se několikrát na již vyčištěné místo vracet. Nakonec se rozhodli, že celý prostor sjedou jen nahrubo a pak budou dělat dočišťovací práce. To se ukázalo jako rozumné, ale i tak bylo odpoledne jasné, že práce zaberou celé svátky. Mikuláš se s nepříjemným zjištěním pomalu smiřoval a Lucie byla v duchu ráda, protože měla toho vánočního shonu v obchodě už plné zuby. Raději tu bude zavřená a v klidu dají všechno do pořádku. Alespoň na ni nikdo neprskne zas nějaký bacil, pomyslela si, když Mikuláš vyřkl ortel o konci vánočního prodeje.

    „Do kolika tu budeme?“ nadhodil Mikuláš.

    „Jako obyčejně, do sedmi,“ odpověděla bez jakýchkoliv pochybností Lucie.

    „A cítíš se na to?“ projevil upřímnou starost.

    „No jasně, ty otrokáři,“ zažertovala a rukou naznačila, že jde na cigárko.

    „Jdu taky,“ souhlasil.

    Vyšli na ulici a Mikuláš zapálil obě cigarety najednou a jednu podal Lucii.

    „Měli bychom začít řešit jak dál,“ nadhodila.

    „Celé odpoledne na to myslím, ale nic moc mě nenapadá,“ řekl zkroušeně.

    „No je asi úplně jasné, že ten magor, co po nás jde, zůstává zatím v mantinelech výhrůžek, i když mění jejich formu. Ten obsah je stále stejný. Chce, abys přestal strkat nos do Lenčiny smrti.“ jednoduše zhodnotila situaci.

    „Musím přiznat, že elán a odhodlání mu nechybí,“ dodal lakonicky.

    „Mikuláši, přemýšlej, komu bys mohl překážet. Vždyť jsi poznal, co je to za lidi. Musí to být někdo z nich, nebo někdo, kdo dělá špinavou práci, ale zase pro někoho, s kým si už mluvil. V Lenčině deníku už není nikdo, s kým by stálo zato se setkat,“ snažila se ho popíchnout k rozumnému uvažování.

    „Už jen doktor Klimeš a Lenčina máma.“

    „Ta je v Berlíně, ta je mimo.“

    „Docela mě mrzí, že Klimeš nepřišel. Naznačoval, že něco ví.“

    „Pak už se ti neozval?“ zeptala se Lucie.

    „Právě že vůbec. Je to divný, předpokládal bych, že se třeba omluví, ale úplně se na mě vykašlal,“ odpověděl.

    „Já myslím, že on je klíč k našemu problému. Měl bys mu zavolat,“ naléhala.

    „Taky mě napadlo, jestli všechno to dění kolem nás nakonec nesouvisí s tím, že nepřišel.“

    „Otázka ale je, na čí straně barikády stojí.“

    Oba společně jako sehraní spartakiádní cvičenci odcvrnkli zbytky cigaret do kanálu u chodníku a vrátili se zpět k práci. Mikuláš se na Lucčino opětovné naléhání pokoušel dovolat doktoru Klimešovi, ale nebylo velkým překvapením, že telefon nebral. Neozval se ani jiný člen rodiny, přestože jediné spojení bylo na pevnou linku do jeho vily na Zbraslavi. Lucie byla bezradná. Doufala, že jim alespoň vysvětlí, proč nemohl přijít, ale čím dál tím víc se klonila k myšlence, že tenhle divnej chlap jim už asi nepomůže.

    „Máš nějaký plán na dnešní noc?“ obrátila se na Mikuláše.

    Mikuláš se na Lucii udiveně podíval.

    „Ty mi nerozumíš,“ uchechtla se. „Myslím ohledně hlídání krámu,“ upřesnila.

    „Já bych to nedramatizoval. Dáme do okna zase kameru a já se pokusím zůstat vzhůru co nejdéle. Osobně si nemyslím, že by v tak krátké době podobný anebo jiný útok zopakoval,“ vysvětlil.

    „Tak jo, otevřeme si lahvinku a budeme držet černou hodinku,“ rozjařeně souhlasila.

    „Musíme ale vymyslet, jak ho dostaneme. Počítám, že si něco připraví na páteční noc a bylo by dobrý, kdyby se nám podařilo nastražit důmyslnou past,“ rozvinul úvahy Mikuláš.

    Pak spustil vysavač. Lucie malým košťátkem ometala knihy z nejhoršího a dávala je na stranu. Po půldenním úsilí měli zhruba třetinu práce za sebou. Zdálo se, že mezi svátky budou moci opět spustit plný provoz prodejny. Nakonec slušný výkon, zaradovali se.

    Práce je tolik pohltila, že nechodili vůbec kouřit a až skoro k osmé večerní si uvědomili, že hodinu přetahují. Odpojili vysavač, rukáv na odvod vzduchu srolovali do chodby a šli ven nadýchat se čerstvého vzduchu. I když oba používali respirátory, měli v ústech zvláštní pachuť. Mikuláš zopakoval rituál s cigaretami a druhou podal Lucii. Na náměstí už byl klid. Ostatní obchody byly zavřené, jen u kostela stál hlouček božích oveček, které pravděpodobně připravovali svatostánek na zítřejší slavnost zrození Krista.

    „Nejsem žádný senzibil, ale mám tušení, že tu někde je,“ prohlásil Mikuláš do tmy.

    „Myslíš, že nás pozoruje?“

    „Určitě,“ řekl sebejistě.

    „Měli bychom tady na náměstí najít stanoviště, odkud na něj vyrazíme. Když budeme čekat doma, tak nám uteče,“ uvažovala.

    „Také jsem na to myslel a už dokonce vím, jak to provedeme,“ řekl a odhodil cigaretu.

    V pátek od brzkého rána pracovali dole v obchodě a ve chvílích odpočinku a u oběda si domlouvali detaily večerního plánu a důmyslné pasti, která měla sklapnout s nevídanou razancí a silou. Na pomoc přijede i Michal, Lucčin mladší bratr, který bude mít za úkol jistit Mikuláše v závěrečné fázi útoku. Padla ještě krátká rozmluva na téma doktor Klimeš. Mikuláš už nechtěl přistoupit na pobídky ze strany Lucie a trval si na svém.

    „Pokud by měl opravdový zájem sejít se se mnou, tak by zavolal,“ opakoval svůj argument.

    „Ty vůbec nejsi ochoten připustit, že má třeba důvod,“ oponovala.

    „No tak, ať si svoje důvody nechá.“

    „Třeba by pominuly, kdybys mu zavolal.“

    „Lucko, věř mi. Když bude chtít, tak se ozve sám. Já nechci ovlivňovat míru jeho vůle,“ vedl debatu ke konci.

    „Asi máš pravdu,“ řekla si pro sebe.

    Ještě nebyly ani čtyři hodiny a Michal ťukal na skleněné dveře obchodu. Když ho Lucie vpustila dovnitř, rozhlížel se kolem sebe a komentoval neutěšený stav jejich živnosti.

    „Pane jo, když jste mi to popisovali do telefonu, tak jsem si to nedokázal vůbec představit,“ řekl užasle.

    „Teď už je to z nejhoršího venku,“ uklidnil jej Mikuláš.

    „Můžeš nám přijít v neděli helfnout,“ navrhla žertem Lucie.

    „Děvenko, já mám svý rachoty dost, ale tohle vám tedy vůbec nezávidím.“

    „Tak mi pojď přenosit alespoň ty přepravky,“ požádala ho a táhla bratra dozadu.

    Ještě chvíli všichni tři trávili společným úklidem a debatami o nadcházejícím večeru a pak plynule přešli k válečným přípravám. Světlo v prostoru prodejny utlumili na minimum, aby neměl případný pozorovatel z ulice přehled, co se uvnitř děje. Pracovali skoro jako ženijní vojsko. Beze slov si každý z nich plnil svůj úkol. Zhruba za půl hodiny zahlásili všichni svorně – hotovo. Pomocné světlo, které procházelo z příručního skladu za plentou, zhasli a všude se rozhostila tma. Opatrně proklouzli dveřmi na chodbu a až pod schody zase rozsvítili. Vyběhli nahoru do patra a pokračovali ve splétání pavoučí sítě, ve které měl dnešní noci uvíznout jejich úlovek. Všichni tři byli příjemně rozrušení.

    Když se zdálo, že akci můžou spustit, dali si ještě pár panáků na posilněnou. Celou dobu sledovali monitor počítače, který zobrazoval prostor před obchodem. Tentokrát však kameru umístili tak, aby nebyla pouhým pohledem zřetelná. S tím si dal práci Mikuláš ještě brzo ráno před rozedněním. Nechtěl zbytečně upozorňovat potenciální šmíráky.

    Na věži kostela před domem odbíjel zvon. Šest úderů bylo posledním znamením k zahájení připravované operace. Mikuláš ještě naposledy udělil detailní pokyny a pak se každý z trojice přesunul na určené místo. Z temného nebe se snášely drobné sněhové vločky.


    Kapitola desátá

    1984

    Správce Knotek se vrátil do maštale až kolem oběda. Celé dopoledne proseděl v čekárně u zubního lékaře. Chtěl být zpátky maximálně za hodinu, ale měli na křesle chlápka prý s otravou, tak se jeho banální ošetření jednoho zubního kazu řádně protáhlo. Naštěstí nemusel nikam spěchat. Hipoterapie nebyla na dnešní den rozepsaná. V pondělí se moc nejezdilo. Pacienti většinou podstupovali běžné procedury a do stájí přicházeli obvykle až od úterý. Bylo to pro ně příjemné zpestření dne. Knotek moc nevěřil, že by jízda na koních mohla mít nějaký zásadní vliv na psychiku člověka, ale byl tu rád a o koně se pečlivě staral. Koňské stáje a dobře vedené zahradnictví, které pacienti také využívali, stály úplně stranou bohnického areálu. Za nimi už bylo jen pár zahrádek a pole.

    Protáhl se starou železnou brankou, spojující léčebnu se statkem, a prošel přes rozlehlý dvůr do protější budovy, kde měl v přízemí improvizovanou šatnu a kancelář zároveň. Měl pořádný hlad, ale jíst nemohl. Zubař jej důrazně upozornil, že dvě hodiny musí vydržet bez jídla. Postavil si alespoň vodu na kávu a čekal, až se voda uvaří. Jeho pohled zamířil skrz malé okno na prostranství před stájí. Očima přejížděl sem a tam. Najednou jeho zrak spočinul na velkých dřevěných vratech. Byl si naprosto jistý, že je ráno po prohlídce koní zavřel. To je divné, pomyslel si. Snad nejsem tak pitomej, abych na to zapomněl, nadával si v duchu. Vypnul vařič, hodil na sebe kabát a vyšel na dvůr. Pravé čelo vrat, kterým procházeli koně, bylo pootevřené a mírně se pohupovalo ve větru, který přicházel z široce otevřeného pole za statkem. Knotek opatrně vešel dovnitř a sledoval, jestli ve stáji není nějaký vetřelec. Rozhlédl se, ale v uličce nikoho neviděl. Vydal se kolem boxů a přes zajišťovací dvířka nahlížel dovnitř. Koně byli klidní a nic nenaznačovalo, že by se tu někdo cizí schovával. Jeho oblíbenec Šón vystrkoval hlavu a čekal na pohlazení. Knotek se u něho chvíli zdržel a pak se pomalu vracel zpět k východu. Najednou si všiml, že u druhého boxu je slaměná podestýlka nahrnutá až pod dvířka. To mu přišlo divné. To koně nedělají. Rychle přiskočil a box otevřel. Seno bylo nahrnuto do jedné hromady a Knotkovi se zdálo, že tam někdo spí. To by mi tak scházelo, aby mi sem chodili chrápat nějací ožralové, namíchnul se a vidlemi, kterými se vybavil, lehce píchnul do slaměné kupy. Ostré špice opravdu narazily na cosi tvrdého. Opatrně seno rozhrnul. V úleku spatřil bledou dívčí tvář. Poklekl a rychlými pohyby odkryl celé její tělo. Chtěl ji uchopit za ruku a zjistit, co s ní je. Po chvíli mu došlo, že není živá. Opatrněji položil zpět a celý rozrušený běžel k telefonu.

    Kriminálka skončila svou práci a pohřební vůz zacouval do dvora. Dva statní chlapíci v černých pracovních pláštích vynesli převozní rakev a vešli do stájí. Knotek všechno pozoroval zpovzdálí. Byl z celé události tak roztřesený, že se raději posadil na dřevěný špalek. Z rozhovoru vyšetřovatele s přivolaným patologem vyrozuměl, že zatím není jisté, jestli dotyčná spáchala sebevraždu, nebo se stala obětí trestného činu.

    „Převezeme ji k nám a zítra budete mít na stole zprávu,“ řekl patolog.

    „Řekněte mi alespoň odhadem, kdy zemřela?“ zeptal se kriminalista.

    „Muselo to být někdy po ránu, mezi sedmou a osmou. Později určitě ne,“ odpověděl.

    „Vím, že to není obvyklé, ale znám její matku, jestli chcete, zajdu za ní,“ nabídl se doktor.

    „To bych byl moc rád, já v těchto situacích selhávám,“ řekl se zjevnou úlevou kriminalista.

    Řidič pohřebního vozu zabouchl zadní dveře dvanáctsettrojky, mávnul na pozdrav a pomalu vyjel ze statku na silnici do starých Bohnic. Za ním místo činu opustila černá volha a nakonec béžová sanitka s doktorem Klimešem.

    „Zavezte mě prosím vás Na František,“ řekl.

    „Budete chtít, abych na vás počkal?“ zeptal se řidič.

    „Ne, ne, klidně jeďte do ústavu, já se pak svezu tramvají,“ odpověděl Klimeš.

    Sanitka projela přes malé bohnické náměstí a směřovala dolů k řece. Klimeš pozoroval ubíhající domy a přemýšlel, co se mohlo dnešní ráno mezi sedmou a osmou odehrát. Po ohledání těla zatím není jasné, jak zemřela. Nikde žádné viditelné zhmožděniny jako důkaz, že by se pachateli bránila, o otevřených ranách ani nemluvě. Mohla se otrávit, ale proč by to dělala? A zrovna ve stáji, dumal Klimeš. Než dojeli k nemocnici, měl v hlavě víc otázek než odpovědí. Po pitvě bude moudřejší, uzavřel úvahy a rozloučil se s řidičem.

    Širokým schodištěm vyběhl do prvního patra a zamířil k laboratořím. Irena seděla u mikroskopu, a jakmile Klimeše zahlédla, pojala podezření, že něco není v pořádku.

    „Copak se stalo, Honzíku?“ zeptala se a v jejích očích se odrážela zjevná obava.

    „Pojď se někam posadit,“ řekl Klimeš a odváděl Irenu stranou.

    „Petra něco provedla?“ pokračovala další otázkou.

    „Irenko, Petra zemřela,“ řekl tichým hlasem.

    „Zemřela?“

    „Dnes ráno ji našli na statku v Bohnicích,“ upřesnil Klimeš.

    „Proboha, co tam dělala?“ ptala se Irena a zavrávorala.

    Doktor Klimeš ji přidržel a posadil na nejbližší židli. Irena těžce dosedla a lapala po dechu. Její hlava dlouho nemohla zpracovat přijatou zprávu. „Petruška je mrtvá,“ stále opakovala, jako kdyby hledala pravý význam vyřčených slov. Zvedla hlavu a zadívala se na Klimeše.

    „Já nevím, co mám dělat?“ řekla plačíc.

    „Zavolám Karlovi, ať pro tebe přijede. Měla bys u nich pár dnů zůstat,“ navrhl.

    „Kam jste ji odvezli?“ zeptala se najednou.

    „K nám, do patologického ústavu,“ odpověděl Klimeš.

    „Chtěla bych ji vidět, Honzíku,“ prosila jako dítě.

    Ve dveřích se objevil Karel. Ihned zamířil k Ireně.

    „Karle, kde se tu bereš?“ podivila se.

    „Volali mi od nás z ředitelství, doufal jsem, že tu budu dřív než Honza,“ řekl a zabodl oči do Klimeše.

    „Akorát jsme ti chtěli telefonovat, chtěla bych se jet podívat na Petrušku,“ řekla a dala se do pláče.

    „Já myslím, že bys ji měl vzít domů. Určitě máš něco na uklidnění. Přijeďte zítra, až se Irena trochu sebere,“ řekl Klimeš a rozloučil se.

    Karel odvedl Irenu do auta a uháněl Prahou k vile ve Střešovicích. Irena celou cestu proplakala a Karel ji nechal. Jako psycholog věděl, že pláč má očistný charakter a člověku se trochu uleví. Doma ji uložil do pokoje pro hosty a přes Ireniny protesty do ní nacpal léky na uklidnění. Ještě chvíli si s ní povídal a pak usnula. Nechal ji v klidu a odešel do kuchyně. Nalil si velkou sklenici bourbonu a pořádně se napil. Oknem zahlédl, jak brankou prochází Alžběta. Na první pohled bylo zřejmé, že se zpráva o Petřině smrti dostala i k ní.

    „Karle, jsi doma?“ ozvalo se ode dveří.

    „Nekřič, je tu Irena,“ napomenul ji.

    „Když jsem odcházela z ústavu, zastavil mě Klimeš a řekl mi, co se stalo,“ řekla tišeji a šla za Karlem do kuchyně.

    „To je od něj ohleduplný,“ řekl s notnou dávkou ironie v hlase.

    „Co Irena, jak je na tom,“ zeptala se.

    „Nacpal jsem do ní léky na uklidnění a usnula. To je, Běto, strašnej průser. Vůbec nevím, jak se to mohlo stát,“ řekl a bylo znát, že i na něho dopadla tíha celé situace.

    „Karle, ty za to přece nemůžeš. Když mi Irena vyprávěla, co ta holka provádí, tak jsem měla pocit, že jí úplně přeskočilo,“ snažila se jej uklidnit.

    „Já vím,“ řekl a bylo vidět, že je myšlenkami jinde.

    „Budu se muset vrátit do práce,“ oznámila Karlovi a zkontrolovala čas na hodinkách.

    „Co se stalo?“ zbystřil pozornost.

    „Je to blbý, ale Klimeš mě požádal, jestli bych s ním neudělala tu odpolední pitvu.“

    „To si snad dělá prdel nebo co!“ rozčílil se Karel.

    „Nekřič,“ napomenula ho. „Svěřil se mi, že má podezření a nechtěl by nic přehlídnout,“ vysvětlila Běta.

    „No snad to není jeho první pitva, ne?“

    „Slíbila jsem mu to, nerozčiluj se,“ snažila se Karla uchlácholit.

    „Vždyť to odporuje lékařský etice, seš její příbuzná, tak ji nemůžeš přece pitvat,“ pokusil se o poslední odpor.

    „Karle, ty máš odvahu se mnou mluvit o lékařské etice?“ řekla suše a odešla se převléknout.

    Nalil si další sklenici a obsah naráz vypil. Svět se zase na chvíli otočil naruby. Když už člověk může mít naději, že život má ve svých rukách a pevně jej drží, něco se splaší, opratě vypadnou a všechno se neovladatelně řítí do propasti. Po nedávné svatbě s Alžbětou se konečně dostavily hmatatelné výsledky jeho práce pro německý sportovní svaz. Rýsovala se možnost napojit se na štědrý tok peněz, který by z něho udělal definitivně nezávislého člověka, jenž by měl pro svoji práci i posvěcení z nejvyšších pater politiky. Co si mohl přát víc. Osud si s ním však nepěkně zahrál, tak jako již několikrát.

    Zničehonic se kolem jeho oddělení začali motat tajní policajti a vyptávat se všude okolo na jeho rodinné poměry. Co je komu do toho, sakra, zaklel a znovu si nalil. No a na dovršení všeho potíže s Petrou. To mi byl opravdu čert dlužen, posteskl si v duchu a dopil zbytek alkoholu ve sklenici.

    Alžběta prošla kolem kuchyně, v letu se rozloučila a zmizela ve dveřích. Pospíšila si, nechtěla být konfrontována s dalšími otázkami a výčitkami. Když prošla na ulici, raději se ani neohlédla. Cítila, že Karel se na ni dívá. Nastoupila do auta a zmizela. Cestou do ústavu přemýšlela, jestli to přece jenom nepřehnala. Možná má Karel pravdu, že už je to za hranicí. Kdyby se to někdo dozvěděl, mohl by z toho být průšvih. Ale co, teď už nemůže couvnout, pomyslela si a nejkratší cestou směřovala k patologickému ústavu.

    Klimeš už čekal. Tělo bylo připravené. Rychle se převlékla a spěchala na pitevnu.

    „Měl jsem obavu, aby sis to nerozmyslela,“ řekl místo pozdravu.

    „Trochu se mi to doma zadrhlo, omlouvám se.“

    „Karel?“ odhadl situaci.

    „Co vy dva jste si udělali?“ zeptala se.

    „To je stará historie. Já bych se tím už dávno nezabýval, ale v Karlovi to pořád žije.“

    „Nebudu se zlobit, když budeš konkrétní.“

    „Bětko, jsem trochu nervózní z toho, co nás čeká, mohli bychom to probrat později?“ odmítl další debatu na toto téma a přisunul nástroje. Alžběta jej pozorovala a kontrolovala všechna pozorování během ohledání a připravovala vzorky na speciální vyšetření.

    „Nesmíme na nic zapomenout,“ upozornil ji.

    „Bez obav, mám připravenou histologii, mikračku i biochemii. Teď ještě udělám vzorek na toxikologii a máme hotovo,“ snažila se rozehnat jeho obavy.

    „Od stolu viděno, vypadá to na otravu, ale dokud neuděláme další vyšetření, tak se nepohneme,“ konstatoval Klimeš.

    Alžběta vzala všechny vzorky a přešla s nimi do vedlejší místnosti a na analytických přístrojích zahájila jejich zpracování. Klimeš zatím přerušil práci a šel na chodbu kouřit. Zhruba za hodinu měla Alžběta všechny výsledky pohromadě a prezentovala je Klimešovi. Oba se jednoznačně shodli na otravě antidepresivy. Při toxikologických testech se jako pozitivní látka zobrazil amitriptylin, což nezvratně potvrzovalo jejich závěr.

    „Pravděpodobně se jí podařilo vzít krabičku z lékárny na sesterně nebo v ambulanci,“ uzavřel případ Klimeš.

    „Asi bych jiné zdůvodnění těžko hledala,“ pronesla Alžběta nepřítomně.

    „Jestli chceš, utíkej domů. Já ještě sepíšu zprávu pro kriminálku a taky vypadnu.“

    „Dík,“ řekla Alžběta a plácla kolegu po rameni. Když odcházela, zastavila se ještě v laboratoři a odjela domů.

    Bylo už pozdě večer. Karel seděl u televize a byl dost opilý. Irena seděla v kuchyni nad studenou kávou a vypadala hrozně. Za jediný den zestárla o několik let. Smrt Petry se jí vryla do tváře mocnou silou. Alžběta se k ní posadila a pohladila ji po ruce. Irena jak ustrašené zvíře pohnula hlavou a když uviděla Bětku, pokusila se o úsměv. Na její tváři to však vypadalo spíš jako škleb rozzlobeného skřeta.

    „Ohřeju ti polívku, chceš?“ promluvila Bětka spíš šeptem.

    „Mám kafe,“ řekla Irena bez barvy v hlase.

    „Tak ti uvařím alespoň čerstvý,“ zvedla se a postavila vodu na kamna.

    „Já vím, kde jsi byla,“ pronesla tlumeně a nehnutě hleděla na stůl.

    „To je mi líto, myslela jsem, že si to Karel nechá pro sebe.“

    „Já se na tebe nezlobím, Bětuš, ale chtěla bych vědět, co jste zjistili,“ řekla a zvedla hlavu. Od očí se jí kutálely slzy jako malé hrachy.

    „Nejdřív uvařím to kafe a pak si promluvíme.“

    Od televize se došoural alkoholem zmožený Karel. Posadil se za stůl proti Ireně.

    „Chceš polívku?“ zeptala se důrazně Alžběta.

    „Nechci nic, zlato,“ odpověděl silně opilým hlasem.

    Alžběta postavila nově uvařenou kávu na stůl a posadila se. Irena na ni upínala své uplakané oči.

    „Těžko se mi to říká, ale nemyslím si, že by mohlo existovat zjištění, které by zmírnilo tvoji bolest,“ řekla směrem k Ireně a na chvíli se odmlčela. „Podle laboratorních testů jsme zjistili, že se předávkovala léky.“

    „Předávkovala léky?“ vyletěl Karel.

    „Chceš o tom snad pochybovat,“ uzemnila ho Alžběta.

    „Ne, vlastně ne,“ řekl již mírněji a zase se posadil.

    Irena jen seděla a nepřítomně hleděla na Alžbětu.

    „Já vím, proč to udělala,“ pronesla Irena směrem ke Karlovi.

    „To snad víme všichni. Z nešťastný lásky,“ snažil se zahrát její poznámku do autu.

    Irena se vzpamatovala a došlo jí, že nemůže pokračovat.

    „Tak, tak, z nešťastný lásky,“ řekla hořce a pořád Karla sledovala.

    Alžběta pozorovala mlčky jejich nesrozumitelný hovor. Domnívala se, že jsou oba silně citově otřeseni. Pak už jen dopila kávu a doprovodila Irenu do postele.

    Druhý den ráno spěchala Alžběta do ústavu, aby tu byla dřív než ostatní kolegové. Nejprve se krátce zastavila ve své pracovně. Navlékla si bílý plášť a odešla do laboratoře. Z vysoké lednice vyjmula stojánek se zkumavkami. Všechny byly označené rodným číslem Petry Navrátilové. Vzala zkumavku se zbytkem séra a pipetou rozdělila odebrané množství do dvou menších přístrojových zkumavek. Diagnostické přístroje již byly nakalibrované, a tak mohla sérum okamžitě vložit ke zpracování. Z praxe věděla, že výsledek bude zhruba za půl hodiny. Zkumavky vrátila zpět do lednice a pomalu si začala připravovat histologické vzorky, které přišly včera z několika pražských nemocnic. Byly to většinou kusy lidských tkání uložené v malých lahvičkách s formaldehydem. V patologickém ústavu pak rozborem stanovovali, jedná-li se o zdravou tkáň, nebo o nějaký druh zhoubného bujení. Byla to úmorná práce a vzorků bylo poslední dobou čím dál tím víc.

    Přístroj v rohu místnosti dvakrát zapípal. Signál, že serologický rozbor je hotov. Alžběta s nedočkavostí přeběhla místnost a čekala u tiskárny na výstup. Když se dotiskl poslední řádek, utrhla perforovaný papír a chvatně pročítala řádky s jednotlivými hodnotami. To není možné, řekla si v duchu, když uviděla vyhodnocení opakovaného toxikologického testu. Hodnoty amitriptylinu, které včera vedly k jednoznačnému závěru, že se Petra předávkovala antidepresivy, byly sice vyšší, ale v žádném případě by nevedly ke kolapsu organismu. Očima přelétla další zjištěné hodnoty testu a uprostřed stránky ji do očí udeřily extrémně vysoké hodnoty nespecifikované látky. Hodnota byla označena kódem. Rychle nalistovala v příslušném manuálu toxikologických vyšetření příslušnou stránku a zarazila se. Ještě jednou pro jistotu číslo zkontrolovala, ale nemýlila se. Do prdele, ulevila si v duchu a manuál vrátila na poličku. Slabé podezření, které pojala včera večer, se proměnilo v jistotu. Horečnatě přemýšlela, jak s novou informací naložit. To, co právě zjistila, zásadně mění závěry včerejší pitvy. Možná právě tohle měl Klimeš na mysli. Nejasné tušení, že Petra nespáchala sebevraždu. Jak se to, proboha, ale mohlo stát, uvažovala. Napadlo ji zkontrolovat sadu kalibračních roztoků ze včerejšího odpoledne. Tušila správně, laborantka, která přístroje připravovala, použila špatný roztok pro nastavení hodnot výstupu. Raději celou sadu lahviček vyhodila do kontejneru s biologickým odpadem. Přemýšlela, co má udělat. Bylo by však krajně neprozíravé běžet s tím hned na světlo a vytrubovat všude dokola, že včera udělali fatální chybu. Nakonec by to Klimeš mohl hodit na ni a to by jí mohlo způsobit potíže, uvažovala. Rozhodně se o tohle tajemství s nikým nebude zatím dělit. Petře to nepomůže, kriminálka je stejně bezzubá a k možnému pachateli by se v tomto případě stejně nedobrali, skončila úvahy a zasedla ke své práci.

    Kolem poledne se jí udělalo nevolno. Nejprve myslela, že je to z hladu, ale později se ukázalo, že jsou to těhotenské potíže. Pár hlubokých nádechů na čerstvém vzduchu pomohlo. Alespoň na chvíli. Obtíže se ale opakovaly celé odpoledne. Byla ráda, když ve čtyři hodiny nastoupila do auta a mohla odjet domů. Karel se pokoušel zapříst hovor ještě o včerejšku, ale s omluvou se zavřela v ložnici a oblečená jak byla, se svalila na postel. Horizontální poloha se zdála být uklidňující. Žaludek se pomalu vracel na své místo. Pozorovala strop a přemýšlela. Konečně měla čas domyslet, jaký zmatek by nastal, kdyby se přeci jen rozhodla včerejší výsledky opravit dnešní analýzou. Pro nikoho by to neznamenalo nic zásadního, kromě kriminálky, ale dělala tuhle práci už nějakou dobu, aby věděla, že ti se zrovna nepřetrhnou. Jisté ale je, že se zásadně mění pohled na několik posledních hodin Petřina života. Musela se potkat s někým, kdo měl důvod ji zavraždit, ale kdo by to mohl být, přemýšlela s očima zabodnutýma do stropu. Myšlenky ji zakrátko přemohly a tvrdě usnula.

    Probudil ji nezvyklý hluk. Když se Alžbětin organismus vzpamatoval z hlubokého spánku, rozpoznala Karlův a Irenin hlas. Skoro to vypadalo, jako kdyby se hádali. Slovům nerozuměla, ale ostré hlasité zvuky jasně znamenaly hádku. Opatrně vstala z postele, lehce si upravila vlasy a šla se podívat, co se stalo.

    „Je to všechno akorát tvoje vina,“ slyšela Karla.

    Plačící Irena odpověděla něco, čemu nerozuměla.

    „Měla jsi na to být připravená,“ pokračoval Karel.

    „Nerada ruším, ale hulákáš na celý barák,“ vložila se Alžběta nečekaně do diskuse.

    Oba sebou trhli.

    „Karle, nemyslím si, že by Irena chtěla zrovna v této situaci poslouchat tvoje výčitky,“ postavila se na její obranu.

    „Dejte mi obě pokoj,“ odseknul a zmizel.

    „Raději pojedu domů, nechci, abys musela být svědkem našich sporů,“ řekla Irena a otřela si slzy.

    „To tě nesmí ani napadnout. Karel se uklidní a my dvě máme zítra práci,“ uklidnila ji Alžběta.

    Irena se zarazila a tázavě pohlédla na Bětu.

    „Musíme zařídit pohřeb. Já mám zítra v práci volno.“

    „To seš moc hodná, Bětuško,“ řekla překvapená Irena.

    „Tak zítra ráno po snídani vyrazíme,“ rozhodla Alžběta.

    „Budu připravená,“ řekla o poznání veselejší Irena.

    „A teď si uděláme něco moc dobrýho k večeři,“ navrhla Alžběta a zkontrolovala obsah lednice.

    V kanceláři pohřební služby se jich ujala starší a decentní dáma. Vše proběhlo poměrně věcně a rychle. Irena se statečně držela, a dokonce sama vybrala grafickou úpravu parte. Pak ještě pár otázek ohledně květinové výzdoby, doprovodné hudby při obřadu a poznámky k rozlučkovému proslovu řečníka. Obě dvě si viditelně oddechly, když vyšly ven.

    „Já myslím, že si zasloužíme malý odpočinek,“ navrhla Běta.

    „Co máš na mysli?“ zeptala se Irena.

    „Když už jsme tady na Národní, zajdeme si do Slávie. Určitě budou mít dobrý dorty,“ řekla mlsně.

    „Á, už chápu, těhotenské chutě útočí,“ řekla Irena.

    „Hlavně, aby mi pak nebylo blbě,“ řekla s obavami.

    „Neboj, postarám se o tebe,“ mrkla na Bětku a vyrazily.

    Dopoledne příjemně ubíhalo. Obě ženy se právě nacházely v situaci, kdy jim přítomnost blízké kamarádky přišla vhod. Pro Irenu i Alžbětu společné posezení znamenalo tolik potřebné rozptýlení. Tak jak už to častokrát v podobných případech bývá, někdy až nemilosrdný zásah osudu spojí některé lidi pevnějším poutem. Irena s překvapením sledovala Alžbětinu upřímnost v kritickém hodnocení jejího vztahu s Karlem.

    „Myslela jsem, že to je jenom v historických románech, ale někteří chlapi se den po svatbě úplně změní,“ řekla hořce.

    „Je na tebe zlý?“ zeptala se opatrně Irena.

    „To bych neřekla, ale ztratil úplně zájem. Jako bych přestala existovat. Dřív byl pozorný a milý. Teď, pár týdnů po svatbě, jsem ráda, když se doma pozdravíme.“

    „To bych od něj nečekala,“ povzdychla si Irena.

    „Nejhorší na tom je, že se ani nezajímá o naše dítě. Já vím, jsem teprve ve čtvrtém měsíci, ale on se ani nezeptá, jestli je všechno v pořádku,“ řekla nazlobeně.

    „Třeba má nějaké starosti,“ řekla Irena.

    „Já vím, asi je to způsobeno taky hormónama, že jsem tak přecitlivělá,“ řekla omluvně.

    Kolem stolu prošel číšník a očima zkontroloval, nemají-li nějaké přání a jako bezmotorový kluzák proplachtil k dalším hostům. Bylo krátce před polednem, když se obě zvedly k odchodu. Na cestě domů se zastavily na Proseku. Irena zkontrolovala byt a do tašky si přihodila pár kousků čistého oblečení. Když procházela kolem Petřina pokoje, po zádech jí přejel mráz. Uvědomila si, že bude opravdu lepší, když zůstane ještě nějaký čas na druhém konci Prahy. Po lehkém obědě, který společně připravily, si musela jít Alžběta odpočinout. Cítila se unavená, a tak se omluvila a odešla nahoru do ložnice. Chtěla vypnout, oprostit se na chvíli od shonu posledních dní a od myšlenek, které ji od včerejšího dne pronásledují. Jakmile srovnala tělo do své oblíbené horizontální polohy, roztočil se jí v hlavě vír nejrůznějších úvah a hypotéz, které se snažily vtěsnat do časového úseku pondělního rána, kdy Petra odešla z nemocnice, alespoň stín postavy, která ji sledovala a která nakonec nese vinu na její smrti. Alžbětin mozek pracoval na plné obrátky. Kdyby šla na autobus, v žádném případě se nemohla ocitnout poblíž statku. To je na úplně opačné straně. Co když ale nešla na zastávku. Co hledala v místech, kde je jenom pár zahrádek a pole, uvažovala Alžběta. Možná byl v jejím životě někdo, koho neznáme, kamarádka nebo přítel. Karel se jednou zmínil, že za Petrou byl v nemocnici nějaký mladík. Možná by stálo za úvahu navštívit sestřičky na Karlově oddělení, určitě budou vědět něco víc. V duchu se zaradovala, že našla směr, kterým se může vydat, a krátce nato usnula.

    Drobně sněžilo, když Karel s oběma ženami sjížděl autem dolů k břevnovskému hřbitovu. Obřadní síň byla objednaná na desátou, a tak nebyl důvod příliš spěchat. Ze Střešovic do Břevnova to není daleko, ale nervozita vyhnala Irenu i Karla před dům ve značném předstihu. Alžběta, částečně v zajetí těhotenských nevolností a také trochu vrozenou pomalostí, dokončila přípravy o něco později, ale i tak odjížděli s velkou časovou rezervou. Irena si v duchu oddechla, když zjistila, že před kaplí nikdo není. Nakonec neposlala úmrtní oznámení ani do Petřiny školy. Chtěla se vyhnout jistému dětskému nevkusu, který by musela strpět v podobě hromady plyšáků a vzkazů do záhrobí. Přála si, aby poslední rozloučení bylo tiché. Nechtěla se s nikým dělit o bolest, která ji ovládala čím dál víc. Když vcházeli do obřadní síně, všimla si Irena mladíka s povědomou tváří. Přicházel pomalu ke hřbitovu a za branou se zastavil. Nevěnovala mu další pozornost a společně se svým doprovodem se posadila na přední lavici. Rozloučení začalo tichou varhanní skladbou. Karel nervózně těkal pohledem ze strany na stranu a Alžběta s Irenou nehnutě hleděly na květiny před rakví. Pokaždé, když si Irena na tenhle okamžik později vzpomněla, litovala, že tenkrát v sobě nenašla dost síly, aby se dokázala s dcerou rozloučit jinak než tímto drastickým a nervy drásajícím způsobem. Naštěstí mohla tyhle chvíle strávit jen s těmi opravdu nejbližšími. Zazněla další tklivá melodie, najatý řečník přednesl vcelku citlivým způsobem Seifertovu báseň a za zvuků jedné z Mahlerových symfonií se rakev dala do pohybu. Všichni tři povstali a symbolicky doprovodili odcházející mladý život. Vše zmizelo za černou oponou. Karel s Alžbětou, každý z jedné strany, podpírali Irenu. Otočili se k odchodu. Nikdo nemluvil. Bylo slyšet jen slabé posmrkávání. Irena zvedla oči z podlahy a opět spatřila toho mladíka. Stál tu asi celou dobu, přikrčený v rohu u východu. Jakmile si všiml, že se na něho dívá, udělal krok k ní.

    „Omlouvám se, nechtěl jsem rušit, ale mohl bych s vámi mluvit?“ řekl rozhodně.

    „Myslím, že teď není ten pravý čas,“ odpověděla Irena těžce a pokračovala dál v chůzi.

    „Je to důležité. Týká se to vaší dcery,“ stačil říct, ještě než vyšli z kaple.

    „Mladíku, já myslím, že jste odpověď dostal,“ zareagoval ostře Karel.

    Trojice se zastavila. Irena se vyprostila z Karlova sevření a otočila se.

    „Počkejte na mě venku, prosím,“ řekla Alžbětě s Karlem a sledovala, až se za nimi zavřou dveře.

    „Petře už to nepomůže, ale chtěl bych, abyste věděla, že si určitě sama život nevzala,“ vystřelila mladíkova slova směrem k Ireně.

    Mírně zavrávorala a musela se opřít o zeď. Tak hluboce jí právě vyřčené otřáslo. Mladíkova slova doznívala v ozvěně vysokého stropu místnosti hodně dlouho. Irena našla ztracenou rovnováhu a posadila se na nejbližší židli.

    „Jak se jmenujete?“ zeptala se.

    „Theo. Theo Knapp,“ odpověděl.

    „Podívejte, Theo, asi jsem v životě udělala víc chyb, než je běžné a nechtěla bych dělat další, ale pochopte, není mi dobře a vaše slova jsou hodně vážná. Tady máte můj telefon domů. Zavolejte mi někdy příští týden,“ řekla a napřáhla ruku s vizitkou.

    Theo přiskočil a vizitku si vzal.

    „Určitě se vám ozvu,“ řekl s úlevou.

    Rozloučili se a Irena odešla. Karel opodál kouřil a Alžběta se vedle něj choulila do kabátu. Začalo hustě sněžit. Počasí neodbytně ohlašovalo příchod zimních měsíců.

    „Chtěla bych vám oběma poděkovat,“ ozvalo se ze zadního sedadla automobilu, když projeli branou na silnici.

    „Irenko, nám děkovat nemusíš,“ otočila se Alžběta dozadu.

    „Já vím, že musím. Zítra se vrátím domů. Nechci vás již déle obtěžovat a pak v pondělí jdu zase do práce. Ráda bych dala některé věci do pořádku a to už musím zvládnout sama,“ řekla sebevědomě.

    „Nebudeme ti samozřejmě bránit, ale kdybys potřebovala…“

    „Já vím,“ přerušila Karla a položila mu ruku na rameno.

    Všichni tři na sebe krátce pohlédli a Irena řekla ještě jednou: „Díky.“

    Druhý den ráno odvezl Karel Irenu domů. Nejprve trvala na tom, že pojede tramvají, ale v noci napadlo tolik sněhu, že hromadná doprava ve městě fungovala jen omezeně a značně nespolehlivě. Celou cestu na Prosek měla pocit, že by chtěl něco říct, ale neřekl ani slovo. Nakonec byla ráda, že ji nezasypal otázkami ani výčitkami, jak tomu v poslední době bylo mnohokrát. Irena nabyla dojmu, že se také trápí a že to pro něj musí být ještě o trochu složitější než pro ni. Pomohl jí s velkou taškou až nahoru k bytu. Krátce se rozloučili a Karel se vrátil do auta. Irena seděla v prázdném, tichém bytě a přemýšlela, odkud by měla začít rozplétat obrovský uzel svého života. Právě nedávno se jí zdálo, že všechno okolo ní je přívětivé a milosrdné. Měla skvělou práci, hezký vztah s dcerou a také podporu Karla. Kdyby se jí před dvěma měsíci někdo zeptal, je-li šťastná, řekla by ANO. Jenomže zdánlivě spokojený život byl založen na jedné velké lži a ještě mnoha dalších menších, které jí nakonec podrazily nohy a srazily k zemi. Je na čase vzít rozum do hrsti, zvednout se a pokusit se jít dál, řekla si v duchu. Zvedla se ze židle a pomalu prošla celý byt. Odvážila se i do Petřina pokoje. Pak se vrátila do kuchyně a došlo jí, že tady nemůže zůstat. Má-li se postavit zase na nohy s čestným přiznáním vlastních chyb, musí to udělat jinde. Odstěhuju se, zrodilo se náhlé, impulsivní rozhodnutí v její hlavě. Uvařila si horký čaj a pak se pustila do likvidování starých věcí. Do večera naplnila několik velkých papírových pytlů, které pozdě v noci odnosila do kontejneru před dům. Cítila se vyčerpaná, ale vyplavené endorfiny z namáhavé práce jí pozvedly náladu. Věděla, že nesmí přestat, když všechno půjde dobře, do Vánoc bude bydlet v novém a hlavně – někde jinde. Ta myšlenka ji úplně pohltila. Hned v pondělí nakoupila všechny deníky a listovala v inzertních přílohách. Jeden z inzerátů nabízel výměnu bytu přesně podle jejích představ. Skoro tomu nemohla uvěřit. Rozhodla se, že hned odpoledne po práci se na uvedené adrese zastaví a zkusí se zeptat na podrobnosti.

    Z práce a z úvah o budoucnosti ji vytrhl telefon.

    „Paní Navrátilová, máte telefon,“ oznamovala jí mladší kolegyně.

    Irena přešla místnost až k oknu, kde stál aparát. Zvedla sluchátko a představila se.

    „Navrátilová, prosím.“

    „Dobrý den, tady je Theo Knapp,“ ozvalo se na druhé straně.

    „Ááá, ano. Slíbil jste, že se ozvete,“ řekla a vzpomínka na páteční setkání ji nečekaně zprudka zasáhla.

    „Nerozmyslela jste si to?“ zeptal se Theo.

    „Řekla jsem, že vás vyslyším,“ řekla rozhodně.

    „Můžeme se sejít v kavárně tady v ulici za nemocnicí,“ navrhl.

    „Dobře, vím kde to je. Budu tam ve čtvrt na pět.“

    „Budu na vás čekat,“ řekl Theo a rozloučil se.

    Irena položila sluchátko telefonu zpět do vidlice a přemýšlela, jaké překvapení na ni odpoledne čeká. Možná je to jen nějaký popleta. Co by kluk, který Petru vůbec neznal, mohl vědět o její smrti, ptala se v duchu, ale do odpoledne už se myšlenek na Thea nezbavila. Hned po práci se převlékla, přes nádvoří nemocnice přešla k zadnímu východu a před kavárnou byla chvíli před smluveným časem. Na okamžik zaváhala. Nemusí ten krok udělat. Může se otočit na podpatku a odejít, ale je-li se smrtí Petry něco v nepořádku, musí to vědět, rozhodla se a vstoupila. Theo už seděl vzadu u zastrčeného stolečku a popíjel kofolu. Když Irenu spatřil, postavil se a vyčkal, až se sama posadí. To jí značně polichotilo. U číšníka si objednala kávu a vodu.

    „Omlouvám se, ale nemám moc času, potřebovala bych ještě něco zařídit,“ řekla Irena.

    „Nebudu vás zdržovat. Jen vám chci povědět, že jsem Petru několikrát navštívil v nemocnici, a i když vím, že mohla mít důvod skoncovat se životem, tak na druhou stranu jsem přesvědčen, že by to neudělala.“

    „Zmínil jste důvod, který mohla mít, co tím myslíte?“ podivila se Irena.

    Theo se neznatelně zamračil, protože věděl, že bude muset Ireně lhát. Nemůže jí za žádných okolností prozradit, že to byl on, kdo dovedl Petra ke zjištění pravdy o jejím otci. Takovému riziku se nemůže vystavit. Musí si vystačit jen s drobnou narážkou. Nakonec, proč by měl Ireně servírovat pravdu, kterou ona moc dobře zná.

    „Večer před tím, než se pokusila o sebevraždu, mi přišla hrozně rozrušená. Trvalo dlouho, než jsem z ní dostal rozumné slovo.“

    „Víte, co se jí stalo?“ naléhala Irena.

    „Něco málo mi naznačila, až když jsem ji navštívil v nemocnici. Týkalo se to vašeho bratra. Mluvila o informaci, která ho může zlikvidovat.“

    Irena zpozorněla, ale snažila se vypadat lhostejně. Nebylo pochyb, jakou informaci měla na mysli.

    „Hmm, a podle toho usuzujete, že si život nevzala sama?“ zeptala se.

    „To ne, svěřila se mi, že té informace hodlá využít k tomu, aby si zařídila život po svém. Nakonec nemá smysl, abych já vám něco zastíral. Chtěla vašeho bratra vydírat.“

    „Vydírat?“ vybuchla Irena.

    „Spíš koupit si mlčení,“ opravil se Theo.

    „Tomu nemůžu uvěřit,“ nesouhlasně kroutila hlavou.

    „To je mi líto, ale ještě ráno toho dne, co ji našli, mi telefonovala a brečela, že se hrozně pohádali. Pochopil jsem, že plán nevyšel. Měli jsme se odpoledne sejít, ale už nepřišla,“ odmlčel se.

    „Ten hajzl, neřekl mi ani slovo,“ supěla Irena.

    Oba mlčeli. Theo řekl, co potřeboval, a Irena horečnatě přemýšlela. Jestli je pravda, co ten kluk říká, a ona nemá zatím důvod mu nevěřit, pak Karel mohl mít pádný důvod k tomu, aby Petru zabil. To je strašné, zděsila se vlastního uvažování. Ne, to nemůže nechat, musí si s ním okamžitě promluvit. Dopila kávu i vodu a podívala se na Thea.

    „Budu muset jít. Jen nevím, jestli vám mám poděkovat, anebo vás poslat do pekla,“ řekla a odešla.

    Theo se stačil na pozdrav jen na krátkou chvíli postavit a už ji neviděl. Nebylo mu dobře, ale věděl, že splnil, co musel. Zbytek musí nechat na ostatních aktérech. A je na nich, jak se s novým stavem vypořádají. Lehce se usmál, objednal si becherovku a v klidu si zapálil cigaretu.

    Irena vystřelila z kavárny a až na ulici si uvědomila, že bude lepší nechat hlavu trochu vychladnout. Když teď půjde za Karlem, samozřejmě všechno popře a ještě ji zesměšní, že naletěla blábolům nějakýho psychopata. Ne, ne, tak zbrkle si počínat nemůže. Zpomalila krok a uvažovala. Nejlepší bude, když se půjde podívat na byt, který chtějí vyměnit mladí manželé. Je to tady za rohem na moc hezkém místě. Vždy chtěla bydlet blízko Staroměstského náměstí a teď se jí naskytla příležitost svůj sen uskutečnit. Karel nikam neuteče a musí si promyslet jak na něj. Prošla kolem starého gotického kostela a rozhlédla se. Nemohla se zorientovat, bude to asi tento dům, uvažovala a zabočila vpravo. V šeru nadcházejícího večera procházela jmenovky na zvoncích. Našla ten správný a zazvonila. Za necelou půlhodinu už stála zase na ulici s příslibem, že se nájemníci tohoto bytu přijdou podívat k ní na Prosek. Ještě že ho dala do pořádku, pomyslela si a vykročila na tramvaj.

    Druhý den dopoledne si domluvila schůzku s Alžbětou. Chtěla si s ní promluvit o svých plánech. Těhotná švagrová ochotně souhlasila. Dohodly se na páteční odpoledne v Klášterní vinárně na Národní. Byl to jejich oblíbený podnik. Jeden z mála v Praze, kde se host mohl cítit jako člověk. „Karel bude mít stejně přes celý víkend službu, tak se to hodí,“ brebentila Alžběta do telefonu. „A když budeš chtít, tak můžeš přespat u nás, máš tam stále připravenou postel,“ navrhla ochotně a bylo znát, že se opravdu těší.

    Ireně najednou připadalo, že osud jí jde na ruku. Výměna bytu se zdála být jistou záležitostí, neboť oba mladí manželé byli okouzleni krásným výhledem na Prahu a jižní orientací Irenina bytu. Pán se dokonce nabídl, že potřebné formality vyřídí na OPBH a bytovém družstvu, aby se mohli do Vánoc přestěhovat. V nemocnici dostala přidáno a ředitel s ní mluvil o záměru obsadit ji do pozice vrchní laborantky. Kolegyně Marková odchází do Brna a Irena je prý jasný adept na její místo. Mnoho změn prožila v týdnu, který pro ni znamenal boj za sebe samu, pokus o vzkříšení normálního života bez lží a podvodů. Když v pátek odpoledne odkládala bílý plášť a odcházela z nemocnice, cítila, že udělala první krok, od kterého se může odrazit k dalšímu, pevnějšímu.

    Alžběta postávala u nové budovy Národního divadla, které Pražáci ihned po jejím dokončení začali říkat krabice na máslo, a rozhlížela se kolem. Drobně se usmála a zamávala Ireně na pozdrav, když ji spatřila. Číšník je odvedl k rezervovanému stolu. Na stole hořely dlouhé svíce, které na temném klenutém stropě rozehrály mihotavé divadlo bez kulis a bez herců. Tlumená hudba vytvářela přirozenou bariéru mezi jednotlivými diskutujícími dvojicemi u ostatních stolků. Pohodlně se usadily do širokých polstrovaných křesel a objednaly si topinku s masovou směsí. Irena k tomu ještě dvě deci červeného vína. Alžběta se držela zpátky, i když víno by si také ráda dala.

    „Budu se stěhovat,“ nevydržela Irena a pochlubila se.

    „Opravdu?“ podivila se Alžběta a vykulila oči.

    „Možná bych o tom neměla mluvit, abych to nezakřikla, ale myslím, že je to na sto procent.“

    „Tak to je skvělý, to by mě nenapadlo, že začneš z tohoto konce.“

    „Budu bydlet blízko nemocnice a hlavně kousek od milovaného Staromáku,“ rozpálila se Irena.

    „Buď konkrétní,“ žadonila Běta.

    „Je to rohový dům na Haštalském náměstí, děsná romantika,“ popisovala.

    „Tak to je opravdu dobrá zpráva. Divím se, že jsi mi to nevykecala už do telefonu,“ dobírala si Irenu.

    „Muka to byly, přiznávám. Co ty a mimčo?“ změnila téma.

    „Měla jsem teď nějakou krizi, pořád mi bylo špatně a nemohla jsem spát. Budu muset ještě dva týdny vydržet a pak jdu na mateřskou. I tak jsem byla v ústavu déle, než mi doporučoval doktor.“

    „Byla jsi na ultrazvuku,“ vyzvídala Irena.

    „Pořád váhám, asi se nakonec nechám překvapit, ale moje tělo říká, že to bude holka.“

    Irena pokývala a na chvíli se zarazila. Chtěla mluvit o tom, že kluk by byl lepší, není s nimi tolik práce, ale připomnělo jí to Petru a přešla ji chuť zavádět takové řeči. Alžběta jako kdyby četla Ireniny myšlenky a vyloudila směrem k ní shovívavý úsměv. Rozhovor se zadrhl. Irena i Běta ukusovaly každá svou porci topinky a jen občas na sebe spiklenecky mrkly.

    „Chtěla bych se tě, Běto, na něco zeptat,“ zvážněla najednou Irena.

    „Pokud budu vědět, odpovím,“ řekla žertem.

    „Víš, měla jsem nedávno rozhovor s jedním člověkem, který je přesvědčený, že Petra sebevraždu nespáchala, dokonce nepřímo naznačil, že na její smrti mohl mít někdo podíl,“ začala Irena.

    „Pokračuj,“ povzbudila ji Běta a přestala jíst.

    „Ty bys to měla vědět asi nejlíp, dělali jste pitvu a přišli byste na nějakou nesrovnalost, že jo?“

    Alžběta těžce polkla a položila příbor. Rychle se napila vody, aby posunula uvízlé sousto, a ubrouskem si otřela rty. Ani v nejdivočejším snu ji nenapadlo, že na toto téma přijde někdy řeč, a už vůbec nečekala, že to bude tak brzo.

    „Víš, Ireno,“ začala opatrně, „To první toxikologické vyšetření jasně ukázalo, že se Petra předávkovala antidepresivy. Pravděpodobně jsme se s kolegou nechali ovlivnit tím, že to u ní byla recidiva, a jako sebevraždu jsme to uzavřeli.“

    „Říkáš první vyšetření, bylo ještě nějaké další?“ vyjádřila překvapení.

    „Ano, druhý den jsem test zopakovala a ten prokázal vysokou hodnotu amitriptylinu, ale ne v takové koncentraci, aby vedl bezprostředně k úmrtí. Kromě zbytkové látky po dlouhodobém užívání léků test ještě navíc zobrazil přítomnost extrémně vysoké hodnoty diacetylmorfinu,“ prozradila Alžběta.

    „Ale vždyť to je heroin,“ užasla Irena.

    „V té nejčistší formě,“ doplnila ji Alžběta.

    „Chceš říct, že Petra byla feťák a já to nevěděla?“ vybuchla.

    „Počkej, Ireno, to nikdo netvrdí a ani to není pravda, ale potvrzuje to domněnku onoho člověka, který je přesvědčen, že Petra nespáchala sebevraždu,“ snažila se Běta uklidnit situaci.

    „Proč mi to říkáš až teď,“ rozzlobila se.

    „Abych ti pravdu řekla, nechtěla jsem to říct nikdy nikomu,“ bránila se.

    „A já husa hloupá myslela, že si ten kluk z nějakého nejasného důvodu vymýšlí a ono je to pravda.“

    „Bohužel,“ zalitovala Běta a vzala Irenu za ruku.

    „Běto, když jsi zjistila, že mohla být zavražděna, přemýšlela jsi, kdo to mohl udělat?“ zeptala se.

    „Tak na tuhle otázku ti neodpovím. Já vím jen to, co jsem ti řekla,“ odpověděla.

    „Hmm,“ zabručela Irena a bylo patrné, že zase ztrácí půdu pod nohama.

    „Zaplatíme a pojedeme k nám,“ navrhla Běta.

    „Já nevím. Svět se zase otočil o trochu rychleji, než dokážu snést, asi bych chtěla být sama,“ řekla Irena.

    Před vinárnou se rozloučily a každá odešla na jiný nástupní ostrůvek. Irena nastoupila do první tramvaje, která přijela. Chtěla zmizet a zůstat sama. Posadila se na volné sedadlo a nepřítomným pohledem pozorovala život za sklem. Oranžové lampy ozařovaly ulice, vánočně nastrojené výlohy lákaly k nákupu dárků a na několika místech se objevili první prodavači jehličnatých stromků. Ateističtí obyvatelé města se chystali na jeden z vrcholů liturgického kalendáře. Byla to jedna z typických českých trapností, málokdo v této zemi věřil v Boha, ale všichni ochotně slavili příchod jeho syna na zemi. Tramvaj jela Vodičkovou tak rychle, že se Ireně obraz vánoční Prahy rozpil do abstraktního akvarelu s převládající červenou. Udělalo se jí špatně. Raději vystoupila a šla kus cesty pěšky. Její mozek bojoval s přívalem myšlenek, které se jí honily hlavou. Marně se snažila najít rozumné vysvětlení událostí, které jí popisovali Theo a Alžběta. Není pochyb o tom, že oba mluví pravdu, ale to by znamenalo, že Karel je osoba, kolem které se točí vír podezření. Nejpalčivěji se Ireny dotklo, že její dcera nakonec věděla, kdo je její otec, a historka o zklamání v lásce byla z její strany jen kouřová clona, která všechny dokonale zmátla. V tomto způsobu jednání bohužel shledávala Karlovy geny. Byl úplně stejný. Mohl ale vztáhnout ruku na svoji dceru? Nejsou všechny její úvahy jen výplodem unavené hlavy, podrážděnosti a stresu z minulých týdnů? Posadila se na studenou lavičku v opuštěné ulici. Najednou pochopila Petřiny zkraty a zoufalé volání o pomoc, které nikdo okolo ní neslyšel. Snad kromě Thea. Sama zahnaná do kouta intenzivně vnímala tu strašnou bezmoc, která přepadla nedospělou dcera, a ona jí nedokázala přes svoji uraženost a ješitnost pomoci.

    Jako matka zklamala. Do očí se jí valily slzy hlubokého smutku a mozek produkoval různá kdyby, ale čas nelze vrátit a co se stalo, nelze odestát. Zvedla se a pomalu odcházela. Pokořená a zmatená.

    Propletla se setmělými uličkami k tramvaji a přes Libeň se vracela domů. Před ní jsou dva volné dny. Měla by pomalu připravovat věci na stěhování, ale okolnosti Irenu zbavily další zásoby fyzických sil. Možná by si měla raději promluvit s Karlem. Nebýt zbabělá a konfrontovat ho minimálně s podezřením, které sdílí s Theem. O toxikologickém vyšetření mluvit nemusí, nerada by do sporu zatahovala Alžbětu. Na Palmovce přestoupila na autobus a než dojela domů, byla rozhodnutá. Volat mu nebude, to by nebylo taktické. Zítra navečer se sebere a pojede za ním do Bohnic.

    Když se druhý den probudila, nevydržela jen tak čekat na večer, a tak procházela skříně a balila věci, o kterých byla přesvědčena, že je určitě nebude potřebovat. Letní šaty, lodičky, sandály, všechno naskládala do velké krabice od banánů a na víko fixem udělala poznámku, aby se při vybalování líp orientovala. Krabice jí brzy došly. Zjistila, že za těch pár let, co tu bydlí, nashromáždila spoustu krámů. Uvažovala, že bude muset spoustu věcí vyházet. Když ještě bydleli s tátou na Ladronce, každý rok dělali generální úklid domu. On vždycky říkával: „Věc, kterou jsi neměla rok v ruce, nepotřebuješ.“ Asi je to pravda. Jak se probírala letitými zásobami, nacházela předměty a kusy oblečení buď dávno zapomenuté, nebo absolutně nepoužitelné. Zaklapla poslední víko krabice, ještě zběžně prohlédla šatnu naproti koupelně a raději zanechala dalších snah vecpat celý objem bytu do několika krabic a pytlů.

    Sundala vytahané tepláky a triko, napustila si vanu horké vody a půl hodiny relaxovala. Koupel ji příjemně osvěžila. Chvíli běhala po bytě nahá, aby trochu vychladla. Pak se oblékla, podívala se do notesu, v kolik hodin pojede autobus a vyrazila. Autobus si dával na čas, už to vypadalo, že nepřijede a bude muset počkat na další spoj, ale nakonec s desetiminutovým zpožděním dorazil. Zjevně měl nějaké technické potíže, protože nejel tak rychle jako obvykle. Irena nikam nepospíchala. V klidu se nechala zavézt skomírajícím autobusem na zastávku před bohnickou léčebnu. Rozhodla se, že půjde boční brankou, aby nemusela jít takový kus cesty k hlavní vrátnici a pak se vracet zase druhou stranou zpět. Všechno kolem ztichlo. Jen občas projelo kolem auto. V tom tichu k Ireně pronikaly zvláštní zvuky, které jí připomínaly svatební veselí nebo taneční zábavu. Hlasitá hudba se míchala s hlučným hovorem velkého počtu lidí, do toho se ozýval ostrý smích žen a neidentifikovatelné výkřiky. Když chtěla zabočit k pavilonu, kde pracoval Karel, všimla si, že v budově napravo se koná velkolepý mejdan. Odtud vycházely všechny ty zvuky, které doléhaly až k prvním blokům bohnického sídliště. Z rozzářeného pavilonu vyběhly dvě mladé slečny, asi sestřičky, ale byly v civilu, tak si Irena nebyla jistá. Venku před vchodem si zapálily cigarety a vesele štěbetaly. Přikrčila se a vydala se k pavilonu druhou stranou. Nestála o to, aby ji někdo viděl. Když však udělala krok, ještě na vteřinu se ohlédla a v okně spatřila Karla v družné zábavě s několika dalšími doktory. Vášnivě diskutovali a v okně se míhali jako apoštolové na orloji. Irena si uvědomila, že jsou v ústavní jídelně a mají pravděpodobně tradiční vánoční besídku. Přimkla se k malé cihlové trafostanici a od cesty pozorovala bujarou zábavu. Dovnitř se neodvážila. Chvíli uvažovala, že se vrátí a pojede domů, nestála o pozornost tolika lidí, ale pak se rozhodla, že počká, jestli Karel nepůjde ven na cigaretu nebo jen tak se nadýchat čerstvého vzduchu. To by byla příležitost jak se dostat do jeho blízkosti. Čekala dlouho, nohy jí pomalu dřevěněly a dávala se do ní zima. Sledovala bratrovu siluetu, jak prochází za okny směrem k východu. Dokonce to vypadalo, že jde sám. Když se objevil ve dveřích, dala se do běhu a dostihla jej na cestě směrem k jeho pavilonu. Lehce mu poklepala na rameno. Trhnul sebou a prudce se otočil.

    „Ireno,“ užasle hleděl sestře do tváře.

    „To je překvapení, co?“

    „Co tu děláš?“ zeptal se.

    „Potřebovala bych s tebou mluvit a je to důležité. Půjdeme k tobě?“ vyzvala jej.

    „Dobře, ale chtěl jsem se tam ještě vrátit.“

    „Neboj se, to stihneš,“ ubezpečila ho a pevně se zaklesla do jeho paže.


    Kapitola jedenáctá

    2011

    Mikuláš s Michalem prošli přes malý dvorek k zadní části domu vedlejší ulice. Od teď už se museli chovat velmi obezřetně. Raději obešli celý blok, než aby riskovali prozrazení hned v počátku. Velkou oklikou kolem Anežského kláštera postupovali zpět na druhou stranu náměstí, odkud bude možné pozorovat knihkupectví z bezpečného úkrytu. Za úzkou uličkou mezi barokními domy se rozdělili. Michal s malým batohem na zádech pokračoval ke kostelu a v místě, odkud měl dobrý přehled, zůstal stát. Musel počkat, až za rohem do Řásnovky zmizí mladá dvojice. Pak se rychle rozhlédl, a když se ujistil, že jej nikdo nemůže vidět, protáhl se hustým křovím do temného kouta u opěrného pilíře kostela. V klidu si zapálil cigaretu a přikrčil se za hradbu hustých větví.

    Mikuláš šel opačným směrem k průjezdu do starého opuštěného domu. Na chvíli se zastavil, aby oči přivykly šeru, které tu panovalo. Baterku sice třímal v ruce, ale byl odhodlaný ji použít až v krajním případě. Když začal rozeznávat obrysy schodiště a pokračující chodby, rozhodl se pokračovat v postupu. V mezipatře už se cítil jistěji, neboť světlo z ulice pronikalo vymlácenými okny v prvním patře. Celý dům páchl zatuchlinou, plísní a močí. Sice bude mít lepší přehled po prostranství než Michal, ale hned by s ním měnil, pomyslel si. Podobné myšlenky však rychle hodil za hlavu a šouravými kroky postupoval k jednomu z oken, které si vyhlédl již dopoledne. Na krátko opustil Lucii a z jedné kuřácké pauzy šel obhlédnout své noční stanoviště.

    Nemusel se ani kdovíjak vyklánět, aby přehlédl dobrou polovinu náměstí s kostelem přímo před sebou. Knihkupectví bylo mírně z úhlu, ale viděl je bez problémů. Letmo zkontroloval okna bytu, kde se svítilo jako o silvestrovské noci. Lucie dostala za úkol předstírat, že nájemníci s pozvanými přáteli slaví příchod nejdelší noci v roce a přes bujarou zábavu a hlučnou muziku nevnímají dění na ulici, ani v prostorách pod sebou. Na první pohled to vypadalo věrohodně, pomyslel si, když Lucie pootevřela okno, aby hudba pronikala na ulici. Ze starého magnetofonu do hudební produkce ještě pouštěla staré vyprávění herců i se smíchem a zvuková koláž působila opravdu dojmem náramně se bavící společnosti. Past byla rozevřena.

    Byli domluveni, že si nebudou zbytečně telefonovat. Jen v případě nenadálé události. Mikuláš se posadil na zelinářskou bedýnku a nehnutě pozoroval prostor před sebou. Náměstí bylo klidné. Sem tam přešel svižným krokem pozdní chodec. Auta ve večerních hodinách zajížděla do těchto míst velice zřídka. Z náprsní kapsy vylovil kovovou placatku, kterou naplnil dobrým rumem, a trochu se napil. Naštěstí noc nebyla tak chladná jako dlouhá série těch předešlých. Po delší době se obloha zatáhla a drobně sněžilo. Přesto se dalo čekat, že bude-li čekání dlouhé, promrznou oba až na kost.

    Dobrou hodinu a půl se nic nedělo. Kdyby existoval někdo, kdo by mohl hlídkující dvojici vystřídat, byl by okamžitě povolán. Zima začínala pronikat i pod oděv. Ani krátká cvičení už nezabírala na překonání největších ataků chladu. Mikuláš se snažil odhadnout, jak je na tom Michal, a po krátkém váhání vylovil telefon.

    „Co děláš, kurva,“ rozčílil se Michal.

    „Dělám si starosti, jak jsi na tom, ty vole,“ řekl mírně popuzen Michalovou reakcí.

    „Je mi zima, to chceš slyšet?“ šeptal.

    „Ne, ale kdybys to nezvládal, tak to zabalíme.“

    „Neboj se, já jsem zvyklý. Něco ještě vydržím,“ ubezpečoval Mikuláše.

    „OK, tak dávej bacha, zleva jede auto,“ upozornil Michala a zavěsil.

    Mikuláš pozoroval, jak pomalu objelo celé náměstí dokola a nakonec zůstalo stát u vchodu do kostela, přímo pod jeho pozorovatelským stanovištěm. Zaradoval se. Intuice ho nezklamala a krysa začala strkat hlavu do pasti. Dobrých pět minut se nic nepohnulo. Auto zůstalo stát se zhasnutými světly, ale s nastartovaným motorem. Zatím vůbec nebylo patrné, kolik lidí ve voze je. Mikuláše napadlo, že vůbec nepočítal s variantou, že nočních vandalů bude víc než dva. Tím by se celá akce hodně zkomplikovala. Prostředky na krátkodobé vyřazení protivníků z boje měli připravené, ale rvát se se skupinou třeba pěti chlapů by bylo nad jejich síly.

    Dveře u řidiče se pomalu otevřely. Mikuláš napínal zrak, jak jen mohl, aby dokázal určit identitu nočního fantoma, kdyby se mu nakonec podařilo pláchnout. Z vozu se vysoukala nevysoká postava v černé péřové bundě s obrovským kulichem na hlavě. Neznámý popošel na roh kostela, čímž se musel dostat do zorného úhlu i Michalovi, a sledoval předstíraný večírek v oknech nad knihkupectvím. Mikuláš stál nehnutě a pozoroval každý drobný pohyb tmavé postavy a přemýšlel, kam až jej nechá zajít. Nechtěl by však předčasným zásahem dopustit ztrátu jednoznačného důkazu, který jim neznámý svým impulsem poskytne.

    Mikuláš zpozorněl. V okně se objevila Lucie a jako by se nechumelilo, shlížela dolů na ulici a zpívala si. Až takhle by to přehánět nemusela, pomyslel si Mikuláš a pozoroval, jak zareaguje muž, stojící dole pod ní. Chvíli se ani nehnul a pak se otočil a šel zpět ke svému vozu. Do prdele, do prdele, mumlal si pro sebe Mikuláš, vždyť ona nám ho vyplaší. Už, už se chystal sáhnout po telefonu a udělit Lucii rychlé instrukce, když se stáhla zpět do pokoje a okno přivřela. Muž v černé bundě udělal pár kroků za stojící automobil a pak se pomalu vracel. Bylo zjevné, že pohledem kontroluje pohyb v oknech nad obchodem. Tentokrát se rozhodl kostel obejít z druhé strany a k domu se přibližoval od ukrytého Michala. Mikuláš jej ztratil úplně z dohledu a spoléhal se, že Michal situaci dobře vyhodnotí a dá mu včas smluvené znamení. Trochu ztrácel nervy. Vůbec neměl přehled, kdo kde je, a to na dost dlouhou dobu. Najednou se neznámý svižným krokem přibližoval ke vchodu do knihkupectví. Pak se zarazil a předstíral zájem o vystavené zboží ve vedlejším obchodě. Mikuláše napadlo, že kontroluje situaci kolem sebe. Když se ujistil, že široko daleko nikdo není, rychle popošel a z kapsy u bundy vytáhl nějaký váleček. Mikuláš na tu dálku neviděl, co je to za předmět. To mu ale vzápětí došlo. Byl to malý tlakový rozprašovač, kterým namířil na zámek u mříže, a hned nato se ozvala slabá dutá rána. Po několika vteřinách se protáhl za mříž ke dveřím a podobným způsobem zdevastoval zbývající dva zámky. V okamžiku, kdy sahal po klice do obchodu, Mikuláš vyrazil od okna a pádil dolů po schodech. Když vybíhal z průjezdu, viděl Michala, jak se přikrčený snaží dostat od vedlejšího domu k prosklenému výkladu.

    Mikuláš přiběhl z druhé strany a vrhnul se ke zvonku. Třikrát, jak bylo domluveno, zazvonil, aby Lucie věděla, že past sklapla. Rychlými gesty se domluvili a Mikuláš dálkovým ovladačem zapnul velká osvětlovací tělesa instalovaná dnes odpoledne uvnitř obchodu. Ve chvíli, kdy explodovala světelná bomba, vtrhli společně dovnitř a odjištěnými revolvery mířili na překvapeného návštěvníka.

    „Co je, sakra,“ vykřikl překvapen a oslněn tak bolestivou dávkou světla, že si musel dát předloktí přes obličej.

    „Lehni si na zem, hajzle,“ zařval Mikuláš a hnal se k němu.

    K překvapení obou chlap nekladl vůbec žádný odpor. Prásknul sebou o zem tváří k zemi.

    „Podrž mi to,“ předal Mikuláš svou zbraň a zaklekl padouchovi na záda. Vzal elektrikářskou pásku a svázal mu ruce. Pak se postavil a pomohl na nohy i spoutanému muži. Měl konečně příležitost podívat se mu do tváře. Ten pohled ho úplně ohromil. Přestože tušil, že ten hajzl, kterého celou dobu podezříval, je duše nečistá, nakonec jej to zjištění upřímně překvapilo.

    „Theo?“ zmateně hleděl do zkřiveného obličeje brýlatého mužíčka.

    „Asi bych vám to měl vysvětlit,“ řekl ustrašeně.

    „Co mi chceš, kurva, vysvětlovat. Podívej se kolem sebe, ty hajzle!“

    Theo se jen tak, aby se neřeklo, rozhlédl po místnosti a pokrčil rameny.

    „Nechceš mi tvrdit, že to není tvoje práce?“ rozkřikl se Mikuláš.

    „Znovu říkám, že bych vám to měl vysvětlit,“ nedal se Theo.

    Do dveří z chodby strčila hlavu Lucie.

    „Proč je tu Theo?“ podivila se. „A proč jste ho svázali?“

    „Tvůj chráněnec je totiž pěkná svině a kdo ví, jestli nemá na krku ještě něco horšího,“ sděloval rozčilený Mikuláš.

    „Takže to všechno…,“ nedokončila větu.

    „Ano, to všechno nám tady připravil hodný pan doktor,“ řekl s hořkou ironií Mikuláš.

    Michal stál zatím opodál a do překvapivé situace se doposud nevměšoval. Pak ale netrpělivě přistoupil k trojici.

    „Zavoláme policii, nebo si to vyřídíte sami?“ zeptal se.

    „Já bych policii nevolal,“ vyhrkl Theo.

    „Ty drž hubu,“ obořil se Mikuláš.

    „Michale, běž dozadu do skladu a na stole je visací zámek. Hoď ho prosím tě na mříž a půjdeme nahoru,“ rozhodl.

    Chvíli počkali, až se vrátí, pozhasínali oslepující zář světel a přesunuli se o patro výš. V bytě už bylo ticho. Lucie vypnula všechny zdroje hluku a zavřela okno.

    Thea usadili na gauč tak, aby nemohl vzít roha, a rozvázali mu ruce. Docela pookřál, když se vysmekl ze sevření pásky a ze zjištění, že policie zůstává zatím stranou.

    „Dáme ti příležitost vysvětlit, co tě motivovalo k takové ubohosti a pak se rozhodneme, co s tebou provedeme,“ prohodil Mikuláš směrem k Theovi a s velkou úlevou si zapálil cigaretu.

    Michal se ode dveří do kuchyně rozloučil a slíbil, že se zítra ozve. Moc by ho zajímalo, co tady z toho floutka vypadne, ale rád by stihnul ještě jednu akci na Žižkově. Lucie vyprovodila bratra před dům a rychle se vrátila. V kuchyni si nalila trochu studeného čaje a přisedla si k Mikulášovi do pokoje. Oba zabodli svoje oči do muže sedícího naproti.

    „Jsem rád, že jste mi dali šanci ozřejmit vám,… jak bych to jen řekl,… důvody svého chování a doufám, že nakonec pochopíte složitost pozadí celého příběhu, do kterého jste také částečně nahlédli,“ začal opatrně. Mluvil pomalu a pečlivě volil slova. Mikuláš měl v první chvíli pocit, že se jedná o verbální krasojízdu, a chtěl Thea zastavit, ale pak se zarazil. Jednou mu tu šanci dali, tak ať ukáže, jak upřímněji chce využít.

    „Musíte mi věřit, že všechny události a nepříjemnosti, které se kolem vás děly v posledních dnech, jsou pouze mým zájmem a nikdo další s nimi nemůže být spojován,“ zaklínal se a nadechl se k dalšímu slovu.

    „Co ti musíme, nebo nemusíme věřit, nech laskavě na nás,“ skočil mu do řeči Mikuláš.

    „Mikuláši, nech už toho, takhle se nikam nedostaneme,“ zareagovala Lucie.

    Theo svěsil hlavu a pokračoval. Po krátkém shrnutí faktů, ke kterým Mikuláš společně s Lucií došli, změnil kulisy příběhu a všichni se přesunuli do poloviny osmdesátých let minulého století. Bylo patrné, že vzpomínky, ke kterým se vrátil, ani po letech neotupily bolest, ale i chvíle radosti oněch dnů strávených s dívkou, jejíž osud byl předurčen k tragické zkratce, jež byla vyprovokována lidskou hloupostí, malostí a zbabělostí. Fatálně a bezhlavě se zamiloval. Zpočátku jen platonicky, jednostranně, ale ona pak učinila ten krok a přivinula jej k sobě. Od té chvíle se však řítili střemhlav do propasti. Byl to pád plný dramatických zvratů, vášnivé lásky, pachuti tušené smrti, zoufalství a nových nadějí. Oba se těšili z blízkosti toho druhého, seč ona svůj pád vědomě urychlovala a on ji zachytával v marné naději, že pevné sevření jeho náruče ji zachrání. Její náhlá, ale nikoliv překvapivá smrt poodhalila kalné vody, ve kterých bojovala a do kterých se musel ponořit i on. Dlouho si vyčítal, že jí pomohl překročit zábranu, dělící ještě bezpečné místo od okraje temné díry.

    Jak se později ukázalo, její smrt nebyla její vůlí. On v beznaději, která jej křečovitě sevřela, skočil do vířícího kaliště a plaval proti proudu času až k místu, kde se voda jejího života kalila.

    „Počkej, počkej, já chápu, že jsou to vzpomínky, které v tobě mohou vyvolávat tyhlety… živý obrazy, ale byl bych radši, kdybys byl víc konkrétní,“ ohradil se Mikuláš.

    „Dobře, chtěl jsem jen říct, že je výhradně mým privátním zájmem usilovat o zjištění všech detailů, které mi ozřejmí konečnou pravdu,“ řekl trochu naštvaně.

    „Já myslel, že jsme se domluvili na určitém druhu spolupráce,“ bránil se.

    „Je to můj boj a vy do toho bezcitně ryjete.“

    „A proč jsi to neřekl rovnou?“ zeptala se Lucie.

    „Odradilo by vás to?“ odpověděl otázkou.

    „Já nevím,“ řekl rezignovaně Mikuláš.

    „Najednou jsem na vás dostal zlost a přál jsem si, abyste toho nechali.“

    „No dobře, ale tebe nezajímá, kdo a proč zabil Lenku?“ zeptala se Lucie.

    „Jasně že jo, ale musel bych vám v tom vašem pátrání udělat malou odbočku. Klíčem k řešení její smrti je samozřejmě záhadné úmrtí jejího otce Karla, ale především vražda její sestry Petry,“ řekl a sledoval jejich reakce.

    „Lenka měla sestru?“ zeptali se skoro současně.

    „Vy se pořád motáte kolem doktora Navrátila, ale ve skutečnosti je klíčovou postavou dcera Ireny Navrátilové, Petra, která byla, abych byl přesný, z poloviny Lenčinou sestrou,“ upřesnil.

    „Tak moment, z toho jsem trochu magor,“ ohradil se Mikuláš.

    „Je to jednoduché, i když na první pohled trochu zamotané.“

    „Pro mě už je překvapením, že Irena měla někdy nějakou dceru,“ řekl a čekal na další vysvětlení.

    „Nedivte se, že o tom nemluví. Pro ni je to trauma z mnoha důvodů,“ odpovídal stále záhadněji.

    „Theo, neser mě, kdykoliv si vzpomenu, jak vypadá knihkupectví po tvém nájezdu, tak mám chuť tě uškrtit, tak přestaň chytračit a vyklop, co víš,“ rozčílil se Mikuláš.

    Theo trochu zkoprněl, protože Mikulášova slova byla ostrá, ale on si nebyl jistý, jestli se s nimi chce podělit o tajemství, které mu bylo svěřeno a které bylo především částí jeho vlastního života. Skrz malé brýle pohlédl na dvojici sedící proti němu a přemýšlel. Z téhle situace není pro něho úniku. Jeho soupeř byl odhodlaný a on musel říci pravdu nebo…

    Theovy myšlenky se nakrátko zadrhly… Nebo je lží vodit za nos, rozesmál se vlastní úvaze, ale rychle se zkoncentroval, aby Mikuláše nepopudil.

    „Já čekám,“ vyrušil jej Mikuláš.

    „Už když jsem s vámi mluvil nedávno v hospodě u grogu, tak mi bylo jasné, že stojíte na mrtvém bodě a že se beze mě neobejdete,“ začal nahazovat udici.

    „Na hodnocení mých výsledků se vyser, rozhodně nejsem v situaci, kdy bych se měl já za něco stydět,“ řekl hodně popuzen.

    „Nechtěl jsem se tě dotknout, ale sám hned pochopíš, co tím myslím,“ krotil Mikulášovy vášně.

    „Pánové, je to opravdu nutné, já přinesu něco k pití a vy si zatím odpočiňte. Myslím, že to potřebujete,“ hasila situaci pro změnu Lucie.

    Zvedla se a odešla do kuchyně. Z lednice vzala plnou láhev ginu a dvoulitrovku toniku, ve skříňce tři skleničky a vrátila se do pokoje. Oba mlčeli. Namíchala jim a pak i sobě silný drink a posadila se vedle Mikuláše. Smířlivě mu položila ruku na nohu a usmála se. Přívětivý pohled věnovala i Theovi, aby ho povzbudila ve vyprávění. Doufala, stejně jako Mikuláš, že jim nakonec prozradí víc, než má v úmyslu.

    „Dobře tedy. Vraťme se k Ireně a její dceři Petře,“ navázal Theo na ztracenou nit.

    Krátce pohlédl na své dva přísedící, a když se ujistil, že ho sledují, tak pokračoval. Ve stručnosti popsal, kdo je kdo v rodině Navrátilových a pak, aniž by si toho všimli, odvedl řeč od Petry k Alžbětě. Ta se v jeho myšlenkové spleti stala záchranným kruhem. Vybral si dobře. O Lenčině matce a manželce doktora Navrátila slyšeli doposud velice okrajově a byla tudíž skvělou potravou pro jejich lačné hlavy. Striktně se držel slibu, který kdysi Ireně dal a jenž byl pro něho slibem posvátným, a zamlčel genetickou linii mezi doktorem Navrátilem a Petrou. Odbočka k Alžbětě mu tak poskytla možnost vyhnout se případným dotěrným otázkám. Bylo velkou Theovou výhodou, že část života prožil po boku rodiny Navrátilových a mohl s některými fakty dovedně žonglovat tak, aby si toho ne moc bystrý Mikuláš všiml.

    „Theo, ty jsi Lenčinu matku znal?“ zeptal se Mikuláš.

    „Zajisté, ještě než opustila Československo, tak jsem se s ní několikrát setkal,“ odpověděl klidně.

    „A potom?“ zajímala se Lucie.

    „Pak už ne. Krátce po Lenčině narození jela na dovolenou do Jugoslávie a přes Itálii se šťastně dostala na západní stranu Berlína. Dostala dobře placené místo v genetickém ústavu a po revoluci, co já vím, se nikdy do Prahy nevrátila,“ vysvětloval trpělivě Theo.

    „To je zvláštní,“ řekl Mikuláš spíš pro sebe.

    „Ano, je to zvláštní. Měla tu švagrovou, spoustu přátel a bývalých kolegů, a přesto nikdy nepocítila potřebu vrátit se sem,“ doplnil jej Theo.

    Nastala kratičká pauza a všichni se jako na povel napili. Theo si odkašlal a bez dalšího pobízení pokračoval. Snažil se ve svých nahlas odříkávaných úvahách najít důvod nebo událost, která zapříčinila Alžbětino tak fatální ochladnutí vztahů ke všemu, co ji pojilo s bývalou vlastí, ptal se, aniž by čekal od naslouchající dvojice na odpověď. Ochladnutí vztahů, které jde tak daleko, že i převoz ostatků vlastní dcery zařizuje z Německa, i když do Prahy je to jen tři hodiny autem. Theo pokračoval úvahou, že důvod jejího prapodivného chování tkví zcela jistě v Karlově smrti. On se dokonce domnívá, že bylo mnoho důvodů, proč by se ho Alžběta chtěla zbavit. Jen mistrně využila situace, která nastala krátce po jeho teatrálním ukončení výzkumu dopingových preparátů. Státní bezpečnost velmi rychle stahovala smyčku kolem Karla z obavy, aby se nedostaly na veřejnost žádné informace, a možná připravovala i jeho fyzickou likvidaci, a když ho pak našli jeho spolupracovníci jedné noci na dlažbě pod terasou, mohli si vlastně oddechnout a nikdo neměl žádný důvod zabývat se pravou příčinou jeho náhlé smrti, vykládal Theo a pokračoval. Podotkl, že žádný zájem neměla oficiální místa. Minimálně dva lidé se ale s takovým stavem věcí nechtěli smířit a pomalu a nenápadně shromažďovali informace, objasňující poslední hodiny doktora Navrátila.

    „Kdo byli ti dva?“ ozval se netrpělivý Mikuláš.

    „To není tak těžké uhodnout, byla to samozřejmě jeho sestra Irena a já, protože ta mě o to požádala,“ řekl Theo.

    „Když přeskočíme až na konec, zjistili jste nakonec, kdo ho zabil?“ vyzvídal dál.

    „Když přeskočíme, tak musím odpovědět, že ne, ale jsou jisté indicie, které by naznačovaly, že to byla právě jeho žena Alžběta.“

    Lucie se podívala na hodinky, zbývala hodina do půlnoci.

    „Půjdu nám všem připravit něco malého k snědku, máte hlad?“ obrátila se na oba.

    Mikuláš přikývl a Theo se díval do koberce. Tvářil se, že otázka nebyla určena pro něho. Lucie to nicméně brala jako souhlas a za pár minut servírovala obložené talíře.

    „Je ti jasné, že dokud neřekneš všechno, co víš, tak tě nepustíme,“ obořil se Mikuláš na Thea.

    Jen přikývl a lehce se usmál.

    „Taky byste si měli domluvit, co se všema těma škodama dole v obchodě,“ připomněla Lucie.

    „My to spolu vyřešíme, viď Theo,“ zašklebil se Mikuláš.

    Theo se rozpačitě ošil, ale mlčel. Bylo mu jasné, že bude muset přijmout odpovědnost. Byl na to připravený. Z talířku si vidličkou nabral dvě kolečka salámu a přikusoval malou bagetu. Chvíli přemýšlel a hledal ztracenou nit. Pak si vzpomněl a pokračoval v dokazování vlastní hypotézy, že za smrtí Karla Navrátila stojí pravděpodobně jeho žena Alžběta.

    V obecném povědomí všech lidí, kteří se svědomitě zabývali posledním půlrokem doktorova života, je uložen fatální aspekt jeho vědecké práce spočívající v neetickém podávání anabolických steroidů nic netušícím pacientům v psychiatrické léčebně, vysvětloval poněkud zeširoka. Z dochovaných trosek tehdejší zdravotní dokumentace je patrné, že spousta pacientů v důsledku nadměrné produkce hormonů nadledvin trpěla změnou fyzických znaků, jako byly plešatost, nebo na druhé straně nadměrné ochlupení, masivní nástup akné v obličejové části hlavy, případně zhrubnutí hlasu.

    „Virilizace,“ dodala lakonicky Lucie.

    „Ano, správně,“ usmál se Theo a došlo mu, že i ona bude za pár měsíců vystudovaná lékařka.

    „Dobře, chytráci, ale jak to souvisí s jeho ženou?“ vmísil se Mikuláš.

    „Ona jako vystudovaná patoložka měla možnost nahlédnout o něco dál než běžný smrtelník,“ uklidnil jej Theo a pokračoval.

    Theo upozornil na nepříjemnosti spojené s užíváním anabolických steroidů, které se vyskytují i u vrcholových sportovců, zvláště akné může působit i značnou bolest, ale ten hlavní problém nastal o několik měsíců později. Minimálně ve třech případech došlo k náhlým úmrtím v důsledku vytvoření nádorů na ledvinách, což lze bez jakýchkoliv vytáček označit za vraždu. Ti postižení lidé samozřejmě trpěli různými psychickými problémy, ale vnitřně, tedy po interní stránce, byli v pořádku. Mohli žít ještě mnoho let po propuštění a mohli se dočkat i uspokojivých výsledků v léčení. Vývoj psychofarmak a podpůrných léčebných metod zaznamenal za posledních dvacet třicet let obrovský rozmach, takže šance byly veliké. Jejich smůlou bylo, že se dostali do rukou novodobému Mengelemu, který sice na příkaz vyšších míst, ale s plným vědomím rozhodl o jejich osudu.

    „Tak to je ale značný posun od toho, co jsem vypátral v archívech,“ poznamenal Mikuláš.

    „A teď si uvědomte, že se spolu bavíme pouze o anonymních lidech, o kterých víme pouze to, že kdysi před třiceti lety podlehli řádění jednoho ambiciózního doktora,“ řekl Theo.

    „No, je mi jich líto, ale nic už s tím nenadělám,“ odpověděl trochu mimo Mikuláš.

    „Jde mi o to, abyste pochopili, jak se musela cítit jeho žena, když každou tu konkrétní osobu měla na stole v patologickém ústavu.“

    „Mohla si to spojit dohromady se svým mužem?“ namítla Lucie.

    „Samozřejmě, ověřoval jsem to tenkrát a i pár let po revoluci,“ odpověděl přesvědčivě Theo.

    „Existoval na to nějaký byrokratický mechanismus, který by se dal dohledat ještě dnes?“ vyzvídala dál.

    Theo přikývl a připomenul, že podle tehdejších zvyklostí se zakládala paralelní zdravotní dokumentace ke každému testovanému pacientovi, která obyčejně putovala do zvláštního archívu nemocnice, ale v případě úmrtí se přikládala k té takzvaně oficiální a posílala se s tělem na patologii. Tam samozřejmě měla Alžběta možnost odhalit pravou příčinu úmrtí a to byl pravděpodobně okamžik zvratu a odhodlání situaci nějakým razantním způsobem vyřešit.

    „Musím uznat, že důvod by to mohl být,“ pokýval Mikuláš uznale hlavou.

    „Ale jsou to jen domněnky a hypotézy,“ zchladila je Lucie.

    „To je pravda, žádný opravdový důkaz, který by doktorku Navrátilovou jednoznačně označil jako pachatelku, neexistuje,“ přiznal Theo.

    Všichni tři seděli a pomalu ujídali ze svých talířů naservírovanou večeři. Nikdo už nemluvil. Dolehla na ně únava z dlouhého dne. Mikuláš vypadal zas trochu smířlivěji než před několika hodinami a Theo se oklepal z šoku, který utrpěl při dopadení dole v knihkupectví.

    Když dojedli, celkem ochotně Thea propustili a šli spát. Ještě slyšeli, jak dole pod okny nastartoval auto a vyjel z náměstí jednosměrkou k řece. Neměl to na Hradčany daleko.

    Druhý den ráno se Mikuláš těžce sbíral z postele. Došoural se do pokoje a pustil si televizi. Svalil se na pohovku a přepínal z jednoho kanálu na druhý. Všude pohádky. Došlo mu, že konečně nastal vytoužený den všech milovníků konzumu a velkých zásob jídla. Dnes večer budou všechny pracně nakoupené dary rozdány pod vonícím stromečkem a většina jídla nekompromisně zkonzumována v tukem provoněných kuchyních. Asi se to někde neobejde bez pláče z nechtěného dárku nebo bez sanitky z podrážděného žlučníku, ale jinak budou všichni šťastní a veselí. Otřásl se odporem, když si pomyslel, že by měl žít s někým, kdo tuto směsku pohansko-křesťanské doktríny dodržuje. Když docvakal až k Pyšné princezně, televizor vypnul a šel si uvařit čaj. Lucie se mezitím také probrala a s mírně předsunutým spodním rtem se usadila na židli ke stolu. Pozorovala opadaný strom ve dvoře a dorážela na Mikuláše otázkami.

    „Co budeme dneska dělat?“

    „Chceš, abych ti opravdu odpověděl, nebo mě je tak zkoušíš?“ odpověděl otázkou.

    „Mě by zajímalo, co budeme dneska dělat,“ opakovala tvrdošíjně.

    „Abych řekl pravdu, žádný plán nemám, ale myslel jsem, že alespoň dopoledne budu ještě dole uklízet,“ řekl.

    „Pomůžu ti,“ oznámila suše.

    „Klidně se dívej na pohádky, vždyť ses tolik těšila,“ snažil se ji odradit.

    „Samotnou mě to nebaví, půjdu dolů s tebou a basta,“ řekla rozhodně.

    Pak se zvedla a odešla do koupelny. Mikuláš mezi tím připravil vpravdě královskou snídani. Společně se posilnili a v pracovních hadrech odešli. Byla sobota, Štědrý den a Mikuláš s Lucií šli do práce. Když prošli zadními dveřmi do obchodu, spatřili Thea nalepeného na mříži, jak nakukuje dovnitř. Mikuláš rozsvítil, aby mu dal najevo, že tam jsou. Pak šel a mříž otevřel.

    „Co tu děláš?“ podivil se.

    „Myslím, že tu mám práci.“

    „Tak pojď dál, ty kovboji,“ pokusil se o žert.

    „Přinesl jsem sadu bezpečnostních vložek do dveří a nové visací zámky,“ oznámil a z ramene shodil velkou tašku.

    Vyskládal si na podlahu nářadí a bez mluvení se pustil do práce.

    „Tak nevím, drahá, jestli ten pán je doktor nebo kasař,“ řekl Mikuláš na Theovu výbavu.

    Lucie se usmála a byla ráda, že Mikuláš už nenadává.

    Přes všechny potíže, které jim Theo svými dokonanými výhrůžkami způsobil, jej stále považovali za kamaráda, i když Mikuláš s velkými výhradami. Stále se nemohl smířit se způsobem, jakým se Theo dožadoval svého práva na soukromí. Na druhou stanu, kdyby přišel a řekl, že si přeje, aby do Lenčiných záležitostí přestali strkat nos, tak by spíš vzbudil podezření a Mikuláše by to daleko víc namotivovalo, než aby skutečně uvažoval o rezignaci. Všechno špatné bude snad pro něco dobré, pomyslel si a pustil vysavač.

    V poledne šli na šneky. Lucie s Mikulášem si dlouho dopředu zarezervovali stůl vedle u Veroniky. Tahle zapomenutá česká tradice se pomalu vracela do pražských restaurací a stále více lidí jí přicházelo na chuť. Thea samozřejmě vzali s sebou. Sice se ošíval a křivil hubu při slově šnek, ale nakonec sebral odvahu a šel.

    Všichni tři zvolili variantu s petrželkou a sardelemi. Pak vypili dvě láhve Hibernalu od Balouna a mírně podnapilí se vrátili ještě do obchodu. Po krátké domluvě se ale rozhodli, že by měli alespoň částečně světit významný den v životě Ježíše Krista a práci ukončili. Theo se nabídl, že druhý den přijde a bude vysávat, aby si mohli rovnat knihy do vyčištěných regálů. Oba souhlasili, a tak se dohodli, že se sejdou v neděli v deset.

    Theo skočil do auta zaparkovaného za rohem a Mikuláš s Lucií šli nahoru. Oběma se příjemně motala hlava. Svalili se na pohovku, zapnuli televizi a po několika minutách sledování pohádky usnuli.

    Když se Mikuláš probudil, byla venku už tma. Lucie něco dělala v kuchyni, a snažila se být potichu. Zrovna nakoukla do setmělé místnosti a zjistila, že Mikuláš nespí.

    „Volal Michal, že za chvíli přijede,“ oznámila mu.

    „Vy jste byli domluvení?“ trochu se podivil.

    „Je to něco důležitýho. Nechtěl vůbec mluvit do telefonu,“ vysvětlila.

    „Tak si můžeme dát všichni večeři,“ navrhl a čekal na Lucčinu odpověď.

    „To by bylo fajn. Tobě by to nevadilo?“

    „Víš, že jsem mu to před týdnem navrhoval. Dělal machra, že má spoustu práce a že na Vánoce sere.“

    „Vždyť ho znáš. Nakonec bude rád, že bude s námi, uvidíš,“ řekla Lucie a vrátila se kuchyně.

    Mikuláš se uvelebil proti obrazovce a nepokrytě fandil nadutému princi, který chudák neměl sebemenší šanci v souboji s mladým, šlachovitým chudákem. Proti všem přírodním i společenským zákonitostem si princezna nakonec přes odpor svého otce vzala trhana z trhanova. A žili spolu šťastně…

    „To jsou debility. Ani se nedivím, že to v týhle republice vypadá jak na velkým pionýrským táboře, když už i dětem serou do hlavy takovýhle píčoviny,“ rozčílil se a ovladačem jako westernový hrdina sestřelil obraz z přijímače.

    „Mikuláši,“ napomenula jej z kuchyně.

    „Kdy přijede?“ zeptal se na Michala.

    „No, volal asi před hodinou, tak by tu měl každou chvíli být,“ uvažovala nahlas.

    Zvedl se z pohovky a šel do kuchyně. Z lednice si vzal láhev vína a nalil si do skleničky.

    „Dneska pěkně zmordujeme mozkový buňky,“ zaržál, když se napil.

    „Morduješ se už celý týden,“ mrkla na Mikuláše spiklenecky.

    U dveří se ozvalo dvojí zazvonění.

    „My o vlku a vlk za dveřmi. Hodím mu klíče,“ zavolala na Mikuláše a hnala se k oknu.

    Dole na chodníku stál Michal a klepal se zimou.

    „Ségra, dělej nebo zmrznu,“ houknul na ni zespoda.

    „Chytej,“ hodila mu klíče.

    Když vešel do dveří, byl tak zmrzlý, že si nemohl sundat ani kabát. Lucie ho z něj opatrně stáhla a vedla do pokoje.

    „Co se děje a proč seš tak tuhej?“ sledoval ho s podivem Mikuláš.

    „Nalej mi nějakýho frťana,“ žadonil a stále se klepal.

    Lucie sáhla do prosklené skříňky a postavila před Michala láhev brazilského rumu. Z kuchyně přinesla sklenici a nalila bratrovi velkého panáka. Michal se třesoucí rukou pořádně napil.

    „Aáá,“ vydechl aromatické výpary a pohodlně se opřel.

    „Tak povíš nám už, sakra, co se děje?“ ozval se znova Mikuláš.

    „Neděje se nic, akorát jsem musel jít po nábřeží od Vyšehradu pěšky. Tramvaje už nejezdí a šmejdy taxikářský nepodporuju,“ jednoduše vysvětlil.

    „Říkala Lucie, že něco máš. Něco důležitýho,“ obrátil Mikuláš směr hovoru.

    „Že vám do toho ještě kecám, zůstaneš s námi na večeři, viď?“ zeptala se Lucie.

    „Kdyby vám to nevadilo, tak jo. Vy stejně Vánoce nedržíte, že ne?“ ochotně souhlasil.

    Lucie se usmála a šla do kuchyně zahájit přípravy. Nejprve ale trochu váhala, docela by ji zajímalo, s čím brácha přišel. U jídla se to dozví. Musí sebou hodit, aby nejedli až pozdě večer.

    Michal se zvedl a z předsíně přinesl svoji koženou aktovku. Otevřel ji a na stůl položil průhledné desky s nějakými papíry.

    „Nevím, co vám ten pošuk včera ještě navykládal, ale tohle je docela zajímavý,“ řekl a pohledem vyzval Mikuláše, aby se podíval.

    Mikuláš studoval první list, který ležel navrchu, a zvedl obočí.

    „Docela by mě zajímalo, kdes to vzal?“ otočil se na Michala.

    „Dneska dopoledne jsem dělal jen takový malý úklid a jak jsem byl rozjetej, tak mi spadla polička na svetry ve skříni, co mám v ložnici,“ začal.

    „No šel jsi do toho po hlavě, koukám,“ okomentoval Michalovo pracovní nasazení.

    „Zespoda na tý poličce byly lepicí páskou přilepený tyhle desky.“

    „Patřily Lence?“ zeptal se spíše formálně.

    „No, moje nejsou. Musela si je tam schovat, když tam bydlela.“

    Mikuláš rozložil zbytek papírů po stole a bral do rukou jeden po druhém. Moudrý z odborných lékařských záznamů nebyl. Jediné, co se dalo bezpečně zjistit, bylo jméno osoby, které se všechna dokumentace týkala. Petra Navrátilová, narozena 2. července 1969. Pak spousta kolonek, čísel a latinských slov.

    „Michale, popravdě řečeno, asi jsou to důležitý papíry, když Lence stálo zato takhle pečlivě je schovávat, ale musíme počkat na Lucku, aby nám obsah přeložila do češtiny,“ řekl trochu zklamaně.

    „Ty víš, kdo ta holka je?“ zeptal se Michal a prstem se dotkl jména v záhlaví listu.

    „Je to dcera paní Navrátilové. Chodím k ní na francouzštinu,“ podal rychlé vysvětlení.

    „Aha, ani jsem netušil, že kdy měla dceru. Lenka se nikdy nezmínila.“

    „Také jsme byli překvapení, když nám Theo včera o ní pověděl.“

    „A co ten s ní má?“ podivil se Michal.

    „Byla to jeho osudová láska,“ řekl Mikuláš a znovu si prohlížel jednotlivé listy lékařské zprávy.

    „Rozešli se?“ dotíral.

    „Zemřela. Přesněji řečeno, někdo ji zabil,“ doplnil Mikuláš.

    „Sakra, možná jsem měl včera večer zůstat,“ zalitoval Michal a znovu si nalil z láhve.

    „O nic jsi nepřišel. Brzy jsme debatní kroužek rozpustili,“ uklidňoval jej Mikuláš.

    Lucie strčila hlavu do dveří.

    „Šel by mi někdo z vás pomoct?“ zeptala se milým hlasem.

    Oba se jako na povel zvedli a mířili za ní do kuchyně.

    Kuchyní se linula vůně pečeného masa a bramboráků. Michal s Mikulášem se postavili za Lucii do pozoru a čekali na příkazy.

    „Potřebuju, abyste připravili vedle stůl. Příbory, ubrousky, skleničky,“ zavelela a chlapci se pustili do práce.

    Mikuláš nejprve stáhl z velkého kulatého stolu ubrus a nahradil jej čistým. Oba pak postupně snášeli vše, co by na stole mělo být. Nakonec přidali láhev vína, martini jako aperitiv, portské na dobré trávení a Lucie nachystala mísu s polévkou, pečené maso a přílohy.

    Bez zbytečného zdržování se pustili do všech dobrot, které jim poskytl „sváteční“ stůl.

    „Teď mi můžete v klidu povědět, jaké tajemství jste objevili,“ začala Lucie a okem hodila po odložených listech na konferenčním stolku.

    „To bude asi trochu problém,“ řekl Mikuláš.

    „Aha, já myslela, že jste kápli na něco opravdu zajímavého,“ řekla trochu zklamaně.

    „Michal celkem náhodou našel desky, ve kterých si Lenka schovala zdravotní záznamy Petry Navrátilové,“ řekl Mikuláš.

    „Aha, už chápu. Nerozumíte tomu,“ odložila lžíci a ze židle se naklonila ke stolku.

    Prolistovala celý obsah desek, a protože měla pocit, že nejsou srovnané, jak by měli být, tak listy seřadila. Mikuláš s Michalem Lucii sledovali a čekali, co poví. Dávala si načas. Až když si byla jistá, že je všechno v pořádku, začala studovat obsah.

    „Ségra, vykašli se na to, vystydne ti polívka,“ přerušil ji Michal.

    „Má pravdu, nejdřív se najíme a pak se na to mrkneš,“ podpořil jej Mikuláš.

    Tvářila se, že je nevnímá. Jen na chvíli vějíř papírů dala stranou a počastovala je káravým pohledem. Pak zas ještě jednou pořadí listů prohodila a konečně se tvářila spokojeně.

    „Tak jo,“ řekla zničehonic. Vrátila desky na stolek a pokračovala v jídle.

    „Vyznáš se v těch záznamech?“ zeptal se Mikuláš.

    „Jo jasně. Musela jsem to trochu zpřeházet, protože to jsou dva toxikologické a biologické testy, ale každý má jiné datum a hlavně výsledky a závěry,“ odpověděla.

    Pak už se bavili o variantách silvestrovských oslav a společných plánech. Dlouho se nemohli shodnout, protože Mikuláš s Lucií chodí pravidelně v poslední den roku do divadla na odpolední představení a pak do klubu na Strahově, ale Michal je lákal do oblíbeného hotelu na Šumavě. Mají prý ještě volné pokoje. Ve chvíli, kdy domluva byla už skoro jistá, tak si Lucie uvědomila, že musí zůstat v Praze a vyjednávací pozice se vrátily na začátek.

    „Ach jo, vy jste takoví jezevci,“ povzdechnul si Michal.

    „Je mi to fakt líto, bráško, ale nejde to,“ chlácholila jej Lucie.

    „Dávám vám čas do pondělka, přemýšlejte o tom,“ uzavřel debatu a všem dolil víno.

    Lucie se ještě jednou naklonila pro odložené desky a znovu se začetla. Trvalo to dost dlouho, než se od čtení odtrhla a vrátila pohled svým spolustolovníkům. Ti na ni upřeně zírali v naději, že se konečně něco dozvědí.

    „Upřímně by mě zajímalo, jestli o tomhle ví Theo,“ řekla na úvod.

    „Tak už nás nenapínej,“ žadonil Mikuláš.

    „Je to celkem jasný důkaz, že Petra, Irenina dcera, byla zavražděna,“ oznámila Lucie.

    „No důkaz není špatná věc, ale co s tím. Pokud pod tou zprávou není podepsán vrah, tak je nám to celkem k ničemu,“ zapochyboval opět Mikuláš.

    „Neřekla bych,“ protestovala Lucie.

    „Pouč mě. Theo včera přece říkal, že byla Petra zavražděna, o tom přece není pochyb.“

    „Theo hlavně upozorňoval, že její smrt je klíčem k odhalení zločinu, který byl spáchán na Lence,“ připomněla Lucie.

    „No dobře, ale co je teda v těch papírech,“ znervózněl Mikuláš.

    Lucie rozdělila složku na dvě hromádky a snažila se oběma doktorům Watsonům vysvětlit, co je jejich obsahem. Oba posluchači si připadali jako na přednášce o historii toxikologie, protože to Lucie vzala hodně zeširoka a začala ve starověkém Řecku, pak ale přešla k vyšetřovacím metodám a k porovnání dvou rozborů provedených krátce po sobě se zásadně odlišnými výsledky. Její slova začala být konkrétnější a srozumitelnější.

    Upozornila je na skutečnost, kterou pravděpodobně pominuli, a to je fakt, že oba testy prováděla manželka doktora Navrátila. První byl proveden bezprostředně po soudní pitvě a v závěrečné zprávě je jako příčina úmrtí uvedeno předávkování antidepresivy a druhý test provedla následující den, ale ten není opatřen žádným oficiálním závěrem ani razítkem soudního lékařství.

    „To znamená, že je k ničemu?“ probral se Mikuláš.

    „Je to celkem standardní výstup z laboratorního spektrometru, tak bych řekla, že svoji hodnotu určitě má,“ vysvětlila Lucie.

    „Mě by zajímalo, co ji vedlo k opakování testů a jak mohlo dojít k rozdílným výsledkům,“ obrátil se na ni Michal.

    Lucie chápavě pokývala hlavou a pokračovala v předkládání faktů a snažila se najít odpověď na Michalovy otázky. To nebylo jednoduché. Předně, vůbec nebylo jasné, kdo je autorem obou laboratorních výstupů. Jestli to byla nějaká laborantka, nebo přímo doktorka Navrátilová, anebo nakonec někdo úplně jiný. Důležitým údajem, na který Lucie upozornila, byl zásadní rozpor ve vyhodnocení některých testovaných látek. V prvém případě byly zjištěny vysoké hodnoty amitriptylinu se závěrem předávkování antidepresivy a ve druhém zjištěna přítomnost diacetylmorfinu ve vysoké koncentraci bez závěru. Lucie pro vysvětlení uvedla, že Petra zemřela na podání heroinu. To znamená, že jako oficiální dokument sloužil první toxikologický test, který je i opatřen všemi tehdejšími úředními formalitami.

    „Doktorka Navrátilová si pravděpodobně výsledky druhého testu ponechala a Lenka se k nim nějak dostala,“ dokončila výklad Lucie.

    „Pokud jí je ovšem matka sama nedala,“ rozvinul její myšlenku Mikuláš.

    „Trochu se ztrácím v motivaci lidí, kteří v tom příběhu vystupují,“ povzdechl si Michal.

    „Pojďme si zahulit na balkón a pak si to shrneme,“ navrhnul Mikuláš a ochotně se ujal přípravy a balení.

    S nezanedbatelným množstvím THC v krvi se z mrazivého večera vrátili do příjemně vytopeného pokoje. Mikuláš se oklepal a třel si ruce, aby se zahřál.

    „Musím si dát něco ostřejšího,“ řekl a hnal se k lahvi.

    Posadili se zpátky ke stolu. Lucie, jako nejméně opilá, vrátila pozornost Mikulášovu i Michalovu k tématu, které opustili před několika minutami. Snažila se vytvořit verbální schéma poznatků, které za necelé dva týdny shromáždili. Bylo ale složité oddělovat to důležité od spousty balastu, jenž se na důkazy přilepil. Nakonec se shodli na tom, že v případě usmrcení doktora Navrátila by vrahem mohla být jeho žena. Celkem snadno se ztotožnili s hypotézou, kterou jim předložil Theo. V případě smrti mladé Petry Navrátilové by mnohé nasvědčovalo o násilné smrti, ale jistí si nebyli. A nakonec Lenka. Všichni tři jen bezradně krčili rameny. Odpověď neznal nikdo.
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    Široká chodba pavilonu číslo čtyři nevypadala o nic přívětivěji než kdykoliv v minulosti. Snad by se s bratrem sešla raději někde jinde než v místech, která mohla být pro Petru jistou nadějí na vystoupení z bludného kruhu obviňování, sebelítosti, záchvatů zuřivého vzteku a především fyzické bolesti. Neměla však na vybranou. Musela jednat, neboť domlouvat se s Karlem na pozdější termín by znamenalo poskytnout mu oddechový čas na přípravu obhajoby a vytvoření neproniknutelné konstrukce dokonalých lží, ve kterých dokázal utopit i své nejlepší přátele. Irenu nevyjímaje.

    Letmo pohlédla do bratrovy tváře. Byl bledý a nervózní. Zjevně ztrácel kontrolu nad situací. Otevřel dveře své pracovny a společně vstoupili dovnitř.

    „Řekneš mi už konečně, co chceš?“ přešel ze zarytého mlčení do protiútoku.

    „Posaď se a neštěkej na mě,“ usadila jej.

    Karel jen cosi neurčitého zavrčel, ale sesunul se do křesla. Irena zůstala stát. Chtěla mít ještě chvíli drobnou převahu.

    „Co se stalo večer před tím, než jsi Petru vyhodil z nemocnice?“

    Zarazil se. Předstíral, že přemýšlí a snaží se upomenout na něco tak absolutně bezvýznamného, jako byl rozhovor s afektovanou vyděračkou.

    „Netvař se, že nevíš, o čem mluvím. Kvůli čemu jste se pohádali?“ chrlila ze sebe.

    „Pohádali?“ opakoval a opět se předstíraně pohroužil do vzpomínek.

    „Karle, ty seš taková svině, že ani se mnou nejseš schopnej hrát čistou hru? Kvůli čemu jste se pohádali,“ opakovala otázku a výhružně se narovnala.

    „Já bych neřekl, že jsme se pohádali. Petra měla jisté představy o své budoucnosti a chtěla, abych jí, řekněme, pomohl,“ začal rozvláčně.

    „Pomohl s čím?“ nevzdávala se.

    „Chudinka, myslela si, že se postaví na vlastní nohy za mý prachy,“ neovládl se.

    „Chtěla po tobě peníze?“

    „Kdyby chtěla jenom to, pokusila se mě vydírat,“ zuřil.

    „Do prdele, vždyť jí bylo šestnáct. Byla dítě,“ namítla Irena.

    „Jó, dítě, pěkná mrcha z ní vyrostla,“ nenechal se uklidnit.

    „Karle, co se to s tebou, sakra, stalo?“ zírala na něj a nevěřícně kroutila hlavou.

    Na odpověď už nečekala. Otočila se a vyšla na chodbu. Nechtěla si připadat jako hysterka, a tak procházela chodbou k hlavnímu východu pevným, ale svižným krokem. Za žádnou cenu se nechtěla rozeběhnout, i když toužila po mrazivém objetí nočního vzduchu. Ze sesterny na kraji chodby se ozvalo: „Na shledanou.“ Odpověděla skoro až u dveří a nebyla si jistá, jestli ji někdo slyšel. Nebylo to důležité. Hlavně pryč odsud, pomyslela si a opřela se do dveří.

    Jízda autobusem domů byla nekonečná. Řidič asi zapomněl na topení a celou dobu až na Prosek pronikal dovnitř smrad spálené nafty. Stěží se držela tyče a ven z autobusu spíš vypadla, než že by vystoupila. U keře hned vedle chodníku se pozvracela. Naštěstí byla sama. Všichni ostatní cestující, co vystupovali s ní, už byli dávno pryč. Další nekonečná jízda. Tentokrát výtahem. Tak, tak to stihla na záchod. Studená voda na obličej jí pomohla. V duchu se přesvědčovala, že jsou to jen nervy. Chce to klid. V kuchyni si uvařila čaj a pak si sedla ke stolu. Dala si nohy na druhou židli a uvažovala. Musela přiznat, že tenhle tah nevyšel. Neměla za Karlem vůbec jezdit. Zná ho a ví, jakými prostředky bojuje. Ten by nakonec zapřel i to, že je její bratr. Ani nedopila hrnek a pomalu jí padala víčka. Dvakrát sebou trhla z propadání se do snu. Zvedla se a šla do ložnice. Spala ještě dřív, než se její hlava dotkla polštáře.

    Druhý den ráno. Sobota. Měla domluvenou schůzku s mladými manželi, kteří by rádi její byt a ona zas na oplátku ten jejich na Starém Městě. Musela si pospíšit. Trochu zaspala a v sobotu jezdí autobusy v dlouhých intervalech. Rychle spolkla loupáček s marmeládou a hrnkem kakaa, hodila na sebe kalhoty, košili, pérovku a vyběhla před dům. Pak si vzpomněla, že si potřebuje zavolat, ale v budce stál nějaký chlap.

    Chvíli čekala a pozorovala, jestli se daleko na rovince neobjeví autobus, aby případně popoběhla na zastávku. Ani auto se neblížilo, natož autobus. Vrátila se tedy pohledem k chlápkovi v telefonní budce a zarazila se. Neviděla mu úplně zřetelně do tváře, ale byla si jistá, že je jí nějak povědomý. Pak její zrak sklouzl na zaparkovanou volhu opodál a došlo jí to. Chtěla zaklepat na sklo, ale pak couvla a uvědomila si, že se před ní schovává. Sice dost amatérsky, ale přece jen nechtěl, aby mu bylo vidět do obličeje. Proto se všelijak nakrucoval a uhýbal. Možná předstíral i to, že telefonuje. Udělala ještě několik kroků pozpátku a pak se otočila a odešla na zastávku. Když přešla silnici a otočila se k budce, už jej nezahlédla. Jen volha stála stále na svém místě.

    Pak nastoupila s obavami do autobusu a raději zůstala stát hned u dveří. Včerejší zkušenost ji vystrašila natolik, že by raději šla pěšky, kdyby to nebylo tak daleko. Irenu napadlo, že ji ten chlápek z budky možná sleduje, i když dost dobře nevěděla, proč by to dělal. Když je vozil na Karlově svatbě, tak se choval přátelsky a mile. Neviděla žádnou souvislost mezi profesí taxikáře a někým, kdo by jí měl viset na patách. Otočila se dozadu, jestli neuvidí kolíbající se černý vůz, ale zadní okna autobusu byla tak špinavá, že někomu stálo za to, aby do mohutné vrstvy vepsal oblíbené „umej si to“. Pod nápis ještě připojil schématický obrázek prasete, asi tak na úrovni pětiletého dítěte.

    Příliš nevnímala slova mladé paní, prokládaná papouškováním jejího manžela. Byla jako v transu. Ten byt byl prostě úchvatný. Snažila se tvářit nezúčastněně, aby snad nezískali pocit, že přicházejí o úžasné bydlení v centru města, ale oni ji několikrát ujistili o opaku. Nesnažila se je pochopit. Hlavně, že se definitivně domluví. Jediné, co s určitostí zachytila v záplavě jejich slov, bylo přání provést výměnu již příští týden. Na chvíli se zarazila, ale pak kývla. Má přece sbaleno a těch zbylých pár krámů stihne během týdne připravit.

    Veliká radost a opojení z překotných příprav jí nakonec dovolilo zapomenout na poněkud trapné špehování dnes dopoledne před domem. Její mozek byl tak nastaven. Po všech souženích a bolestech minulých týdnů žila jen přípravami na stěhování. Nepříjemné vytěsnila z hlavy ven. Když odcházela tichou ulicí směrem k Staroměstskému náměstí, cítila velkou naději a uspokojení. Bylo jí pětatřicet. Za svůj krátký život několikrát získala to, co chtěla. Zároveň o vše vydobyté záhy přišla. Stála zase na začátku. Sice bez vztahu, bez dítěte, ale zase s novou nadějí.

    Najednou se jí udělalo špatně. Všechno příjemné, co až doposud v její hrudi rezonovalo, okamžitě vyprchalo. Snažila se zhluboka dýchat, ale nevolnost byla tak silná, že se rychle vrátila do klidnější ulice a v sedu na bobku se vyzvracela. Studený pot jí zalil čelo. Zadýchávala se. Pár lidí prošlo bez povšimnutí kolem. Když se postavila, motala se jí hlava. Opřela se o výlohu zrušeného květinářství a čekala pár minut, než získala jistotu, že může pokračovat. Pak opatrně udělala několik kroků. Mírná úleva, ale raději zůstala v lehkém předklonu. Chladnoucí čelo bolelo až do mozku. Opatrně nad sebou získávala kontrolu, a když se trochu uklidnila, vydala se směrem k nemocnici.

    „Na interně je doktor Mrha, zajděte si tam, Irenko,“ sděloval ochotný vrátný.

    „Děkuju, pane Vrána,“ zamávala a pomalu kráčela k výtahu.

    „Počkejte, já vám zavolám z oddělení sestřičku, ať vás odveze,“ snažil se ji zastavit.

    „To zvládnu,“ ujišťovala víc sebe než vrátného.

    Výtah přijel. Nastoupila a po paměti nahmátla správné tlačítko. Když se dveře otevřely, stála na chodbě mladá sestřička s pojízdným křeslem.

    „Čekám tu na vás,“ řekla s úsměvem a pomohla Ireně usednout.

    Cítila se mnohem lépe. Skoro měla pocit, že seskočí z křesla, poděkuje a vrátí se domů. Ze zkušenosti však věděla, že je to jenom klam. Pacientovi se uleví, když ví, že pomoc je již na dosah ruky. Potíže však přetrvávají. Než došla na konec svých úvah, ze dveří ambulance vyšel vždy dobře naladěný doktor Mrha.

    „Ale, ale to máme v sobotu pacienta,“ přivítal Irenu.

    „Náhlá nevolnost,“ informovala sestřička.

    „Tak copak se děje?“ obrátil se na Irenu, když dojeli na ambulanci a dveře se za nimi zavřely.

    Irena mu stručně popsala průběh náhlých nevolností uplynulých několika hodin. Doktor ji důkladně prohlédl a nakonec vypsal žádanku na laboratorní vyšetření.

    „Irenko, z interního hlediska jsi úplně v pořádku,“ řekl a žádanku opatřil svým razítkem.

    „No,“ vysoukala ze sebe.

    „Pro jistotu uděláme nějakou biochemii a napsal jsem ti tam také HCG.“

    „Ale já nejsem těhotná,“ vystrašeně vyjekla.

    „Jsem doktorem třicet let, a přestože jsem internista, těhotenství poznám,“ řekl a mile se na Irenu usmál.

    Irena zbledla a žaludek se jí obrátil na ruby.

    „Sestro, podejte mi rychle emitku,“ natáhl ruku a podal Ireně misku.

    Neměla už nic, co by zvracela. Jen vydávala tiché, dávivé zvuky. Bylo jí to hrozně nepříjemné. Před známým doktorem takový trapas. Mrha stál a hladil Irenu po zádech. Za svoji praxi viděl daleko horší věci.

    V předsálí laboratoře jí sestra odebrala potřebné množství krve do zkumavek a pak teprve pustila Irenu dál. Stočila se do křesla vedle svého pracovního stolu a čekala. Laboratoř byla o víkendu zvláštně opuštěná. V týdnu tu běhá spousta lidí a dnes pouze dvě laborantky a jeden technik. Bylo slyšet jen hučení analyzátorů a klimatizace. Cítila, jak se jí po injekci, kterou dostala na ambulanci, pomalu ulevuje. Dokonce dostala hlad. Počká na výsledky a půjde se najíst, rozhodla se.

    Těhotenství potvrzeno. Jak se to, sakra, mohlo stát. S Matyášem se sešla všeho všudy třikrát a vždy použili ochranu. Další pech na krku. Měla by se za ním vypravit? Neviděli se skoro tři neděle a ani jeden ta setkání nepovažoval za budování trvalého vztahu. Byli spolu rádi, ale na druhou stranu se těšili na svobodu, kterou jim nezávazné soužití přináší. Matyášovi už také bylo přes třicet a možná by chtěl založit rodinu, jenže nikdy se spolu o takových výhledech nebavili. Když ji tenkrát na terase vyšehradského hotýlku vzal za ruku, možná si to i přála. Byla přece ještě mladá a klidně by si mohla založit rodinu a mít další děti. Při vzpomínce na Petru a týdny právě minulé jí to ale přišlo nemyslitelné. Nemyslitelné se zdálo i náhle potvrzené těhotenství. Komplikace, nebo dobrá zpráva. Sama nevěděla.

    Rozloučila se a vyšla před nemocnici. Chvíli se ještě rozhodovala, má-li jít na oběd do restaurace, nebo sednout na autobus a doma si rychle něco uvařit. Najednou před ní zastavilo velké černé auto. Volha.

    „Myslel jsem, že vás tu najdu,“ zjevil se před ní zase ten muž.

    „Poslední dobou jsme si dost nablízku, viďte?“ zažertovala.

    „Sbírám odvahu oslovit vás,“ odpověděl a opravdu se trochu začervenal.

    „A dneska jste ji našel?“ dobírala si jej.

    „Chtěl bych vás pozvat na oběd. Přijmete?“

    „Zrovna přemýšlím, do které hospody se vydám,“ odpověděla po pravdě.

    „Tak si pojďte sednout a nechte výběr na mně,“ radostně vyskočil z auta a spěchal Ireně otevřít dveře u spolujezdce.

    Irena se pomalu usadila a uvažovala, jestli to byl dobrý nápad. Když se jí udělá zase špatně, tak to bude pěkný trapas. Na druhou stranu, kdyby jí bylo opravdu blbě, může ji hodit autem domů a nemusí se trmácet autobusem.

    Muž nastartoval a rozjel se stejně obřadně a slavnostně, jako když odjížděli tenkrát na svatbu.

    „Když už to vypadá, že spolu poobědváme, tak já se jmenuji Irena,“ jemně jej upozornila, že se zatím nepředstavil.

    „Ježišmarjá, promiňte,“ zděsil se vlastního pochybení a přibrzdil.

    „Nemusíte kvůli tomu zastavovat,“ usmála se.

    „Pavel. Jmenuji se Pavel Reiner,“ představil se a zase trochu zrudnul.

    Ujížděli po nábřeží směrem do Podolí a pak stále dál až k mostu přes Vltavu. Sjeli do centra Zbraslavi a Pavel uvedl Irenu do nevelké příjemně vyhřáté restaurace. Na první pohled všude panoval přísný pořádek. Obsluha se pohybovala po place rychle, ale nenápadně.

    „Je to tu hezké,“ ocenila výběr Irena, když je vrchní uvedl ke stolu.

    „To mě opravdu těší.“

    „Tak už mi povězte, proč unášíte svobodné ženy z města na periferii?“ zeptala se opět žertem.

    „Mnohokrát jsem se na tenhle okamžik připravoval, ale stejně nevím, jak začít,“ přiznal.

    „Nebojte se, unesu všechno,“ ujistila jej a připili si sklenkou martini.

    „Vím, co vás potkalo, a věřte, že je mi to opravdu líto. Petra byla moc milá…“

    „Počkejte, počkejte, to nemusíte. Jestli Petra není součástí toho, o čem chcete mluvit, tak bych vám byla vděčná, kdybyste tohle téma vynechal,“ zarazila jej.

    „Promiňte, moc se omlouvám.“

    „Tak to je v pořádku, pokračujte,“ vyzvala jej a vyloudila drobný úsměv.

    Mluvil bez přerušení několik minut, během kterých Ireně vysvětlil, jaké je jeho skutečné povolání. Byla překvapená, neboť z taxikáře se vyklubal pracovník Státní bezpečnosti. Byl zaúkolován vyšším důstojníkem, aby sledoval jak ji, tak i Karla. Každého sice z jiného důvodu, ale hlášení sepisoval společné. Ujistil Irenu, že nikdy neposkytnul nadřízeným nic, co by ji mohlo v budoucnu nějak zkompromitovat. Svatba byla jeho první akce a již dobře měsíc se spíš angažuje na Karlovi. Tak to řekl.

    Ireně nějak přestal chutnat oběd a položila příbor.

    „Sakra, proč mi to vykládáte?“ řekla nazlobeně.

    „Situace nazrála. Mám možnost dostat se odtud a chtěl jsem, abyste věděla, že jsou instituce, které se o vás zajímají,“ odpověděl upřímně.

    „To je teda gól,“ ulevila si.

    „To je. Na vás i na bratra jsou vedeny složky, do kterých se zakládají zprávy o pohybu, stycích, majetkových poměrech a podobně,“ vysvětloval.

    „Pavle, a to nemáte strach, že vás někde někomu prozradím?“ zeptala se.

    „Jednak vám věřím a jednak byste musela být sakra rychlá,“ odpověděl a mrknul pravým okem.

    „Ne, to já jen tak žertovala.“

    „Já vím,“ řekl a bez další konverzace dojedl.

    Irena přemýšlela, co všechno to, co právě slyšela, znamená. Má-li se cítit ohrožená, nebo naopak v bezpečí, když ji pořád někdo sleduje. Byla z Pavlova vyprávění trochu zmatená a zahrnovala jej dalšími a dalšími otázkami. On jí trpělivě vysvětloval praktiky používané při nasazení na zájmový objekt a několikrát Irenu uvedl v opravdový úžas, když byl schopen jen tak z hlavy vysypat, kde byla například minulé pondělí, co dělala, s kým se potkala nebo dokonce co nakupovala.

    „Abych se přiznala, nevím, jestli tě mám obejmout, anebo kopnout do prdele,“ přešla na tykání.

    „Objetí bych neodmítl, ale myslím, že vás chápu,“ řekl.

    „Budeme si tykat, když už jsem poznala svého osobního hlídače,“ pronesla potichu a pozvedla skleničku k přípitku.

    Pavel se připojil a objednal další karafu vína. Počáteční oboustranné napětí bylo tatam a dvojice se bavila, jako by se znali již mnoho let a byli nejlepšími přáteli. Irena se dokonce dozvěděla, jak se Pavel chce dostat za přísně střežené hranice a spoustu jiných důvěrných informací.

    „Ještě než to tu zabalíš, tak bych měla jedno přání.“

    „Předem splněno,“ odpověděl sebejistě.

    Irena se mírně předklonila a Pavel ihned pochopil. Jejich hlavy byly najednou blízko u sebe. Cítila zvláštní vůni drahé kolínské, která se dala sehnat jen v Tuzexu. Když se ujistila, že nikdo z obsluhujících není poblíž, šeptem sdělila své přání a čekala, jak Pavel zareaguje.

    „Asi vím, o co ti jde,“ odpověděl s vážnou tváří.

    „Uděláš to pro mne?“ zeptala se ještě jednou.

    „Určitě ti dám vědět,“ slíbil a do malých desek s účtenkou vložil bankovku.

    Když vyšli na Zbraslavské náměstí, ucítila, že je trochu opilá. Pavel ji usadil na sedadlo a vyrazili zpátky podél řeky do města. Cestou již mnoho nemluvili. Irena poklimbávala a Pavel jel opatrně, aby ji neprobudil. Na prosecké sídliště jel raději druhou stranou – od Vysočan a auto zastavil u vedlejšího bloku, kdyby snad někdo sledoval i jeho. Doprovodil Irenu přes zadní vchod až nahoru ke dveřím. Ještě jednou ji ujistil, že se jí brzy ozve a rozloučil se.

    Celou neděli strávila v posteli. Pyžamový den tomu říkaly s Petrou. Člověk se po bytě přesouvá pouze za účelem přijímání potravy a pak taky ještě když musí. Protože když nemusí, tak leží, spí nebo leží, čte, poslouchá rádio a tak. Irena raději moc nejedla. Včerejší epizoda s těhotenskou nevolností ji vystrašila. Pila jen čaj s citrónem a přikusovala suché rohlíky. A hlavně pořád spala. Musela se na chvíli odstřihnout od zvratů a překvapení včerejšího dne. Stalo se toho moc a potřebovala mít čistou hlavu na hledání řešení a východisek.

    Do práce odjela raději dřív. Nebyla si jistá, jak bude zvládat jízdu autobusem. Kdyby se jí nečekaně přitížilo, vystoupila by, chvíli se vydýchala a pak pokračovala dalším spojem. Naštěstí jízda probíhala bez problémů. Možná také proto, že zůstala hned vpředu za řidičem. Tam se výlukové plyny, které ji dráždily nejvíce, skoro nedostaly. Jen jednou zacítila lehký závan, ale ten se hned rozplynul, a tak spokojeně dojela až do města. Další cesta pěšky byla pak příjemným osvěžením před pracovním šílenstvím, které se vždy s železnou pravidelností s počátkem nového týdne opakovalo.

    Pondělky byly vždy náročnější než jiné dny. Nashromáždilo se daleko nejvíc krevních odběrů a ostatního biologického materiálu ke zpracování z celého týdne. Kromě pacientů z jednotlivých lůžkových oddělení docházelo ten den hodně ambulantních klientů, a tak bylo od brzkého rána co dělat.

    Před polednem, v krátké chvilce, sehnala telefonní číslo na ověřenou stěhovací službu a hned tam zavolala. Nemohla objednání odkládat. Měla by se stěhovat už v sobotu a trochu trnula strachem, jestli budou mít stěhováci volný termín. Milá paní na dispečinku ČSAD ji uklidnila. Na podzim se prý lidé málo stěhují a jejich podnik má stěhovacích vozů víc, tak ať se zastaví odpoledne na Klíčově a udělají spolu objednávku. Ireně se opravdu ulevilo. Mohla si odškrtnout jeden na polovinu splněný úkol.

    Na obědě se domluvila s Theem, že přijde a pomůže jí organizovat, co se kam bude dávat. Slyšela od jedné známé, která se také stěhovala, že svalnatí chlapi všechno pomotali. Nábytek z obýváku nanosili do ložnice, kuchyň byla složená v rohu obýváku a ona pak – chudák, taky sama bez chlapa, půl roku dávala nové bydlení do pořádku. Theo ochotně souhlasil. Nabídl Ireně, že přijede ještě v pátek odpoledne a pomůže jí s přípravami. Protože podle něj jsou přípravy důležitější a náročnější než samotné stěhování.

    Týden se pomalu blížil ke svému závěru a Irena mohla s uspokojením konstatovat, že zvládla všechno, co si naplánovala. V pátek s Theem zabalí nádobí a skleničky a pak už jen vysněný den a nový byt. Jediné, co celou dobu zaháněla do nejspodnějších pater své mysli, bylo její těhotenství. Doufala, že se třeba Matyáš ozve a spolu se domluví, jak s nastalou situací naložit. Nebyli žádní puberťáci, aby to prožívali přehnaně dramaticky, ale Matyáš zachovával mlčení, a co bylo důležitější, tak i odstup. Irena si uvědomovala, že poslední schůzka se neobešla bez menšího konfliktu, ale myslela si, že se nakonec oba nad drobnou rozmíšku povznesli a rozloučili se již smířeni a v dobrém. Možná se Matyášovi situace zasekla v hlavě a stala se důvodem k přehození výhybky. Pak by ale předpokládala, že by našel tolik síly, aby jí to řekl. Dlouho se přemlouvala, aby mu zavolala. Hrdost druhého já jasně přikazovala nevolat. A tak uplynul skoro týden a řešení žádné.

    V pátek dopoledne se na jejím pracovním stole objevila velká bílá obálka s krasopisně vypsaným jménem IRENA.

    „Holky, kdo sem dal tuhle obálku?“ zeptala se nejbližších kolegyň.

    Všechny se na sebe tázavě podívaly a jen pokrčily rameny.

    „Nikoho jsme neviděly,“ odpověděla jedna z nich.

    Irena obálku několikrát otočila v rukách a pak ji vložila do kabelky, aniž by se podívala, co ukrývá. Musela spěchat. Ráda by z laboratoře odešla o chvilku dřív. Dokonce ani na oběd nezašla a holky stále popoháněla k práci. Theo stál přesně ve čtyři hodiny s nastartovaným autem před vchodem do nemocnice. Vklouzla na přední sedadlo vedle řidiče a společně odjeli na Prosek.

    „Je docela dost možný, že dneska jedu nahoru naposledy,“ řekla zasněně.

    „Jsem opravdu zvědavý na váš nový byt,“ řekl Theo.

    „Chtěla jsem ti ještě jednou moc poděkovat,“ otočila téma hovoru.

    „Rád vám pomohu a nemusíte mi stále děkovat,“ usmál se na ni.

    „Já vím, ty seš takový novodobý rytíř,“ dodala a dál jeli mlčky.

    Irena svírala svou kabelku na klíně a v myšlenkách na hodiny příští úplně zapomněla na neotevřenou obálku.

    Krátce před osmou večerní měli konečně hotovo. Třípokojový byt byl plný krabic, papírových pytlů a různě obalených kusů nábytku. Ještě rychle poklidili koupelnu a ztahaní jak psi seděli proti sobě na srolovaném koberci v pokoji. Usrkávali kávu z posledních dvou sklenic, které zbyly, a Irena vyprávěla Theovi o svých začátcích v nemocnici. Zmocnila se jí zvláštní melancholie, která otevřela její nitro víc, než bývalo zvykem. Theo seděl a poslouchal. Nikam nespěchal. Hodně mu připomínala Petru. Byly skoro stejné. Irena jen o těch osmnáct let starší, ale mentálně skoro totožné kopie.

    V sobotu ráno, ještě než zamířil opět k Ireně, krátce se zastavil u manželů Králových, je-li vše připravené a stěhování může začít. Jaké bylo jeho překvapení, když zjistil, že stěhovací vůz je již před domem a první kusy nábytku mizí v temných útrobách nákladního prostoru. Vlastně jen projel kolem, mávnutím pozdravil pana Krále a rychle upaloval na Prosek. Tady už také stěhováci vynášeli vše, co společně s Irenou zabalili. Spadl mu kámen ze srdce. Trochu nevěřil, že přijedou opravdu ve smluvený čas. Irena byla vyložená v okně a sledovala jejich mravenčí píli. Theo si nechtěl připadat jen jako dozor, kterého si paní domácí najala, a tak se občas chopil něčeho objemného, ale lehkého, za což od svalnatců získal obdiv a respekt. Oni však jeho taktiku brzy prohlédli a podsouvali mu naopak předměty malé, ale nečekaně těžké. Následně, když Theo odfrkoval námahou jako dostihový kůň, si ho dobírali.

    Hodinu před polednem bylo hotovo. Irena procházela prázdné místnosti a stírala podlahy do čista. Stěny by potřebovaly přemalovat, ale to už musí nechat na nových nájemnících.

    Dole ve městě už zůstal jen pan Král a čekal, až přijede Irena s doprovodem, aby jí mohl předat byt. Prázdný jí připadal obrovský. Najednou dostala strach, že nebude mít dost vybavení, protože se některých starých kusů ještě před stěhováním zbavila. Rychle prošli všechny místnosti a než se stačili rozloučit, svalnatci se dobývali do dveří s první várkou nábytku a koberců.

    Všechno šlapalo jako na drátkách. Irena jen užasle sledovala, jak se její nová domácnost zaplňuje a zabydluje. Theo se tentokrát ujal raději funkce navigátora a přesně podle pokynů od Ireny směroval jednotlivé kusy a balíky s věcmi na určené místo.

    Venku už bylo šero, když se dveře zaklaply a stěhovací vůz i s posádkou odjel.

    Stejně jako včera večer seděla Irena s Theem v obývacím pokoji a společně pili kávu.

    „Nebudeš se tu bát?“ zeptal se najednou.

    „Blázne, čeho bych se bála.“

    „Nové prostředí, neznámé noční zvuky…“

    „Usnu jak špalek. Tenhle tejden mi dal opravdu zabrat,“ rozptýlila jeho obavy.

    Najednou se zarazila a sáhla po své kabelce.

    „Já jsem pitomá. Úplně jsem zapomněla na tu obálku,“ vyjekla. Kabelku vzala a nesla si ji ke křeslu, kde předtím seděla.

    „Jaká obálka?“ podivil se Theo.

    „Sama nevím. Možná je to od jednoho známého. Požádala jsem ho o laskavost,“ vysvětlila.

    „To já nebudu rušit,“ zvedl se a chystal se k odchodu.

    „Co blbneš, klidně zůstaň,“ snažila se ho zadržet.

    „Stejně máme hotovo, tak si odpočiň a já půjdu,“ zůstal neoblomný.

    „Jak myslíš, ale nevyháním tě.“

    „To já přece vím,“ usmál se na Irenu a vyšel na chodbu.

    „Děkuju,“ zašeptala a lehce ho políbila na tvář.

    „Už zase?“

    „Já vím, ty jsi ten novodobý rytíř gentleman,“ omluvila se za stálé děkování.

    Theo zmizel na schodišti a Irena se s uspokojením dívala na všechny strany a do všech koutů svého nového bytu. Bude se jí tu líbit, zaradovala se.

    Vrátila se do pokoje a vzala ze stolku obálku se svým jménem. Najednou dostala strach se podívat. Dlouho váhala. Několikrát ji odložila a zase vzala do rukou. Prohlížela ji proti světlu, očichávala, až nakonec bílý papír roztrhla a do klína se jí vysypaly tři černobílé fotografie a přeložený dopisní papír. Rozevřela jej a druhou rukou svírala fotky.

    Milá Ireno,

    co jsem slíbil, to plním. Přenechávám Ti sérii dokumentačních snímků z inkriminovaného dne. Jsou to kopie originálních fotografií, které jsou založeny ve spisu. Myslím, že je jasné, co se onoho rána kousek za bohnickou léčebnou stalo. Ve složce jsou ještě další podrobnosti, ale domnívám se, že k potvrzení Tvé domněnky toto postačí. Je mi líto, že Ti nemohu pomoci více. Obálku doručoval spolehlivý člověk. Chtěl jsem, aby to udělal, až budu za hranicema.

    Drž se, Pavel.

    Irena dočetla těch pár řádků a očima sjela na fotografie. Už jí došlo, co na nich uvidí. Ani si je neprohlédla všechny. Najednou jí spadly ruce na kolena. Obrázky se rozletěly po podlaze a po tvářích se jí řinuly slzy. Její utrpení nemělo snad nikdy dosáhnout svého konce. Již poněkolikáté v krátké době se opakuje stále stejná situace. Krátká chvíle štěstí a víry v bod zlomu je vystřídána těžkou herdou do zad, ze které se dlouze a s obtížemi vzpamatovává. Nakonec byla ráda, že Theo odešel a ona zůstala sama. Velkým pánským kapesníkem si utírala zaslzené oči a sledovala mozaiku obdélníčků na barevném koberci. Popadnul ji vztek, jenž jí velel rozervat ty fotografie na kusy, ale v poslední chvíli, když je sbírala ze země, se zarazila a hodila je na stůl. Šla do kuchyně a v krabici se zásobami jídla vylovila láhev vína. Posadila se do křesla, nalila si první sklenici a napila se. Chvíli tupě zírala skrz zdi do prázdna. Pak se opřela a začala tichounce zpívat. Její pohled byl prázdný a výraz ve tváři sklesle uvolněný. S každou novou písničkou si dolila. Těsně před koncem láhve se opona myšlenek uzavřela. Mysl se propadla do černé tmy. Svět kolem byl tichý a přívětivý. Alespoň na chvíli klid.

    Narušitel ji však pronásledoval i do těch nejtajnějších a nejodlehlejších míst soukromého světa. Bodal ji do očí zapálenou loučí a hystericky řval. Měla pocit, že spadla do obrovské míchačky, kde se její tělo převracelo jako na bláznivém kolotoči a její pocity byly čím dál víc fyzické. Začala s ní lomcovat ukrutná zima. Chtěla se schoulit, ale někdo ji držel. Pak zase ty bodavé louče. Tentokrát rychle zhasly. Modrá mlha, divný zápach, nepravidelné vibrace, hlasy mnoha lidí a zase louče, tentokrát stonásobně větší. Ireniny pocity se střídaly po milisekundách. Za jednu hodinu prožila celý svůj život.

    Chtěla zvednout ruku. Nešlo to. Zkusila druhou. Byla přikovaná v žaláři a ten zápach. Ten zná. Pomalu se pokusila otevřít oči. Jen škvírkou mezi víčky k ní pronikalo bílé světlo. Byla zmatená. Nepoznávala prostředí kolem sebe. Strop byl úplně jiný. Na chvíli se jí zmocnila panika, že stěhování byl jen sen a ona se probudila zase v paneláku na sídlišti. Otevřela oči dokořán. Mírně natočila hlavu a v ten moment se zrakové a čichové vjemy spojily. Ležela na nemocničním lůžku. Snažila se rozeznávat hlasy. Nedokázala se zorientovat ani v čase a místnost působila cize. Snažila se promluvit a někoho oslovit, ale z hrdla vypustila jen skřípavý zvuk. Myslela si, že sebere sílu a půjde se zeptat někoho na chodbu. Nemohla však pohnout ani prsty u nohou.

    Ležela bezmocně, bez možnosti zavolat někoho k sobě. Tak čekala. Chvílemi měla pocit, že někdo bere za kliku, ale když natočila hlavu, aby lépe viděla, zjistila, že dveře zůstávají zavřené. Najednou ji někdo pohladil po tváři. Ucítila příjemnou teplou dlaň. Na posteli seděl Theo. Chtěla promluvit, ale zase to nešlo. Jen bezhlasé sípání.

    „Lež a nemluv,“ přitiskl jí zlehka ruku na rty.

    Snažila se do svého vyděšeného pohledu vetknout otázku. Theo chvíli pozoroval její marné snažení. Věděl však, na co hledá odpověď. Vzal ji za ruku a vrátil se s ní v čase o jeden den zpět. Do chvíle, kdy se rozloučili. On odjel domů a ona zůstala sama. Řekl Ireně, že jen zhruba tuší, co se mohlo stát, protože když přišel druhý den ráno, že budou pokračovat ve vybalování, přidělávání poliček a obrázků, našel ji ležící na koberci v kaluži krve.

    „Musel tě osvítit Duch svatý, když jsi mi dala náhradní klíče,“ řekl s vážnou tváří.

    Irena strnule pozorovala Theovy rty. Tvářila se, že mu nevěří.

    „Bohužel, nemám pro tebe dobrou zprávu,“ podíval se Ireně do tváře.

    „Přišla jsem o dítě,“ zašeptala pomalu tenkým hlasem.

    Theo přikývl.

    „Je mi líto. Nevěděl jsem, že jsi byla těhotná.“

    V Ireniných očích se zaleskly slzy. Theo se k ní nahnul a objal její drobná ramena. Cítil, jak se snaží přemoci pláč.

    S Petrou prožil mnoho krajně vypjatých situací, ale pak stejně vždycky přijdou v životě okamžiky, na které nemůže být člověk připraven. Snažil se ji pevně držet. Měl strach, že v ní něco rupne a dostane se do spárů nenažrané hydry, která člověku pomalu zaživa sežere mozek. Tušil, že objímá zlomenou bytost stojící krok od propasti, ale byl ochoten podstoupit ten boj znovu.

    Ve dveřích se objevila hlava. Sestřička Magda přišla s léky. Nasypala je Ireně do dlaně, podala jí vodu na zapití a počkala u ní, až je spolkne.

    „Měl byste jít, paní Navrátilová potřebuje klid,“ řekla mile, ale důrazně.

    Theo poslal ještě letmý úsměv do Ireniných přivírajících se očí a společně se sestrou odešel. Na chvíli jej napadlo, že by měl informovat Irenina bratra, ale rychle tu myšlenku opustil. Kdo ví, jak to mezi nimi je. A ona stejně sotva vnímá, co se kolem ní děje. Možná později, pomyslel si na odchodu z nemocnice.

    Třetí den vypadala už trochu k světu. Pomalu se jí vracela barva do tváří a byla schopná se posadit na posteli. Theo ji navštěvoval několikrát denně. Jak mohl, tak se z kroužku mediků vytratil a běžel do čtvrtého patra na gynekologii. Musel jí několikrát opakovat, co se vlastně stalo. Byla dlouho dezorientovaná a nemohla se upamatovat na chvíle, kdy odešel a ona zůstala v bytě sama. Pravděpodobně krátký výpadek paměti z traumatického prožitku. Nějaká událost, ke které se člověk nechce vrátit a zatlačuje ji do temných komor nevědomí. Nacházel ji pokaždé hluboko ponořenou do sebe. Nevnímala okolní svět. Byla to úplně jiná žena než před týdnem. Život z ní vyprchal jako bublinky z minerálky. Zůstala jen bytostí bez emocí. Někdy také seděla jen tak na posteli, nohy spuštěné dolů a prozpěvovala si. Nebyl to ale žádný projev radosti. Vypadala spíš jako mechanická hračka. Natažená na klíček. Sice s Theem prohodila pokaždé pár slov a nikdy neměl pocit, že by jevila známky psychické poruchy, avšak začínal se bát, aby v takto žalostném stavu nezůstávala moc dlouho. Snažil se domluvit s jejím ošetřujícím lékařem, ale ten jej odbyl s poznámkou, že vše je zařízené. Pan doktor Navrátil ji přijme k sobě na oddělení. Pojede do Bohnic, oznámil Theovi.

    Irenu nakonec převezli o pár dnů dříve. Theo jednoho dne našel pokoj prázdný. Netušil, jestli o převozu věděla, protože on s ní o možnosti psychiatrické léčby nehovořil. Možná si Karel péči o sestru vynutil a na její názor se nikdo neptal. Na druhou stranu, i Theo musel uznat, že by odborný dozor mohl prospět. Možná ale někde jinde pod jiným lékařem.

    Nebylo obtížné získat rozpis služeb a doktoru Navrátilovi se vyhnout. Za žádných okolností se s ním nechtěl setkat. Považoval jej za arogantního a sebestředného blba, který kolem sebe šíří jen zlobu a semínka podezřívavosti. Sestřička byla milá. V samoobsluze koupil dvě bonboniéry. Jednu pro ni a druhou pro Irenu. Dostal se za ní na pokoj bez problémů a hlavně bez povšimnutí. Sestřička byla nejenom milá, ale i vynalézavá.

    „Vypadáš dobře,“ řekl místo pozdravu.

    „Co tu děláš?“ podivila se Irena. Mluvila ztěžka a pomalu.

    „Přece tě nenechám na pospas těm psychoušům,“ pokusil se vtip.

    Irena se lehce pousmála a rukou plácla na okraj postele na znamení, aby se posadil k ní.

    „To jsem dopadla, viď,“ řekla smutně.

    „Nechci ti nic podsouvat, ale opravdu vypadáš líp,“ snažil se ji uklidnit.

    „Jo, jo asi jo,“ odpověděla.

    „Jak dlouho tu budeš? Zítra je Štědrý den a za týden Silvestr.“

    „Theo, já myslím, že domů jen tak nepůjdu. Včera tu byl Karel a říkal, že asi měsíc. A pak lázně,“ odříkávala.

    „Neboj se, to zvládneš,“ uklidnil ji.

    Nic neříkala. Zadívala se do stropu a zavřela oči. Theo ji chvíli pozoroval a pak se opatrně zvedl z postele.

    „Nechoď pryč,“ řekla najednou a natáhla k němu ruku.

    Theo se vrátil k posteli. Vzal Ireninu ruku do dlaní a mlčky ji držel.

    „Něco ti dlužím. Myslím, že máš právo vědět to co já,“ obrátila se k Theovi.

    „Co mám právo vědět?“ podivil se náhlému obratu v jejím chování.

    „Běž ke mně domů. V pokoji na stolku je obálka, jsou v ní fotografie,“ instruovala jej.

    „Chceš je přinést?“

    „Ne, ne, vezmi je k sobě a pořádně si je prohlédni. Z obou stran,“ dodala ještě a zavřela oči.

    „Dobře,“ podivil se nezvyklému přání.

    Dlouho seděl a čekal, že mu poví víc, ale pravidelně oddychovala a oči zůstaly zavřené. Usnula. Únava ji zmohla. Theo se pomalu zvedl a vyšel na chodbu. Dvě mladé sestřičky chystaly pod oknem vánoční stromek a ani jedna si Thea nevšimla. Dlouhými kroky podél zdi došel až k východu a nikým nezpozorován odešel.

    V autě přemýšlel, má-li zajet k Ireně do bytu hned, nebo nechat návštěvu na zítra. Uvědomil si, že stejně musí dolů na nábřeží, protože cesta přes Letnou byla uzavřená a to mu rozhodování usnadnilo. Zaparkoval přímo před domem, z kapsy vylovil klíče a vešel do ztichlého domu. Ten dům měl svou atmosféru. Už Irenu chápal, co ji sem přitahovalo. Vešel do bytu. Trochu s ostychem. Naposledy tu byl, když našel Irenu polomrtvou ležet na koberci. Opatrně vystrčil hlavu za dveřní rám do pokoje. Rozsvítil. Všechno zůstalo tak, jak ve spěchu byt opustili. Pohozená láhev od vína, zaschlá krev na koberci, nedopitá sklenice a na stolku bílá obálka. Zůstal stát na prahu a váhal. Jaké překvapení ho čeká a jaké tajemství odhalují záhadné fotografie. Pomalu udělal pár kroků ke stolku. Posadil se do Irenina křesla a zkoušel si představit, co se asi stalo onoho kritického večera, jenž mohl pro Irenu znamenat konec všemu. Po zádech mu přejel mráz. Natáhl se ke stolku pro obálku a fotografie vysypal. Během několika dalších vteřin pochopil, co mu Irena podstrčila. Zmocnil se ho obrovský vztek. Vrátil vše do obálky a tu si zastrčil do náprsní kapsy u kabátu. Všude pozhasínal a odešel do auta. Nastartoval, ale neodjel. Potřeboval se trochu uklidnit. Byl tak rozrušený, že by se na jízdu nemohl koncentrovat. Jeho mysl stále sklouzávala k fotografiím.

    „Ta zkurvená svině,“ řval jako šílený. Lomcoval volantem a vydával zvuky rozběsněného zvířete.

    Když jej přešel největší vztek, opřel si hlavu o volant a seděl v nastartovaném voze ještě několik dalších minut. Pak se prudce narovnal, zařadil jedničku a rozjel se do Břevnova. Starý, oprýskaný žigulík poskakoval po kočičích hlavách přes most. V domech na obou březích Vltavy se lidé připravovali na Štědrý den. V temných mracích nad Prahou se začaly tvořit bílé sněhové vločky, které za několik minut dorazí k městu.

    Irena se zotavovala k uspokojení lékařů a nakonec i k svému velmi rychle a na velké vizitě, den před Silvestrem, jí doporučili převoz do lázeňského sanatoria v Jeseníku.

    „Kdy bych mohla odjet?“ zeptala se.

    „Zjistíme, jak jsou na tom s volnými lůžky, a já myslím, že hned po Novém roce byste mohla nastoupit,“ odpověděl jeden z lékařů. Karel stál stranou a vypadal, že je duchem někde úplně jinde.

    „Budu se muset zastavit doma, nemám žádné věci,“ namítla.

    „To je samozřejmé. Dokonce ani nemusíte sanitkou, pokud máte někoho, kdo vás tam odveze,“ řekl lékař a otočil se směrem ke Karlovi, neboť poznámku, kterou učinil, směřoval na něj.

    Karel jen nepřítomně kývl hlavou, ale také to mohl být jen drobný tik jeho těla.

    „S odvozem bych si asi uměla poradit,“ přerušila trapné ticho.

    „Dobře. To se domluvíme později,“ uzavřel lékař debatu a celá skupina doktorů a sester se přesunula do vedlejšího pokoje.

    Irena uvažovala o možnosti, že by raději požádala Thea. Cítila by se jistěji. Slíbil, že se zítra dopoledne na chvíli zastaví, tak si s ním promluví. Byla hrozně ráda, že opustí neuvěřitelně skličující prostředí bohnické léčebny. Celou dobu si kladla otázku, jak zde opravdu nemocní lidé mohou vydržet celé dlouhé měsíce. Ona sama byla víceméně zdravá a nemohla se dočkat okamžiku, až projde hlavní bránou na ulici.

    Přestože by to nečekala, ale i v blázinci se všech okolo ní zmocnila slavnostní nálada a radostné očekávání roku osmdesát pět. Sestry od rána bláznily, pacienti byli o poznání aktivnější a u Ireny se střídala návštěva za návštěvou. Ještě dopoledne trochu na zapřenou dorazil Theo. S výletem do Jeseníků ochotně souhlasil. Odpoledne přišla skupinka laborantek, Ireniných kolegyň z nemocnice, a v podvečer se zastavila Alžběta s velkým břichem. Mluvily spolu snad dvě hodiny.

    Když měla konečně klid, vzala si knížku, ale nedočetla ani jednu stránku a upadly jí ruce na deku. Spala asi dvě hodiny. Studená večeře stála v rohu na stole. Moc toho za poslední dny nesnědla, tak se do pomazánky s rohlíky s chutí pustila.

    Divoký pohyb a radostná nervozita se k večeru ještě víc vystupňovaly. Chodba byla plná pacientů, mezi nimi pobíhaly sestry a občas se mihl i bílý doktorský plášť. Irena vyšla za dveře pokoje a hned pochopila, proč je na oddělení tak živo. Vedle sesterny stál malý stolek s barevným televizorem. Všichni se tísnili proti němu, aby si co nejlépe užili silvestrovskou show z Kavčích hor. Zřetelně rozeznala, že i pro tento rok se role konferenciéra ujal Vladimír Menšík se svými vtípky, kterými bavil obrovské auditorium svých kolegů a kolegyň pod režijním vedením Janka Roháče.

    Chvíli stála a pozorovala mumraj před sebou. Když se obracela, že se vrátí do postele a ke své knize, spatřila na začátku schodiště Karla, jak hledí jejím směrem. Trochu ji to překvapilo, neboť Alžběta říkala, že na Silvestra neslouží a budou spolu doma. Asi se trochu zapomněl, pomyslela si. Zaklapla dveře a rychle vlezla pod deku. Bylo jí trochu chladno.

    Přišel za ní do pokoje. Ani nezaklepal. V nemocnici se to asi tak nebere.

    „Karle, je mnoho důvodů, proč zrovna dneska s tebou nechci mluvit. Jedním z nich je, že jsem unavená,“ nedala mu naději na delší rozhovor.

    Z kapsy pláště vylovil tranzistorák, zapnul jej a postavil na noční stolek vedle postele. Pak se nahnul k Ireně.

    „Jdou po mně, Ireno,“ zašeptal směrem k ní.

    „Proboha, Karle, jak se to chováš,“ odtáhla se od něj.

    „Mohli by nás odposlouchávat, proto to rádio. Prý jim to ruší příjem,“ naklonil se ještě víc.

    „Ty ses zbláznil,“ přilepila se zády na studenou zeď.

    „Chtěj mě zlikvidovat. Až mě dostanou, tak půjdou po tobě, ty huso,“ dusil v sobě strach i zuřivost.

    „Sledujou mě, ale na mě jsou krátký,“ vrátil se rychle do své role.

    „Karle, v tomhle státě sleduje každej každýho, je s podivem, že sis toho všiml až teď,“ odbyla jej.

    „Jsi úplně pitomá, to není žádná legrace nebo nějaká dětská hra, tady jde o život,“ vyprskl.

    „Možná o tvůj, já zatím budu v klidu,“ odpověděla.

    Karel nevěřícně hleděl do Ireniných očí. Vypnul tranzistor a jako ve snách odcházel ke dveřím.

    „Budeš tu ještě po půlnoci, nebo jdeš domů?“ zeptala se ho na odchodu.

    „Ne, ne, domů nejdu. Zůstanu v nemocnici. Tady jsem v bezpečí,“ odpověděl jako v transu.

    „Sejdeme se na terase. Deset minut po půlnoci. Tam si můžeme v klidu promluvit,“ navrhla mu.

    „Budu tam,“ ochotně slíbil a oči se mu zaleskly.

    Irena se hořce usmála a šla se na chodbu napít čaje. Ještě zahlédla bratra, jak se na chvíli zastavil v kroužku pacientů sledujících televizor. Do konce roku zbývala hodina. Z nedalekého sídliště se ozývaly třaskavé zvuky prvních bouchacích kuliček a světlic. Napětí z očekávání minut příštích vzrůstalo. Jen Irena byla klidná. Stala se vládkyní času a její moc s poskakující vteřinovou ručičkou vzrůstala.

    Chodbou se linuly táhlé tóny československé státní hymny. Neklamné znamení příchodu nového dne a s ním i nového roku. Irena ležela na posteli, a kdyby Karlovi neslíbila schůzku, tak by se ze všeho nejraději otočila na bok a spala. Počkala ještě pár minut a pak vyšla z pokoje. Na terasu se chodilo z bočního schodiště, kam se dostali jen lékaři a někteří zaměstnanci. Rozhlédla se vpravo k hloučku pacientů. Měli povoleno ještě půl hodiny. Vykročila opačným směrem a pokračovala za roh k toaletám. Nebylo tu ani živáčka. Prošla spojovacími dveřmi na schodiště a z mezipatra na vydlážděnou terasu s výhledem na údolí Vltavy směrem k Suchdolu. Nejbližší pavilon byl vzdálen dobrých sto metrů a přes vzrostlé stromy a husté keře nebyl ani vidět.

    Karel přišel o chvíli později. Tvářil se už klidněji. Z krabičky vyklepal cigaretu, zapálil si ji a vtáhl do plic dobrou pětinu její délky. Kouř pak vyfukoval šikmo nad sebe. Usadil se na kovové zábradlí, lemující ochoz, zády k zahradě.

    „Je to riskantní,“ okomentovala Irena jeho chování.

    „Jsou věci, které zvládnu. Sedávám tu několikrát denně,“ odbyl ji.

    „Je mi zima, o čem si chtěl mluvit,“ vrátila Karla k jeho obavám.

    „Sleduje mě Státní bezpečnost,“ zašeptal a naznačil Ireně, aby šla blíž.

    „To víš, nebo si to jen myslíš?“ tvářila se nezúčastněně.

    „Někdo mi poslal pár fotek ze sledovačky, akorát nechápu proč.“

    „Co na nich je?“ zajímala se.

    „To je přece jedno, Ireno, důležitý je, že šmejděj kolem a zjistěj úplně všechno.“

    „Máš co tajit?“

    „Každej má co tajit a ty víš, že já desetkrát tolik,“ rozohnil se a z druhé kapsy vyndal malou placatou láhev Myslivce. Dvakrát se pořádně napil a zapálil si další cigaretu.

    „Karle, ty piješ už i v práci?“

    „Ireno, nediv se pořád všemu. Samozřejmě, že piju i v práci, jinak bych se z toho všeho kolem posral,“ přestával se kontrolovat.

    „Nevím, jak bych ti já mohla pomoci,“ řekla a udělala krok zpátky.

    „Potřebuju to akorát někomu říct a ty jsi jediná, kdo o mně ví všechno,“ řekl zoufale.

    „Velmi nepřesně jsi vystihnul svůj stav. Vím daleko víc, než si dokážeš vůbec představit,“ přiskočila k němu, a přestože se až doposud snažila udržet svůj vztek na uzdě, přestala se ovládat. V několika vteřinách mu přesně popsala, kdo na fotografiích je, kdy a kde byly pořízeny a jakou cestou se dostaly k ní.

    Karel chtěl leknutím seskočit dolů ze zábradlí, ale smekla se mu noha a zavrávoral. Irena byla tak blízko, že by jej mohla pohodlně zachytit za ruku a stáhnout zpět. Stála však nehnutě a pozorovala, jak se Karlovo tělo zmítá v marné naději na znovuzískání rovnováhy a s novými a novými pokusy vyvážený stav porušuje. Zakláněl se čím dál víc, až se úplně celý přehoupl a během okamžiku dopadl na betonovou plošinu deset metrů pod ním. Irena stála jako přikovaná. Neschopná jediného pohybu. Všechno se seběhlo tak rychle, že najednou nevěděla, jak zareagovat. Bála se podívat dolů. Pomalu, tak aby měla jistotu, že ji nikdo nezpozoroval, se vrátila na schody a pak do chodby oddělení. Vešla na toaletu. Přemýšlela. Kdyby našla odvahu, mohla by sejít až dolů a bočním vchodem pro personál vyběhnout do zahrady a alespoň z dálky se podívat, jestli je mrtev. Zamotala se jí hlava, že málem omdlela. Myšlenky se dostávaly do spirály podobné té, která Irenu málem připravila o život. Bojovala, přemlouvala sama sebe, že to zvládne. Snažila se neztratit vědomí. Dýchala zhluboka, dělala dřepy. Odváděla myšlenky k věcem, které měla ráda. Vzpomínala na tátu, na všechno hezké, co prožila s Petrou, s Matyášem, nakonec i s Theem, který jí byl milým náhradním synem. Zapomenout na Karla, přikazovala si. Zapomenout na to, co se stalo.

    Probrala se v malém nehostinném kumbále mezi košťaty a smradlavými kbelíky. Ztratila úplně pojem o čase. Hodinky neměla. Nohy v lehkých bačkorách měla úplně mokré a ledové. Pár desítek vteřin se snažila pochopit, co se s ní stalo. Hlava jí třeštila a byla na smrt unavená. Pokusila se postavit na nohy, ale ty jí vypověděly službu a svezla se zpět do sedu na studenou podlahu. Změť zvuků, která k Ireně doléhala, byla neznámá, a to ji ještě víc dezorientovalo. Několikrát se zhluboka nadechla a levým loktem se vší silou opřela o kovový regál vedle ní. Jakmile se trochu nadzvedla, podsunula pod sebe skrčené nohy a po dalších policích vyručkovala až nahoru. Vzala za kliku dveří a opatrně vystrčila hlavu do chodby. Slyšela, jak se za rohem kdosi hlučně vybavuje. Vykročila směrem k nim. Jakmile zabočila na hlavní širokou chodbu, ženský hlas ji oslovil a uchopil za loket.

    „Paní Navrátilová, vy nemůžete spát?“ zeptala se.

    Neodpověděla a nechala se doprovodit do postele. Žena odběhla a za okamžik se vrátila s pilulkou v ruce a sklenicí teplého čaje.

    „Spolkněte to a napijte se,“ řekla vlídným hlasem.

    Irena se vyzula a pomalu se položila na lůžko. Cítila, jak jí žena rovná přikrývku na rameni a jemně ji pohladila po ruce. Usnula. Dveře do pokoje se potichu otevřely. Polekala se, protože jí hned nedošlo, že není doma, ale v nemocnici. Slyšela někoho vcházet. Venku bylo světlo. Něčí růžová tvář se nad ní skláněla. Víčka na očích řezala, a tak je hned zase přivřela.

    „Paní Navrátilová,“ zaslechla nad sebou.

    „Hmm,“ vypravila ze sebe.

    „Probuďte se.“

    Irena přes velkou bolest pohnula víčky a úzkou škvírkou hleděla do tváře mladé doktorky. Dlouho jí trvalo, než pochopila, že to není sen.

    „Klid, klid,“ ozval se zase ten ženský měkký hlas.

    „Co se děje?“ vypravila ze sebe.

    „Sestřička vám píchne injekci, otočte se trošku na bok a já vám vyhrnu košili,“ mluvila jako zaklínačka.

    Irena se obrátila a po chvilce přišlo jemné bodnutí. Pak příjemný pocit tepla. Definitivní potvrzení, že je vzhůru. Najednou pocítila potřebu dojít si na toaletu. Snažila se opustit postel, ale prostor se s ní zhoupl a svalila se na polštář.

    „Počkejte, já vám pomůžu,“ přiskočila sestra a nadzvedla Irenu do sedu. Přes ramena jí přehodila župan a pantofle přisunula blíž k nohám. Irena vklouzla do studených, vlhkých bačkor a s vytřeštěnýma očima sledovala doktorku, jak jí podává látkový pásek od županu. Svezla se po zádech o bok postele k zemi. Obě ženy nestačily zareagovat na nenadálou ztrátu Irenina vědomí, ale okamžitě se k ní vrhly. Když přišla k sobě, zvedly ji do postele.

    „Zaveďte paní Navrátilové cévku a ať raději vůbec nevstává,“ zavelela lékařka.

    Irena se pomalu vracela do plného stavu vědomí a slyšela ještě odcházející hlasy na chodbě.

    „Zatím jí nic neříkejte. Musíme počkat.“

    „Dobře,“ odpověděla sestra.

    Pak ucítila ještě ruku na svém rameni. Ačkoliv nesnášela dotyky cizích lidí, bylo jí to příjemné. Propadla se do bludiště barev a zvuků, které nikdy neviděla a nikdy neslyšela, kolem ní chodila zvířata z říše fantazie, kvetly tu rostliny nevídaných tvarů, byl to svět stvořený pro ni.

    Ještě pár dnů ji lékaři udržovali v bájném světě, než jí se zármutkem ve tváři sdělili, že bratr Karel tragicky zemřel. Úlek z té zprávy nepředstírala. Dokázala ten okamžik hrůzy vytěsnit z hlavy tak dokonale, že skoro zapomněla, že se kdy něco takového stalo. Následné nervové rozrušení pak báječně zapadlo do kontextu Karlovy smrti, takže u nikoho nevzbudilo žádný náznak podezření. Dokonce ani neúčast na pohřbu nebyla nikým považována za nezdvořilost. Naopak, všichni Irenu svorně litovali a na dálku s ní soucítili.

    Po propuštění z bohnické léčebny zůstala pár dnů doma. To jí poskytlo dostatečný čas k uspořádání všech věcí, které po stěhování zůstávaly v krabicích, pytlech a koších. V polovině ledna odjela do lázní a vrátila se až po měsíci. Blížilo se jaro. Přestože byl ještě únor, ve vzduchu už bylo cítit. Teplý vánek přinášel naději na lepší časy.
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    Nad městem se houfovaly těžké černé mraky. Ručičky na budíku se už došouraly k deváté hodině, ale za okny byla tma jako těsně před rozedněním. To Mikuláše zmátlo. Dlouho se zmítal na posteli v naději, že je noc a on bude moci ještě chvíli spát. Pohled na ciferník ho ale kvapem vyhnal do dalšího prosincového rána. Včerejší „štědrovečerní“ mejdan mu seděl za krkem. Dlouze se napil studené minerálky. Opláchl si obličej a usmažil vajíčka. Měl naspěch. Za chvíli dorazí Theo. Dneska by rádi skončili. Zbývalo dodělat pár přihrádek v knihovně za prodejním pultem. Lucii nechal spát a s Michalem vůbec nepočítal. Ten se v noci tak vyřídil, že k použití bude možná za dva dny. Docela mu záviděl tu jeho lehkomyslnost. Mikuláš nikdy takový nebyl. Vždycky se kontroloval a znal svoje hranice. Pravděpodobně důsledek poměrně přísné výchovy ze strany obou rodičů.

    „Co tu strašíš?“ otočil se na pomačkanou Lucii ve dveřích do kuchyně.

    „Že dneska nemusím, viď?“ ujistila se.

    „My to s Theem zvládneme,“ odpověděl.

    „Dík,“ zachraptěla jak starý gramofon a vrátila se do postele.

    Mikuláš se posadil ke stolu a při četbě starých novin posnídal. Jako každé ráno, i dnes sehrál s časem poctivou hru. V každé minutě po probuzení se účelně připravoval na nový den. Jako robot. Občas si tak připadal. Učil se tomu celý život. Lucie ho kvůli této vlastnosti nenáviděla. Sama byla tak trochu jako její bratr. Nebyly výjimky, kdy vstávala před polednem. Na druhou stranu dokázala někdy propařit celou noc až do rána.

    Dveřmi obchodu uviděl Theovo auto, jak přibržďuje u obrubníku naproti kostelu. Šel mu otevřít dveře. Když jej pozoroval, jak kráčí přes roh náměstí k obchodu, pomyslel si, že je vlastně jako on. Přesný a zodpovědný. Kdyby ho nenasral svejma úletama, měl by ho docela rád.

    „Nazdar škůdče,“ přivítal jej Mikuláš.

    „No nazdar,“ zašklebil se nad jeho poznámkou.

    „Theo, ty nechodíš do práce, že máš čas likvidovat živelný katastrofy?“ neodpustil si ještě jedno rýpnutí.

    „Mám dovolenou. Dřív mi ji propláceli, ale teď si ji musím vybírat,“ odpověděl Mikulášovi.

    „Tak jó, vždyť jsi mi to už říkal,“ řekl s omluvou a plácl Thea po rameni.

    Od včerejšího odpoledne byli domluveni na rozdělení pozic, aby mohli po obědě skončit. Theo se bez zbytečného otálení pustil do čištění posledních dvou beden s knihami. Mikuláš vyběhl ještě před obchod na nezbytnou cigaretu a rychle se vrátil. Vysavač byl tak hlučný, že jim znemožňoval jakoukoliv konverzaci. To bylo také příčinou, že jim šla práce příjemně od ruky. Jakmile zavládlo ticho, věčné debaty je zpomalovaly.

    „Theo, napadla mě jedna věc,“ začal Mikuláš.

    „Poslouchám.“

    „Ještě jsem o tom nemluvil ani s Lucií, ale co bys řekl malému výletu do Berlína?“

    „Proč zrovna do Berlína?“ podivil se Theo.

    „Myslím si, že vdova po Navrátilovi by nám mohla pomoci dořešit případ.“

    „Nebude to necitlivé – pár týdnů po smrti Lenky?“ zapochyboval.

    „Jestli správně uvažuju, tak ta ženská má tak velký máslo na hlavě, že nás nemůže odmítnout,“ řekl rezolutně.

    „Tomu nerozumím.“

    Mikuláš se posadil na židli za pultem a laicky popsal obsah dvou dokumentů, které náhodně objevil Michal.

    Theo se zarazil a uvažoval. Od Ireny moc dobře věděl o fatálním pochybení při provádění toxikologických testů v průběhu Petřiny pitvy a od Lenky získal dokonce kopie, které úzkostlivě střežila, nechtěl však před Mikulášem i ostatními vystupovat jako exot, který je vždy o krok napřed a jen pozoruje, zda dělají správné kroky správným směrem.

    Koneckonců, sám odvedl Mikulášovu pozornost k Lenčině matce. Měl by ho tedy v cestě za ní podpořit. Ten nápad jej však zaskočil a Theo nebyl připraven na takhle ostrou konfrontaci.

    „Budu o tvém návrhu přemýšlet,“ nechal si prostor pro budoucí řešení.

    „Chtěl bych jet už v pátek,“ naléhal Theo.

    „Teď před Silvestrem?“ vyplašil se.

    „No právě, poslední den v roce v Berlíně.“

    Theo nemohl skrýt rozpaky, do kterých jej nenadálý návrh přivedl, a tak se raději chopil vysavače a znovu se pustil do práce. Přemýšlel, co by návštěva u doktorky Navrátilové, bude-li ochotná s nimi vůbec hovořit, mohla znamenat pro další vývoj. Těžko si dokázal představit situaci, že před ně předstoupí a odvypráví jim všechno, co se oné silvestrovské noci stalo, i s detaily. Pravděpodobnější je, že je ani nevpustí do domu. Na druhou stranu věděl, že musí být u každého kroku, který Mikuláš nebo někdo z jeho okolí udělá. Nemůže být tak bláhový a zůstat v Praze. Teď už se začíná hrát i o něj. Možná to byla chyba upozornit na ni. Myslel si však, že tím otupí Mikulášovu pozornost. V žádném případě nepředpokládal, že se za ní bude chtít vypravit. Byl rozčilený. Musí si to promyslet v klidu a sám.

    Poslední kniha a posledních pár vteřin hvízdavého zvuku vysavače. Mikuláš přišel ze skladu, jakmile zaslechl, že Theo skončil.

    „Pomůžeš mi to ještě sklidit?“ zeptal se Thea.

    „Jasně,“ přisvědčil a začal rozmontovávat složitý systém nasávání a trubic, vedoucích na chodbu. Mikuláš postupoval z druhé strany. Mlčeli. Ani jeden z nich nechtěl pokračovat v hovoru. Zasekli se na mrtvém bodě. Společně uložili přístroj do veliké kartonové krabice i s příslušenstvím a s uspokojením přehlíželi výsledek své práce. Mikuláš musel uznat, že všechno zářilo novotou.

    „Všechno špatné je pro něco dobré,“ pronesl pateticky.

    „Hmm, zejtra ti zavolám a domluvíme se na pátek,“ řekl Theo.

    „Má to znamenat, že jedeš?“

    „Znamená to přesně to, co jsem řekl. Dej mi čas do zítřka,“ mírnil jeho nadšení.

    „Pokud ti to v rozhodování pomůže, tak počítej s tím, že jedeme autem.“

    „Hlavně mi řekni, kdo pojede,“ zajímal se Theo.

    „Já, ty a Lucie,“ vypočítal.

    „OK. Tak tedy zítra,“ rozloučil se a opustil Mikuláše.

    Mikuláš pečlivě uzamknul ochrannou mříž i hlavní dveře a šel domů. Hned jak vstoupil do bytu, překvapila jej vůně připravovaného oběda. Myslel si, že Lucie ještě spí a počítal spíš s variantou instantní polévky.

    „Jdeš právě včas,“ oznámila mu od trouby.

    „Kotě, kotě, kotě, co to na mě chystáš?“

    „Telecí závitky, ty kocoure.“

    „Jak vypadá Michal?“ zajímal se.

    „No, asi před hodinou mi řekl, ať zavolám taxík, že jede domů.“

    „Aha,“ pochopil okamžitě marnost Michalova snažení.

    Mikuláš se posadil a otevřel si lahvové pivo. Vypil jej skoro naráz. Vrátil se myšlenkami k rozhovoru s Theem a uvažoval, jestli s ním ten člověk už konečně hraje poctivou hru. Stále se nemohl zbavit pocitu, že je všechny stále tahá za fusekli. Tváří se jako poslední jeliman, ale určitě ten parchant ví víc, než přiznal. Kdyby tak našel nějakou fintu, jak jej přitlačit ke zdi a donutit jej promluvit, pomyslel si.

    „Bude ti to stačit?“ strkala mu pod nos talíř s hromadou noků a smažené zeleniny.

    „Jo jasně.“

    „Jak vám to šlo?“ obrátila Mikulášovy myšlenky.

    „Navrhnul jsem Theovi, že bysme mohli jet v pátek do Berlína.“

    „Vy dva?“

    „Ne, my tři.“

    „A co v Berlíně?“ zajímala se.

    „Myslím si, že právě tam bude zakopaný pes.“

    „Hmm,“ pokývala hlavou a nevěděla, co si má myslet.

    „Pravda je někde tam venku,“ obrátil debatu v žert.

    „V našem případě tedy v Berlíně.“

    „Přesně tak,“ přitakal a s chutí se pustil do jídla.

    Theo se ozval už odpoledne. Řekl Mikulášovi do telefonu, že pokud platí nabídka a pojedou společně autem, tak se rád připojí. Chtěl vědět pár organizačních detailů, které mu Mikuláš ochotně prozradil. Nakonec se rozloučili s tím, že se sejdou ve středu v osm večer u Veroniky v hospodě a doladí detaily. Mikuláš byl rád, že se Theo nakonec rozhodl jet s nimi, ne snad že by se tolik upínal k jeho detektivním a deduktivním schopnostem, ale bude ho mít pod kontrolou. Přece jen mu stále moc nevěřil. Někde vzadu v hlavě mu leželo mnoho nezodpovězených otázek, které Theo buď přeslechl, nebo ignoroval. Mikuláš musí přijít na to, proč je jeho chování tak nečitelné a hlavně jaké jsou jeho skutečné motivy. Stále se nemohl smířit s Theovým tvrzením, že Petrou vše začalo a s ní také skončí.

    Mikuláš měl přes týden práce až nad hlavu. Hned v úterý odvezl auto do servisu, aby měl jistotu, že nezůstanou stát někde na německé dálnici. K tomu na něj útočili dodavatelé knižních velkoobchodů s výprodejovými tituly a Lucie odjela na druhý svátek vánoční k rodičům a přijede až ve středu. Autoservis naštěstí přijímal vozy do opravy už od sedmé hodiny ranní, tak se pohodlně vrátil tramvají do centra a obchod otevřel ještě o pár minut dříve než obvykle, nejprotivnější dealery odkazoval až na další týden, i když mu některé vánoční trháky scházely. Mohl tak v klidu zařídit vše na páteční odjezd. Vytipoval a zarezervoval dva pokoje v hotelu BelAhr na Stresemannstrasse, pár kroků od Potsdamer Platz, důležitého dopravního uzlu Berlína. Ze stojanu v obchodě si vybral přehlednou mapu s širokým záběrem celého města a začal sepisovat itinerář k bezproblémovému projetí z Prahy až k hotelu.

    Když načali s Theem druhou láhev vína, dorazila i Lucie. Pozorná Veronika pro ni přinesla sklenici.

    „Dáš si něco k jídlu?“ zeptala se.

    „Co dneska vaříte dobrého?“ zajímala se.

    „Je tam holandský řízek, půlka kapra jen tak přírodně, segedínský guláš a žemlovka,“ vyjmenovala.

    „Jé, tak mi prosím tě přines toho kapříka,“ zaradovala se nad nabídkou.

    „Já bych si ho možná dal také,“ připojil se Theo.

    „Tak třikrát,“ nechtěl Mikuláš zůstat pozadu.

    Mikuláš seznámil Lucii s plánem na víkend v Berlíně. Popsal jí detaily báječného ubytování i se snídaní blízko centra a pak se rozvinula debata, jaký zvolit postup při návštěvě doktorky Navrátilové. Oba pánové byli pro okamžik překvapení. Přijet, zazvonit a požádat o schůzku. Lucie navrhovala telefonát předem a zjistit, v jakém rozpoložení se dotyčná paní nachází. Asi desetiminutová slovní a názorová přestřelka skončila ujednáním, že definitivní rozhodnutí padne až při cestě do Německa.

    Mikuláš si uvědomil, že vnášet do debaty prvky demokracie bude cesta do pekel. Ustanovil se jako správný diktátor velitelem výpravy s právem rozhodovat, určovat, směrovat a trestat. Takto radikální změna rozložení sil hrozila hned v prvních okamžicích přerůst v rebelii, ale Mikuláš jako správný tyran okamžitě slíbil zbývajícím dvěma členům výpravy vysoké posty a odměny. To vedlo okamžitě k nastolení kultu osobnosti a s každou další vypitou lahví vína k intrikám na nižších postech.

    Ještě nebylo ani deset hodin a všichni tři byli zmordovaní jak psi. Mikuláš zaplatil Veronice vše, co snědli a vypili. Ona jim na oplátku přidržela dveře, aby si nenamlátili. Venku počkali, až Theovi přijede taxík, a Mikuláš s Lucií se dobelhali ke svému domu o pár metrů dál.

    Druhý den se vzájemně telefonicky utvrdili v pokračujícím přátelství a slibu, že už nikdy nebudou pít. Mikuláš chodil celý čtvrtek za Lucií s obrovskou mapou a ukazoval jí, kde budou bydlet, kam se půjdou najíst, kde bydlí doktorka, kde měl bunkr vůdce a spoustu dalších důležitých detailů. Lucie trpělivě očima konzumovala barevné fleky na velkém skvrnami posetém papíře a bála se Mikulášovi přiznat, že mapa je pro ni abstraktním obrazem, který může u některých jedinců vyvolávat určitou představu o konkrétním místě na světě, ale ona nemá tak dokonalé vidění detailů zmenšených do měřítka jedna ku padesáti tisícům.

    Pátek dopoledne obstaral knihkupectví Mikuláš sám. Lucie byla zaměstnána přípravami a balením.

    „V kolik hodin zavřeš?“ ptala se ráno.

    „Přesně v poledne. Už se to nezblázní.“

    „Takže hned po poledni vyjedeme?“ ujišťovala se.

    „Byl bych rád. Stavíme se ještě na Hradčanech pro Thea.“

    Nakonec přišlo malé zdržení. Přivezli ještě starší, pozapomenutou objednávku knih. Chvíli trvalo, než je Mikuláš převzal a navozil do skladu.

    „Theo už určitě stojí před barákem,“ řekl nervózně, když projížděl Chotkovou po dlažebních kostkách. Pak táhlá ulice doleva přes koleje kolem Bílkovy vily a vzhůru na Pohořelec. U kasáren doleva na parkoviště. Theo stál pod podloubím starého barokního domu a v ruce držel velkou tašku. Hned jak poznal Mikulášovo auto, vyšel ze stínu domu a zamířil k němu.

    „Abych ti řekl pravdu, Theo, trochu jsem se bál, že nakonec couvneš,“ volal Mikuláš, když vystupoval z vozu.

    „Možná můžeš mít k mé osobě spoustu výhrad, ale že jsem spolehlivý, nepopřeš,“ odmítl jeho poznámku.

    Společně uložili zavazadla do kufru, Theo se pozdravil s Lucií a vyjeli. Přes Holešovice nahoru na Střížkov a po dálnici na Ústí, Drážďany a Berlín.

    „Theo, ty prý mluvíš dobře německy,“ ujišťovala se Lucie.

    „Jo, to je pravda. Po škole jsem byl asi půl roku na stáži v Mnichově,“ odpověděl.

    „To je fajn, já umím jen anglicky,“ řekla.

    „S jazykovou bariérou si starosti nedělám, pořád přemýšlím, jak chcete donutit tu ženskou, aby se s námi bavila,“ vrátil se Theo k nevyřešenému problému.

    „No, vycházíme z předpokladu, že by možná chtěla vědět, kdo se postaral o její dceru,“ nadhodil Mikuláš.

    „Máte na mysli výměnu informací?“

    „Přesně tak, Theo.“

    „Vždyť my ale nemáme co nabídnout,“ namítl.

    „Budeme muset blafovat,“ řekl Mikuláš a nebylo zřejmé, není-li to legrace.

    Theo se na zadním sedadle oktávie pohodlně usadil a sledoval ubíhající krajinu. Míjeli mýtickou horu všech Čechů – Říp a blížili se k Českému středohoří. Ve voze zavládlo ticho. Na všechny padla únava z posledních bláznivých dnů. Lucie spala už od Prahy a Theo relaxoval se zavřenýma očima. Jen Mikuláš, dokonale soustředěný jako stroj, seděl vzpřímeně za volantem přitahován vzdáleným cílem.

    Najednou Theo ucítil, jak auto zastavuje. Otevřel oči a spatřil stojany čerpací stanice.

    „Kde jsme?“ procedil slepenou pusou.

    „Hluboko v německých lesích,“ odpověděl.

    Theo se vysoukal z auta jako ze spacáku a narovnal si záda. Všude kolem byly borové lesy.

    „Musím si odskočit, jdete taky?“ zaburácel.

    Lucie se konečně také probrala a hlásila, že jde s ním. Theo se také připojil. Nechtěl zůstávat u auta sám. Dali si kávu z automatu, rychlý cigárko a vyrazili na poslední etapu cesty.

    „Ještě asi sedmdesát kilometrů,“ hlásil Mikuláš od volantu.

    „Docela se těším,“ prohlásila Lucie.

    Všichni tři sledovali okolí dálnice. Provoz znatelně zhoustl a jízdních pruhů přibylo. Lucie sledovala Mikulášův itinerář a upozorňovala na orientační body. Za starým letištěm Tempelhof sjeli na hlavní silnici, co protíná Kreuzberg.

    „Dámy a pánové, ačkoliv jsem v téhle berlínské čtvrti nikdy nebyl, znám tu každý kout,“ řečnil jako herec na divadle.

    „To mě zajímá,“ ozval se zezadu Theo.

    „Je to jednoduché. Několikrát za sebou jsem přečetl úžasnou knihu od Jaroslava Rudiše Nebe pod Berlínem.“

    „Tak tu bych si rád přečetl, až se vrátíme,“ řekl Theo a pozoroval měnící se tvář města. Domy se stále zvyšovaly a silnice se čím dál víc zužovala. Mikuláš najednou zabočil vlevo a hlásil, že někde na druhé straně ulice uvidíme hotel.

    „Támhle je. Takovej hubenej a vysokej,“ vyjekla Lucie.

    Mikuláš se na další křižovatce otočil a vrátil se o pár metrů zpět v protisměru. Zastavil. Theo s Lucií odběhli do recepce a za malou chvíli se vraceli s klíčema od pokojů.

    „Popojeď kousek dopředu, je tam sjezd na hotelové parkoviště. Zaparkuj to na číslo stání třicet šest,“ houkla do okýnka.

    Mikuláš odjel do podzemí a po nájezdu se po svých vrátil. Společně pak vyjeli do devátého patra.

    „Jenom to hodíme dovnitř a za deset minut se sejdeme dole v recepci,“ udělil pokyny, když vystoupili.

    Theo dorazil zpátky dolů jako poslední. Lucie seděla zabořená do velikého křesla naproti recepčnímu pultu a Mikuláš pokuřoval u popelníku před hotelem.

    „Musíme tudy,“ ukázal směrem k vysokým moderním budovám, když se konečně sešli.

    Asi po dvou stech metrech narazili na stanici metra. Mikuláš třímal v ruce malou mapku s orientačním plánkem podzemní dopravy, aby věděli, kde budou přestupovat. Z Postupimského náměstí se projeli pár zastávek do stanice Zoologická zahrada. Rychlý přestup na metro směřující k Olympijskému stadiónu.

    Žluté vagónky berlínské podzemky se kymácely rychlou jízdou. Chvíli po povrchu a pak zas honem pod zem. Chraplavý ženský hlas z reproduktoru ohlásil jejich cílovou stanici. Přivítalo je venkovní nádraží s velkým počtem nástupišť. Mikuláš se rozhlížel, kterým směrem by měli odejít. Několikrát se otočil kolem osy, až definitivně zaměřil dům, podle kterého se orientoval. Krátký pohled do mapy a nakonec ukázal ke schodišti na konci perónu. Vyběhli nahoru a octli se na rušné ulici. Vpravo se tyčil obrovský kamenný ochoz stadionu, ale oni se vydali na druhou stranu mírně se svažující ulicí. Po obou stranách se krčily nevelké rodinné domky s malými předzahrádkami.

    „Jsme tu, číslo 26,“ oznámil Mikuláš a zastavil u modře natřené branky.

    Lucie si prohlédla vizitku na zvonku a stiskla tlačítko.

    „Doufejme, že to vyjde,“ řekla a bylo z ní cítit drobné napětí.

    Theo se tvářil lhostejně. Mikuláš jej celou cestu metrem pozoroval a snažil se odhadnout, co má za lubem.

    „Was wünschen Sie?“ ozval se ženský hlas od dveří domu.

    Všichni se podívali tím směrem. Na zápraží stála asi padesátiletá velmi hezká a vitální žena.

    „Dobrý den, doktorka Navrátilová?“ vzpamatovala se Lucie.

    „Ano, co si přejete,“ přešla do češtiny a zpozorněla.

    „Je nám to líto, jsme přátelé vaší dcery Lenky a rádi bychom s vámi mluvili,“ ujala se role vyjednavačky.

    Nastala drobná pauza, kdy žena zabořila pohled do betonové podesty před sebou a rozhodovala se, má-li na rozhovor přistoupit, nebo zabouchnout dveře. Lucie, Mikuláš a opodál stojící Theo pozorovali každý její drobný pohyb. Nepatrný signál, který by znamenal ano, případně ne. Žena nakonec zvedla hlavu a rukou naznačila, aby vstoupili.

    „Je otevřeno,“ zvolala.

    Pomalu se došourali až ke dveřím. Najednou jako kdyby ztratili odvahu podívat se té ženě do tváře. Sborově pozdravili a vešli do předsíně.

    „Běžte dál,“ pokynula rukou k dalším dveřím.

    Vstoupili do prostorného pokoje, propojeného s moderní kuchyní. Paní domu je usadila ke stolu s bílým ubrusem a po jednohlasné odpovědi odešla do kuchyně vařit kávu. Za pár minut se vrátila s velkým podnosem. Rozestavěla hrnečky po stole a posadila se.

    Všichni tři si mlčky předávali cukřenku a konvičku s teplým mlékem.

    „Víte, paní doktorko, znali jsme vaši dceru, než se stala ta tragédie,“ ujala se Lucie slova.

    „A všichni společně se snažíme najít důvod,“ koktal Mikuláš.

    „Chápu,“ kývla hlavou.

    „Moc by našemu snažení pomohlo, kdybyste nám o Lence něco pověděla,“ pokračovala Lucie.

    Doktorka Navrátilová se narovnala na židli, zvedla ruce nad stůl, ale pak je spustila zpátky na nohy. Gesto ještě jednou opakovala a zjevně nevěděla, kde začít.

    „Poslední dobou s ní nebylo k vydržení,“ spustila. První věty lovila hluboko ve své mysli a každé slovo opouštěla, jako kdyby zahazovala zlatou minci. Mluvila o Lenčině divoké povaze, dokonce o nedobrých genech po otci, o výčitkách, kterými svou matku zahrnovala, o právu znát minulost své rodiny. Jako kdyby byla posedlá nějakou vyšší silou, která ji ovládala. Vždy se dokázaly spolu domluvit, Lenka byla dlouho absolutně bezproblémové dítě. „Pak jednou přišla, abych jí řekla o otci. Zopakovala jsem jí, co vím a že jsem krátce po jeho smrti opustila Československo. Dál nebylo co vysvětlovat,“ řekla a bylo znát, že jí téma hovoru není příjemné.

    „Promiňte, ale to je asi důležitý,“ zarazil ji Mikuláš, „co víte o smrti svého manžela,“ zeptal se.

    „Nevím skoro nic,“ odpověděla rychle.

    Zarazila se. Lovila vzpomínky na chvíle, které chtěla dávno zapomenout. Vrátila se k silvestrovské noci roku osmdesát čtyři. Byla v sedmém měsíci těhotenství. Odpoledne byla za manželem v nemocnici. Narychlo si tenkrát vyměnil službu, přestože se domluvili, že poslední den v roce stráví spolu. Na chvíli se zastavila u švagrové na pokoji. Irena nějak nezvládala těžkosti sychravého podzimu, a tak si ji Karel vzal k sobě na oddělení. Večer jela k rodičům na Smíchov. Nechtěla zůstávat sama doma.

    Doktorka Navrátilová se odmlčela. Mikuláš pohlédl na Lucii.

    „Máte představu, kdo mohl vašeho muže zabít?“ naklonila se k ní Lucie.

    „Mnohokrát jsem o tom přemýšlela, ale není důkaz. Jsou jen drobné náznaky a spousta dohadů. Nechci nikomu ublížit,“ odpověděla vyhýbavě.

    „To nevadí, povězte nám ještě o Lence,“ vložil se do hovoru také Theo.

    „Co blbneš,“ okřikl jej Mikuláš.

    „Copak nevidíš, jak je to paní doktorce nepříjemné,“ zkusil zahrát na city.

    „Ne, pánové, to je v pořádku, odpovím na vaši otázku,“ zastavila jejich výměnu názorů.

    „Ale nemusíte,“ snažil se zoufale Theo.

    „Theo, co se, sakra, děje?“ obrátil se k němu značně rozčilený Mikuláš.

    „Mám akorát pocit, že bychom neměli překračovat určité hranice,“ snažil se, seč mohl.

    „Promiňte,“ ozvala se doktorka Navrátilová, „Asi jsem nebyla dost soustředěná, když jste se mi představovali, ale vy se jmenujete Theo? Theo Knapp?“ zeptala se překvapeně.

    „Vy se znáte?“ vykulila oči Lucie.

    „Ne, nikdy jsme se neviděli,“ snažil se Theo uhasit vznikající požár.

    „To je sice pravda, ale Irena mi o vás mnoho vyprávěla. Vy přece víte víc než já, vždyť vy jste byl Ireně po boku celou tu dobu, tak proč vážíte takovou cestu až sem a vyptáváte se na to mě?“ řekla značně rozčílená.

    „Já se vám omlouvám, věřte mi, že jsem netušil…“ vykoktal ze sebe Mikuláš.

    „Proč mi tedy Irena nezavolala, že přijedete?“ vztekala se dál.

    U stolu vznikla trapná situace. Mikuláš s Lucií vůbec nechápali, co se děje, a sledovali Thea v naději, že jim podá rozumné vysvětlení toho, co se právě stalo. Ten ale pochopil, že nemá smysl hájit ztracené pozice, a chystal se k odchodu. Jeho plán ztroskotal na celé čáře. Přehodil si tašku přes rameno a nakročil do předsíně. Od dveří se otočil, rozloučil se a odešel.

    „Necháme ho jít, nebo půjdeme za ním?“ zeptala se Lucie rozpačitě.

    „Já nevím,“ odpověděl totálně dezorientovaný Mikuláš a sledoval paní domu, jako kdyby čekal, že ona mu poradí.

    „Zůstanete v Berlíně přes víkend?“ zeptala se.

    „Chceme jet až v neděli odpoledne,“ řekla Lucie.

    „Něco vám navrhnu, zítra ráno musím na kliniku a pak budu mít čas do oběda. Můžeme se sejít ve francouzské kavárně hotelu Adlon za Braniborskou bránou. V devět hodin,“ přišla s překvapivou nabídkou.

    „To by od vás bylo velice laskavé,“ rozplývala se Lucie.

    Mikuláš správně pochopil, že návštěva končí, a pomalu se vysoukal od stolu. Doktorka Navrátilová se s nimi rozloučila a počkala u dveří, dokud neprojdou brankou. Lucie jí stihla ještě z ulice zamávat.

    Svižným krokem se vydali k nádraží v naději, že ještě zahlédnou Thea. Nemohl být přece daleko a Mikuláš by velmi stál o pár slov vysvětlení. Nemohl pochopit, proč tak diletantsky zaříznul slibně se rozvíjející debatu. Na nástupišti nebyl a nezastihli jej ani v hotelu. Recepční jim prozradila, že před pár minutami odjel taxíkem na vlakové nádraží.

    „Já ho nikde nahánět nebudu,“ řekl Mikuláš a šel k výtahům.

    Oba se osprchovali a převlékli. Lucie si vzala teplejší svetr. Odpoledne jí byla zima.

    „Jdeme na večeři,“ oznámil Mikuláš.

    „To beru, mám hlad jako vlk.“

    Z hotelu se dali tou samou cestou jako odpoledne. Chvíli postáli na rozzářeném náměstí. Prohlédli si zbytek betonové zdi, která rozdělovala město na východní a západní část.

    „Co říkáš téhle restauraci?“ ukázal Mikuláš na prozářený interiér příjemně vyhlížejícího podniku.

    „Klidně i fast food,“ odpověděla vyčerpaná Lucie.

    Milá servírka je uvedla ke stolu a Lucie požádala o jídelní lístek v angličtině, aby se nedočkali překvapení na talíři.

    „Lucko, pověz mi, co ten kretén pořád vymejšlí,“ vrátil se Mikuláš k dnešní návštěvě.

    „Já si myslím, že má strach. Ale zatím nevím z čeho.“

    „Ten chlap si někde umazal pracky a teď se bojí, že to na něj praskne.“

    „Jsem z něho zmatená. Mám ho docela ráda, ale chová se jako vůl.“

    „Vrtá mi hlavou ten jeho rychlý ústup. Ani nepočkal v hotelu a odjel,“ nedal si pokoj Mikuláš.

    „Počkej do zítra, doktorka Navrátilová nám asi mnohé osvětlí.“

    Vše, co si objednali, chutnalo výborně. Čokoládový dortík na závěr je utvrdil v přesvědčení, že vtípky na německou kuchyni jsou jen zlomyslností těch, kteří nikdy v Německu nebyli. Při placení Lucie požádala servírku, zda by bylo možné zarezervovat si stůl na zítřejší večeři. Vrátila se s tlustým blokem a studovala možnosti. Pak škrtala, přepisovala a nakonec se zeptala, v kolik hodin asi přijdou. Jako dnes, v půl osmé, odpověděla Lucie. Následovalo přátelské rozloučení v němčině a za dveřmi je ovanul chlad berlínských ulic.

    Mikuláš se probudil a v ložnici hotelového pokoje byl sám. Vyskočil z postele a šel se podívat, kde je Lucie. Pobíhala ve spodním prádle po pokoji a skrz velké okno pořizovala snímky města z úctyhodné výšky jejich apartmánu.

    „Nemáš strach, že tě nějaký slizoun odněkud pozoruje.“

    „Jsme vysoko a okolní domy dost daleko,“ namítla.

    Ještě asi dvakrát vyměnila objektiv u digitální zrcadlovky, pořídila sérii snímků západní strany města a všechno vybavení naskládala pečlivě do vyfutrované fotografické tašky.

    „Budeš si ho brát s sebou?“ ukázal Mikuláš na objemné zavazadlo.

    „Počítám s tím, že se pak půjdeme podívat po městě,“ nadhodila.

    Mikuláš jen kývl hlavou a šel se osprchovat. Ani se nenadál a do těsného prostora sprchového boxu se za ním tlačila Lucie.

    „Co děláš, nemáme čas,“ ohradil se.

    Přitiskla k němu svoje nahé tělo a už neprotestoval. Po zádech mu projel elektrický výboj. Lucie ho omývala horkou vodou a pěnivým gelem. Vystřídali se. Nestihli se moc osušit a byli pod peřinou. Cizí prostředí v nich probudilo nevídanou vášeň.

    Lucii se ještě trochu motala hlava z prudkého emočního výboje doznívajícího milování, když se otočila k nočnímu stolku a podívala se na hodinky.

    „A jsme bez snídaně,“ konstatovala lakonicky.

    „Nevadí, dáme si něco v kavárně s paní doktorkou,“ odpověděl Mikuláš nevzrušeně.

    Lucie se ještě naposledy přitiskla k Mikulášovi a políbila jej. Tváře jí hořely a stále se usmívala. Rychle se odběhla omýt a než se Mikuláš vzpamatoval, stála v pokoji připravená a oblečená.

    „Je to v pohodě, podle mapy tam budeme za patnáct minut,“ uklidňoval ji, když sjížděli dolů neuvěřitelně pomalým výtahem.

    Lucie se tvářila, že je jí jedno, jak dlouho půjdou. Pozorovala černošského mladíka, který k nim do výtahu přistoupil o pár pater níž. Měl neuvěřitelný útvar na hlavě. Vlasy mu trčely snad půl metru od hlavy. Skoro se nevešel do výtahu.

    Uviděli ji hned, jak vešli do ztichlého sálu příjemné kavárny. Lucie měla pocit, jako kdyby dveřmi vstoupila do jiného času. Chyběli jen dámy v róbách počátku dvacátého století a noblesní pánové, ochotní kdykoliv přiskočit s drobnou pomocí. Škoda, že zloba a nenávist dvou válek zničily ten starý svět, pomyslela si. Seděla v rohu u okna a pročítala sobotní vydání Berliner Zeitung.

    „Dobrý den,“ pozdravila první Lucie.

    „Ááá, to jste vy, posaďte se,“ vyzvala je.

    Mikuláš si doktorku Navrátilovou důkladně prohlédl. Vypadala jinak než včera odpoledne. Byla nalíčená, hezky oblečená, dokonalá dáma, pomyslel si.

    Začátek samotného setkání trochu vázl, stále se ve vzduchu vznášel incident s Theem a nikdo nedokázal navázat na přetrženou nit slibně se rozvíjející včerejší debaty. Doktorka Navrátilová pochopila drobný ostych, který dvojici svazoval v upřímnosti kladených otázek, a sama určovala linii rozhovoru.

    „Chtěli jste vědět, zda nechovám vůči někomu podezření,“ začala o svém manželovi.

    „Existuje někdo takový?“ zajímal se Mikuláš.

    „Popravdě nevím, častokrát jsem přemýšlela nad různými motivy, které lidé v jeho okolí mohli mít a…“ odmlčela se.

    Mikuláš napjatě čekal, kam je úvahy doktorky Navrátilové zavedou. Ve svojí hlavě rozehrál sázkový terminál, kde se na jedné straně točí v kruhu pět jmen a přístroj čeká, až hráč stiskne tlačítko a na obrazovce se jedno z nich objeví. Důležité bylo, aby jméno, které připojí spoluhráč, bylo ve shodě s Mikulášovým.

    „Činím tak trochu proti své vůli, ale povím vám, kdo mohl mít důvod Karla zabít. Je na vás, abyste ověřili, je-li mé podezření oprávněné, či nikoli,“ řekla a zvážněla.

    „Na to se spolehněte,“ prohlásil Mikuláš sebevědomě.

    „Za prvé doktor Stein, Karlův kolega, za druhé Státní bezpečnost, za třetí kdokoliv z pozůstalých po zemřelých pacientech z jeho oddělení a nakonec třeba i úžasný pan Theo,“ tahala jednoho podezřelého za druhým.

    Mikuláš se neubránil a skrz rty mu prošlo slabé hvízdnutí. To je víc, něž čekal. Pak se podíval na Lucii, co tomu říká. Jen pokrčila rameny a i ona vypadala dost překvapeně. Zvlášť zmínka o Theovi ji zaskočila.

    „To je hodně jmen. Znáte někoho konkrétního, kdo na oddělení zemřel, řekněme, za nestandardní situace?“ přeskočila svoje úvahy.

    „Včera večer, když jste odešli, prošla jsem pár krabic s dokumenty, které jsem si z jistých důvodů ponechala i po tolika letech,“ obrátila se ke kožené kabele.

    Lucie zvedla obočí a napjatě doktorku pozorovala.

    Na stolek položila několik velkých obálek, které vypadaly jako staré zdravotní karty, a několik dalších spisů a blok. Pak na hromádku položila pravou ruku a vyprávěla o těžkém zklamání, které prožila, když narychlo, krátce po manželově smrti, uspořádala jeho pozůstalost. Přestože věděla, že pracoval na výzkumu, který byl v příkrém rozpora s lékařskou etikou, a že jeho práci dozorovala Státní bezpečnost, ani ve snu by ji nenapadlo, že bude ochoten zajít tak daleko, že mu pod rukama budou umírat pacienti jak na běžícím pásu. Ti pak procházeli jako studijní materiál patologickým ústavem, kde ona pracovala. Velmi brzy si uvědomila, že žije s člověkem, kterého vůbec nezná. Aniž by tušila proč, zajistila si tenkrát několik kopií kompletní dokumentace tří zemřelých. Jednu sérii opisů si ponechala a druhou dala do obálek s adresami příbuzných. Požádala švagrovou Irenu, aby je po jejím odchodu z republiky odeslala.

    „Věděla paní Navrátilová, co v těch obálkách je?“ přerušil ji najednou Mikuláš.

    „Ne, neptala se a já nechtěla riskovat nějaké otázky. Prostě jsem ji požádala, ať je rozešle,“ odpověděla.

    Alžběta Navrátilová se zlehka napila vody, odhodila si pramen světlých vlasů z očí a pokračovala. Všechny lékařské zprávy ještě pro příbuzné doplnila vlastním komentářem, aby bylo jasné, co se v zemi, kde všichni měli plné huby humanismu a lidských práv, mohlo provádět na renomovaných zdravotnických pracovištích. Byla otrávena špiclováním za každým rohem, zklamána absolutně rozpadlým vztahem a byla těsně před porodem. Využila tedy okamžitě nabídnuté situace a odešla s pomocí několika lidí do Německa. Ubírala se k naději, že její dítě se narodí v zemi, kde se nebude muset bát promluvit s kolegy v práci nebo se sousedkou na zahradě. Několikrát důkladně prošla dům, který opouštěla, a jedna z mála věcí, kterou si odnesla, byl zápisník. Patřil Petře, Irenině dceři.

    Alžběta se nadechla, ale další slova již nevyřkla. Sklonila hlavu a Lucie zpozorovala, jak se jí od tváří řinou slzy. Oba se najednou cítili neobyčejně trapně. Dali jí čas, aby se sebrala. Mikuláš přivolal mladíka v bílé košili a společně s Lucčiným jazykovým vybavením objednali tři velké panáky exotického rumu s kolou. Alžběta neprotestovala. Číšník se za malou chvíli vrátil se stříbrným táckem. Sklenky se zlatavou tekutinou lehce cinkaly jedna o druhou.

    „Já vím, že asi není co zapíjet, ale zítra už se bude psát nový rok, tak ať ten poslední den přečkáme v klidu,“ popřál všem.

    Alžběta se usmála. Napila se a ostrou chuť alkoholu zapila kolou. Pak se chtěla omlouvat, ale Lucie ji hned zastavila a pravila, že k tomu nemá nejmenší důvod a že jsou to naopak oni, kdo by měl prosit za odpuštění. Doktorka Navrátilová vzala do ruky zápisník a podala jej Lucii. Pak ji upozornila, aby si po návratu domů našli čas a prostudovali si jej. „Asi se nedá zjistit, kdy jí ho Karel sebral, ale mnohé se v něm dočtete.“ Tenkrát, když Alžběta utíkala za hranice, vzala si jej jako talisman. Vůbec netušila, co obsahuje. Až možná po roce, když se konečně dostala ke slušnému bydlení, vybalovala zapomenuté krabice a tam jej našla. Nebylo to veselé čtení a pro Alžbětu dvojnásob. Utvrdilo ji to však v přesvědčení, že se nakonec rozhodla správně, když se rozhodla odejít pryč. Nikdy pak necítila potřebu vracet se. Nikdy neměla žádné opravdové přátele, ke kterým by cítila tak silné pouto, že by ji to přimělo změnit názor. Se švagrovou Irenou prohodí pár slov po telefonu, ale vlastně si nemají co vyprávět. Kde nejsou společné prožitky, nejsou ani vzpomínky. Doktorka Navrátilová dopila svou sklenici a tázavě se podívala po dvojici, má-li objednat na oplátku ještě tři panáky. Mikuláš se nebránil, i když mu bylo jasné, že to je velmi ostrý start do posledního dne v roce, zvlášť když mu kručení v břiše oznamovalo, že ještě nesnídali. Doženeme to obědem, pomyslel si.

    „Takže tohle všechno je teď vaše,“ přisunula na jejich stranu hromádku starých dokumentů.

    „Asi jste měla vážný důvod nechávat si je tak dlouho. Nám bude stačit, když si pořídíme kopie nebo výpisky, a vrátíme vám je,“ nabídla se Lucie.

    „Možná jsem nějaký důvod měla. Tenkrát. Dnes už ne,“ odpověděla s neskrývaným smutkem v hlase.

    „Promiňte, ale rád bych udělal ještě jednu malou odbočku, než se rozejdeme,“ vzpomněl si Mikuláš.

    „Prosím,“ ochotně souhlasila.

    „Vaše dcera Lenka měla u sebe něco z vašich střežených dokumentů,“ naznačil.

    „Aha, moje noční můra, tušila jsem, že to vyštrachala“ pokývala hlavou.

    „Jde o Petru, vaši neteř.“

    „Ano, přivezli ji tenkrát k nám na patologii a já měla službu,“ vzpomínala.

    Zadívala se v mírném úhlu do stropu kavárny a bylo vidět, jak listuje v hlavě a hledá vzpomínky na sychravé podzimní dopoledne.

    Asi by už byla doma, ale kolega ji upozornil, co se stalo, a ona se vrátila ještě odpoledne do práce. Rutinní práce, až na fatální selhání někoho, kdo připravoval přístroje k analýzám. Chybu našla až druhý den. Po noci plné pochybností se vrátila brzy ráno ke zpracovaným výsledkům a po opakované sérii laboratorních testů zjistila, že původní závěr o sebevraždě bude muset, alespoň sama pro sebe, přehodnotit. Petře by to stejně nepomohlo. Kdyby se to tenkrát dozvěděl někdo z šéfů, tak myjeme okna na Václaváku. Byl to strašný průšvih, děsila se i po letech. Někdo jí musel podat strašnou dávku úplně čistého heroinu…

    „Kdo?“ zarazil ji Mikuláš.

    „Vy jste ale neodbytný,“ pronesla žertem.

    „Potřebujeme informace, víme toho zatím žalostně málo,“ povzdychl si.

    „Zkuste být ještě trochu trpělivý a až si důkladně prostudujete Petřin zápisník, zavolejte a řeknete mi, jestli si myslíte to co já.“

    „To jako že si porovnáme úsudky.“

    „Přesně tak. Pokud dojdete ke stejnému závěru jako já, budete mít velkou jistotu, že jste kápnul na pravého pachatele. Kdybych vám teď řekla jen tak nějaké jméno, věřte mi, že by vám to moc nepomohlo,“ nabádala jej.

    Mikuláš trochu zklamaně něco zabručel a dopil druhého panáka exotického rumu.

    „Jsem trochu na rozpacích,“ vstoupila do hovoru Lucie, „asi to pro vás bude těžké, ale mohla byste se na chvíli ještě vrátit k Lence?“ změnila téma hovoru.

    „Odjížděla do Prahy a věděla zhruba co vy, možná méně. Stačilo pár týdnů a někomu její šťourání v minulosti otce začalo vadit natolik, že neváhal a zbavil se jí,“ řekla a rázem ji opustila dobrá nálada.

    „My jsme s ní byli skoro pořád a ničeho jsme si nevšimli,“ řekla Lucie provinile.

    „Těžko byste mohli. Ten člověk musí být rafinovaný.“

    „Ozvala se vám policie s nějakou vyšetřovací verzí?“ zajímal se Mikuláš.

    „Jo, napsali mi, že na základě zjištěných skutečností mi sdělují, že dcera Lenka zemřela násilnou smrtí a že po pachateli intenzivně pátrají,“ řekla a bylo jasné, že o intenzivní práci české policie ví své.

    „V souvislosti se zajišťováním důkazů po Petřině smrti jste mluvila o jistém kolegovi, myslíte si, že by bylo možné se s ním ještě spojit?“ ozval se opět Mikuláš.

    „Teď už asi ano,“ odpověděla.

    „Tomu nerozumím.“

    „Když řeknu jméno doktor Klimeš, vzpomenete si ještě?“

    „No aby ne, to je ten důchodce, co slíbí a pak nepřijde,“ rozčertil se.

    „Tak to není,“ omlouvala jej, „on je vlastně jediný člověk, se kterým jsem trochu víc ve spojení po celou dobu.“

    „Dobře, ale proč se chová tak podivínsky?“

    „Hned jak jste jej požádal o setkání, tak mi telefonoval, říkal, že se zajímáte o Lenku. Chtěl vědět, jestli vás znám, a chtěl si ověřit, jestli vám může důvěřovat. Ještě z dob, kdy jsme spolu pracovali, má tendenci držet nade mnou ochrannou ruku,“ snažila se vysvětlit.

    „A protože vy jste v té době nevěděla, kdo jsem, tak se na mě vykašlal, chápu to správně,“ dovtípil se.

    „Já jsem samozřejmě věděla od Ireny, že se přátelíte s Lenkou, ale musela jsem být opatrná.“

    „To chápu,“ odvětil.

    „Klimeš má určitě tak dlouhé prsty, aby zjistil, jak Lenka zemřela, žádala jste ho?“ nevzdával se.

    „Jste bystrý,“ snažila se vyhnout odpovědi.

    „Tak žádala?“

    „Ano, lépe řečeno, on mi to sám nabídl.“

    „Ozval se vám?“

    „Ne.“

    Mikuláš se na doktorku Navrátilovou podíval a čekal, že mu odpoví, jak je s Klimešem domluvená. Ona ale vzala svou kabelku a něco v ní štrachala. Kapesník. V klidu se vysmrkala a kabelku zas odložila.

    „Vy se tváříte, jako byste mě chtěl uštknout,“ okomentovala Mikulášův výraz.

    „Ozval se vám, máte tu zprávu?“ žadonil.

    „Slíbil mi, že hned po Novém roce ji bude mít v rukách a pošle mi ji, dejte mi kontakt na elektronickou poštu.“

    Mikuláš sáhl do náprsní kapsy a z přihrádky peněženky vylovil svou vizitku. Podal bílou kartičku doktorce, ale nepřestával ji sledovat. Najednou jako kdyby ho opustil veškerý soucit. Založila si ji do kapsičky u kabelky a vstala. Mikuláš sáhl po kabátu, který měla přehozený o volné křeslo u stolu, a pomohl jí ho obléci. Mile se usmála a odešla.

    Mikuláš se posadil a tázavě se podíval na Lucii. Ta již delší dobu mlčela a do debaty se nezapojovala.

    „Možná vím, co cítíš,“ řekla.

    „Jo, jako když se snažíš dát do kupy starej stroj, a chybí ti poslední ozubený kolečko, abys jej rozjel.“

    „Nějak se to nakonec pokazilo a já nevím proč.“

    „Abych ti řekl pravdu, tak mě celá ta aféra rodiny Navrátilových začíná pěkně srát,“ ulevil si.

    „Přece se nenecháme zlomit před koncem.“

    „A jak víš, že je to konec?“

    „Mrkneme se na ty papíry, co tu nechala, a uvidíme,“ uklidňovala jej.

    „Mám hlad, musím někam na oběd,“ pronesl a přivolal číšníka, aby mohl zaplatit.

    Šli jen tak nazdařbůh širokým bulvárem Unter den Linden a pátrali po tiché a vstřícné restauraci. Nemuseli nikam daleko. Hned za druhým rohem objevili příjemný podnik, který na první pohled využívali daleko víc místní obyvatelé než turisté. To bylo příjemnější. Lucie se podívala na hodinky a suše konstatovala, že snídat oběd se jí už hodně dlouho nepovedlo. V klidu seděli a každý si myslel na své. Za velkými okny se občas prohnal první předvoj silvestrovských oslav v podobě bláznivě vystrojeného jedince v povznesené náladě.

    Po obědě přepadla Lucii i Mikuláše únava. Za poslední hodiny a dny se událo příliš mnoho divokých událostí, které jim nedovolily spát, a to se nakonec projevilo v nejméně vhodnou chvíli. Procházka po městě se odkládá. Nejkratší cestou došli do svého hotelu a jak byli, tak se svalili do postele. „Jen hodinku,“ zašeptala usínající Lucie. Mikuláš neodpověděl, obrátil se na druhý bok a v tu ránu také spal.

    Kdyby se hotelem neozvala ohlušující detonace, spala by asi až do druhého dne. Lucie sebou trhla a hned nebyla schopná rozlišit, jestli rána, která ji probudila, patřila do snu, nebo se opravdu něco děje. Napínala sluch, seč mohla, ale byl klid. Položila hlavu na polštář a sáhla po Mikulášovi. V posteli nebyl. Opět se vzepřela na loktech a naslouchala. Hbitě vstala a strčila hlavu vedle do pokoje. Všude byla tma a Mikuláš nebyl ani v koupelně. Po zádech jí přeběhl mráz. Bylo půl šesté a na širokém obzoru města se objevovaly první barevné světlice a rakety. Přilepila nos k oknu a pozorovala drobné ostrůvky soukromých oslav a večírků.

    Dveře do pokoje se najednou rozletěly. Z chodby pronikl do místnosti široký pruh světla. Lucie se prudce otočila. Ve dveřích stála nehybná postava.

    „Co chcete!“ vyštěkla a instinktivně uskočila za křeslo.

    „Lucko, co blbneš?“ rozsvítil Mikuláš světlo v místnosti a zavřel dveře.

    Lucie opustila úkryt za kusem nábytku a mnula si oči. Nevěřícně si pak prohlížela Mikuláše, jak stojí proti ní a v každé ruce drží jednoho lahváče.

    „Kde jsi byl?“ řekla naštvaně.

    „Na recepci pro pivo,“ oznámil a sledoval, jak je Lucie úplně mimo.

    „Muselo se mi něco zdát. Probudila jsem se, až když se ozvala hrozná rána.“

    „Tak to sorry, když jsem odcházel dolů, tak se udělal průvan a práskly dveře,“ omlouval se.

    „Já myslela, že to byl silvestrovský dělobuch.“

    „Hoď se do kupy, musíme za chvíli jít,“ oznámil a zručně otevřel jednu z lahví.

    „Jen se trochu omyju a můžu vyrazit.“

    V koupelně si prohlížela pomačkanou tvář a tmavé kruhy pod očima. Když si smočila obličej studenou vodou, vracely se jí záblesky odpoledního snu. Nic konkrétního, jen neurčité obrazy bez souvislosti. Připadala si jak zfetovaná. Vše okolo ní plulo v kruhových vlnách. Musela se štípnout do ucha, aby se ujistila, že opravdu nespí. Na chvíli se posadila na vanu a cítila, jak je najednou celá ulepená od potu. Začala se klepat zimou. Sáhla po velké osušce a zabalila se do ní.

    „Tak jak ti to jde?“ strčil hlavu do koupelny.

    „Nějak jsem se zasekla, promiň,“ zadrkotala mezi zuby.

    „Lucko, co se děje, sakra,“ přiskočil k ní.

    „Nevím, cítím se hrozně slabá a je mi zima.“

    „Pojď, odvedu tě do postele,“ chytil ji za paži.

    Šla bez řečí a byla jak uschlý list. Pomalu se položila na lůžko a Mikuláš ji opatrně přikryl. Raději přes její deku přehodil i tu svou. Drkotala zubama, jako kdyby ležela nahá na sněhu.

    „Co mám dělat,“ řekl zoufale.

    „Nedělej nic, to bude dobrý.“

    „Půjdu dolů a zavoláme doktora.“

    „To je pitomost, asi jsem něco špatného snědla.“

    „A nemohla by ses vyzvracet?“

    „Na to už je pozdě, teď to musím vydržet.“

    „Koneckonců, jsi skoro doktorka.“

    „Zůstaň u mě, prosím,“ žadonila.

    Mikuláš se položil na postel vedle ní a držel Lucii za ruku. Nejprve ho držela křečovitě a postupně cítil, jak stisk povoluje, až nakonec usnula a ruka jí spadla. Opatrně se zvedl a z druhé strany postele se nad Lucii naklonil a poslouchal, jestli dýchá. Byl vystrašený. Přemýšlel, co z toho, co měla k obědu, by jí mohlo ublížit. Nic jej nenapadlo. Obyčejné těstoviny s parmezánem, jednoduchý zeleninový salát a neperlivá voda. Nic závadného, pomyslel si. Opatrně přešel do pokoje a otevřel dvířka pokojového minibaru. Obsah byl kompletní až na malý sáček čokoládových bonbónů. Vzal ze stolu lístek, kam se zapisuje konzumace, ale čokoládové bonbóny na seznamu nebyly. Musela si ho tedy přivézt z domova. Otáčel balíček v rukách a u malé stolní lampy jej studoval. Značku neznal a nikdy ji v obchodě neviděl. Odkud jej má, podivil se a vrátil ho do ledničky. Přešel zpátky do ložnice a vlezl si do postele. Nahmatal po tmě její ruku a pevněji sevřel. Cítil, jak je teplá. To ho uklidnilo. Zavřel oči a na zavřených víčkách si přehrával vše od nastoupení do auta v Praze až do návratu z dnešního oběda. Uvědomil si, že Theo i Lucie skoro celou cestu prospali. Pak krátká procedura na recepci v hotelu, jízda metrem, návštěva u doktorky Navrátilové. Nikde žádné bonbóny. Musela je mít v tašce už z domova. Znovu se šel podívat do minibaru. Sáček otevřel a jednu čokoládovou kuličku vzal mezi prsty. Přičichl k ní. Nic zvláštního. Úplně obyčejný čokoládový bonbón. Z ložnice se ozvalo slabé zaskučení. Vyskočil z podřepu a běžel se podívat, co se děje. Planý poplach. Lucie ležela na zádech a pravidelně oddychovala. Asi se jí něco zdálo, pomyslel si a vrátil se do pokoje. Posadil se do křesla a uvažoval o možnostech, které se mu nabízejí. Mohl by počkat do rána, možná se Lucii udělá líp a pojedou domů. Další varianta byla naložit ji do auta hned a co nejrychleji mazat k domovu. To pro případ, kdyby se Lucčin stav zhoršil. Přece jen s českými doktory se líp domluví.

    Prošel pro jistotu ještě jednou všechny místnosti. Nic nezapomněl. Zavazadla i brašnu s fotoaparáty odnesl do auta, na recepci požádal podřimující slečnu o účet a vrátil se do pokoje pro Lucii. Oblékl jí kalhoty, svou flanelovou košili, teplý svetr a vzal ji do náruče. Trochu se probrala a ve výtahu si sedla na sklopné sedátko. Stále byla jako v mrákotách. Na Mikulášovy otázky vůbec nereagovala. Pár metrů od výtahu k autu před hotelem ji raději nesl. Uložil ji na připravenou zadní sedačku a přikryl dekou. Doběhl vrátit klíč a pospíchal zpátky k autu. Když opouštěli Berlín, zbývaly ještě dvě hodiny do půlnoci.

    Dálnice byla prázdná, sem tam projelo auto v protisměru. Za necelou hodinu objížděl Drážďany. Na chvíli zastavil u benzínky. Otočil se dozadu k Lucii. Snažil se na ni promluvit, ale nereagovala. Vystoupil a otevřel zadní dveře vozu. Pohladil ji po vlasech. Mírně se otočila a pootevřela oči.

    „Děje se něco?“ zašeptala skrz rozpraskané rty.

    „Za chvíli budeme doma,“ uklidňoval ji.

    „Nemáš žízeň?“

    „Napila bych se.“

    Mikuláš opatrně přivřel dveře a odběhl do prodejny pro láhev vody. Pomohl Lucii zvednout hlavu a po malých doušcích jí přiléval vodu do úst.

    „Stačí,“ řekla a hlava jí klesla.

    „Je ti líp?“

    „Už mi není tak blbě.“

    Mikuláš usedl za volant a příliš nedbaje dopravních předpisů hnal se k domovu. Pár kilometrů před Prahou přeskočily hodiny na palubní desce na samé nuly. Do města vjížděli pár minut po půlnoci a sídliště severní části města třaskala pod barevnými obrazci ohňostrojů a detonacemi dělobuchů. Město vítalo příchod nového roku.

    Na malém náměstí poskakovalo ještě pár lidí ze sousedních domů a s lahvemi šampusů vedli opilecké žvásty. Mikuláš zajel autem do dvora, aby mohl v klidu přenést Lucii nahoru do postele. Vypadala překvapivě dobře. Dokonce Mikuláše přesvědčovala, že půjde po svých. Moc jí to nešlo, ale zavěšeni jeden do druhého se doškrábali až nahoru ke dveřím. Vysvlékl ji, uložil do postele a vrátil se pro zbytek věcí do auta. I na něho padla únava z dlouhého a neuspořádaného dne. Posadil se do křesla v pokoji. Zavřel oči a po hmatu vylovil z kapsy krabičku cigaret. Chvíli odpočíval a pak vyšel na malý balkón směřující do dvora a pozoroval noční oblohu. Bylo skoro jasno. Hvězdy svítily na město, jako kdyby se chtěly připojit k silvestrovské oslavě.

    Moc toho nenaspal. Probudil se těsně před sedmou a spánek ho opustil. Stále kontroloval Lucii. Bylo to takřka k nevíře, ale stále spala. Přitočil se k ní a pohladil ji po rameni. Malinko zabručela. Bral to jako signál, že chce ještě spát, a odvalil se z postele. Byla neděle a oni měli být ještě v Berlíně. Plánovali si novoroční procházku městem. Všechno je jinak. Došel do předsíně a zalovil v kapse u bundy. Nahmatal sáček bonbónů, který našel včera v malé ledničce na pokoji. Znovu si je prohlížel. Bude muset počkat, až se probudí Lucie. Odhodil je na stůl a šel se podívat dolů do obchodu. Byl trochu nesvůj. Obavy však byly zbytečné. Vše našel v bezvadném pořádku, tak jak knihkupectví před dvěma dny opustil. Zítra může zase otevřít.

    Vrátil se nahoru. Z ložnice se ozývala Lucie a volala jeho jméno. Rychle proběhl bytem a vletěl do místnosti.

    „Kde jsi, já tě volám,“ oznámila.

    „Sakra, polekala jsi mne,“ trochu se rozzlobil.

    „Asi jsem přežila svou smrt.“

    „No, jsem rád, že jsi ji přežila, vypadalo to s tebou bledě.“

    Posadila se na posteli a trochu zavrávorala. Mikuláš ji zachytil a pevně objal. Byl to asi jen pocit, ale připadala mu zas o něco hubenější.

    „Na co bys měla chuť?“ zeptal se jí.

    „Na horkej čaj a nějakou sušenku. Nechci moc jíst, abych se nepoblila.“

    „Hmm, to je rozumný,“ souhlasil a odešel do kuchyně.

    Zaslechl, jak mu proběhla za zády do koupelny. Když připravoval sušenky na talířek, přišla v županu a osprchovaná.

    „Myslím, že jsem trochu smrděla,“ řekla na vysvětlenou.

    „Nezaregistroval jsem.“

    „Jé, kdes je vzal?“ zaradovala se a vzala do ruky sáček s čokoládovými bonbóny.

    „Vůbec na ně nesahej,“ přiskočil a vytrhl jí pytlík z ruky.

    „No neboj se, já teď jíst nebudu,“ trochu se rozčertila.

    „Vůbec je nebudeš jíst.“

    „Co blbneš?“

    „Odkud je máš?“ zeptal se Mikuláš a přisedl si ke stolu.

    Hned neodpověděla. Mikulášova reakce ji zarazila. Myslela, že je to jen nějaká hra, ale on to myslel vážně. Jedná s nijako s nějakým nedospělým frackem. Pak si ale uvědomila, od koho je má, a zarazila se ještě víc.

    „Dostala jsem je od Lenky,“ řekla.

    „Pokračuj.“

    „To už je dost dlouho.“

    „Lucko, zamysli se, kdy to bylo,“ naléhal.

    „Počkej, nech mě,“ máchla rukou.

    Zadívala se do stropu, snažila si vzpomenout na událost spojující Lenku a sáček bonbónů. Krabatila čelo nervozitou.

    „Muselo to být… seděly jsme spolu v kavárně… ona si chtěla vzít… jasně, bylo to v DOXu,“ oznámila a radostně se rozzářila.

    „Ona ti ten sáček dala?“

    „Ne, bylo to takhle,“ vzpomínala, „byly jsme v Holešovicích na výstavě a v kavárně jsme si daly kafe. Jenže oni k němu neměli nic sladkého a Lenka mi nabídla bonbóny,“ pokračovala.

    „Vy jste je jedly už tam?“ přerušil ji.

    „Právě že ne. Ona mi je podala s tím, že zrovna nemá chuť. Pak přišla nějaká mladá holka s uřvaným dítětem a my jsme raději odešly.“

    „Takže ty jsi je tenkrát vůbec neochutnala?“

    „Strčila jsem je do tašky a až cestou do Berlína jsem si na ně vzpomněla.“

    „Kolik si jich měla?“ vyslýchal ji.

    „Jen dva. Snědla jsem je, když jsme přišli včera z oběda.“

    „Pak jsme šli spát,“ doplnil ji Mikuláš.

    „Myslíš, že se mi udělalo blbě po nich?“

    „Ještě stále nevíme, jak Lenka zemřela, a mně po obědě nic nebylo.“

    „Myslíš, že kdybych jich snědla víc, tak je se mnou amen?“ zhrozila se.

    „To zatím nevím, ale vyloučit se to nedá.“

    „Jenomže mně to nepřišlo jako běžná otrava.“

    „Jak to myslíš?“

    „Cítila jsem se jak pod účinkem drog nebo nějakých omamných prostředků,“ odpověděla.

    „To by mě fakt zajímalo, kde k tomu svinstvu Lenka přišla a hlavně proč ti to nabízela, když věděla, že ty bonbóny nejsou úplně košer,“ rozzlobil se.

    „Otázka je, jestli to opravdu věděla,“ zpochybnila jeho úvahu.

    „A jsme zase na začátku.“

    Lucie se napila čaje a snědla pár piškotů. Mikuláš si dělal poznámky na papír a nahlas přemýšlel. Pak se zarazil a vyskočil ze židle. Lucie se trochu polekala.

    „My jsme úplně zapomněli na ten zápisník, co nám dala doktorka Navrátilová,“ volal z předsíně.

    Pak se pomalu vracel zpátky ke stolu a ještě cestou jím zběžně listoval. Posadil se k Lucii a vrátil se na první stránku.


    Kapitola čtrnáctá

    2011

    Oslava Ireniných šedesátých narozenin byla v plném proudu. Všichni kolegové z laboratoře se jí věnovali a přišla celá řada spřízněných duší i z jiných oddělení nemocnice. Sklepní kavárna v Kolkovně byla narvaná k prasknutí. Spousta gratulantů stála venku na ulici v debatních kroužcích a pokuřovali. Irena zářila štěstím a trpělivě se usmívala do blýskajících fotoaparátů. Všude okolo stály velké pětilitrové sklenice a v nich překrásné kytice. V rohu místnosti na stolku pak úhledná hromada dárků, které ani nestačila rozbalovat. Konečně zas jeden z povedených dnů, kdy mohla zapomenout na to, že nemá rodinu, že zůstala od svých pětatřiceti let sama a jediným smyslem jejího života se stala práce. Vůbec si nedokázala představit situaci, že by o ni přišla. Několikrát měla opravdu namále. Bylo to těsně po revoluci. Na vedoucí místa se dostávali lidé, kteří ve své naivitě a revolučním opojení začali sestřelovat vše, co bylo, byť jen zdánlivě, spjaté s minulým režimem. Do oka jim samozřejmě padla také Irena, která si nesla na zádech hříchy svého bratra. Ty samozřejmě nebyly zapomenuty a stejně tak jako v prověrkách po roce šedesát osm, tak i o jednadvacet let později si ji tehdejší vykladači svobody a demokracie pozvali na kobereček a přidrzle a bez skrupulí jí vyhrožovali okamžitým vyhazovem na dlažbu. Pár let před tím si myslela, že poznala opravdové peklo a nic, co přijde v časech budoucích, ji už nemůže překvapit. Jak hluboce se mýlila. Velmi dlouho a za cenu dalšího ponížení svou pozici nakonec uhájila. Našli se lidé, kteří se postavili na její stranu, a naštěstí už nebyla doba, kdy moc těch, kteří rozhodovali, nebyla neomezená. Mohla tedy konečně začít žít svůj život, svůj sen.

    Bylo už dávno po jedenácté a hosté se pomalu loučili. Irena nechtěla zklamat své přátele, a tak bojovala s únavou, seč mohla. Byla zvyklá chodit spát po deváté. Tak dlouho nebyla vzhůru ani nepamatovala. Na chvíli odhlédla od svých hostů a zahlédla Thea, který dorazil, aby jí pomohl odnést květiny a dary.

    „Nechal jsem auto přímo před vchodem,“ upozornil ji.

    „To je fajn, jen chvíli a pojedeme.“

    Irena se postupně rozloučila se zbylými hosty a Theo odnášel plné náruče květin nahoru k autu. Pak společně ještě s několika lidmi naložil hromadu dárků, a když bylo hotovo, na chodníku si zapálil cigaretu. Bylo chladno. Říjen se trochu vymkl letitým statistikám průměrných teplot a již týden se sloupeček rtuti nepřehoupl přes nulu. Ani přes den. Irena konečně dorazila, odhodil zbytek cigarety do kanálu a pomohl ji nastoupit. Theo hned na rohu zabočil vpravo a přes Kozí plácek kolem Puncovního úřadu zabočil do ulice k domu, kde bydlela. Při troše dobré vůle by se to dalo zvládnout pěšky, ale minimálně na květiny by si museli půjčit dvoukolák.

    „Půjdeš ještě na kafe?“ zeptala se Irena, když všechno vynosili nahoru do patra.

    „Ne, díky. Raději pojedu.“

    „Tak se někdy stav, ať mi pomůžeš spořádat všechny bonboniéry, které jsem dostala.“

    „Už se těším, doufám, že mezi nimi budou také rumové pralinky, ty mám nejraději,“ zažertoval a rozloučil se.

    Rozhostilo se ticho. Irena se posadila do oblíbeného křesla v pokoji. Dálkovým ovladačem spustila CD přehrávač a z reproduktorů se k ní připlížila svým temným hlasem Ella Fitzgeraldová. Poslouchala ji často. Vracelo ji to do studentských let a do období, kdy ještě žil táta a s Karlem byla legrace. Pak už šlo všechno do háje. Táta brzy umřel a z Karla se stal hajzl a snob.

    Ještě ani nedozněla první písnička, Irena sáhla po ovladači a hudbu vypnula. Do háje se vzpomínkami, řekla si v duchu a šla spát.

    Sobota přišla Ireně vhod. Prožila rušný týden zakončený velkolepou oslavou. Proti všem zvyklostem vstala o dvě hodiny později. Obešla se bez snídaně. Osprchovala se a s dobrou náladou vyrazila na procházku. Klikatou Řásnovkou došla na nábřeží, seběhla po schodech a po náplavce kolem nemocnice vyrazila do Podolí. Na malou chvíli se zastavila v místě, kde Theo našel Petru poté, co zjistila, kdo byl její otec. Chodívala okolo dost často. Už ji to tolik nedrásalo jako zpočátku, ale pochopila, že propásla správný okamžik brát svoji dceru jako rovnocenného partnera a neodsouvat ji do pozice dítěte, které ničemu nerozumí. Bohužel, velmi pozdě. Pýcha a opojení vlastním životem ji připravily o dítě.

    Utřela si nos a svižným krokem pokračovala dál. Kolem ní se prohnal peloton cyklistů, směřujících stejným směrem. Potkávala známé tváře, lidi z okolních ulic, kteří sem vodili své psy, první nedočkavé turisty stojící ve frontě na parník a maminky s kočárky, které už před dvěma hodinami vycházely z Podolí směrem k centru.

    „Dobrý den, paní Navrátilová,“ přidal se k ní mladý pár.

    „Mikuláši, Lucie,“ řekla překvapeně.

    „Dobře, že vás potkávám, měl bych prosbu.“

    „Copak vás tíží, chlapče,“ projevila upřímný zájem.

    „Navalila se na mne spousta práce a nebudu moci přijít na úterní hodinu.“

    „Tak přijďte zítra po obědě, třeba v půl druhé,“ řekla bez dlouhého přemýšlení.

    „Přijdu. Přesně,“ ujistil ji a doběhl Lucii, která se od nich oddělila.

    Cesta na tramvajovou zastávku pod Vyšehradem trvala o něco déle než obvykle. Cítila se unavená, ale spokojená, že je schopná se udržovat v kondici. Sedla na sedmnáctku a vracela se do města. Vystoupila u divadla a přeběhla ulici ke Slávii. Posadila se ke stolku s výhledem na nábřeží a siluetu Hradčan.

    Ochotný číšník okamžitě přispěchal s jídelním lístkem a s dotazem, zda si madam dá jako obvykle černý čaj do konvičky s mlékem.

    „Ano, jste pozorný,“ odvětila, „a k jídlu bych si dala grilovaný krůtí steak s fazolkami,“ završila objednávku.

    Mládenec si vzal zpět desky s nabídkou a odešel. Irena pozorovala barevný rej turistů na pozadí historických kulis města a připadala si spokojená. Pak se kolem mihl stín, který ji znervózněl. Měla pocit, že ji někdo pozoruje. Otočila hlavu a skutečně. Pár metrů od ní stál muž a upřeně na ni hleděl. Bylo jí to nepříjemné, a tak se odvrátila.

    „Ireno?“ zaslechla toho muže.

    Znovu se k němu vrátila pohledem, ale při nejlepší vůli nevěděla, kdo to je. Dotyčnému došlo, že nebyl poznán, a tak udělal ještě dva kroky k ní.

    „To jsem já, Pavel.“

    „Pavel?“ zopakovala jeho jméno s otázkou.

    „Obědvali jsme spolu na Zbraslavi, pamatuješ?“

    Ireně konečně svitlo a její tvář se rozzářila. Ve snu by ji nenapadlo, že toho nezbedníka ještě někdy potká.

    „Pavle, promiň, je to už hrozně dlouho,“ řekla s omluvou.

    „Skoro třicet let,“ přisvědčil.

    „Posaď se.“

    „Jen na chvíli, jsem tu jako bezpečnostní poradce jednoho klienta z Německa.“

    „Takže jsi zůstal v oboru,“ trochu si rýpla do jeho minulosti.

    „Jo, odešel jsem do Mnichova.“

    „Neměla jsem doposud příležitost poděkovat ti…“

    „Nech toho, ale ještě jsem po určitý čas zůstal s některými lidmi ve spojení, takže vím, jak to dopadlo,“ řekl zachmuřeně.

    „Myslíš s Petrou?“ nepochopila přesně poznámku.

    „Ne, mám na mysli tvého bratra, Karla.“

    „Ach tak. Ano, zabil se,“ řekla.

    „Počkej, chceš říct, že se k tobě za ty roky nedoneslo, jak skončil?“ upřímně se podivil.

    Irena se napřímila a tvářila se nedůvěřivě, protože ona sama byla svědkem Karlova tragického uklouznutí na zábradlí a celá léta žila v domnění, že zamřel na následky pádu z výšky. Před očima se jí znovu zjevila osudná chvíle, kdy najednou zůstala stát na terase sama a bála se podívat dolů přes zábradlí.

    „Já znám jen ‚oficiální‘ verzi,“ odpověděla a trochu se jí zlomil hlas.

    „Tak to se omlouvám, neměl jsem o tom vůbec mluvit.“

    „Ne, ne, jednou jsi to nakousl, tak…“ odporovala mu.

    „Oba víme, že Karlův život byl pestrý a ne všechny jeho stránky byly odhaleny.“

    „Ty mě děsíš.“

    „To, že spadl z terasy, je pravda, i když mně to přijde zvláštní, jak dospělý chlap přepadne přes zábradlí, ale vím, že byl opilý, takže vyloučit se to nedá.“

    „Také mi to vrtalo hlavou,“ zalhala a na sucho polkla.

    „Jenomže ten pád ho neusmrtil. Dokonce se říkalo, že by při včasné pomoci mohl přežít.“

    V Ireně by se krve nedořezal.

    „A co se tam tedy stalo?“ nevydržela s nervama.

    „Někdo ho uškrtil,“ odpověděl.

    „Proč by někdo škrtil skoro mrtvýho chlapa?“ ptala se sama sebe.

    „Ireno, neměli jsme se do debaty o tvém bratrovi pouštět, je mi to opravdu líto, že jsi to nevěděla,“ omlouval se.

    „Pavle, možná mi to neuvěříš, ale já jsem za tu informaci ráda,“ řekla po pravdě.

    „Budu se muset omluvit, dám ti na sebe kontakt. Kdybys něco potřebovala, zavolej,“ zvedl se a podal jí malou vizitku.

    „Měj se a ještě jednou děkuju,“ rozloučila se s ním.

    Pavel se vrátil ke stolu, kde seděli další dva uhlazení pánové a jedna slečna. Nezbytná výbava dnešních moderních mužů, pomyslela si Irena, když jej sledovala. Otočila se a oči zabořila do lesknoucí se hladiny Vltavy kousek pod ní. Nakonec je všechno jinak. Skoro by ji zachvátila lítost, jak neslavně skončil její bratr, ale tyhle pocity, které se dostavovaly poměrně pravidelně, neměly nic společného s tehdejší realitou. Karel byl zlo, neváhal vztáhnout ruku na své dítě, na svoji krev, a proto si nezaslouží slitování, ani odpuštění. Ať všichni křesťané prominou, ale už nikdy žádnému zlu nenastavím druhou tvář, utvrzovala sama sebe.

    Dojedla svůj oběd, vypila kávu a zvedla se k odchodu. Když procházela kolem Pavla, úsměvem jej pozdravila a kolem malé kašny ve vestibulu vyšla na ulici. Cítila přesně to, čemu se říká smíšené pocity. Byla rozrušená z nové informace, na druhou stranu cítila vnitřní úlevu, že za bratrovu smrt nese daleko menší díl viny, než se až doposud domnívala.

    Když se cestou domů přenesla přes všechny otázky, které před ní najednou vyvstaly, začala se ptát, kdo mohl být oním neznámým, který čekal pod terasou nebo někde opodál, či jen velikou náhodou natrefil na umírajícího Karla a využil situace? Mohl takový člověk sledovat jejich rozhovor a vědět, že ona s ním na terase byla? Pavel naznačoval cosi o neodhalených stránkách Karlova pestrého života. Irena byla přesvědčená, že by před ní nic neutajil. Mohla to být skrývaná zhrzená milenka? Nebo ještě hůř, přehlížený, ponížený kolega? Najednou se objevilo takové množství otázek, na které nenacházela odpověď. Přestala o nich uvažovat. Sama stejně nic nevymyslí. Leda by získala od Pavla další informace.

    Odpoledne konečně našla trochu času na rozbalení všech úhledně a ozdobně zabalených dárků z předcházejícího večera. V několika z nich byly zajímavé knihy, spousta krabic s bonbóny všech druhů, a dokonce jeden hedvábný šátek Laura B. Moc dobře věděla, od koho jej dostala. Byl jeden z prvních.

    Z kuchyně vzala velikou skleněnou mísu a všechny bonbóny do ní sesypala. To jsou zásoby na několik let, pomyslela si. Pak se uvelebila do křesla a listovala novými knihami. Příjemné odpoledne ubíhalo a překulilo se k večeru. Občas sáhla po telefonu na stolku a zkontrolovala nepřijaté hovory a zprávy. Ve volných dnech většinou vypínala vyzvánění. Nechtěla se stát poslušnou otrokyní moderních hraček.

    V neděli po obědě upekla borůvkový koláč, aby měla co nabídnout svému novému studentovi francouzštiny. Chodí dvakrát týdně a je docela šikovný, i když rád odbíhá od výuky ke knihám. Přesně v půl druhé se rozdrnčel zvonek.

    „Jste přesný jako švýcarské hodinky,“ přivítala jej.

    „Důsledek přísné výchovy.“

    „Běžte se posadit, vařím kávu, hned přijdu za vámi.“

    Mikuláš prošel krátkou, ale širokou chodbou a vstoupil do prostorného pokoje. Už tu několikrát byl, ale ta místnost jej nepřestávala udivovat. V okamžiku, kdy překročil práh, jako kdyby se přesunul v čase někam do počátku první republiky. Něco tak příjemného dlouho nezažil. A přitom zde nebylo nic mimořádného: police, knihy, kulatý stolek, dvě křesla, pohovka a pár starších titěrností, ale na každém tom kusu byl patrný starý fortel, žádná sériová výroba. Těžké brokátové závěsy vytvářely barevné přítmí a nedovolovaly ostrému venkovnímu světlu, aby se nekontrolovaně do místnosti zařízlo. Vše zůstávalo tlumené. Barvy, zvuky a pak i lidé, kteří zde žili nebo sem přicházeli.

    „Ale co se neposadíte, Mikuláši,“ vybafla za ním.

    „Líbí se mi ten váš pokoj,“ uznale pokýval hlavou.

    Oba se posadili a obřadně upili první doušek kávy. Mikuláš se pokoušel sestavovat první věty ve francouzštině, tedy s tou chabou slovní zásobou, kterou měl, a Irena jej pozorně poslouchala a opravovala drobné nedostatky ve výslovnosti. Byla spokojená, neboť na některé z prvních hodin charakterizovala jeho mluvený projev jako holandštinu s drobnými francouzskými prvky.

    Pokaždé když skončili „oficiální“ část návštěvy, tak chvíli zůstal a vyprávěl jí, co právě lidé kupují. Spíše to byl stesk nad vkusem současného čtenáře. Věděl, že si to může dovolit, dokázal ohodnotit Ireninu pečlivě vedenou knihovnu.

    „Nezlobte se, že jsem tak troufalý,“ začal zničehonic.

    „Prosím,“ pobídla jej.

    „Už několikrát jsem vás zahlédl na náplavce pod nemocnicí a pokaždé se zastavíte kousek od schodů.“

    „Malé soukromé tajemství,“ přerušila jej.

    „Promiňte,“ omluvil se.

    „Víte, Mikuláši, vám to mohu říct, v životě mě potkalo mnohé protivenství, které zapříčinilo, že jsem sama.“

    „Ještě jednou se omlouvám, nechtěl jsem vyzvídat.“

    „Já vím, vy jste milý člověk,“ uklidnila jej.

    Změnili téma hovoru. Mikuláš dopil kávu, snědl ještě malý kousek koláče a s díky za příjemnou hodinu se rozloučil.

    Irena po jeho odchodu otevřela hluboký šuplík široké, rozložité komody a chvíli přehrabovala sbírku filmů na DVD nosičích. Našla ten, který hledala, a založila jej do přehrávače. Počáteční asi desetiminutová zpomalená sekvence divákovi ukáže střípky budoucího děje. Neprozradí však silně emotivní vyvrcholení, které při každém zhlédnutí Irenu uklidní. Je to její osobní paradox, který spočívá v dramatických prožitcích let minulých, jenž se střetávají s neodvratitelnou katastrofou umělecky ztvárněného konce světa s poetickým názvem Melancholia. Miluje ten film i proto, že hlavní hrdinka má od samotného počátku nejasné tušení přicházejícího konce. Životní paralela.

    V předsíni se ozval zvonek. Trochu se polekala, nikoho nečekala. Vypnula přehrávač i televizi. Došla ke dveřím a opatrně odstranila krytku z dveřního kukátka. Chvíli trvalo, než zaostřila na postavu za dveřmi. Byla to dívka. Pozorovala rohožku a rozpuštěné vlasy zakrývaly její tvář. Irena počkala, jestli zvedne hlavu, aby si ji mohla prohlédnout. Neznámá však byla ve svém počínání sveřepá. Irena si všimla velkého zavazadla po dívčině boku a otevřené krabice s čokoládovými bonbóny, kterou svírala v ruce. Otočila klíčem a na malou škvírku otevřela dveře. Připadala si trochu jako baba Jaga v jedové chýši, ale měla strach. V televizi se pořád mluví o tom, aby senioři byli opatrní a neotvírali automaticky každému, kdo zazvoní u dveří.

    „Přejete si?“ houkla do chodby.

    „Dobrý den, já jsem Navrátilová.“

    Irena otevřela dveře dokořán, aby se podívala, kdo si to dělá legraci. Dívka si konečně odhodila vlasy z tváře a vyšpulila svůj obličej směrem k ní. Irena překvapením ukročila. Na pár vteřin měla pocit, že vidí svou dceru. Ta podoba, to je hrozné, pomyslela si.

    „Vaše neteř Lenka,“ doplnila, když zahlédla Ireniny rozpaky.

    „Ty seš Lenička od Alžběty,“ řekla s mírnou úlevou.

    „Ano, ano,“ rychle přisvědčila.

    „Promiň, ale Běta mi nikdy neposlala žádnou fotku, tak jsem tě hned nepoznala.“

    „Já vím, chtěla jsem vás překvapit, ale koukám, moc se mi to nepovedlo,“ řekla s lítostí v hlase.

    „Byla bych raději, kdybys dopředu zavolala, překvapení já má až dost.“

    „Omlouvám se.“

    „Pojď dál,“ vyzvala Lenku a pomohla jí vtáhnout velký kufr do předsíně.

    Mezitím, co si nepozvaná neteř odkládala kabát, šálu a rukavice, Irena z ní nespustila oči. Samozřejmě věděla, že Alžbětě se v Německu narodila dcerka, ale během těch několika málo hovorů po telefonu se nikdy nezmínila, jak jsou si s Petrou podobné. I ta drobná piha nad pravým obočím je stejná u obou děvčat.

    Lenka si odložila a pro změnu zabodla oči do Ireny.

    „Měla bych přání,“ řekla nesměle.

    „Doufám, že bude v mé moci je splnit,“ řekla a neskrývala rozladění, které jí nečekané setkání přineslo.

    „Mohla bych u vás nějakou dobu zůstat?“ zašeptala a snažila se tvářit roztomile.

    „Podle kufru bych to odhadla na několik let.“

    „To určitě ne,“ odporovala Lenka.

    „Samozřejmě, že tu můžeš zůstat, přece tě nepošlu do hotelu,“ trochu zjihla a usmála se.

    „Jste zlatá,“ rozzářila se.

    „Pojď, ukážu ti, kde budeš spát,“ odvedla ji do zadního pokoje, který skoro nikdy nepoužívala.

    „To je nádhera,“ rozplývala se Lenka.

    „Tady se můžeš zabydlet a já ti připravím něco k jídlu, stejně jsem se chystala večeřet.“

    Sešly se asi za půl hodiny v kuchyni. Irena dodělala rajčatový salát a v troubě dopékala housky se šunkou, žampiony a sýrem. Lenka se způsobně usadila a sledovala Irenu.

    „Jaký máš plán?“ obrátila se na Lenku.

    „To je složitější,“ řekla váhavě.

    „Máš strach, že bych to nepochopila?“

    „To snad ani ne, ale je to takový citlivý téma.“

    „Na citlivý témata já jsem odborník.“

    „Jedná se o vašeho bratra a taky mého otce.“

    Copak to nikdy nepřestane, zahučelo Ireně v hlavě, ale ovládla se.

    „Zkus být konkrétní,“ vybídla ji.

    Lenka se ošila, nebylo jí to příjemné, ale na druhou stranu musela počítat s tím, že se teta bude ptát. Vzala to zeširoka. Od hádek s mámou o pitomosti přes neúspěch na vysoké škole až po hledání sebe sama. Zkrátka, chtěla by na chvíli změnit prostředí a město, kde žil její táta a kde má i kus rodiny, jí k tomu přišlo ideální, odvyprávěla stručně Ireně.

    „To je vlastně chvályhodné,“ poznamenala Irena.

    „Že jo, a máma si myslí, že jsem blbá.“

    Ireně ta Lenčina spontánní reakce něco připomněla. Něco, co znala z minulosti a už zapomněla. Znovu jako kdyby tu seděla její dcera. Vzájemná podobnost obou dívek byla ohromující. Nejen tvář, ale i hlas a gesta. Irena nevěděla, má-li ji to děsit nebo těšit. Počáteční ohromení a nemilé překvapení, které svým neohlášeným příjezdem způsobila, pomalu vyprchalo. Je to celkem milá holka, utvrzovala se Irena. Po večeři Lence udělila pár důležitých informací týkajících se chodu domácnosti a šla si číst. Den byl pro ni naplněn až po okraj a těžko by zvládla ještě další hovor. Zdálo se, že Lenka to respektuje a chápe. Uchýlila se do svého pokoje. Irena si uvědomila, že vlastně poprvé od doby, kdy se přestěhovala do tohoto bytu, jej s někým sdílí. Zvláštní pocit vědět, že za zdí je někdo další. Musela ale nakonec uznat, že jí to nebylo nepříjemné.

    Dlouho nečetla. Hlava plná dojmů zamotaného dne nebyla schopná se nesoustředit na osudy knižních hrdinů, ale stále odbíhala sama k sobě. Přemýšlela o Lence. Měla pocit, že jí rozumí, když s ní u večeře mluvila o jejích plánech. Snad by jí i dokázala pomoci. Mohla by požádat Thea a třeba i Mikuláše, aby se jí ujali. Ona už přece jen nemá takový přehled. Bylo by fajn, kdyby našli společnou řeč.

    Zdálo se, že pro Irenu nastaly idylické časy. Skoro jako kdyby se vrátily zapomenuté chvíle, které prožívala s Petrou. Dlouhé noční debaty o pitomostech, smích a pro Irenu spousta nových holčičích témat. Na druhou stranu se do ní čím dál víc zahlodávala předtucha blížící se tragédie. Nedokázala pochopit, odkud se bere ta jistota nezvratnosti nedaleké budoucnosti. Možná poučena smrtí vlastního dítěte, dostala strach z opakování vlastních chyb. Všechno jako kdyby se rozjíždělo znova. Ty samé situace navozující iluzi neomezené radosti, po kterých nezvratně přijde zlom. Zlom zvěstující příchod čehosi strašného a neovladatelného. Snažila se nemyslet na hluboké černé jámy, jež v sobě nosí, a dělala maximum pro to, aby z nastalé situace vytěžila i něco pro sebe. Ve svých letech si nemohla dovolit mrhat časem.

    Vystřízlivění přišlo dřív, než se nadála. Lenka přišla domů zmalovaná pod obraz. Skoro se neudržela na nohách, plácala samé nesmysly. Irena se jí snažila pomoci, ale nedařilo se jí to. V jednu chvíli se Lenka ohnala rukou tak nešťastně, že uhodila Irenu do tváře. Ta na moment znejistěla, byla-li to jen náhoda. I Lenka se zarazila, ale žádná omluva se nekonala.

    „Pojď si lehnout,“ snažila se doutnák zlosti v sobě uhasit.

    Nebránila se a nechala se pokorně doprovodit k posteli. Pomohla ji svléknout se do prádla a uložila Lenku pod peřinu. Pak ji nechala svému osudu a zamkla se ve svém pokoji. Nalila si pořádnýho panáka rumu. Několikrát ji napadlo, že se půjde ještě podívat, co se vedle v pokoji děje, ale hned vzápětí od úmyslu ustoupila.

    Co se to, sakra, stalo, uvažovala nad neuvěřitelnou změnou v Lenčině chování. Tatam byla roztomilá dívenka, která tráví večery se svou tetou u čaje a sušenek. Ráno si s ní promluví, rozhodla se a napila se ještě jednou. Tentokrát rovnou z láhve.

    Brzy ráno Irena přelévala čaj do porcelánové konvice, když zaslechla drobné vrznutí dveří zadního pokoje. Čekala, že se Lenka objeví v kuchyni, ale zaslechla, jak splachuje na záchodě a pak se vrátila k sobě do pokoje. Asi se stydí. Odložila konvici a jemně zaklepala na dveře.

    „Nech mě bejt, je mi blbě,“ ozvalo se z místnosti.

    „Přinesu ti trochu čaje.“

    Žádná odpověď. Ještě několik vteřin čekala a pak se vrátila do kuchyně. Sbalila si věci a odešla do práce. Neměla již dál chuť zabývat se jejími problémy.

    U oběda se svěřila Theovi. Za nic na světě jí nechtěl uvěřit, co mu říkala.

    „Možná konečně zjistila, kdo byl ve skutečnosti její otec,“ poznamenal.

    „Proboha, kde?“

    „Volal mi kolega z bohnické léčebny, že naháněla doktora Sterna.“

    „A ten by si asi servítky nebral,“ uvažovala nahlas. Moc dobře si pamatovala, jak proti sobě s Karlem šli a aniž by to věděli, jeden na druhého donášeli.

    „Co kdybys s ní promluvil,“ nadhodila.

    „Pokusím se, ale jestli je tak divoká, jak popisuješ, tak opravdu nevím,“ zapochyboval.

    Domů se Irena vracela trochu s obavami. Nebyla si jistá, v jakém rozpoložení svou neteř nalezne.

    Nebyla doma. Irena opatrně nahlédla do jejího pokoje. Byl tu celkem pořádek. V zámku zarachotil klíč.

    „Ahoj,“ překvapeně zírala na Irenu.

    „Vypadáš, jako kdybys mě tu nečekala.“

    „Ne, to ne, jen jsem přemýšlela a lekla jsem se.“

    „Máš hlad?“ zeptala se Irena.

    „Záleží na tom, co je.“

    „Koupila jsem kus telecího, můžeme si udělat řízky,“ padl návrh.

    „Pomůžu ti,“ zavolala z pokoje.

    Jako vyměněná, pomyslela si Irena. Vybalila nákup a šla se převléknout. Když se po chvíli vrátila, Lenka už škrábala brambory.

    „Kaši nebo vařený brambory?“ podívala se na Irenu.

    „Kaši,“ rozhodla se okamžitě.

    „Byla jsem v Bohnicích,“ řekla najednou.

    „To bylo asi nevyhnutelné,“ zareagovala Irena.

    „Jenomže každej akorát lže.“

    „Tomu nerozumím.“

    „Dělá tam ještě jeden doktor, kterej pamatuje tátu, ale zapírá se přede mnou a někteří jeho kamarádíčkové mu v tom zdatně sekundujou.“

    „Myslíš Steina?“

    „Jo.“

    „Mám pocit, že ten by ti stejně nic neřekl.“

    „Proč myslíš,“ podivila se.

    Irena odložila nůž a na chvíli se posadila. Měla opravdu málo důvodů mluvit o člověku, který byl kdysi rodinným přítelem, a z viny své, ale i Karlovy se postupem času odcizili. Lenka chvíli nechápala, o čem Irena mluví, ale protože brzy došlo i na otce, neprotestovala. Irena se jí snažila co nejvěrněji popsat vzájemný vztah dvou spolužáků, kteří od samého počátku pojali svá povolání jako permanentní soutěž a soupeření o lepší postavení. Karel byl pravděpodobně názorově ohebnější a přizpůsobivější a kolegu Steina tím odsunul na druhou kolej. To se pravděpodobně také stalo příčinou jeho následné ochoty ke spolupráci se Státní bezpečností.

    „Nevím, jak to chodilo tady, ale mám tomu rozumět tak, že doktor Stein sháněl, řekněme, kompromitující informace na tátu?“ trochu se rozpálila.

    „Není to tak jednoduché. Měla bys vědět, že to samé dělal Karel jemu. A o mnoho let dříve,“ zchladila ji.

    „To si vymýšlíš,“ nedala se, „proč na něj všichni tolik nasazujete?“ podivovala se Lenka.

    „Bohužel je to pravda. Já se také bránila uvěřit, ale existuje příliš mnoho důkazů.“

    „To by mě zajímalo,“ vyštěkla.

    „Domluv se s Theem, mě už tahle pohnutá historie nezajímá.“

    Irena pustila odsavač par a tím vyostřující se debatu přerušila. Lenka seděla za stolem a s našpuleným spodním rtem hleděla kamsi do prázdna. Asi pro ni nebylo jednoduché přijmout takovou spoustu nelichotivých informací o otci. Těžko se srovnávala s myšlenkou, že člověk, jehož jméno nosila, patřil v téhle zemi k nejhorší sortě lidí. Četla spoustu článků o německé tajné policii a nevybíravých praktikách při získávání informací od nasazených špiclů a vždy těmito lidmi pohrdala, i když tvrdili, že neměli jinou možnost, protože by nemohli oni nebo jejich děti studovat a tak podobně. Všechny argumenty, které vpisovali do novinových článků nebo se zachmuřenými tvářemi přednášeli z televizní obrazovky, považovala za nedůstojný alibismus. Mnoho takových skončilo pak v devadesátých letech po sjednocení na okraji společnosti.

    Digestoř přestala hučet a Irena připravila večeři na stůl. Jedly mlčky. Lenka nepokládala žádné otázky a Irena byla ráda, že na žádné nemusí odpovídat. Po večeři si každá zalezla do svého pokoje. Irena jen za zdí zaslechla tlumený hovor. Lenka s někým telefonovala.

    Už několik dnů byla zas jako na jehlách. Všechno kolem ji bodalo a dráždilo. Ta potvora, co se k ní nastěhovala, jí úplně obrátila život naruby. Počáteční opojení z idylického porozumění vyprchalo a teď je ve stavu, kdy se bojí otevřít dveře vlastního bytu. Na druhou stranu si moc dobře uvědomovala, že to, co teď prožívá s Lenkou, je situace, která se velmi nápadně podobá krizi, jež prodělala s vlastní dcerou. Nechtěla by opakovat stejnou cestu do pekla.

    Rozhodla se, že zvolí stejnou taktiku jako před sedmadvaceti lety. Na Kozím plácku v řeznictví koupila hezký kus odleželého hovězího a spěchala domů připravit tu nejlepší rajskou, jakou uměla. Byt byl však opuštěný. Pustila se do práce sama, i když předem plánovala, že jí Lenka pomůže. Práce jí šla pěkně od ruky a k šesté hodině měla hotovo. Stále kontrolovala telefon, jestli se přece jen neozve, ale zůstával němý. Rozložila si starý časopis a utvrzovala se v přesvědčení, že je všechno v pořádku. Že přijde včas a v přijatelném stavu.

    Kolem osmé to vzdala a šla si číst do pokoje. Otevřela láhev vína, kterou během dvou kapitol vypila, a šla spát. Někdy v noci, když se šourala na toaletu, zjistila, že Lenčin pokoj je stále prázdný. Znovu si lehla, ale už neusnula. Potkaly se až ráno u dveří, když Irena odcházela do práce. Vše proběhlo rychle a bez jediného slova. Oběma bylo jasné, že není důvod zdržovat se planými řečmi. Jen si vyměnily pár pohledů.

    Irena byla rozpálená jako přetopený kotel. Byla přesvědčená, že odpoledne Lence naznačí, že její přítomnost je pro ni nadále nesnesitelná a ať se rozhodne pro jinou možnost bydlení. Tedy, pokud bude chtít zůstat v Praze.

    Cestou z práce se zastavila v knihkupectví.

    „Jé, dobré odpoledne,“ vítal ji vřele Mikuláš.

    „Dobré odpoledne,“ pozdravila a pokusila se o úsměv.

    „Novinky budou až ve čtvrtek,“ upozornil ji.

    „Mikuláši, nejdu pro knihy, ráda bych se vás na něco zeptala,“ zvážněla.

    Lucie, která zůstávala skrytá mezi regály, nastražila uši.

    „Možná tuším,“ předeslal.

    „Jde mi o Lenku. Vrací se domů pozdě a většinou v hrozném stavu.“

    „No, také jsme ji s Luckou viděli.“

    „Nevíte, kam chodí a co dělá?“

    „Občas se tu zastaví a chce vědět, jak se kam dostane. Zrovna včera se ptala na cestu směrem na Žižkov. Chvíli jsme kecali a pak zmizela.“

    „Nic konkrétního vám neřekla?“

    „Na to je moc opatrná.“

    „Hmm,“ zamručela, že rozumí.

    Bez pozdravu odešla. Zamyšleně došla domů. Ani si neodložila kabát a posadila se v kuchyni na židli. Vzala do ruky telefon a snažila se dovolat švagrové do Německa. Tuší nepříjemnosti, a tak to nebere, pomyslela si v duchu. Vztekle telefon odhodila a šla se do Lenčina pokoje podívat po špinavém prádle.

    V zámku u vchodových dveří zarachotil klíč. Neztratila duchapřítomnost. Přiskočila ke dveřím, ale Lenka už byla uvnitř.

    „Copak sis tam zapomněla?“ řekla ironicky, když zahlédla Irenu vycházet z jejího pokoje.

    „Trochu zapomínáš, že je to můj byt,“ odbyla ji.

    „Neboj se, už tu dlouho nebudu.“

    „Šla jsem se podívat, jestli nepotřebuješ něco vyprat.“

    „Buď bez obav, já bych se přihlásila,“ a protáhla se kolem Ireny.

    „Dáš si se mnou večeři?“ zavolala, když odcházela do kuchyně.

    „Neobtěžuj se,“ odbyla ji.

    Pomalu si zvykala na Lenčinu podrážděnost bez příčiny. Nesnažila se najít důvod, věděla, že vše by bylo marné a zbytečné. Pokoušela se její záchvaty mírnit svou vstřícností, leč málokdy byla úspěšná. Stejně jako před lety s Petrou.

    „Ráda bych s tebou mluvila,“ vrátila se za Lenkou do pokoje.

    „Obávám se, že po dnešku asi není nic, o čem bychom se mohly bavit,“ odsekla.

    „Nicméně, čekám tě v kuchyni. Tak až se vyblbneš, tak přijď,“ řekla nekompromisně.

    Lenka se zarazila. Na podobný styl nebyla z domova zvyklá. Matka jí do života nemluvila a její občasné excesy přecházela mlčením. Irenin tvrdý tón ji znejistěl. Šla do koupelny, opláchla si obličej a posadila se za stůl v kuchyni.

    Irena ji několik minut ignorovala. Nechtěla nic uspěchat a byla si jistá v kramflecích. Nesmíš projevit slabost, opakovala si. Za žádných okolností. Připravila si večeři a pak usedla naproti Lence.

    „Několikrát jsem si všimla, že se vracíš buď silně opilá, nebo jedeš v nějakém svinstvu,“ začala.

    „Obávám se, že to je moje věc,“ procedila drze skrz zuby.

    „To se velmi mýlíš.“

    „Že zrovna ty máš potřebu někoho usměrňovat,“ zaútočila.

    „Tak mi pověz, co tě na mně trápí.“

    „Seš pokrytecká, jako všichni v tomhle městě.“

    „Když budeš konkrétní, třeba ti porozumím.“

    „Tváříš se jako světice a přitom máš na svědomí smrt svojí dcery,“ vpálila Ireně do tváře.

    Irena odložila příbor do talíře a napřímila se na židli.

    „Možná bych byla ochotná ti ještě ledacos tolerovat kvůli tvé matce, ale řeknu ti upřímně, že jednou až dospěješ, ti s velikou chutí ukážu fotografii člověka, který má na svědomí smrt mé dcery…“

    „No prosím, tak mi ji ukaž,“ nenechala Irenu domluvit.

    Irena se zvedla a odešla vedle do pokoje. Během chvilky se vrátila a položila před Lenku zažloutlou, ale stále velmi dobře zřetelnou fotografii. Byl na ní její otec Karel v doprovodu dívky, která jako kdyby jí z oka vypadla. Úlekem se otřásla. Vzala obrázek do rukou a pozorně si jej prohlížela. Pak jej otočila a četla: subjekt Felčar s dcerou, krátce před její smrtí.

    „Vím, že jsi četla Petřin deník, řekla mi to tvoje máma. Tak si dej dohromady všechno, co víš, s tímhle obrázkem,“ nenechala ji vydechnout.

    „To není možný,“ bránila se Lenka.

    „Pravda je, děvenko, krutá. V tomto případě dokonce velmi krutá. Tvůj otec a můj bratr byl ve skutečnosti nelidská zrůda.“

    „Ne, ne, ne, neříkej to,“ ječela Lenka a ucpávala si uši.

    „Musela jsem se vyrovnat s tím, že mě kdysi dávno znásilnil a já přišla do jiného stavu. Nechala jsem si to pro sebe a to dítě vychovala. Jenomže Petra bohužel zdědila jeho geny, stejně jako ty. Byla divoká a nezvladatelná.“

    „To sis vymyslela, to není možný,“ zmocňovala se jí hysterie.

    „Kdybys používala hlavu, tak bys na to přišla sama, ty huso nafoukaná,“ krátce se neovládla.

    Lenka si zakryla obličej a divoce se rozplakala.

    „To jsi mi neměla dělat,“ vzlykala.

    „Chtěla si slyšet pravdu, tak proč si zakrýváš uši?“

    „Nech mě bejt, už tě nebudu poslouchat.“

    „Proč jsi sem tedy přijela, když to nechceš slyšet až do konce?“

    „Já tě tak strašně nenávidím,“ rozeřvala se hystericky.

    „Tak proč sem za mnou lezeš, proč mi nedáš pokoj a pořád mě otravuješ svejma malejma a trapnejma bolístkama. Seber se a vypadni. Máš deset minut na to, aby ses sbalila,“ rozběsnila se.

    Lenka zaraženě seděla a nebyla schopná hnout se ze židle.

    „Vyypaadnii!“ zařvala znovu Irena.

    Lenka se lekla. Vyskočila na nohy a odběhla do pokoje. Zmateně běhala po místnosti a snažila se vecpat všechny svoje věci do kufru. Z dálky slyšela Irenu, jak v kuchyni zuří. Dostala strach. Nejraději by utekla hned, ale v první moment nebyla schopná vymyslet, kam půjde. Co se nevešlo do kufru, tak oblékla na sebe a vlekla objemné zavazadlo ke dveřím. Ještě stále slyšela Irenin chraplavý hlas. Rychle se protáhla dveřmi na chodbu a spěchala na ulici.

    Udělalo se jí špatně. Nahnula se nad kanál, ale žaludek se naštěstí vrátil na své místo. Zhluboka dýchala. Všechno se to seběhlo strašně rychle. Mohla čekat, že Ireně šlápne na kuří oko, když začala mluvit o Petře, uvažovala, ale rozhodně netušila, do jaké smršti se dostane. Má máslo na hlavě a teď si léčí mindráky na mně, říkala si v duchu a přemýšlela, co si počne. Zalovila v kapse a pokoušela se dovolat Theovi. Ten by jí mohl pomoci, ale telefon nebral. Popadla kufr za madlo a po malých kolečkách jej sněhem vláčela přes náměstí směrem k Mikulášovu obchodu. U kostela posedávali dva bezdomovci a střídali se v oslintávání papírové krabice s vínem. Raději přidala do kroku. Žaludek se jí znovu trochu zakymácel.

    „Kapitáne, kam s tou lodí?“ zvolal povědomý hlas za ní.

    Otočila se a radostí se rozzářila.

    „Mikuláši, jdu za tebou na radu a ty běháš po městě,“ obrátila se na něj uslzenýma očima.

    „Koukám, vzala sis na to i celou výbavičku,“ zažertoval.

    „Jdi do prdele, ta stará fuchtle mě vykopla.“

    „Nekecej?“

    „Raději mi pomoz,“ odhodila kufr.

    „Tak pojď, Lucka nám uvaří kafe,“ prohodil a ujal se zavazadla.

    Lenka poskakovala za Mikulášem směrem k domu a trochu ji uklidnilo, že tuto noc snad nezůstane na ulici. Z černého nebe se snášely k zemi velké sněhové vločky.

    Lucie házela po Mikulášovi grimasy plné otázek, když spatřila svého přítele v doprovodu Lenky. Ten jen krčil rameny a pomáhal jí z kabátu.

    „Brr, tam je ale zima,“ oklepal se.

    „Posaď se,“ vyzvala Lucie nečekanou návštěvu.

    „Nevím přesně, co se stalo, ale Lenka má nějakou svízel,“ prohodil k Lucii.

    „Je to horší, než si myslíš. Pohádaly jsme se a já musela odejít,“ vysvětlovala.

    „Z vlastní, nebo Ireniny vůle?“ zeptala se Lucka.

    „Vyhodila mě, jestli tě tohle zajímá,“ odsekla podrážděně.

    „No dobře, ale co budeš dělat?“ vložil se do řeči Mikuláš.

    „Najdu si něco levnýho na okraji města.“

    „To jo, já myslel, že pojedeš domů.“

    „Potřebovala bych tu ještě pár týdnů zůstat.“

    „Dobře, dneska můžeš spát u nás a zítra něco vymyslíme,“ nabídl jí.

    Lucie se ušklíbla, moc se jí nově nastolená situace nelíbila, ale mlčela. Koneckonců, jeden večer to s ní vydrží. Sledovala, jak se bezostyšně Mikulášovi podbízí a vůbec jí nevadilo, že tak činí před ní. Byla to mrcha. Lucie ji odhadla hned při prvním setkání. Pár dnů poté, co přijela do Prahy. Šli společně do hospody a ta nová holka z Berlína na sebe stále strhávala pozornost. Mikuláš se držel zpátky, ale její brácha Michal jako kdyby pozbyl smyslů. Obtočila si ho kolem prstu během chvilky. Lucie se mu snažila vysvětlit, že Lenka je potvora a jediné, co jej může s takovou ženskou potkat, je velké zklamání. Odbýval ji žertovnými průpovídkami. Nedal si říct.

    Před půlnocí šli spát. Lence odestlali na pohovce v obývacím pokoji. Moc pohodlné to nebylo, ale jako nouzové spaní se to dalo vydržet. Lenka se uložila a přemýšlela, zda by neměla zítra za Irenou zajít a pokusit se urovnat dnešní rozepři. Po rozhovoru s Mikulášem musela uznat, že asi trochu přestřelila. Sice nebyla konkrétní, nechtěla před nimi ventilovat dávné rodinné sváry, ale oba mají pravdu v tom, že v některých situacích musí člověk zachovat dekorum, zvlášť ve vztahu k člověku, který ti poskytuje střechu nad hlavou.

    Když pomalu usínala, byla pevně rozhodnutá zajít za ní, posypat si hlavu popelem a pokusit se s tetou domluvit.

    Ráno, když trochu vystřízlivěla, jí včerejší nápad nepřipadal zas až tak úžasný. Naopak. Dostala na tetičku vztek, protože pokud by se někdo měl někomu za něco omlouvat, tak rozhodně ne Lenka. Byla o její vině ohledně nešťastné smrti její dcery Petry neochvějně přesvědčena. Není tedy žádný důvod sklopit hlavu a přijít s prosíkem. Musí však urychleně najít rozumné a hlavně vyhovující řešení svízelné situace. Přestože jí matka vždycky říkala, že první možnost, která ji napadne při řešení jakéhokoliv problému, musí zavrhnout, okamžitý nápad, že zavolá Michalovi, ji natolik okouzlil, že popadla telefon a vytočila jeho číslo. Bylo teprve sedm hodin ráno. Čekala dlouho, než se ozval. Zprvu vůbec nechápal, kdo volá, ale když si uvědomil, že je to Lenka a že shání dočasný azyl, vjela do něj nevídaná energie. Okamžitě ji nabídl, že pro ni přijede, a to také udělal. Ještě nebylo ani devět a společně vláčeli Lenčino neuvěřitelně těžké zavazadlo do schodů Michalova domu v Podolí.

    „Ty seš opravdovej gentleman, Michale,“ lichotila mu.

    „To je v pohodě, kámoši si musej pomáhat,“ prohodil ledabyle.

    „Jak to myslíš, kámoši?“ zeptala se koketně.

    Michal se začervenal a uvedl Lenku do velkého pokoje s prostornou postelí.

    „Tak tady můžeš vegetovat.“

    „To je nádhera,“ upřímně se zaradovala.

    Objala Michala a rozkošnicky se zavrněla. Okouzlen její přítulností a omamnou vůní, vycházející z výstřihu těsného trika, podlehl svodům a objetí opětoval. Něžně ho políbila.

    „Omlouvám se, ale budu muset běžet,“ drobně se odtáhl.

    „To je škoda, měla jsem plán.“

    „Vrátím se brzy, zatím se poohlédni po domě, ať víš, kde co je.“

    „Počkám na tebe,“ řekla a krátce jej objala.

    Když se dole v přízemí ozvalo cvaknutí dveří a zakrátko nato startování motoru auta, posadila se na postel a chvíli hypnotizovala obrovský a těžký kufr, který s sebou stále vláčí. Pak jej odhodlaně povalila na podlahu a pomalu rozkládala narychlo zabalené svršky. Po jednom je věšela na ramínka do skříně a byla spokojená, jak rychle si dokázala poradit se svízelnou situací po včerejším vyhazovu od Ireny. Takovou potupu ještě nezažila, vzpomněla si na překotný odchod z jejího bytu. Ale ta mrcha si může být jistá, že takhle jednoduše to mezi nimi neskončí, vracel se jí ranní vztek. Čím déle o Ireně uvažovala, tím více si byla jistá, že na ni přichystá pomstu, na kterou do smrti nezapomene.

    Poslední díl oblečení putoval do skříně. Kufr postavila do rohu pod okno. Cítila se utahaná a nevyspalá. Ta předešlá noc u Mikuláše na gauči nebyla nic moc. Svlékla se a v koupelně vedle pokoje si vlezla do sprchy. Horká voda ještě umocnila pocit únavy, a přestože neměla v úmyslu spát, hned jakmile se položila na postel, tak usnula.

    Michal se vrátil až pozdě odpoledne. Zaparkoval vůz a zarazil se, když v oknech neviděl světlo. Možná se jí nechtělo čekat a šla do města, pomyslel si a spěchal do domu. Boty i zimní bunda však zůstaly v předsíni na svém místě. Opatrně vyběhl po schodech do patra a potichu strčil hlavu k Lence do ložnice. Ležela nahá na přikrývce. Její bílá pokožka odrážela tlumené světlo z ulice. V první chvíli chtěl vycouvat, ale lehké mrazení na krku a touha alespoň očima se dotknout jejího těla v něm vyvolaly skryté rezervy odvahy a přistoupil k posteli. Musel natočit hlavu, aby vůbec zaslechl slabé oddychování. Pak se sklonil a prvním polibkem ji zasáhl pod pravé ňadro. Ani se nepohnula. Opatrně postupoval výš. Cítil, jak se kůže pod jeho polibky napíná. Špičkou jazyka se lehce dotkl rozbouřeného hrotu. Její dech se prohloubil a mírně se prohnula v pase. Pohladila jej po vlasech.

    „Ty ses vrátil?“ řekla šeptem.

    Michal neodpověděl, rychle se svlékl a přitiskl se k Lenčinu vyhřátému tělu.

    Minuly dva tři dny a Irena se konečně osmělila a vešla do hostinského pokoje. Kupodivu nevypadal zas až tak hrozně, jak si představovala. Dlouze stála ve středu místnosti a jen tak se rozhlížela kolem. Snad tu nic nezapomněla, uvažovala. Ne snad z nějaké přehnané starostlivosti, ale nechtěla by se s Lenkou už potkat. Ta představa ji upřímně děsila. Jen pro kontrolu otevřela postupně všechny tři zásuvky u psacího stolu. V té nejspodnější objevila předmět, který kdysi dávno vídávala u Karla. Byla to stříbrná tabatěrka, dar od tatínka. Hrozně si jí považoval a střežil. Lenka ji asi objevila v jeho skromné pozůstalosti.

    Pouzdro otevřela a překvapeně hleděla na sadu skleněných ampulek s neznámým obsahem. Nejprve se lekla, že je to inzulín a mohl by Lence chybět. Nikdy si ale nevšimla, že by lék pravidelně brala. Byla na rozpacích, nemá-li jí přece jen zavolat a domluvit se s ní.

    Vzala si brýle a podrobně lahvičky studovala. Nebyly označené, to ji nakonec utvrdilo v přesvědčení, že inzulin to není. Jednu ampuli vyjmula a pouzdro zaklapla. Převlékla se, hodila na sebe kabát a spěchala do laboratoře. Bylo pozdní odpoledne a většina zaměstnanců provozu již odešla domů. Zůstávala jen pohotovostní služba dvou laborantek a technik. Krátce se s nimi pozdravila a v klidu si připravila vzorek ke zpracování v analyzátoru. Založila jej do stroje a odešla si uvařit kávu. Pak se posadila za svůj stůl a pustila počítač. Sledovala průběh zpracování a netrpělivě očekávala výsledek testu. Uplynulo takřka dvacet minut, než se na obrazovce začala rolovat sjetina chemického rozboru neznámé tekutiny. Jaké ale bylo překvapení, když pročítala závěrečnou část shrnující soubor přítomných látek. Okamžitě dala příkaz k vytištění, a co nejrychleji odstranila všechny elektronické stopy právě provedené operace. Vzorek zlikvidovala a s několika papíry v kapse se vracela domů.

    Celý následující večer proseděla v křesle a snažila se vymyslet alespoň jeden důvod, proč by měla mít Lenka u sebe takové svinstvo. Napadlo ji, že třeba vůbec neví, co v pouzdře je, a má ho jen jako talisman. Její infantilní fixace na otce, kterého nikdy neviděla, by takovou domněnku potvrzovala. Stříbrná tabatěrka je pro ni jen symbol. Pouto k minulosti. Na druhou stranu nemohla vyloučit, že Lenka se v látkách tohoto typu vyzná. Její matka je přece patoložka a jen těžko se dá předpokládat, že by se dcera nezajímala o práci své matky. Zvlášť když otec chyběl.

    Úvahy nevedly nikam. Spleť slepých uliček Irenu unavila. Odložila výsledky z laboratoře na stůl a šla spát.

    Druhý den odpoledne našla ve schránce doručenku na listovní zásilku. Na podpatku se otočila a spěchala na poštu. Oteklá slečna za přepážkou ji za dva podpisy vydala velkou tlustou obálku. Otevřela ji až doma, v klidu. Jako odesílatel byla uvedena pro Irenu absolutně neznámá slečna Skálová z Bohnic. Marně pátrala v paměti, ale nikdo s podobným jménem se jí nevybavoval. Třeba je to omyl. Někdo si určitě spletl adresáta, uklidňovala se. Vysypala obsah na stůl. Hromada oxeroxovaných dokumentů. Hrdlo se jí zúžilo napětím. Nemohla ani polknout.

    Vzala do ruky prvních pár listů, sepnutých ocelovou sponkou. Z první stránky nebyla moc moudrá, ale grafická úprava změti čísel a velké razítko uprostřed jí napovědělo. Otočila na další stránku. Nemýlila se. Svazek pořízený Státní bezpečností popisující hned v prvním odstavci rodinné poměry sourozenců Navrátilových. Vzpomněla si na Pavla. Upozorňoval ji, že takový dokument existuje, ona však nikdy nepocítila potřebu štrachat se v papírech, které sepisoval někdo před třiceti lety. Sama dobře věděla, že se vždycky zachovala, jak nejlépe mohla, a s bývalým režimem se nepaktovala. Bez velkého očekávání se ale začetla do úvodních odstavců a srdce se jí rozbušilo rozrušením. Jakýsi člověk vystupující pod krycím jménem Vašek ji zmiňuje ve svých zprávách jako velice frivolní a svobodomyslnou dívku lehčích mravů. Pravděpodobně se jednalo o zaměstnance nemocnice, protože popisoval detaily z různých společných večírků a sezení na rekreační chatě v Krkonoších, uvažovala. Pravda byla, že s Petrou, tenkrát ještě malou holkou, několikrát zmíněný objekt navštívily, vykreslené příhody však byly zcela smyšlené. Někdo šplhající nahoru sepisoval špínu na své okolí, pomyslela si Irena.

    Měla chuť hodit všechno do koše, ale stále jí vrtalo hlavou, proč neznámá slečna rozesílá obálky s podobným obsahem. Znovu se vrátila do strojem psaných stránek. Pikantností se o sobě dozvěděla dost a dost. Objevila i několik zpráv sepsaných Pavlem. Byly v celé své podstatě velmi nekonkrétní a mlhavé. Bylo zjevné, že pisatel se vyhýbal fabulacím a lžím soustředěným v jiných hlášeních většinou uváděných právě pod jménem Vašek. Pak už jen zběžně přelétla zbytek spisu až na konec a tam… Poslední list psaný rukou ji zaujal.

    Ireno,

    příští týden se vracím do Berlína. Co jsem potřebovala, to jsem zjistila. I ze spisu jsem se o tobě a tvé povedené dcerušce dozvěděla víc, než bych potřebovala. I kdybychom spolu mluvily každý večer po dobu padesáti let, nikdy mě nepřesvědčíš o své nevině. Zničila si život své dceři, mému otci a třeba se ještě někdy dopátrám, proč moje máma musí žít ve vyhnanství. Jsi sobecká a falešná mrcha, která nezaslouží slitování. Možná bys byla ráda, kdybych zmizela z tvého života a už se nikdy víc neukázala. Musím tě zklamat. Všechno, co vím, použiju proti tobě a donutím tě zaplatit za zločiny, které jsi spáchala. Takže, neloučím se s tebou.

    Lenka

    Několikrát na sucho polkla. Asi mohla čekat, že si s neteří neporozumí, že vůči některým argumentům bude hluchá a nedokáže pochopit životy úplně cizích lidí, byť se falešně domnívá, že jsou její rodina, ale nenávistí a otevřeným vyhrožováním byla zaskočena.

    Dopis odhodila na stůl a přemýšlela. Byla si jistá, že ten zmetek nevyhrožuje jen tak pro nic za nic. Možná bude něco chtít, pomyslela si. Nedokázala vymyslet, co by to mohlo být. Peníze Irena nemá, a to Lenka dobře ví. Nic z toho, čím disponuje, ji nemůže uspokojit. Snad jedině… ani raději nedokončila úvahu. Musím jednat, jinak mi nedá pokoj, uvažovala. Musím se s ní ještě jednou sejít. Stejně se tu ukáže, kvůli pouzdru po Karlovi. To ale nedostane, pevně se rozhodla.

    Irena cítila, že situace nesnese odkladu a hned druhý den se pokoušela Lence dovolat. Třikrát jí hovor odmítla, než se konečně ozvala na druhé straně telefonu.

    „Prosím,“ řekla otráveně.

    „Tady Irena.“

    „Já vím,“ pokračovala nezměněným tónem.

    „Dopis jsem dostala, ale nemusela ses obtěžovat.“

    „To nech na mně. Co chceš,“ vyštěkla.

    „Nechci tě o ničem přesvědčovat, jen jsem ti chtěla nabídnout, řekněme, obchod.“

    Hned jakmile dořekla poslední slovo, si byla jistá, že se nemýlila. Lenka neodpovídala. Zjevně byla zaskočená a překvapená, že ji Irena předběhla.

    „Budu o tom přemýšlet,“ prohodila blahosklonně.

    „To jsi mohla až do této chvíle. Moje nabídka platí do dnešního večera,“ zariskovala.

    Lenka byla tak vyvedená z míry, že začala nesrozumitelně koktat. Pak se ale rychle uklidnila.

    „V šest u tebe,“ řekla nakonec.

    „Budu tě čekat,“ odpověděla Irena a spokojeně se pro sebe usmála.

    Irenin odhad byl přesný. Zásah do černého. Hlavně neztrácet čas, rychle se vzpamatovala. Do příchodu Lenky zbývají necelé dvě hodiny.

    Nakonec jí stačila pouhá polovina času, aby vše nachystala, jak potřebovala. Zbývající minuty si krátila četbou. Potřebovala se odreagovat a být tak trochu nad věcí, i když nervozita v ní pulsovala. Vše, co se mezi nimi stalo, vytvořilo tak silnou bariéru, že kdyby nebylo zbytí, nikdy by už žádné setkání neiniciovala. Situace bohužel dozrála do stavu, kdy není kam uhnout a je potřeba začít se bránit. Účel světí prostředky, jak praví heslo jezuitů.

    Přišla přesně. Málem by si Irena pomyslela, že stála někde za rohem a sledovala hodinky. Zvonek se rozdrnčel přesně v šest. Sledovala ji kukátkem ve dveřích. Po schodech šla zachmuřená a s našpulenou pusou. To je dobré znamení, pomyslela si a otevřela dveře.

    „Doufám jen, že to není od tebe nějaká bouda,“ řekla Lenka bez pozdravu.

    „Nic se neboj.“

    Lenka ještě něco zamručela, ale tomu Irena nerozuměla. Nechtěla se jí ptát, aby ji nepodráždila hned na začátku. Potřebovala alespoň pár minut času.

    Svlékla si kabát a čekala, kterým směrem Irena ukáže.

    „Půjdeme do pokoje,“ napřáhla pravou ruku.

    „Nemám moc času, mám ještě nějaký program,“ naznačila, že nechce příliš marnit čas.

    „Ale trochu bílého vína si dáš?“

    „Nezdržuj se, raději bych si poslechla tvoje návrhy,“ řekla přísně.

    „Dobře,“ posadila se.

    Z malého kulatého stolku vedle svého křesla vzala misku s čokoládovými bonbóny a položila si ji na klín.

    „Čekám a opravdu se u tebe nemůžu moc zdržovat,“ zopakovala svůj požadavek.

    „Nechci, abys pošpinila jméno rodiny, se kterou nemáš nic společného,“ začala a jeden čokoládový kousek si strčila do úst.

    „O tom spolu smlouvat nebudeme,“ řekla už trochu naštvaně.

    „Nepředbíhej,“ snažila se uklidnit situaci a misku odložila mezi sebe a Lenku.

    „Ireno, ty jsi to asi nepochopila?“

    „Můžu ti sehnat, co budeš chtít.“

    „Nerozumím,“ zašklebila se.

    „Ale rozumíš, cokoliv, co si můžeš narvat do žíly.“

    Lenka údivem povytáhla obočí a očividně roztála.

    „Říkáš cokoli?“

    „A v neomezeném množství,“ užívala si svůj triumf.

    Lenka zamyšleně hleděla na stůl a bez rozpaků si nacpala do pusy bonbón. Přemýšlela, jaké možnosti jí Irenina nečekaná nabídka může přinést.

    „Zjevně jsem tě podcenila,“ utrousila a natahovala se znovu k misce.

    „S tím, že to, co obě víme, zůstane naším tajemstvím,“ vžila se do připravené role.

    „Dej mi čas, promyslím si to.“

    „Dobře, ale ani já nechci čekat příliš dlouho.“

    „Zítra se ti ozvu,“ zvedla se z křesla.

    „Chutnají ti?“ ukázala na plněné bonbóny.

    „Jsou výborný.“

    „Počkej, zabalím ti jich pár s sebou.“

    Vzala celofánový sáček a celý jej naplnila.

    „Doufám, že nakonec budeš rozumná a domluvíme se,“ rozloučila se s Lenkou u dveří. Počkala, až seběhne do přízemí, a pak zavřela. Ani na vteřinu nezapochybovala, že ji má v hrsti.

    Hned jakmile se Lenka ocitla na ulici, zpomalila. Byla opojena myšlenkou, že Irenu dostala do pozice, kdy pro ni ze strachu udělá cokoli. Musela sama uznat, že nabídka, kterou dostala, je více než velkorysá. Před nedávnem by skoro podlehla myšlence, že všechno, co v poslední době podnikla, byla marnost nad marnost, a najednou se jí naskytla báječná příležitost Irenu bezostyšně vysávat. Hlavně se s tím člověk nesmí moc srát, pomyslela si. Jeden bonbón si strčila do pusy a vyšla na ulici. Přes momentální rozladění z nepříjemného setkání jí rozplývající se čokoláda v ústech a slavnostní bělost zasněžených pražských ulic uvedly do stavu dávno zapomenuté dětské rozkoše, jakou pociťovala, když byla ještě hodně malá. Pravidelně od konce listopadu pociťovala zvláštní nesdělitelnou náladu, způsobenou nablýskanými a vyzdobenými výlohami obchodních domů, ke které ještě napomáhalo postupné zpomalování života kolem ní.

    Vzala si další kousek čokolády a na chvíli se zastavila. Zhoupla se v kolenou a hlavu zvrátila k večernímu šedivému nebi. Mírně se jí zamotala hlava. Pomalu vykročila ke Kozímu plácku. Oči se jí zamlžily a pouliční lampy vrhaly směrem dolů bodavé světelné obruče. Instinktivně si zakryla tvář. Pak vylovila poslední dva bonbóny a celofánový sáček zmuchlala v ruce. Báječný pocit euforie Lenku pomalu opouštěl a měnil se nejprve ve slabost a později v nevolnost. Hledala lavičku, aby si odpočinula. Aniž by to tušila, souběžnou ulicí se vracela zpět na malé náměstí s kostelem. V úzké uličce na rohu staré fary se opřela o drátěný plot a zalovila v kapse. Nahmatala telefon.

    Než však stihla komukoliv zavolat, přepadla ji nezvladatelná křeč v okolí žaludku. Ohnula se v pase, div nespadla. Rukama se chytila za břicho a upadla na kolena. Zvedla hlavu, ale široko daleko ani živáčka. Přece nezhebnu jako nějaký pobuda v zastrčený smradlavý ulici, pomyslela si a vložila veškerý zbytek sil do úsilí, aby vstala. Udělala pár rychlých kroků směrem ke světlům na náměstí. Měla pocit, že urazila několik desítek metrů, ale po chvilce zjistila, že je takřka na stejném místě. Nová křeč ji opět srazila k zemi. Z úst jí tekly proudy slin. Nešlo to zastavit. Obrovský strach Lenku vybičoval k nové mobilizaci sil. Zbytky vědomí ji táhly k někomu, kdo by jí mohl pomoci. Přestože se blížila pod lampy za kostelem, oči vnímaly už jen tmu. Všechno kolem bylo šedé a beztvaré. Jen mlha bez obrysů. Podél kamenné zdi se došourala k vrátkům. Vší silou se do nich opřela. Povolila. Chtěla zakřičet o pomoc, ale i hlas jí vypověděl službu. Mlha za očima se měnila pomalu v černou tmu. Narazila na překážku. Byly to staré dveře. Pokusila se do nich udeřit pěstí. Její malá, sevřená ruka k nim ani nedorazila – spadla podél těla zcela neovladatelná. Měla pocit, že už skoro nedýchá. Strach ji opustil. Musí stále jít, musí dojít k někomu, kdo se jí ujme. Ještě pár kroků. Posadila se. Opřela se. Určitě půjde někdo okolo a pomůže jí. Byla spokojená. Levou ruku vytáhla s obtížemi z kapsy. V dlani stále křečovitě svírala telefon. Mačkala tlačítka v naději, že se někdo ozve. Na víc již neměla sílu. Najednou bylo ticho a nekonečná tma. Snad mě najdou, byla její poslední myšlenka.


    Kapitola patnáctá

    2012

    Lucie se nespokojeně zavrtěla v křesle a teplou flaušovou deku si povytáhla až k ramenům.

    „Ty pochrupuješ,“ ozval se Mikuláš.

    „Poslouchám tě, neboj se.“

    „A co tomu říkáš?“ odložil Petřin deník a dolil si víno do sklenice.

    „Že sovy nejsou tím, čím se zdají být.“ odpověděla.

    Mikuláš dobře pochopil narážku odkazující k televiznímu seriálu Městečko Twin Peaks. A musel uznat, že situaci vystihla dokonale. Někdy má člověk pocit, že s každým novým důkazem se situace zpřehlední a detaily dostanou jasnější kontury, ale teď, když nahlédl do Petřina soukromí, uvědomil si, že všechno je daleko složitější.

    „No, v každém případě musíš uznat, že bez jejího zápisníku bychom se dál nedostali,“ mudrovala Lucie.

    „Já mám pocit, že to je naše konečná stanice,“ zapochyboval Mikuláš.

    „Je fakt, že ta malá holka nám spíš zamotala hlavu, ale nepropadej beznaději.“

    „Z toho není cesty ven,“ dodal.

    Odhalení identity Petřina otce bylo pro oba šokujícím překvapením. Mikuláš nevěřícně kroutil hlavou a znovu se mu vybavil okamžik, kdy Theo naznačoval, že klíčem k rozpletení složitých rodinných vztahů je právě Petra.

    „On to musel vědět,“ řekl smutně.

    „Pořád mi ale uniká jeho role,“ nadskočila Lucie.

    „Když se nad tím zamyslíš, tak on vším, co dělal a říkal, chránil Petru, ale i Irenu.“

    „Asi máš pravdu, Irena jej po smrti své dcery přijala takřka za svého syna.“

    „Možná mu nakonec všechny ty jeho ztřeštěnosti odpustím,“ připustil Mikuláš.

    „Já už mu odpustila, on si s jednou i druhou prošel peklem.“

    Mikuláš se vrátil k posledním řádkům ručně psaného deníku. Připisovala je ještě to ráno, než opustila nemocnici. Na posledních třech stránkách vykresluje vysněný svět, do kterého se chystá po boku s Theem. Každý, kdo by tyto řádky četl, vycítil by tu obrovskou dávku štěstí a radosti, která v nich byla obsažena. I když se nepohodla s otcem, měla pošramocené vztahy s matkou, našla řešení v tom, že se postaví na vlastní nohy. I kdyby si měla sedřít kůži z rukou, psala doslova. Tudíž, žádný náznak rezignace a slabomyslnosti vedoucí k sebevraždě, ale konečné rozhodnutí oprostit se od všech, kteří ji tíží, a touha jít po vlastních nohách svým směrem.

    „Ta holka byla stejná jako její máma,“ řekl, když notes zaklapl.

    „Jó, to máš pravdu. Jestli se někdo umí porvat s osudem, tak je to Irena.“

    „Taky si myslíš, že ji nakonec zabil její ambiciózní fotr?“

    „Ta dáma v Berlíně nám dala celkem jasné signály,“ řekla Lucie.

    „Myslíš doktorku Navrátilovou?“

    „Koho jiného.“

    Mikuláš vyklepl z krabičky cigaretu a zvedl se.

    „Jdu si zakouřit.“

    Lucie zavřela oči a pozorovala mžitky před očima. Byla unavená a motala se jí hlava. Než se Mikuláš vrátil, už spala.

    Irena odložila telefon a pomalu přešla k oknu. Neodolala Alžbětinu naléhání. Přijede zítra a ona neví, jak setkání po letech zvládne. Rozešly se před třiceti lety a okolnosti Petřiny smrti mezi nimi nadělaly dosti zlé krve. Irena jí nikdy neodpustila manipulaci s výsledky toxikologických testů a tím i nepřímé zakrytí Karlovy viny na smrti jejich dcery a k tomu ještě nedávné extempore s Lenkou. Ona už přece nemá důvod setkávat se s lidmi, kteří jí stále dokola připomínají zašlé historie a bolavé rány. Chce mít konečně pokoj od všech otázek, výčitek a konfrontací. Je jí šedesát let. Všechno dobré, co ji mohlo v životě potkat, ji minulo. Dny opravdového štěstí by spočítala na prstech jedné ruky a je neustále povolávána, aby před někým skládala účty.

    Vrátila se k telefonu a vytočila Alžbětino číslo. Táhlý dlouhý tón se ozval snad desetkrát, ale sluchátko zůstalo němé. Nebrala to. Nechtěla čekat, jestli se sama nakonec ozve a telefon vypnula. Stála dlouho bosá na studené dlažbě chodby, až jí to začalo být nepříjemné. Šla do koupelny. Sáhla po županu a v okamžiku, kdy v široké kapse nahmatala látkový pásek, přeběhl jí mráz po zádech. Pocit strachu a stísněnosti Irenu sevřel tak mocně, že se jí zvedl žaludek. Musela se posadit, aby neomdlela. Stěny koupelny se s ní otáčely jako na dětském kolotoči. Od zápěstí k loktům se její ruce zkroutily v bolestivé křeči. Snažila se je narovnat, ale napětí bylo tak silné, že nezbylo než čekat, až samo povolí. Bolest jí vehnala slzy do tváře a ochabující tělo se nekontrolovaně svezlo na kolena. Ireniným mozkem projel záblesk dávné vzpomínky. Anebo jen vzdálený a velmi neurčitý pocit opakovaného poznatku. Ještě než silné křeče povolily, uvědomila si, že neprožívá žádné deja vu, ale že se jí vrací skutečnost násilím vehnaná do zapomnění. Upadla na bok a rozplakala se. Hrůza vrácených vzpomínek ji ochromila brutální silou. Žaludek nevydržel bláznivý kolotoč. Irena neměla sílu vstát, a tak se dávila svými zvratky na podlaze koupelny. Tohle je definitivní konec, běželo jí opakovaně hlavou.

    Třásla se zimou a všechno kolem páchlo zvratky a močí. S obtížemi se nasoukala do vany a pustila na sebe horkou vodu. Úleva nepřicházela. Tělo kmitalo v divokém rytmu. Otočila kohoutkem s teplou vodou. Od sprchy se odlučovaly drobné obláčky páry. Irenina kůže zčervenala a napnuté svaly pod ní se pomalu ohřívaly. Vařící lázeň přinesla po dlouhých minutách příjemný pocit tepla. Rychle se osušila a vklouzla do teplého oblečení. Z posledních sil ještě poklidila spoušť na podlaze v koupelně. Dlouho pak seděla v křesle a odpočívala. K večeru konečně vstala. Z lednice si vzala láhev bílého vína, poslední. Vrátila se do pokoje a do přehrávače vložila malý stříbrný disk. Na obrazovce televizoru se rozběhly táhlé zpomalené scény Irenina nejoblíbenějšího filmu. Věděla přesně, co přijde, znala každý detail a znovu a znovu si vychutnávala vzrůstající napětí mezi zbývajícími aktéry příběhu s fatálním koncem. Mnohokrát společně s nimi zažívala pocit absolutního ohrožení bez možnosti nalezení úniku a záchrany. Prudké světlo, náraz a konec. Závěrečnou scénu si pustila několikrát. Nepřišlo jí to tak bezvýchodné. Dokonce pociťovala mírný stupeň radosti a záchvěv opojného štěstí.

    Usnula hned. Byla opilá. Po dlouhé době prožila bezesnou noc.

    Zimní ráno bylo tmavé, ale pohled na rozsvěcující se nebe sliboval krásný slunečný den. Oblékla si úplně nový kalhotový kostým a svůj oblíbený kabát. Bude to její den a chce se líbit hlavně sobě. Byla připravená. Vykročila z domu a pospíchala k nábřeží. Nohy se jí v kozačkách s vyšším podpatkem na kamenné dlažbě podlamovaly, ale nijak ji to nepřibrzdilo. „Můj den,“ opakovala si. Na rušné silnici před nemocnicí byl při pátku silný provoz. K přechodu bylo daleko. Postavila se na okraj chodníku a vyčkávala. Několikrát si myslela, že už to půjde, ale ovládla se a zůstala stát. Otáčela hlavou doprava a hned zas doleva. Teď, vybrala si vhodný okamžik. Udělala krok do silnice a v tu chvíli se ozvala ohlušující rána, hvízdot a skřípění brzd. Prudké světlo, náraz a konec.

    Mikuláš se pomalu chystal k odchodu, když zaslechl varovný signál spěchajícího sanitního vozu. Nevěnoval přicházející siréně žádnou pozornost. Bydlel nedaleko nemocnice a slýchával její ostrý jekot několikrát za den. Vyšel z domu a spěchal do banky v Dlouhé. U vchodu si z přístroje vyzvedl svoje pořadové číslo s přístupem na pokladnu, a když zjistil, že před ním je ještě pět lidí, pohodlně se usadil k dvěma čekajícím ženám.

    „Prý pracovala hned vedle v nemocnici,“ šeptala vzrušeně starší z nich.

    „Odvezli ji sanitkou?“ zeptala se druhá.

    „Nééé, když jsem procházela kolem, byla přikrytá dekou.“

    „Mrtvá?“ vyděsila se druhá.

    „Já to neviděla, ale chlap, co tam stál kousek od ní, tak říkal, že vlítla přímo pod náklaďák.“

    „To je hrozný.“

    Mikuláš neměl jinou možnost. Seděl tak blízko, že zaslechl takřka celý rozhovor a z barvitého vyprávění starší dámy se mu udělalo mdlo. Raději vstal a popošel o kousek dál. Zahleděl se na ženu ve středních letech. Byla mu velice povědomá, ale hned nevěděl kam s ní. Až když pootočila hlavu, hned se mu rozsvítilo.

    „Vás bych tu nečekal,“ přistoupil k ní.

    „Ach, to jste vy?“ trochu se polekala.

    „Opustila jste Berlín?“

    „Jedu za Irenou,“ řekla stroze. Mikuláše ten tón trochu vylekal, takhle Alžbětu Navrátilovou neznal.

    „Máte velkou tašku, pomohu vám,“ nabídl se.

    „Díky, jen si vyměním nějaké peníze,“ souhlasila a přece jen se mírně usmála.

    Odbavování na přepážkách ubíhalo velmi pomalu, a tak si stačili vyměnit ještě několik zdvořilostních vět, než vyšli na ulici.

    „Zdržíte se dlouho?“ zeptal se Mikuláš venku na chodníku.

    „To opravdu nevím, záleží na mnoha okolnostech.“

    „Ptám se jen z toho důvodu, že bych vám chtěl vrátit Petřin zápisník.“

    „Á, tak jste našel odvahu se do něj podívat?“

    „Vy jste ji znala, nejsou to jen nějaké pubertální výmysly?“

    „Také mě to tenkrát napadlo, ale časem jsem si ověřila, že psala jen pravdu. Bohužel, velmi drsnou pravdu,“ povzdechla si doktorka Navrátilová.

    „Já si myslím, že mnohé Petřiny poznatky napomohly vašemu náhlému odchodu z Prahy.“

    „Jste bystrý. Ano, je to tak. Když jsem zjistila, kdo byl ve skutečnosti můj manžel, rozhodla jsem se, že tu nemohu zůstat,“ řekla hořce.

    „Jsme tu,“ řekl Mikuláš, když dorazili k Irenině domu.

    „Doufám, že bude doma, vůbec mě nenapadlo, že by mohla být dopoledne v práci,“ uvědomila si.

    Alžběta několikrát stiskla zvonek a vyčkávala. Nikdo se neozval. Protáhla obličej a tázavě se podívala směrem k Mikulášovi.

    „Odnesu vám tašku k nám. Bydlím támhle naproti,“ ukázal směrem k domu s knihkupectvím.

    „To je skvělý nápad,“ zaradovala se. „Já skočím za Irenou do nemocnice a pak se pro ni zastavím,“ dodala.

    Neuplynula ani čtvrthodina a doktorka Navrátilová vešla se strnulým obličejem do Mikulášova knihkupectví.

    „Dneska je ještě zavřeno,“ oznámil, aniž by zvedl hlavu od počítače.

    „Mladý muži, neměl byste sklenici vody?“ promluvila.

    Mikuláš vyskočil ze židle a tázavě se na Alžbětu podíval.

    „Vy už jste tu?“ podivil se a sáhl do malé ledničky pro láhev vody. Odšrouboval uzávěr a z příručního skladu přinesl čistou sklenici. Napjatě pozoroval chvění v ženině tváři. Čekal na nějaké vysvětlení. Vypadala vystrašeně.

    „Irena je mrtvá,“ nakonec suše oznámila, když se napila.

    „Jak mrtvá?“ řekl užasle a hned mu pronesená slova připadla idiotská.

    „Srazilo ji auto, dnes ráno na nábřeží.“

    Mikulášovi se vybavil drásavý zvuk sirény, kterou zaslechl, když se chystal ráno z domu. Po zádech mu přejel mráz. Ranila ho ta spojitost s Ireninou smrtí. Nebyla pro něho úplně cizím člověkem.

    „Pojďte, uvařím vám kávu,“ řekl Mikuláš a vybídl Alžbětu, aby se posadila.

    „Vy jste dneska můj anděl spásy,“ pronesla.

    Seděli mlčky a usrkávali horký nápoj. Všechna témata, kromě Ireniny šokující smrti, byla zapovězena.

    „Všimla jsem si, že tady hned na náměstí je malý hotel,“ prolomila mlčení.

    „Zůstanete tu?“ podivil se.

    „Mám tu jednání na úřadech. Zdržím se asi do středy.“

    „Kdybyste cokoliv potřebovala, zastavte se,“ řekl jako ve snách.

    Doktorka Navrátilová odložila prázdný šálek a zvedla se k odchodu. Mikuláš se chystal, že ji doprovodí, ale chopila se svého zavazadla sama.

    „Vždyť je to jen přes ulici,“ prohodila a odešla.

    Mikuláš za ní uzamkl vchod do knihkupectví a vrátil se nahoru k Lucii. Pracovat již nemohl. Všechno najednou ztratilo smysl.

    V pondělí odpoledne vyrovnával nově zaevidované zboží do regálů, když se od pokladny ozvala Lucie.

    „Máš tu návštěvu,“ zavolala do bludiště vysokých stojanů s knihami.

    Mikuláš se líně vykolébal z úkrytu a vystrčil hlavu směrem ke kase.

    „Ty jsi ten poslední, koho bych chtěl dneska vidět,“ řekl trochu otráveně k Theovi.

    „To chápu, ale něco pro tebe mám.“

    „Theo, to už jsem od tebe slyšel mnohokrát a jak to nakonec všechno dopadlo.“

    „Teď, po smrti Ireny, nemám již důvod klást kolem sebe falešné nástrahy.“

    „Ty seš hroznej zmetek, víš to?“ dobíral si jej Mikuláš.

    „Přijďte dneska večer vedle k Veronice, kolem sedmý.“

    Lucie s Mikulášem na sebe pohleděli, aby se vzájemně ujistili, že jim v návštěvě oblíbeného podniku nic nebrání, a oba naráz souhlasně přikývli.

    „Jestli na nás šiješ zas nějakou boudu, tak si mě ale nepřej,“ zahrozil Mikuláš prstem.

    „Věřte mi, že bouda to není, ale překvapeni budete,“ řekl a bral za kliku.

    Proklouzl na ulici a oba sledovali, kam zamíří. Zmizel hned za rohem.

    „Je toho na mě poslední dobou nějak moc. Jestli mě nasere, bude rvačka,“ řekl napůl v žertu Mikuláš.

    Lucie jen pobaveně zakroutila hlavou a věnovala se dál brouzdání po internetu.

    Krátce před sedmou zavřeli krám a odešli na smluvenou schůzku s Theem. Mikuláš se hned za dveřmi do hospody rozhlížel a hledal Veroniku. Všechny stoly byly obsazené, ale jeho oblíbená tvář nikde. Naopak, v úzkých uličkách mezi nimi zahlédl úplně neznámou ženu středního věku s kulatým podnosem, napěchovaným pořádnou dávkou štuclů s pěkně pevnou pěnou. U jejich „vydrženého“ stolu se najednou vymrštila ruka ke stropu a mávala k nim.

    „Támhle je,“ řekl Mikuláš a prodíral se skrz lokál na druhou stranu.

    „Hezky se tu roztahuješ,“ okomentoval Mikuláš nepořádek na stole.

    Theo se okamžitě napřímil a poházené listiny si pečlivě urovnával do aktovky.

    „Omlouvám se, nečekal jsem vás tak brzy.“

    „Pár dnů jsme tu nebyli a tady je všechno úplně jinak.“

    „Posaďte se, hned vám všechno vysvětlím,“ řekl a nervózně se rozhlédl.

    Z průchodu od kuchyně vyšla další nová servírka. Tentokrát mladší. Měla stejnou dobře padnoucí uniformu s dlouhou bílou zástěrou. Kráčela rovnou k nim.

    „Vítám vás,“ pronesla obřadně a rozdala jídelní lístky.

    „No my vás také vítáme,“ pronesl suše Mikuláš a ucítil, jak jej Lucie pod stolem nakopla.

    „Co si dáte k pití?“ zeptala se.

    „Ještě než dojde na pití, tak mi laskavě povězte, kde je ta paní, co tu pracovala před vámi?“ pronesl rozhořčeně.

    „Myslíte paní majitelku.“

    „Hovnajs majitelku, tu vytlemenou žábu, co tu běhala před vámi.“

    „Omluvte mě,“ řekla a odešla.

    „No tak to je v prdeli, kam jde?“ rozhodil rukama a sledoval své spolustolovníky.

    Lucie se nevěřícně dívala za odcházející servírkou a Theo se tvářil trochu provinile. Takhle on se ale tváří skoro pořád, takže tomu Mikuláš nevěnoval patřičnou pozornost.

    Netrvalo dlouho a Veronika skutečně přišla. Následována slečnou ve stejnokroji.

    „Pravděpodobně jste poslední, kdo to ještě neví,“ pronesla, když se usazovala na židli.

    „Tys to tady zabalila,“ vyhrkla Lucie.

    „Né, né, je to jinak,“ vložil se Theo.

    „Jak je možný, že jsem se zatím vlastně nic nedozvěděl a už jsem nasranej,“ mumlal si Mikuláš.

    Veronika udělala objednávku pití i jídla za všechny a uctivá slečna odcupitala.

    „První, co bychom vám rádi pověděli, je, že Theo mě požádal o ruku a já souhlasila,“ řekla Veronika suše.

    „Tak to je gól,“ ulevil si Mikuláš.

    „Jó a pak jsme společně koupili celej tenhle podnik, proto ty drobné změny.“

    „Tak to je druhej gól a tím pádem vedete dva nula.“

    „Gratuluju a moc vám držím palce,“ řekla Lucie a políbila Veroniku i Thea na tvář.

    Mikuláš se k přání své přítelkyně připojil, ale tvářil se zatrpkle. Veroniku měl rád, ale o Theovi měl velké pochybnosti. Nechtěl ho však před všemi kádrovat, a tak raději objednal čtyři velký panáky, aby zakryl rozrušení, které mu nové zprávy přivodily.

    Veronika s Theem pak dlouho vyprávěli o dalších společných plánech. Mikuláš se rychle přiopil a Lucie jej za pronášené komentáře napomínala. Nakonec i on pochopil, že by spolu mohli být šťastní, a uvolnil se.

    Došla řeč i na nešťastný Irenin konec.

    „Je tu její švagrová,“ nadhodil Mikuláš.

    „Ta doktorka z Berlína?“ podivila se Veronika.

    „Vlastně přijela za Irenou a už ji nezastihla. Ubytovala se naproti kostelu.“

    „Asi bych se s ní měl setkat,“ řekl Theo nevesele.

    „Chtěl bych být u toho, mně také dlužíš vysvětlivky pod čarou.“

    „Mohli bychom ji pozvat zítra sem,“ navrhla Veronika.

    „To je skvělý nápad,“ souhlasil Theo.

    „Nechám jí na recepci vzkaz, ať se mi ozve,“ nabídl se Mikuláš.

    Lokál se k půlnoci pomalu vylidňoval, až nakonec zůstali sami. Mikuláš měl mnoho důvodů se opít a také to udělal. Nemohl skoro mluvit, ale báječně se bavil i poté, co jej Lucie vlekla ztichlou ulicí domů. Na náměstí jen tak instinktivně zabrousila svým pohledem k oknům, kde bydlela Irena. Na kratičký okamžik měla pocit, že za těžkými závěsy prosvítá slabé světlo, ale protože byla také dost opilá, domnívala se, že je to jen nějaká halucinace. Když se podívala podruhé, byla v oknech tma.

    Doktorka Navrátilová vešla do Mikulášova knihkupectví asi hodinu poté, co jí zanechal vzkaz na recepci. Vypadala unaveně. Lucie připravila kávu a chvíli s nimi poseděla. Přestože Thea považovala za podivína, nakonec s pozváním na večeři do „divokého podniku“, jak jej nazvala, souhlasila. Mikuláš ji ujistil, že na podlahu se tam neplive a kuchyně je vynikající. Když dopila, těžce se zvedla a odešla. Vypadala o pár let starší než před několika dny v Berlíně.

    „Když jsem se včera v noci vracela domů, měla jsem pocit, že se naproti v bytě u Ireny svítí,“ vzpomněla si Lucie.

    „Prosím tě, kdo by tam tak mohl být?“ podivil se Mikuláš.

    „To já nevím, jen říkám, co jsem viděla.“

    Mikuláš odešel do zadního skladu a Lucčině poznámce nevěnoval již více pozornosti. Ta se trochu nafoukla a bavila se pročítáním příspěvků na zdi svého facebookového profilu. Pak si vzpomněla, že Theo má vlastně od Irenina bytu klíče, a zavolala mu. Ten se také velmi podivil a marně přemýšlel, kdo další by mohl byt navštívit.

    „Snad jedině ten chlápek, co s ním kdysi chodila,“ zaspekuloval.

    „Jakej chlápek?“ zajímala se.

    „Poznali se na svatbě jejího bratra Karla, myslím, že se jmenoval Matyáš,“ vzpomínal.

    „Znáš ho?“

    „Asi dvakrát jsem ho viděl.“

    „Měl by ses tam jít podívat,“ nabádala jej.

    „Mám teď ambulanci, ale po poledni tam zajdu.“

    Rozloučili se a Lucie byla ráda, že alespoň někdo ji neoslyšel a spokojeně se vrátila ke sdíleným příspěvkům v počítači.

    Večer, hned jak se usadila vedle Thea, sondovala, co se v Irenině bytě děje. Odpovídal velmi neurčitě a vyhýbavě. Lucii odbyl tím, že se podíval jen za hlavní dveře a vlastně nezjistil nic. Byla trochu zklamaná a měla pocit, že jí neříká pravdu. Znala ho už dost dobře, aby jej prokoukla. Theo navíc nebyl žádný profesionál v zastírání pravých úmyslů. Odtáhla se od něj a poslouchala Veroniku, která na chvíli přiběhla z kuchyně.

    „Dneska si budete muset vystačit sami, musím zůstat v kuchyni,“ brebentila ve spěchu.

    „To je škoda, za chvíli přijde Lenčina máma,“ zalitoval Mikuláš.

    „Ráda bych ji poznala, ale onemocněla mi jedna přípravářka.“

    „Tak přijď alespoň na frťana, až budeš mít chvilku.“

    „Tak jo,“ řekla na odchodu a zmizela v úzké spojovací chodbě.

    „Hele, já si půjdu támhle k zadnímu vchodu zapálit a počkám na ni. Ať nás pak nemusí hledat,“ řekl Mikuláš a zvedl se k odchodu.

    Lucie se nevrle podívala po Theovi a ten pochopil, že mu nevěří.

    „Fakt jsem byl jen za dveřmi. Rozhodně to tam nevypadá nějak neuspořádaně,“ snažil se vysvětlit.

    „Takže myslíš, že náhodný zloděj se v jejím bytě nepohyboval?“

    „To rozhodně ne. Zarazilo mne však, že zámek na dveřích byl zamknutý jen na jeden západ.“

    „Irena by zamkla na dva?“

    „Dávala si na to zvlášť pozor,“ odpověděl Theo.

    „Takže cizí návštěva se vyloučit nedá,“ uvažovala nahlas.

    „Už jdou,“ přerušil Theo rozhovor a postavil se, aby se s doktorkou Navrátilovou mohl přivítat.

    „Doufám, že dnes večer nás předčasně neopustíte,“ dobírala si jej a podala mu ruku.

    Theo se začervenal jako devatenáctiletý mladík a její slova nikterak nekomentoval. Objednala si na Mikulášovo doporučení výborné moravské víno a se zájmem těkala pohledem po místnosti.

    „Jsem ráda, že jste mě pozvali.“

    „Musíte nás omluvit, ale naše úmysly nejsou až tak čisté,“ řekl Mikuláš.

    „Počítala jsem s tím.“

    „Víte už nějaké podrobnosti o doposud nevyjasněných okolnostech smrti vaší dcery?“ zeptal se přímo.

    Nevypadala, že by ji otázka nějak vyvedla z míry. Lehce se napila.

    „Přes všechny původní dohady o sebevraždě předávkováním bylo zjištěno, že byla otrávena.“

    Všichni tři se na sebe podívali s neskrývaným úžasem. Asi tušili, že smrt Lenky s sebou nesla cosi nebývale krutého, ale nikdo z nich si nechtěl připustit, že by mohla být skutečně zavražděna. Chladnokrevně a promyšleně.

    „Prozradíte, čím byla otrávena?“ zeptal se nesměle Theo.

    „To je právě to, co je pro mne těžko pochopitelné,“ řekla a na chvíli se odmlčela. Lucie, Mikuláš i Theo ji napjatě pozorovali a čekali na každé její další slovo.

    „Já asi tuším, co nám chcete říct,“ přerušil Theo dlouhou odmlku.

    „Ano, vy byste, Theo, měl mít tušení,“ řekla tiše se sevřenými rty.

    „Mohlo mě to napadnout už dřív a nakonec by nemusela Lenka zemřít.“

    Lucie s Mikulášem nechápavě sledovali rozhovor mezi Theem a doktorkou Navrátilovou.

    „Jde o přímou souvislost mezi vraždou Petry a Lenky,“ řekla.

    „Vždyť je od sebe dělí skoro třicet let,“ podivil se Mikuláš.

    „Tohle se jim stalo nakonec osudným,“ položila na stůl stříbrnou tabatěrku.

    „Co to je?“ zajímala se Lucie.

    „Je to důkaz, že můj manžel zavraždil svou první dceru Petru. Našla jsem to v jeho věcech, když jsem krátce po jeho smrti opouštěla republiku,“ vysvětlovala.

    Krátce se napila a pokračovala. Když prováděla opakované toxikologické vyšetření, našla v Petřině krvi vysokou koncentraci heroinu, což by v souvislosti s jejími tehdejšími excesy nemuselo vzbuzovat nějaké podezření. Holka se prostě předávkovala a hotovo. „Problém byl v tom, že na těle jsme nenašli žádný vpich po jehle a způsob užití vyšel najevo až později.“

    Natáhla se ke stolu a otevřela stříbrné pouzdro na cigarety. Uvnitř ležely skleněné ampule. Vyrovnané jedna vedle druhé. Několik jich ale chybělo.

    „Jak se tedy diacetylmorfin mohl dostat do těla?“ nevydržela Lucie.

    Alžběta Navrátilová se přisunula blíž ke stolu a mírně se předklonila. Nechtěla, aby jejich rozhovor zaslechl někdo nezasvěcený. Vrátila se ke konci zápisků Petřina deníku a připomněla poslední hádku mezi ní a Karlem, tedy jejím otcem. Ten si pravděpodobně uvědomil, že ztrácí kontrolu nad situací, a pocítil značnou míru ohrožení, pokud by si Petra pustila pusu na špacír. Musel tedy rychle jednat. Hned druhý den ráno ji odchytil někde mezi nemocnicí a zastávkou autobusu a pod záminkou všemožných slibů ji vylákal až dozadu ke stájím. Pak už nebyl asi problém nabídnout jí trochu limonády s pořádnou dávkou heroinu, vysvětlovala polohlasem.

    „No dobře, ale co když si sama někde drogu opatřila a přimíchala do nápoje,“ oponoval Mikuláš.

    „Jednak takový způsob sebevraždy je velmi neobvyklý, a pak je tu ale ještě jeden důležitý faktor, který bývá nad všechny důkazy,“ trvala na svém.

    „Jsou to brýle,“ vložil se Theo.

    „Ano,“ tiše přikývla, „každý kriminalista vám potvrdí, že sebevrazi si před smrtí sundávají brýle, ale Petra je měla na nose, když ji našli.“

    „Proč to dělají?“ zajímal se Mikuláš.

    „Je to obrovský paradox jejich konání. Sebevrazi, kteří se chtějí otrávit, mají tendenci vytvořit si kolem sebe pořádek a pohodlí. K tomu patří i zmíněné snímání brýlí z očí,“ vysvětlovala.

    „A proč tu krabičku vozíte s sebou?“ rýpl si Mikuláš.

    Lehce se ušklíbla, ale dost možná, že to byl jen hořký úsměv. Musela být vyčerpaná, ale byla odhodlaná dokončit a uzavřít zmar trvající několik desítek let. Zůstala úplně sama a už nebyl nikdo, kdo by ji mohl zastoupit. Své vyprávění stočila k nepříjemnému okamžiku, kdy si na českém zastupitelství v Berlíně přebírala osobní věci své zesnulé dcery. Tak objevila sadu klíčů od Irenina bytu. Včera v noci jej navštívila. Chápe, že její chování je hodně za hranou, potřebovala najít právě tohle stříbrné pouzdro, ukázala na stůl. Lenka jej musela najít, a aniž by tušila, co obsahuje, ponechala si ho.

    „Takže, když se vrátíme úplně na začátek, v pitevní zprávě, kterou jsem dostala díky trvajícím konexím těsně před odjezdem do Prahy, je uvedeno, že Lenka zemřela na ústní podání značného množství heroinu,“ řekla nakonec.

    „Tedy úplně stejně jako její nevlastní sestra Petra,“ tiše konstatovala Lucie.

    „A protože jsme ji našli v mraze na sněhu a s brýlemi na nose…“ začal větu Mikuláš.

    „Dá se s velkou jistotou prohlásit, že byla zavražděna,“ dokončil Theo, kterému najednou začalo všechno docházet.

    Nastalo mlčení, které nikdo nechtěl přerušit. Alžběta seděla schoulená. Bylo jasné, že už nebude chtít dál pokračovat. Ještě jednou vzala stříbrné pouzdro do ruky a pohladila jej. Vzpomínku, kterou si před mnoha lety odvezla, musí nechat zde. Přisunula jej před Thea.

    „Střežte ho, ať už se nestane žádné neštěstí,“ pronesla chraplavým hlasem a vstala.

    Všichni tři vyskočili ze židlí a rozloučili se s ní. Theo se dokonce nabídl, že ji doprovodí k hotelu, ale to s díky odmítla. Stáli a dívali se, jak odchází.

    „Co tu stojíte jak apoštolové na orloji,“ vyrušila je Veronika.

    „Je mi jí docela líto,“ řekla Lucie.

    „Chudák ženská,“ připojil se Mikuláš.

    Theo se posadil a prohlížel si pouzdro. Pak jej otevřel a zbytek ampulí vyskládal na stůl. Jednu z nich si dal až k očím a podrobněji studoval.

    „Nevím, jestli jste si toho všimli, ale na každé z nich je jiná barevná tečka.“

    „Ukaž,“ hrnula se k němu Lucie.

    „Normální medicínský ampule jsou popsaný, ale tady je jen malá tečka na hrdle,“ uvažoval nahlas.

    „Třeba jsou z nějaké nestandardní série.“

    Theo odložil skleněnou ampulku na stůl a zrakem přeměřoval ještě jednou pouzdro.

    „Můj děda měl taky takový,“ naklonil se k němu Mikuláš.

    „Můj taky, a jestli si dobře pamatuji, tak mělo v jedný polovině mělký falešný dno.“

    „Byla tam taková malá tyčinka na straně,“ napověděl Mikuláš.

    V ten samý okamžik Theo stiskl drobnou tenkou osičku u středového pantu a takřka neviditelná západka uvolnila plíšek zakrývající dno tabatěrky. Opatrně jej nadzvedl a přesnými chirurgickými pohyby prstů vyjmul přeložený papírový lístek. Ostatní jej nehnutě pozorovali. I Veronika, která už, už byla na odchodu, se nahnula, aby dobře viděla, co je v pouzdře ukryto. Theo si dával pozor. List papíru mohl být v pouzdře ukrytý i několik desítek let. Pomalu jej položil na stůl a rozevřel. Musel se naklonit, aby byl schopen přečíst drobná písmenka psaná rukou. Zarazil se. Kličky slov a úhledně vykreslené číslice mu byly povědomé. Hned si ale neuvědomil, kde se s nimi setkal. Obsah pochopil okamžitě. Byl lékař a bez zaváhání rozpoznal výpočty dávkování diacetylmorfinu.

    „Tak co to je?“ ozval se netrpělivě Mikuláš.

    „Jen poznámky k ampulím,“ řekl rozpačitě a lístek zase rychle přeložil a uschoval do peněženky.

    Mikuláš se zatvářil nespokojeně, ale dál se neptal.

    „Takže nic tajemného,“ řekla zklamaně Veronika.

    „Bohužel,“ dodal Theo a všechny lahvičky vyrovnal zpátky do pouzdra.

    Lucie ho pozorovala a nemohlo jí ujít, jak je rozrušený. Nespouštěla z něho oči. Zase lže, pomyslela si, ale tak jako vždy, tak i nyní jí unikal smysl. Proč před nimi musí pořád něco skrývat?

    „Já už půjdu,“ řekl náhle a vyskočil ze židle.

    Mikuláš měl pocit, že jim chtěl ještě něco povědět, ale nedal se zadržet. Jen rychle zaběhl do kuchyně, rozloučil se s Veronikou, pokynul směrem k jejich stolu a odešel.

    Mikuláš tak trochu ztratil zájem dopátrat se celé pravdy. Najednou měl pocit, že všichni lžou a věřit může snad jedině sobě. Ten včerejší večer s doktorkou Navrátilovou jej definitivně utvrdil v přesvědčení, že Theo má ve všem prsty a všechny okolo se snaží akorát zpitomět a podsouvat jim falešné stopy. Kdo ví, jestli celá historka se stříbrným pouzdrem nebyla jen předem připravená scénka. A to, jak se zdekoval, když našel zastrčený počmáraný papírek, bylo velmi nezvyklé. Ani neměl snahu jim cokoliv vysvětlit. Sebral se a vypadl jak cukrář.

    Na malé náměstí před knihkupectvím se snášel večer. Mikuláš pozoroval život za výlohou a přemýšlel o náhlé Irenině smrti. Stále nemohl pochopit, kam měla namířeno. Proč potřebovala přejít na druhou stranu rušné ulice, kde je jen tekoucí řeka a odkud se nedá nikam pokračovat. Je to svinská záhada, pomyslel si.

    Z neveselých úvah jej vytrhl pohled na kráčející postavu. Poznal jej okamžitě. Neschoval by se ani za sebevětší kabát a hlubší noc. Sledoval, kam půjde. Přešel přes protější roh, kolem kostela a… Měl jsem pravdu, zaradoval se. Mikuláš chvíli počkal. V bytě v druhém patře se nakrátko rozsvítilo, než se zatáhla opona těžkých závěsů.

    Ani vteřinu nezaváhal. Popadl velký svazek klíčů, z trezoru pistoli, kterou ukryl v hluboké kapse zimní bundy, zavřel obchod a mírně přikrčen obešel kostel k protějšímu domu. Hlavní vchodové dveře zůstaly naštěstí pootevřené. Vklouzl do chodby a potichu stoupal po kamenném schodišti. Pod nohy mu svítilo tlumené světlo ze dvora domu. Moc toho kolem sebe neviděl, ale na pomalý postup to stačilo. V prvním patře na chvíli zastavil a poslouchal. Za dveřmi nejbližších bytů slyšel hluk, ale jinak nic mimořádného. Pokračoval dál. Pohodlně se dostal až ke dveřím, kterými dvakrát týdně vcházel na hodiny francouzštiny. Lehce přitlačil pravé ucho a poslouchal. Slyšel šouravé kroky a pak hlas. Zřetelně slyšel, jak se mužský hlas uvnitř s někým baví.

    „Ano, všechno jsem našel… přesně, jak jste řekla… je to hrozné…,“ odpovídal.

    Mikuláš ještě zaslechl pár nesrozumitelných replik, a když měl pocit, že hovor skončil, zazvonil. Pravou ruku držel přitisknutou ke zbrani. S tím hajzlem není radno si zahrávat, uvažoval.

    Za dveřmi vše ztichlo. Pak opatrné našlapování a šramot za kukátkem. Mikuláš zaslechl vysunování pojistného řetízku. Dveře se pomalu otevřely.

    „Pojď dál, čekal jsem tě.“

    „O to je to horší,“ odpověděl Mikuláš a vystoupil ze své skrýše.

    Opatrně vstoupil do tmavé chodby bytu. Jeho oči byly přivyklé tmě a orientoval se tudíž snadno. Stále pozoroval svého protivníka. Nechtěl mu dát za žádnou cenu šanci na nenadálý útok. Prošli kolem pootevřených dveří do kuchyně a vstoupili do pokoje. Nic se tu nezměnilo. Vypadal stejně, jako když tu sedával s Irenou.

    Mikulášův zrak se zastavil na desce malého stolku uprostřed místnosti. Malou chvíli mu nedocházela spojitost všech předmětů vyrovnaných vedle sebe. Šok, který se ale krátce nato dostavil, jej úplně ochromil.

    „Do prdele, Theo, vždyť přesně takhle se to stalo,“ ukazoval prstem ke stolku.

    „Myslel jsem, že nebudeš tak vytrvalý, abys došel až sem,“ řekl suše a posadil se.

    Vzal do ruky injekční stříkačku a natáhl bezbarvou tekutinu ze skleněné ampule. Pak jehlu nahřál nad plamenem svíčky a celý objem vstříkl do dutiny čokoládového bonbónu.

    „Musíš samozřejmě nejprve odsát likérový obsah, aby v bonbónu bylo dost místa,“ chladnokrevně vysvětloval.

    Mikuláš s hrůzou pozoroval divadlo, které si pro něho Theo připravil. V hlavě se mu promítaly poslední okamžiky před tím, než společně s Lucií objevili otrávenou Lenku v zasněžené zahradě nedaleko odsud. Zřetelně si vybavil okamžik, kdy si všiml červeného celofánového sáčku ležícího kousek od těla. Stejného jako nyní předním na stolku.

    „Takže ty jsi…“ soukal ze sebe.

    „Ano, já jsem na to přišel a musíš sám uznat, že je to geniální,“ usmíval se.

    Mikuláš byl šokovaný Theovou proměnou. Z nesmělého muže se během několika okamžiků změnil v arogantního a povýšeného gaunera. Dokázal se opravdu dokonale přetvařovat, pomyslel si a uvažoval, co podnikne. Moc možností se mu nenabízelo. Mohl by se pokusit o ústup a rychle vypadnout. Nevšiml si ale, jestli Theo nezamkl dveře. Na druhou stranu si nebyl úplně jistý, jestli by jej dokázal zpacifíkovat. I nabitá zbraň ukrytá v kapse mu byla najednou málo.

    „A je to hotový,“ postavil před Mikuláše čokoládový bonbón napěchovaný heroinem k prasknutí.

    Teplem ještě zatavil drobný vpich.

    „Co hodláš podniknout?“ snažil se Mikuláš získat další čas pro své plány.

    „Nic, sklidím to tu, zakryju stopy a vypadnu.“

    „To ti neprojde.“

    „Chceš mi v tom zabránit?“ řekl posměšně.

    Mikuláš se konečně odhodlal a hbitě zamířil pistolí na Thea.

    „Běž do prdele, kreténe,“ řval polekaný Theo.

    „Lehni si na zem,“ zaburácel Mikuláš.

    Theo vystřelil z křesla a pokusil se před ním stojící stolek odhodit proti Mikulášovi. Ten takovou mrštnost neočekával a zavrávoral. Stihl však leknutím stisknout spoušť. Třeskl ohlušující výstřel. Oba muži padli k zemi.

    Dlouho trvalo, než se Mikuláš vzpamatoval z leknutí a pokusil se vstát na nohy. Přitom se snažil mít Thea pořád na očích. Ten zůstal ležet a nehýbal se. Mikuláš se narovnal a nahnul se nad něj. Najednou ho něco prudce udeřilo do holeně. Zaúpěl a znovu se sklátil k zemi. Theo získané převahy okamžitě využil a převalil se na Mikuláše.

    „Mě tak snadno jako Lenku nedostaneš, ty hajzle,“ zařval a vší silou Thea ze sebe smetl.

    „Co to kecáš, magore?“

    „Zabils ji, nebo ne?“

    „Ty jsi snad úplně zešílel, o čem to kecáš?“ nechápal Theo.

    Mikuláš zmateně pozoroval Thea. Nesmím se nechat obalamutit, hecoval se.

    „Tak co mi to tu předvádíš, do prdele, za divadlo,“ řval hystericky.

    „Počkej, počkej, to je nějaký nedorozumění,“ přešel Theo do obrany.

    „Jaký nedorozumění, před chvílí jsi tu předváděl smrtelný chemický laborky.“

    „Ale já Lenku přece nezabil.“

    „Tak se pokus mi to všechno vysvětlit,“ pomalu se uklidňoval.

    Theo se těžce sbíral ze země a bolestivě skučel. Mikuláš si ho prohlížel a zkoumavě pátral, jestli jej přeci jen nezasáhla omylem vyslaná střela. Byl vystrašený stejně jako Theo. Když se konečně narovnal, opatrně se prohmatával. Všechno na těle zůstalo tak, jak mělo být. Oba stanuli proti sobě a obličej každého z nich nesl patrné známky boje.

    „Já čekám,“ vyzval jej Mikuláš.

    Theo sáhl do zadní kapsy u kalhot a podal Mikulášovi přeložený list papíru.

    „Čti,“ řekl a svalil se do křesla.

    „Co je to?“

    „Čti,“ opakoval Theo důrazně.

    Mikuláš se posadil proti Theovi a očima přelétl hustě psané řádky sepsané úhledným ženským písmem. Pak se vrátil na začátek a hltal jednu větu za druhou. Trvalo dobrých pět minut, než list papíru odložil a pohlédl Theovi do očí.

    „Musel jsem si to přečíst dvakrát a stejně tomu nemohu uvěřit,“ řekl zdrceně.

    „Já to četl snad stokrát,“ připojil se Theo.

    „Je ti ale jasný, že k takhle fatálnímu nedorozumění nemuselo vůbec dojít,“ řekl trochu naštvaně.

    „A co jsem měl podle tebe udělat?“ nedal se Theo.

    „Bejt konečně upřímnej, ty vole.“

    „Já potřeboval mít jistotu.“

    „Theo, Irena spáchala sebevraždu, tak o jaký jistotě to mluvíš.“

    Theo jen pokrčil rameny a přepadl jej hluboký smutek. Celou dobu se snažil chránit Irenu před vším a před každým. Nikdy ho nenapadlo, že největší nebezpečí, které jí hrozí, nakonec vzejde z ní samotné. Zlo, které se z nejtemnějších skrýší pomalu, krok za krokem dralo na povrch, aby nakonec vykonalo nemilosrdný ortel nad naivní hloupostí posedlého děvčete. Prudký střet v nejnevhodnější chvíli. Na jedné straně stárnoucí, unavená žena odhodlaná bránit trosky svého těžce vydřeného života a na straně druhé ještě dětská nevyzrálost a hloupá zpupnost ochotná ničit vše, co přesahuje hranice jejího chápání. Sebezničující souboj bez vítěze, ale s celou řadou poražených.

    „Takže Irena ji zabila,“ řekl tiše.

    „Je to děsný, ale asi ji chápu.“

    „Díky,“ usmál se na něho Theo.

    Seděli proti sobě jako zbití psi. Už nemělo smysl cokoliv říkat. Zbylo pouze jediné. Uklidit po sobě a zahladit stopy. Poslední služba, kterou mohli pro Irenu udělat.


    EPILOG

    2012

    Byla si naprosto jistá, že už konečně musí přejít na druhou stranu. Čím déle bude své rozhodnutí odkládat, tím těžší první krok bude. Ještě se naposledy rozhlédla a vyrazila. Pravá noha se nestačila dotknout vozovky, když jí hlavou proletěl děsivý zvuk skřípění brzd. Nákladní vůz jel ale příliš rychle na to, aby mohl srážce zabránit. Měla hrozný strach. Každý, kdo se sám rozhodne, má strach. Ozvala se dutá rána. Dopadla daleko mimo silnici. Nic necítila. Bolesti se moc bála. Přestávala vnímat svět kolem sebe. Zbytky vědomí se snažily zrekonstruovat vyběhané cestičky v mozku a znovu se spojit. To už ale nebylo možné.

    Mnohokrát za svůj život slyšela, hlavně od lidí, kteří prošli klinickou smrtí, že těsně před koncem proběhnou člověku před očima záblesky a kratičké zlomky více či méně důležitých chvil na cestě od narození ke smrti. Takové rychle se střídající fotografie sebe sama. Její projekce však zůstávala pohaslá. Žádné barvy, málo světla. Album prožitků zůstávalo uzavřené. Možná ten její život nestál vůbec za to, aby jej znovu, byť zrychleně, prožila. A třeba to není ještě konec. Tělo je na odpis, ale mozek se vzpírá a ještě bojuje. Polekala se. Za žádnou cenu se nesmí vrátit. Byla by to další prohra v řadě. Chce vidět svou galerii pravdy a pak odejít. Světla bylo čím dál tím méně. Mihotavé stíny byly překryty černou barvou, která zhoustla jako chladnoucí asfalt. Věděla, že zbývají už jen vteřiny. Tak nějak divně a pomalu přichází smrt.

    Najednou odněkud přiletěl zlatavý paprsek světla. Nejprve jako malá tečka. Ta se stále zvětšovala, až ostrá záře paprsku zaplnila celý prostor kolem dokola. Objevily se stíny pohybujících se postav. Pak zahlédla sebe v náručí matky a smějícím se otcem opodál, hry na pískovišti, školu, zkřivený a opilý Karlův obličej, svá stehna od krve, Petru, pak střídající se barvy bez významu, sníh, bezvládné Karlovo tělo, pásek od županu, do křeče vysílené ruce a pak zase barvy…

    Poslední úlomky, zachycené v milisekundách, odezněly. Paprsek světla se zužoval až do nepatrného, stěží rozeznatelného bodu, který nakonec ještě krátce zapulsoval a pak definitivně pohasl. Temnota se dramaticky zhušťovala a získávala ohromnou gravitaci, která nebyla schopná už držet pohromadě a hroutila se sama do sebe. Pohasínající vědomí umírající ženy bylo vtaženo do obrovského víru definitivního konce.

    KONEC
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    Máte-li o knihy zájem, objednejte si je na 
tel. 541 126 059, mobil 604 262 112, možno objednat i formou sms,
e-mail: moba@mobaknihy.cz; www.mobaknihy.cz


    UPOUTÁVKA (ZE ZADNÍ STRANY DESEK)

    Autor ve svém krimirománu, oceněném prvním místem v literární soutěži O poklad byzantského kupce, zavádí čtenáře jak do současné Prahy, tak do nedávné minulosti – mimo jiné do bouřlivých událostí roku 1968.

    Do Prahy přijíždí mladá dívka Lenka, která by ráda zjistila více o životě svého otce, významného a také obávaného předlistopadového lékaře. Ten zemřel ještě před jejím narozením za dosud nevyjasněných okolností. Při svém pátrání odhalí i staré rodinné tajemství, které mělo zůstat navždy skryto…
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